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(Meddelelser)

EUROPA-PARLAMENTET

BESVAREDE SKRIFTLIGE FORESP@RGSLER

(2001/C 81 E/001) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0250/00

af Daniel Hannan (PPE-DE) til Kommissionen

(7. februar 2000)
Om: Midler til foderalistiske organisationer

Er rackke foderalistiske organisationer, hvis politiske mal er det europziske kontinents enhed, far statte via
Feellesskabets budget.

Vil Kommissionen oplyse, hvilke organer — der gdr ind for oprettelse af en europzisk superstat, en foderal
enhed eller gennemforelse af en stadig mere omfattende union — har modtaget disse midler over de
seneste to dr og fra hvilken konto?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Romano Prodi

(9. marts 2000)

Under konto A-3021 i Kommissionens budget tillader budgetmyndigheden Kommissionen at afholde
udgifter til »Tilskud til organisationer med europzisk sigte« til dekning af disses driftsudgifter.

Kommissionen underretter hvert dr Parlamentet om navnene pa stettemodtagerne og sterrelsen af deres
tilskud i en rapport om modtagere af del A-tilskud. Listen for 1998 er tilgeengelig pd Europa, Kommis-
sionens Internet-server, pfi adressen:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgc/info_subv/beneficiaries_en.htm.

Listen over modtagere af et tilskud under konto A-3021 i 1999 vil blive meddelt Parlamentet inden
udgangen af maj 2000. I mellemtiden sendes en liste over stottemodtagerne (ud over de fjorten
organisationer, som budgetmyndigheden har navnt i sine anmearkninger til budgetkonto A-3021) direkte
til det @rede medlem og Parlamentets sekretariat.

Kommissionen overlader det til det @rede medlem selv at afgere, hvilke af disse organisationer der falder
ind under hans definition af »federalistiske«.

Kommissionens valg af de projekter, der skal finansieres, er baseret pd mélsetningen med selve foranstalt-
ningen og ikke pa de politiske mél for den organisation, der stetter projekterne. Kommissionen er siledes
ikke i stand til at meddele det @rede medlem, hvilke af de organisationer der modtager tilskud til et
projekt, der har oprettelse af en faderation som maélsetning, da den ikke er i besiddelse af de nedvendige
oplysninger herom.

Kommissionen stotter endvidere Europabevagelsen og Den Internationale Sammenslutning af Europahuse,
hvis mél er at satte gang i en dialog om europaiske idéer som ensket af Europa-Parlamentet og anfort i
anmerkningen til budgetkonto B3-301.
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(2001/C 81E/002) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0316/00
af Anna Karamanou (PSE) og Minerva Malliori (PSE) til Ridet

(14. februar 2000)
Om: Effektiv bekeempelse af aids

95 % af de mennesker, der er angrebet af aids, lever i udviklingslandene pd det afrikanske eller det asiatiske
kontinent, og denne sygdom er ansvarlig for et ud af fem dedsfald i Afrika, og den forventede gennem-
snitslevealder er faldet drastisk pd grund af de enorme dimensioner, som denne epidemi har antaget, og de
syges manglende evne til at betale de heje ekonomiske omkostninger, der er forbundet med medicin og
behandling af sygdommen; endvidere har lederen af Verdenssundhedsorganisationen, Gro Harlem Brundt-
land, i en appel til samtlige industrilande understreget, at medicinen befinder sig i den nordlige del af
verden og sygdommen i den sydlige, idet hun opfordrede til, at der blev gjort en ende pd denne ulighed og
sorget for lige adgang til forebyggelse og behandling af aids.

Eftersom der for nylig er ydet stotte pd 150 millioner dollars fra USA og 50 millioner dollars fra Canada,
bedes Rddet besvare folgende: Hvordan og med hvilke serlige programmer agter EU at komme udvik-
lingslandene til undsatning med henblik pa savel forebyggelse som behandling, sé de sygdomsramte kan fa
mulighed for medicinsk behandling, og antallet af dedsfald kan nedbringes drastisk, sddan som det ogsa er
sket i udviklingslandene?

Svar

(29. september 2000)

Rédet deler fuldt ud de @rede parlamentsmedlemmers bekymring vedrerende den alvorlige AIDS-epidemi,
som iser harger i Afrika, og er ogsa enig i deres analyse af konsekvenserne heraf. Rddet har understreget
nedvendigheden af at oge bestrabelserne for at sikre en bedre stette til udviklingslandenes nationale
strategier. Det indebarer navnlig stette til strategier, der tager sigte pd at opnd en mere effektiv
forebyggelse af smitte gennem oplysning, fremme af seksuel og forplantningsmassig sundhed, af sikker-
heden ved blodtransfusioner og til strategier til stotte for smittede og syge, bla. gennem styrkelse af
sundhedssystemet og bekaempelse af diskrimination eller social udstedelse.

[ samarbejde med Parlamentet og pé forslag fra Kommissionen vedtog Radet i marts 1997 en forordning
om foranstaltninger pd omradet HIV/AIDS i udviklingslandene, navnlig de fattigste lande. I henhold til
forordningen er der for perioden 1997-1999 afsat et beleb pa 45 mio. € til iverksettelse af programmet til
bekeempelse af AIDS. I forordningen fastlaegges det, hvilke felles foranstaltninger der prioriteres hegjest, idet
disse hovedsagelig vedrerer forebyggelse af sygdommens udbredelse. Det fastlegges ogsd ngje, hvilke
foranstaltninger der kan finansieres for at medvirke til at nedsatte overferslen af HIV/AIDS.

Hvad serlig angdr behandlingen, har Kommissionen indtil videre ikke foresldet at udvide fallesskabsfinan-
sieringen til at dekke omkostningerne til egnet medicin til at holde AIDS under kontrol.

(2001/C 81 E/003) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0515/00
af Christoph Konrad (PPE-DE) til Ridet

(25. februar 2000)
Om: Skabelse af et felles europeisk luft-(kontrol)rum

1. Den 1.12.1999 vedtog EU-kommissionen en meddelelse (KOM(1999) 614) om skabelse af et felles
europaisk luftrum, hvor den gik ind for en falles forvaltning af luftrummet. Hvilke politiske skridt agter
Rédet at tage for at klare den enorme stigning i lufttrafikken og de dermed forbundne forsinkelser samt
den manglende koordinering af lufttrafikstyringstjenesterne?
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2. Over halvdelen af disse forsinkelser skyldes lufttrafikstyringen, for hvilken hver stat i Europa alene er
ansvarlig. Hvad agter Radet konkret at gare for at bevirke en hurtig og nedvendig harmonisering af den
europziske kontrolordnings fragmentariske karakter under en falles forvaltning? (Et tilsvarende krav har
bl.a. British Airways og Deutsche Lufthansa rettet til hhv. den britiske og den tyske transportminister).

3. Hvorndr agter Rddet (transportministrene) at drefte Kommissionens forslag om EU’s tiltredelse af
Eurokontrol — den pd konsensbasis fungerende mellemstatslige og europziske organisation til sikring af
luftfarten —, og hvilken tidsplan regner man med for ivarksattelsen af en sddan tiltreedelse?

4. Er der planer om — i stedet for en tiltreedelse af EU til Eurokontrol — at skabe en ny struktur for
sikringen af det europziske luftrum inden for EU, med befgjelse til at udstede ensartede og forpligtende
bestemmelser? I bekraftende fald, hvordan skal denne nye struktur se ud, og hvilke befojelser skal den
have?

Svar

(29. september 2000)

I sin resolution af 19. juli 1999 () havde Rédet lejlighed til at papege, at luftfartsforsinkelser pavirker
luftfartens effektivitet i Feellesskabet, hvilket skaber mange alvorlige problemer for passagererne og kan oge
presset pd miljget. Ridet anmodede isaer Kommissionen om at forelegge en meddelelse om de seneste og
lebende foranstaltninger, der tager sigte pa at mindske lufttrafikforsinkelser og ophobning af trafik i
Europa, saledes at Radet kan vurdere virkningen af sddanne foranstaltninger og i givet fald treffe afgorelse
om eventuelle nye initiativer.

I begyndelsen af december 1999 forelagde Kommissionen som svar pd denne anmodning en meddelelse
om »skabelse af et felles europaiske luftrum«. Pa samlingen den 9.-10. december 1999 gav Radet udtryk
for tilfredshed med den indsats, der skal geres til opfelgning af denne meddelelse, og det noterede sig, at
Kommissionen havde nedsat en gruppe pd hejt plan, som skal behandle alle de relevante spgrgsmal.
Kommissionen gav pd samlingen i Radet (transport) den 28. marts 2000 en indledende orientering om det
igangverende arbejde i denne gruppe pd hejt plan. Ferst i juni modtog Rddet en forelgbig rapport fra
gruppens formandskab, efter at Kommissionen havde meddelt, at den har planer om at forberede en
endelig rapport til forelaeggelse i oktober 2000.

Vedrerende Fellesskabets tiltreedelse af Eurocontrol (Den Europziske Organisation til Sikring af Luftfarten)
og i betragtning af denne organisations rolle i lufttrafikreguleringen i Europa opfordrede Radet medlems-
staterne til at gore deres yderste for at na til en positiv afslutning pa de igangvarende forhandlinger. Disse
forhandlinger er meget langt fremme.

Endvidere er oprettelsen af en myndighed for luftfartssikkerhed i Europa for ejeblikket under overvejelse.
Hovedformalet er at etablere et hgjt ensartet sikkerhedsniveau i Europa gennem udarbejdelse, godkendelse
og ensartet anvendelse af alle nedvendige luftfartssikkerhedsbestemmelser samt udbredelse heraf pé
verdensplan. En sidan myndighed vil skulle beskaftige sig med fremme af fri og loyal konkurrence i
Europa samt gensidig anerkendelse og ensartet behandling af luftfartsprodukter, -dele og -udstyr og af
organer og personer, der beskeftiger sig med konstruktion, fremstilling, vedligeholdelse og anvendelse af
produkter pa betingelser og i henhold til en tidsplan, der skal fastleegges efter oprettelsen af den nye
myndighed.

() EFT C 222 af 4.8.1999, s. 1.

(2001/C 81 E/004) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-0770/00

af Paulo Casaca (PSE) til Kommissionen

(9. marts 2000)
Om: Retligt samarbejde vedrerende padofili

Med indferelsen af en politik for samarbejde om retlige og indre anliggender som omhandlet i Maastricht-
traktaten er der gjort et vigtigt skridt hen imod opbygningen af Europa.
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Imidlertid er det sveert at forstd, at retsvasenet fortsat er underlagt stive grenser i et Europa med
fuldsteendig fri bevaegelighed og ret til frit at etablere sig.

Desvarre omfatter denne nye sgjle inden for den europaiske politik ikke internationale forbrydelser
vedrerende misbrug af og handel med bern og kvinder, et omrade, hvor der er en klar stigning i antallet
af forbrydelser.

Det drejer sig om en sterkt udbredt form for forbrydelser, som udger den sterste trussel for det
demokratiske samfund, vi lever i.

Et tilfelde for nylig, som involverede en belgisk statsborger (Frans de Ryck) og portugisiske bern fra den
autonome region Madeira, illustrerer lakunerne som folge af fravaeret af et retligt samarbejde i den slags
situationer.

Den belgiske stat nagtede i dette tilfaelde at udlevere den sigtede for den pédgeeldende forbrydelse til
Portugal, medens den portugisiske stat via anklagemyndigheden nzgtede at yde ofrene nogen form for
retshjalp.

Som omtalt i pressen (»Didrio de Noticias() var det kun takket vare en personlig indsats fra den
portugisiske sammenslutning for hjalp til ofre og stette fra et portugisisk advokatfirma, at problemet
blev lgst. I mellemtiden har den sigtede imidlertid indanket sagen, og ofrene ved ikke, hvordan resultatet
vil blive.

Kan Kommissionen pd den baggrund oplyse, om den vil tage initiativ til at styrke ofrenes forsvar i denne
form for forbrydelser, nir de overskrider de nationale graenser?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Anténio Vitorino

(13. april 2000)

Kommissionen mener, at Fellesskabet har taget mange initiativer og ligeledes udviklet en politik til
bekampelse af menneskehandel og seksuel udnyttelse af bern. I denne forbindelse er der blevet lagt vaegt
pd stotte til ofrene for denne form for forbrydelser. Kommissionen har allerede tidligere besvaret
Parlamentets spergsmdl om initiativerne og politikken (jf. svar pd skriftlig forespargsel E-2797/99 fra
Marjo Matikainen-Kallstrom (') og svar pd mundtlig foresporgsel H-0140/00 fra Rodi Kratsa under
Parlamentets sporgetid pd plenarmgdet i marts 2000 (%), og den vil siledes ikke behandle denne del af
sporgsmalet neermere. Kommissionen gnsker imidlertid at understrege, at bekaempelse af menneskehandel
og seksuel udnyttelse af bern blev prioriteret hejt i konklusionerne fra Det Europziske Rdds mede i
Tammerfors. Kommissionen vil derfor ligeledes tage denne problematik i betragtning, ndr den skal vurdere
udviklingen i processen med at skabe et omrdde med »frihed, sikkerhed og retfaerdighed:.

Den nzgtelse af udlevering, som det @rede medlem omtaler, kan muligvis forklares med, at den person,
der skulle udleveres, var statsborger i det medlemsland, der blev anmodet om udlevering. I henhold til
artikel 6 i Europarddets konvention om udlevering fra 1957, som stadig udger retsgrundlaget for
udlevering mellem EU’s medlemslande, er nagtelse af udlevering pd denne baggrund tilladt. Ifelge artikel 7
i Faellesskabets konvention om udlevering fra 1996 er det derimod ikke tilladt at nagte udlevering med
den begrundelse, at personen, der begares udleveret, er statsborger i det medlemsland, der anmodes om
udlevering. Medlemslandene kan imidlertid erklere, at de ikke vil rette sig efter denne bestemmelse.
Erkleeringen skal fornyes hvert femte &r, ellers mister den sin gyldighed. Fellesskabets konvention om
udlevering fra 1996 er endnu ikke trddt i kraft, eftersom den ikke er blevet ratificeret af samtlige
medlemslande.

I forbindelse med beskyttelse af ofre for forbrydelser generelt vedtog Kommissionen den 14. juli 1999 en
meddelelse (}), som havde til formal at indfere et vist minimumsniveau og visse standarder for beskyttelse
af ofre for forbrydelser inden for EU, iser vedrerende forebyggelse, stotte, kompensation og ofrenes stilling
i straffeprocessen. Meddelelsen retter sig ikke specifikt mod ofre for de forbrydelser, som det wrede
medlem omtaler, men mange af de foresldede foranstaltninger vil forbedre ofrenes situation veesentligt.

1

() EFT C 303 E af 24.10.2000, s. 111.
() Europa-Parlamentets forhandlinger ( marts 2000).
() KOM(1999) 349 endelig udg.



13.3.2001

De Europaiske Fellesskabers Tidende

C81E[5

(2001/C 81 E/005) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0886/00
af Bart Staes (Verts/ALE) til Radet

(23. marts 2000)
Om: Vurdering af dioxinkrisen i Belgien

Dioxinkrisen i Belgien har endnu en gang vist, hvor sirbar fodekaden og kontrollen hermed er. En
evaluering som den, det sdkaldte dioxinudvalg i Reprasentanternes Hus har foretaget, kan bidrage til at
afhjelpe problemer. Bdde Den Europaiske Union og de femten EU-medlemsstater har en vigtig rolle at
spille i denne forbindelse.

Dioxinudvalgets konklusioner pd fjorten sider indeholder en rakke henvisninger til Den Europeaiske
Unions adferd under dioxinkrisen i Belgien: »Med hensyn til foders sammensatning og forurenende stoffer
har Den Europaziske Union ikke noget regelset, som er tilstreekkelig effektivt. Bestemmelserne om
indberetningspligten til EU-myndighederne er ikke tilstrakkelige. EU forstaerkede yderligere krisens kaotiske
udviklinge.

Erkender Rédet, at Den Europeiske Union »med hensyn til foders sammensetning og forurenende stoffer
ikke har et regelsat, der er tilstrackkelig effektivte, som det haevdes i dioxinudvalgets rapport?

Hvilke argumenter kan Radet i benagtende fald fremfare for at vise, at EU’s regelsaet med hensyn til foders
sammensatning og forurenende stoffer er effektivt i modsztning til, hvad der hevdes i dioxinudvalgets
rapport?

(2001/C 81 E/006) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0888/00
af Bart Staes (Verts/ALE) til Radet

(23. marts 2000)
Om: Vurdering af dioxinkrisen i Belgien

Dioxinkrisen i Belgien har endnu en gang vist, hvor sirbar fodekeden og kontrollen hermed er. En
evaluering som den, det sdkaldte dioxinudvalg i Reprasentanternes Hus har foretaget, kan bidrage til at
afhjelpe problemer. Bide Den Europiske Union og de femten EU-medlemsstater har en vigtig rolle at
spille i denne forbindelse.

Pd de ni sider om manglerne er den mest bemarkelsesvaerdige satning, at »ordningen med indberetnings-
pligt for medlemsstaterne til EU’s myndigheder i tilfelde af forurening af foder er ikke klar«.

Er Rédet som dioxinudvalget af den opfattelse, at bestemmelserne om indberetningspligten til EU-
myndighederne ikke er tilstrakkelige?

Hvilke argumenter kan Rddet i benagtende fald fremfore for at pévise, at bestemmelserne om indberet-
ningspligten i modsetning til dioxinudvalgets konklusioner er tilstraekkelige?

(2001/C 81 E/007) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0890/00
af Bart Staes (Verts/ALE) til Radet

(23. marts 2000)
Om: Vurdering af dioxinkrisen i Belgien

Dioxinkrisen i Belgien har endnu en gang vist, hvor sirbar fedekeden og kontrollen hermed er. En
evaluering som den, det sdkaldte dioxinudvalg i Reprasentanternes Hus har foretaget, kan bidrage til at
afhjelpe problemer. Bidde Den Europiske Union og de femten EU-medlemsstater har en vigtig rolle at
spille i denne forbindelse.
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Parlamentsmedlemmerne anferer bl.a., at EU’s bestemmelser om slam er forskellige alt efter, hvilket sprog
de er udformet pé, og at de under alle omstandigheder ber suppleres og defineres bedre.

Er det korrekt, at bestemmelserne om slam er forskellige alt efter, hvilket sprog de er udformet pa, som det
sakaldte dioxinudvalg hevder?

Har dioxinudvalget i benazgtende fald uret, ndr det havder, at bestemmelserne om slam i Den Europaiske
Union er forskellige alt efter, hvilket sprog de er udformet p&?

(2001/C 81 E/008) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0892/00
af Bart Staes (Verts/ALE) til Radet

(23. marts 2000)
Om: Vurdering af dioxinkrisen i Belgien

Dioxinkrisen i Belgien har endnu en gang vist, hvor sirbar fedekeden og kontrollen hermed er. En
evaluering som den, det sdkaldte dioxinudvalg i Reprasentanternes Hus har foretaget, kan bidrage til at
afhjelpe problemer. Bdde Den Europaiske Union og de femten EU-medlemsstater har en vigtig rolle at
spille i denne forbindelse.

Parlamentsmedlemmerne pépeger, at »EU-direktivet om uegnskede stoffer i foder ikke omtaler pcb'er og
dioxiner«. Ifplge parlamentsmedlemmerne ber der atter indferes en positivliste over tilladte rastoffer i foder
som den, der fandtes, for direktiv 96/25/EF (') af 29. april 1996 tradte i kraft.

Er Radet af den opfattelse, at der atter ber indferes en positivliste over tilladte rastoffer i foder som den,
der fandtes, for direktiv 96/25/EF af 29. april 1996 tradte i kraft, sdledes som det anbefales i dioxinudval-
gets rapport?

Hvorfor afviser Radet i benagtende fald — i modstrid med de konklusioner, man har kunnet drage af den
belgiske dioxinkrise — at indfere en positivliste?

(') EFT L 125 af 23.5.1996, s. 35.

(2001/C 81 E/009) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0894/00
af Bart Staes (Verts/ALE) til Radet

(23. marts 2000)
Om: Vurdering af dioxinkrisen i Belgien

Dioxinkrisen i Belgien har endnu en gang vist, hvor sirbar fedekeden og kontrollen hermed er. En
evaluering som den, det sdkaldte dioxinudvalg i Reprasentanternes Hus har foretaget, kan bidrage til at
afhjelpe problemer. Bide Den Europiske Union og de femten EU-medlemsstater har en vigtig rolle at
spille i denne forbindelse.

Parlamentsmedlemmerne kraever flere gange »klare og fuldstendige retningslinjer for forsvarlig anvendelse
af animalsk affaldc.

Er de eksisterende retningslinjer efter Radets opfattelse tilstraekkelig klare og fuldstendige til at sikre en
forsvarlig anvendelse af animalsk affald?

Hvilke argumenter kan Rddet i bekreeftende fald fremfere for — i modsaetning til det sdkaldte dioxinudvalg
— at tale om klare og fuldsteendige retningslinjer for forsvarlig anvendelse af animalsk affald?
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Samlet svar
pé skriftlige foresporgsler E-0886/00, E-0888/00,
E-0890/00, E-0892/00 og E-0894/00

(29. september 2000)

Skeont den rapport det @rede medlem omtaler, ikke er stilet til og heller ikke er blevet gennemgdet af
Rédet, er det dog muligt at knytte nogle generelle kommentarer til nogle af de bemarkninger, som det
@rede medlem er fremkommet med.

Antallet af problemer, der i de seneste dr er opstdet i forskellige led af fodekaden, herunder dioxinkrisen i
Belgien, viser klart, at EF-lovgivningen om levnedsmiddelsikkerhed ma revideres og styrkes, saledes at
forbrugerne genvinder tilliden bade til levnedsmidlernes sikkerhed og til de myndigheder, der er ansvarlige
herfor.

I hvidbogen om levnedsmiddelsikkerhed, som Kommissionen forelagde i januar, blev der skitseret og
foresldet en rakke foranstaltninger med henblik pd at undgd lignende kriser i fremtiden. Bilaget til
hvidbogen indeholder en handlingsplan bestdende af 84 konkrete foranstaltninger (hvoraf de fleste er

forslag til retsakter). Formdlet med disse foranstaltninger er at forbedre og styrke regelsettet for hele
fodekaden.

Rédet er i feld med at forberede sin holdning til hvidbogen og ser frem til at samarbejde med Europa-
Parlamentet om Kommissionens konkrete forslag med henblik pd at vedtage en fuldsteendig og sammen-
heengende lovramme, der kan sikre, at de aftalte mal nés.

De sporgsmal i forbindelse med levnedsmiddelsikkerhed, der specifikt navnes i forespergslerne, dvs. et
regelset for foders sammensatning og forurenende stoffer, bestemmelserne om indberetningspligt til EU’s
myndigheder i tilfelde af forurening af foder og anvendelsen af slagteaffald, vil alle blive behandlet i
forbindelse med Kommissionens forslag til retsakter.

Muligheden af at indfere en positivliste over ingredienser, som er tilladte i foder, ber overvejes, navnlig
med henblik pd at opnd en bedre beskyttelse af forbrugerne. Det mé klart defineres, hvilke stoffer,
herunder animalske biprodukter, der mé eller ikke mé anvendes i foderproduktionen. Fordelene ved og
mulighederne forpd mellemlang sigt at indfere en positivliste over fodermidler vil blive undersegt. P& kort
sigt er det nedvendigt at henholde sig til den nuvearende negativliste, som Kommissionen foreslar at
supplere.

For sd vidt angdr spergsmélet om slam i foder, har kommisser Byrne underrettet Radet (landbrug) om
problemerne i forbindelse med fortolkningen af de forskellige sprogudgaver af Kommissionens afgerelse
516/91, der har til formal at forbyde anvendelsen af slam i foder. Rddet har noteret sig de skridt,
Kommissionens har taget for at klarleegge situationen og bekrafte forbudet.

(2001/C81E/010) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0893/00

af Bart Staes (Verts/ALE) til Kommissionen

(22. marts 2000)
Om: Vurdering af dioxinkrisen i Belgien

Dioxinkrisen i Belgien har endnu en gang vist, hvor sirbar fedekaden og kontrollen hermed er. En
evaluering som den, det sdkaldte dioxinudvalg i Reprasentanternes Hus har foretaget, kan bidrage til at
afhjelpe problemer. Bdde Den Europaiske Union og de femten EU-medlemsstater har en vigtig rolle at
spille i denne forbindelse.

Parlamentsmedlemmerne pdpeger, at »EU-direktivet om uenskede stoffer i foder ikke omtaler pcber og
dioxiner. Ifglge parlamentsmedlemmerne ber der atter indferes en positivliste over tilladte ristoffer i foder
som den, der fandtes, for direktiv 96/25/EF (') af 29. april 1996 tradte i kraft.



C81E[8

De Europeiske Feallesskabers Tidende

13.3.2001

1. Vil Kommissionen tilpasse direktivet om uenskede stoffer i foder, sdledes at pcber og dioxiner tilfojes
pa listen over ugnskede stoffer?

a) Inden for hvilken frist vil Kommissionen i bekraftende fald foreleegge denne endring for Europa-
Parlamentet?

b) Hvorfor anser Kommissionen det i benazgtende fald ikke for at vare nedvendigt at feje pcber og
dioxiner til direktivet om uenskede stoffer i lyset af dens holdning under den belgiske dioxinkrise?

2. Er Kommissionen af den opfattelse, at der atter ber indferes en positivliste over tilladte rastoffer i
foder som den, der fandtes, for direktiv 96/25/EF af 29. april 1996 trddte i kraft, sdledes som det anbefales
i dioxinudvalgets rapport?

a) Hvorfor afviser Kommissionen i benagtende fald — i modstrid med de konklusioner, man har kunnet
drage af den belgiske dioxinkrise — at indfere en positivliste?

b) Hvorndr vil positivlisten i bekreftende fald blive udarbejdet?

(') EFT L 125 af 23.5.1996, s. 35.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(4. maj 2000)

1. Stersteindholdet af ugnskede stoffer og produkter i foderstoffer fastsattes i Ridets direktiv 1999/29/
EF af 22. april 1999 om uenskede stoffer og produkter i foderstoffer (). Med hensyn til polychlorerede
biphenyler (PCB) og dioxin, er der fastsat en maksimal grenseveerdi for dioxin i citruskvas. Det skete efter,
at der var konstateret et hejt dioxinindhold i piller af citruskvas fra Brasilien. Ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 2439/1999 af 17. november 1999 om godkendelsesbetingelser for tilsetningsstoffer,
der tilherer gruppen »bindemidler, antiklumpningsmidler og koaguleringsmidler« i foderstoffer (3), blev der
fastsat en maksimal greenseverdi for dioxin i kaolinler, efter at der var blevet pévist et hgjt dioxinindhold i
kaolinler, som tilsattes foderstofter.

Som folge af dioxinkrisen i Belgien vil man pé baggrund af en videnskabelig risikovurdering overveje at
fastsette maksimale graenseverdier for dioxin og PCB i andre fodermidler og foderstoffer. Den Viden-
skabelige Foderstofkomité er blevet bedt om at vurdere, i hvilken grad foderstoffer forurenet med dioxin,
PCB og dioxinlignende PCB bidrager til forureningen af animalske fodevarer.

Det skal fremgd af vurderingen, hvilke fodermidler der kan tankes at vere arsag til, at animalske
foderstoffer, herunder fisk, forurenes med dioxin, PCB og dioxinlignende PCB. Den Videnskabelige Foder-
stofkomité skal ligeledes vurdere, i hvilken grad de péageldende fodermidler bidrager til forureningen af
animalske fedevarer. Den skal bdde tage hensyn til, at forskellige dyrekategorier, herunder fisk, har
forskelligt foderbehov, og at dioxin og PCB ikke overfores i samme grad via forskellige animalske
produkter.

Kommissionen har til hensigt at vedtage foranstaltningerne senest til december 2000, hvilket fremgar af
hvidbogen om fedevaresikkerhed () under aktion 21 i handlingsplanen om fedevaresikkerhed. Ifglge artikel
7, stk. 3, i Radets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsettelse af de narmere vilkdr for
udevelsen af de gennemforelsesbefojelser, der tillegges Kommissionen (¥), skal Europa-Parlamentet under-
rettes om de udkast til foranstaltninger, Kommissionen forelaegger Den Stdende Foderstofkomité.

2. Kommissionen understreger, at selv om nogle medlemsstater, herunder Belgien, tidligere har haft
positivlister, har der aldrig varet opstillet en positivliste pd EF-niveau.

Som navnt i hvidbogen om fodevaresikkerhed er Kommissionen enig i, at der er behov for klart at
definere, hvilke stoffer der md eller ikke md anvendes til produktion af foder, herunder animalske
biprodukter. En positivliste over foderstoffer ville vaere den bedste losning, men det er en kompliceret og
tidskreevende opgave at opstille en sddan liste. Kommissionen er dog villig til pd leengere sigt at udarbejde
en positivliste. Pa kort sigt md den nuvarende negativliste udvides snarest mulig.
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Som navnt i hvidbogen om fedevaresikkerhed under aktion 22 i handlingsplanen om fedevaresikkerhed
kan Kommissionen efter nermere overvejelse beslutte, om der skal udarbejdes en udtemmende positivliste
over tilladte fodermidler, og fremsztte et forslag om @ndring af Radets direktiv 96/25/EQF om omsztning
af fodermidler (°), som foreleegges Radet og Europa-Parlamentet senest til december 2002. Ifglge aktion 30
i handlingsplanen vil der blive udarbejdet et forslag til Europa-Parlamentets og Ridets forordning om nye
regler for bortskaffelse og forarbejdning af animalsk affald. Forslaget indeholder en udtemmende positiv-
liste over animalske biprodukter, som kan anvendes til fremstilling af animalske fodermidler. Det forventes
at blive fremlagt for Rddet og Europa-Parlamentet i juni 2000.

) EFT L 115 af 4.5.1999.

?) EFT L 297 af 18.11.1999.

) KOM(1999) 719 endelig udg.
4 EFT L 184 af 17.7.1999.

%) EFT C 261 af 19.8.1998.

o~

(2001/C81E/011) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0933/00
af Helmuth Markov (GUE/NGL) til Kommissionen

(29. marts 2000)
Om: Kommissionens undersegelser i den tyske delstat Thiiringen

1. Hvilke undersegelser af den tyske delstat Thiiringens overholdelse af stottebestemmelserne i forbin-
delse med EU-programmer og -direktiver har Kommissionen gennemfert, eller er den ved at gennemfore
siden hvornar?

2. Hvilke resultater er der kommet ud af de allerede afsluttede konkurrenceretlige undersogelser? Hvilket
finansielt omfang dakker undersogelserne, og hvilke seeromrader kan de opdeles pa?

3. Har delstatsregeringen veeret indraget i undersogelserne, er den blevet orienteret om resultaterne, eller
er der stillet konkrete krav til endringer med hensyn til hvilke konkrete sporgsmal? I bekraftende fald
hvorndr og hvilke?

4. Hvad vil de mulige konsekvenser for delstaten Thiiringen vere, og hvordan vurderer Kommissionen
disse?

5. Hvilke undersegelser er endnu ikke afsluttet, hvorndr forventes de afsluttet, og hvad drejer de sig om?

6.  Er en @ndring af de seedvanlige procedurer i delstaten Thiiringen i forbindelse med gennemforelsen af
EU-programmer og -direktiver pdkraevet? I bekraeftende fald hvilke og inden for hvilke omrader?

Supplerende svar
afgivet pA Kommissionens vegne af Romano Prodi

(7. september 2000)

1. De operationelle programmer under strukturfondene har veeret gennemfert i delstaten Thiiringen
siden den 29. marts 1991. Der fores tilsyn med disse programmer pé grundlag af bestemmelserne om
strukturfondene, herunder bestemmelserne om evaluering. Dette tilsyn er en vedvarende proces, som
omfatter det samlede finansieringsvolumen.

Inden for rammerne af arbejdet med Den Europaiske Socialfond har Kommissionen foretaget kontrolbesag
i Tyskland (som i de andre medlemsstater), og bla. ogsd i delstaten Thiiringen. Efter et af disse
kontrolbesag accepterede de tyske myndigheder i 1999 at give afkald pa de ikke-stotteberettigede udgifter
under et program under Den Europwziske Socialfond, som forvaltes af kulturministeriet i Thiiringen. De
udgifter, der ikke var statteberettigede, belab sig til 5,7 mio. €.
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2. Kontrollen af overholdelsen af konkurrenceretlige regler i Thiiringen har veret gennemfert pd
grundlag af kontrollen med statsstatte.

Pi industriomrddet besluttede Kommissionen i 1999 og 2000 at tilbagekalde en stotte pd
DEM 34750 000, der var bevilget til virksomheden Triptis Porzellan, som arbejder i sektoren hushold-
ningsartikler og porcelen, en stotte pd DEM 36 860 000 bevilget til virksomheden Weida Leder i laeders-
ektoren og en stotte pA DEM 13 850000 til virksomheden Korn Fahrzeuge (sektoren landbrugsteknologi,
keb og salg af erhvervskeretgjer og lastbiler samt miljoteknologi). Til gengald godkendtes en stotte pd
DEM 9 100 000 til virksomheden Everts Erfurt (praservativer).

P4 landbrugsomradet er der kontrolleret hhv. kontrolleres for tiden ca. 50 foranstaltninger, hvoraf mange
vedrorer stotte til redning og til omstrukturering. For sd vidt angdr de henstiende anmeldelser, kan
Kommissionen enten godkende foranstaltningerne eller indlede en procedure i henhold til artikel 88
(tidligere artikel 93), stk. 2, i EF-traktaten. Desuden har Kommissionen indledt to procedurer i henhold til
artikel 88, stk. 2, i EF-traktaten vedrerende statsstotte til forarbejdning og markedsfering af landbrugs-
produkter. Disse to procedurer har endnu ikke fort til en endelig afgorelse. Efter anmodning fra de tyske
myndigheder behandles stottebelobets storrelse som en fortrolig oplysning. Det lader sig ikke gere at
fastsld det samlede finansieringsbelgb for samtlige kontrollerede foranstaltninger pa landbrugsomrédet.

3. Det xrede medlem synes at henvise til kontrollen af dels procedurerne for tildeling af stotte under
strukturfondene, dels procedurerne for kontrollen af statsstatte.

I sporgsmilet om strukturfondene minder Kommissionen om, at den har ansvaret for proceduren for
evaluering af stotteprogrammerne i henhold til bestemmelserne om disse fallesskabsfonde, men altid under
tilsyn af Revisionsretten. Medlemsstaterne — men ogsa regionerne i forbindelse med de regionale pro-
grammer — skal derefter tage stilling til resultatet af disse evalueringer, som de derfor fir officiel
meddelelse om.

I sporgsmalet om statsstotte er den pagaldende medlemsstat (i dette tilfelde de tyske forbundsmyndighe-
der) Kommissionens eneste samtalepartner. Der er blevet afsendt flere skrivelser til de tyske forbunds-
myndigheder med anmodning om redegorelser om de ovennavnte tilfelde. Om delstaten Thiiringens
myndigheder eventuel inddrages i kontrollen af procedurerne og dens resultater, er Kommissionen ikke i
stand til at oplyse, da den ikke kender arbejdsdelingen mellem forbundsmyndighederne og denne delstat.

4. Det xrede medlem synes igen at henvise til procedurerne for tildeling af stotte under strukturfondene
og procedurerne for kontrol af statsstatte.

Under strukturfondene har der i forbindelse med delstaten Thiiringen fra 1991 til i dag aldrig vearet behov
for tilbagebetaling af faellesskabsmidler.

Kontrollen med statsstotte forer i sidste ende til en tilladelse til eller et forbud mod at tildele stotte. Nar det
bliver et forbud, skal stetten betales tilbage, hvis den allerede er udbetalt. Det pahviler medlemsstaten at
gennemfore de nedvendige foranstaltninger for at fi de bererte virksomheder til at tilbagebetale den stette,
der er udbetalt ulovligt.

5. For programmeringsperioden for strukturfondene 1994-1999 er der gennemfert en midtvejsevalue-
ring, hvis resultater bla. giver mulighed for at andre programmeringen for perioden 2000-2006. Den
naste midtvejsevaluering skal finde sted i 2003. Den afsluttende evaluering for perioden 1994-1999 vil
forst kunne gennemfores, ndr samtlige regnskaber for denne periodes projekter er afsluttet, hvilket i
princippet betyder pr. 31. december 2001.

Som det er navnt ovenfor, er der i spergsmalet om statsstotte pd landbrugsomradet ca. 10 sager, der
behandles i gjeblikket, herunder to sager, for hvilke der er indledt en procedure i henhold til artikel 88,
stk. 2, i traktaten (C-32/99 og C-73/99), og som vedrerer statsstotte til to virksomheder, der beskeftiger
sig med forarbejdning og markedsfering af landbrugsprodukter. Der ventes en endelig afgorelse om disse
to tilfelde af statsstotte i lobet af dette halvdr. P4 omrddet statsstotte til industrien har Kommissionen
indledt proceduren i henhold til artikel 88, stk. 2, i EF-traktaten i forbindelse med flere ordninger, herunder
forskellige aktiviteter i Thiringer Industriebeteiligungsgesellschaft, Thiiringer Landesentwicklungsgesell-
schaft, Thiiringer Konsolidierungsprogramm (1993-96), Thiiringer Darlehnsprogramm, Thiiringer Umlauf-
mittelprogramm (1993-96) og Thiiringer KMU-Investitionssicherungsprogramm (fer 1997). Der er lige-
ledes indledt procedurer pd grundlag af artikel 88, stk. 2, i EF-traktaten vedrerende visse individuelle
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stotteforanstaltninger til fordel for industrivirksomheder. Da alle disse sager behandles i gjeblikket, er det
vanskeligt at sige, hvorndr de vil vaere afsluttet.

6. For si vidt angdr strukturfondene, har Kommissionen endnu ikke godkendt det operationelle
program for Thiiringen for perioden 2000-2006, men det vil ske i nar fremtid. Det er programmet selv,
der skal fastlegge reglerne for dets gennemforelse for at overholde de krav, der felger af den nye
forordning (EF) nr. 1260/1999 af 21. juni 1999 om vedtagelse af generelle bestemmelser for strukturfon-
dene (Y). P4 nuveerende tidspunkt er det siledes ikke muligt at redegore for, i hvilket omfang eventuelle
endringer i forhold til de nuvarende procedurer skal vedtages.

Spergsmdlet om, hvorvidt delstaten Thiiringen skal andre de procedurer, den saedvanligvis anvender ved
omsetningen af fellesskabsdirektiver, henherer udelukkende under national ret. Fordelingen af kompetence
mellem en medlemsstat og dens delstater er et spergsmal, Kommissionen ikke kan blande sig i. I evrigt har
Kommissionen ikke kapacitet til at undersege, under hvilke betingelser direktiverne omsattes i en bestemt
region i en medlemsstat.

() EFT L 161 af 26.6.1999.

(2001/C81E/012) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-0936/00
af James Nicholson (PPE-DE) til Ridet

(30. marts 2000)
Om: Jubilee 2000 Coalition

Jubilee 2000 Coalition stir bag en kampagne for galdseftergivelse over for verdens fattigste lande. G7-
landenes Keln-initiativ drejer sig om geldseftergivelse for omkring 33 lande, men glemmer mange andre
lande, som ifelge Jubilee 2000 Coalition har et akut behov for bistand.

Stotter Radet Jubilee 2000 Coalitions maélsatninger? Hvilke skridt har Réidet taget for at skeere ned pd
kravene til gaeldsbetaling i verdens fattigste lande?

Svar

(29. september 2000)

EU og medlemsstaterne er fuldt ud klar over de vanskeligheder, som mange fattige lande har pd grund af
den overordentlig store galdsbyrde, der pavirker deres udviklingsmuligheder og undergraver den politiske
stabilitet og den demokratiske proces.

For at lette gaeldsbyrden har EU og medlemsstaterne taget eller deltaget aktivt i initiativer pd forskellige
niveauer i overensstemmelse med deres befgjelser.

Den 6. juli 1998 besluttede Rédet at deltage fuldt ud i initativet til fordel for de hejt forgzldede fattige
lande (HIPC-initiativet) ivaerksat af IMF og Verdensbanken. Initiativet bygger pd et tilsagn fra det interna-
tionale finansielle samfund om at ville nedbringe berettigede landes galdsbyrde til et baredygtigt niveau,
forudsat at de pdgaldende lande i en given periode kan fremvise gode ekonomiske resultater.

Pd G7-topmedet i juni 1999 i K6ln godkendte ministrene et udvidet HIPC-initiativ, som skal sikre en
dybere, bredere og hurtigere lettelse.

Det Europaiske Rid i K6ln i 1999 fremhavede nedvendigheden af at finde en varig lesning pa de fattigste
landes galdsproblemer. Det hilste den felles europaiske holdning til forbedringen af geldsinitiativet for
hejt forgaldede fattige lande velkommen og gik ind for en fremskyndelse af gaeldsafviklingsprocessen for
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de fattigste lande og for ambitisse mél for omfanget af gwldsbyrdenedsattelsen. Det understregede
nedvendigheden af en tattere sammenhang mellem lettelsen af gaeldsbyrden og en strategi for fattigdoms-
bekaempelse. Det erklerede, at medlemsstaterne er parate til i Paris-klubben at stotte en forhgjelse af
galdseftergivelsesprocenten for kommercielle kreditter til 90 % og derover og gdr ind for yderligere lettelser
af geeldsbyrden via den offentlige udviklingsstette. Det tilkendegav tillige, at Europa inden for disse rammer
er parat til — med en passende byrdefordeling — at baere sin rimelige andel af finansieringen af et forbedret
geeldsinitiativ.

Pid Verdensbankens/IMFs drsmoder i september 1999 i Washington traf donorsamfundet en rakke
ambitigse politiske beslutninger, hvorved strategierne til bekaempelse af fattigdom, strukturtilpasningspro-
grammerne og geldslettelsesinitiativet blev keedet neje sammen. Pa grundlag af disse beslutninger vedtog
AVS-EF-Ministerrddet i december 1999, at ikke-fordelte programmerbare midler under EUF kunne
anvendes i form af gavebistand til dakning, til et belob af 320 mio.€, af forpligtelserne over for
Fellesskabet i form af afdrag og renter pd hovedstolen samt selve hovedstolen for de forste AVS-stater,
der bliver berettigede inden for rammerne af HIPC-initiativet, og til bidrag, til et belob af maksimalt
680 mio. €, til den samlede finansiering af HIPC-initiativet ved overfersel til den HIPC-trustfond, der
forvaltes af Verdensbanken. P4 Radets samling (almindelige anliggender) den 6. december 1999 blev det
endvidere besluttet at yde et bidrag pad 54 mio.€ til HIPC-trustfonden til HIPC-lande, der ikke er AVS-
lande. Dette belgb skal leegges oven i det bidrag pd 1 mia. € fra EUF til de hejt forgaldede fattige lande
under et, som blev fastlagt ved samme lejlighed.

Under topmedet mellem Afrika og Europa den 3.-4. april 2000 i Kairo meddelte en rekke medlemsstater,
at de er villige til at afskrive de fleste, om ikke alle, HIPC-landes gzld.

Yderligere erklerede parterne pa topmedet:

— at de mener, »at de trufne foranstaltninger og indferte mekanismer til lettelse af Afrikas gaeldsbyrde
skal evalueres hensigtsmeassigt for sd vidt angdr narmere vilkdr og gennemforelse, idet der tages
hensyn til deres virkninger for alle afrikanske behov, navnlig mellemindkomstlandenes behov, med
hensyn til deres galdsbetjeningskapacitet, og at der pd sigt skal findes rimelige lesningerc;

— at de er klar over, »at ethvert geldslettelsesinitiativ for at kunne lykkes forudsetter, at de nedvendige
gkonomiske reformforanstaltninger gennemfores¢, og at de derfor tilskynder »landene i Afrika til at
fortseette med at gennemfore sddanne reformer og indfere god regeringsferelse og forpligte sig til at
gremarke besparelser fra geldslettelsen til fattigdomsbekempelse, herunder ogsd forbedring af de
sociale sektorer og genopbygning af infrastrukturer¢

— at de noterer sig »den afrikanske holdning til spergsmalet udlandsgeld, der gir ud pa, at man skal
tilstreebe geeldslettelse og -eftergivelse for samtlige forgaldede afrikanske lande, sdledes at der skabes et
miljo, der muliggor en bearedygtig udviklinge

— at de er enige om »at stette landene i Afrika, sd der kanaliseres ressourcer fra gaeldslettelse til strategier
og programmer for udryddelse af fattigdom, herunder i den sociale sektor og infrastruktursektorenc;

— at de igen bekrefter »deres tilsagn om at opnd det globalt vedtagne mal om at halvere fattigdommen
inden 2015«

Med henblik herpd vil den biregionale gruppe pd hgjt embedsmandsplan treffe de nedvendige foran-
staltninger til at udarbejde en rapport om de afrikanske landes udlandsgeld, som skal gennemgas inden for
en rimelig tid pd ministerplan som led i opfelgningsmekanismen.
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(2001/C 81 E[013) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0943/00

af Bart Staes (Verts/ALE) til Radet

(30. marts 2000)
Om: Forbud mod anvendelse af visse impragneringssalte til behandling af tra

Visse salte, der anvendes til impreaegnering af tree, har alvorlige konsekvenser for mennesker og milje. Disse
salte rummer de meget giftige stoffer arsen, chrom IV og kobber. Impragneret tree anvendes bla. til
havehuse, reekvarker, legetoj, pergolaer, havemebler og jernbanesveller.

Fra februar 2000 mé der i Nederlandene ikke leengere salges produkter, der er fremstillet af impragneret
tree. Kronrddet har for nylig ogsd udtalt sig imod, at der produceres flis af impraegneret trae. Traeet mé
heller ikke anvendes som brandsel i elektricitetsveerker, som rastof til spdnplader og kvagfoder, det mé
ikke strgs ud i haver og omkring treeer og ikke anvendes som erstatning for halm i stalde.

Af beretninger i dagspressen fremgar det, at de nederlandske myndigheder alligevel stiltiende accepterer, at
kreeftfremkaldende traflis eksporteres til andre EU-medlemsstater til produktion af spanplader, legetoj og
lignende. Hermed handler myndighederne i strid med and og bogstav i flere EU-direktiver.

Er Rddet bekendt med eksporten af kreftfremkaldende traflis fra Nederlandene til andre EU-stater?
a) Hvilke lande er der i bekraftende fald tale om?

b) Anser Ridet det i benagtende fald for nedvendigt at indlede en undersogelse, i betragtning af de
negative konsekvenser for mennesker og milje og overtredelsen af forskellige EU-direktiver?

Svar

(29. september 2000)

Som det @rede medlem er klar over, er eksport af impragneret tre i form af affald omfattet af
forordning 259/93 om overvagning af og kontrol med overfersel af affald inden for, til og fra Det
Europaiske Fellesskab. Bestemmelserne i direktiv 91/689/EQF om farligt affald omfatter endvidere en
mulig klassificering af impragneret tre.

Det er op til Kommissionen at tage et hvilket som helst skridt, som den finder nedvendigt for at sikre, at
ovennzvnte fallesskabslovgivning anvendes korrekt.

(2001/C81E/014) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-0998/00
af Neil MacCormick (Verts/ALE) til Radet

(30. marts 2000)
Om: Tilbagelevering af ejendom i ansegerlandene

Mange borgere er efterkommere efter personer, hvis ejendom i Central- og @steuropa blev beslaglagt under
nazibeszttelsen eller holocaustperioden eller under eller efter den efterfolgende kommunistiske magt-
overtagelse. Vil Radet som en vasentlig betingelse for de nye medlemsstaters tiltraedelse af EU insistere
pd, at de vedtager og gennemforer effektive ordninger med henblik pé tilbagelevering af uretmassigt
beslaglagt ejendom?
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Svar

(28. september 2000)

Rédet er klar over de problemer, der knytter sig til tilbagelevering af ejendom i nogle ansggerlande i
Central- og @steuropa.

Som det @rede medlem sikkert ved, fores tiltredelsesforhandlingerne pa grundlag af galdende fellesskabs-
ret, som ansegerlandene skal gennemfore og iverksatte inden tiltreedelsen. De regler, der er relevante for
erhvervelse af fast ejendom, er kapitlet om den frie bevagelighed for kapital. Det skal dog bemrkes, at der
ikke pa nuvarende tidspunkt findes nogen specifikke regler om det spergsmal, det &rede medlem har rejst.

Under alle omstendigheder vil der iser blive lagt vegt pa, at ansegerlandene overholder princippet om
ikke-forskelsbehandling, som er nedfaldet i traktaterne.

(2001/C 81 E/015) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1006/00

af Daniel Varela Suanzes-Carpegna (PPE-DE) til Kommissionen

(31. marts 2000)
Om: Forsyning af den europaiske tunkonservesindustri med stykker af tun

Rédet (fiskeri) gav den 17. december 1999 tilladelse til dbning af et kontingent for indfersel fra tredjelande
i perioden 2001-2003 af 4000 metriske tons af stykker af tun til en toldsats pa 6 %.

P4 samme made har Kommissionen i udkastet til aftalen mellem EU og Mexico forpligtet sig til at overveje
dbning af et kontingent af stykker af tun fra Mexico.

Er det eventuelle kontingent af stykker af tun fra Mexico allerede indeholdt i kontingentet pd 4000
metriske tons til en toldsats pa 6 % i 2001-2003, eller skal det kontingent, som indremmes Mexico, lagges
til de 4000 metriske tons, som indremmes tredjelande?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(5. juni 2000)

De autonome toldkontingenter, som Fallesskabet dbnede med henblik pa forsyning af forarbejdnings-
industrien, stdr dbne for alle tredjelande, i og med at de er i overensstemmelse med Verdenshandels-
organisationens (WTO) normer. Til gengzld er de toldindremmelser, der indgdr i en frihandelsaftale sidan
som indgdet mellem Fellesskabet og Mexico, begranset til den pagzldende praferencepartner i henhold til
artikel XXIV: 8(b) i den almindelige overenskomst om told og udenrigshandel (GATT). Det folger heraf, at
mens Mexico har adgang til de autonome EF-toldkontingenter, kan de gvrige tredjelande ikke nyde godt af
Fellesskabets toldindremmelser over for Mexico i forbindelse med frihandelsaftalen.

Det autonome toldkontingent pd 4 000 t loins til 6 %, som Radet godkendte for nylig, kan altsd ogsd gavne
Mexico. Fellesskabet skal endvidere indfri det tilsagn, der er afgivet i handelsaftalen mellem Fellesskabet og
Mexico, og derfor indlede dreftelser inden den 1. september 2001 for at undersege muligheden af at dbne
et toldkontingent for denne type produkter under en praferenceordning.

Det @rede medlem erindres i evrigt om, at de handelsindremmelser, der allerede er aftalt med Mexico i
fiskerisektoren, ligesom eventuelle fremtidige indremmelser indgér i en handelsaftale, der vil medfere en
betydelig forggelse af den bilaterale samhandel i alle sektorer svel til gavn for Mexico som Fzllesskabet,
herunder de spanske virksomheder.
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(2001/C81E/016) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1032/00

af Toannis Souladakis (PSE) til Kommissionen

(4. april 2000)
Om: Beskyttelse af europaiske virksomheder i Kosovo

Svaret fra Patten pd min forespergsel P-2439/99 (') rejser alvorlige tvivl om trovardigheden af Europa-
Parlamentets udevelse af parlamentarisk kontrol over for Kommisionen; endvidere er der store afvigelser
mellem det mundtlige svar fra Patten (H-0608/99) afgivet til mig pd plenarmedet den 16. november og
hans konkrete skriftlige svar. Mens han i det mundtlige svar forpligtede sig til som det ansvarlige medlem
at foretage de beherige undersogelser, henvises der i den skriftlige besvarelse ikke til nogen resultater i
denne forbindelse. Eftersom jeg er sikker pa, at Patten ikke har til hensigt eventuelt at undlade at svare pa
foresporgslens egentlige indhold, og eftersom jeg regner med, at den manglende besvarelse skyldes
tjenstlige faktorer,

bedes Kommissionen besvare folgende:

1. Hvilke foranstaltninger vil Kommissionen traffe, sd tjenestegrenene kan behandle dette problem pé
trovaerdig vis?

2. Ved Kommissionen, at dens tjenestegrene med dette svar dakker over de illegale aktiviteter, der
foregar i UNMIK-kredse, og dermed stiller Patten i en pinlig situation over for Europa-Parlamentet?

3. Agter Kommissionen at undersgge, om og hvordan der er blevet lagt pres pd de ansvarlige inden for
dens tjenestegrene for at fa dem til at undlade at besvare det konkrete spargsmal?

4. Hvordan fortolker Kommissionen sine tjenestegrenes selvmodsigende holdning, der har fort til, at
Patten har afgivet detaljerede svar pa andre af mine foresporgsler vedrerende Kosovo (E-2827/99 og
E-0490/00), hvorimod man undlader at besvare denne konkrete foresporgsel?

5. Idet jeg vender tilbage til spargsmalet vedrerende beskyttelse af de europaiske virksomheder i Kosovo
bedes Kommissionen besvare folgende:

a) Hvilke foranstaltninger vil Kommissionen traffe for at beskytte de péagealdende virksomheders
interesser?

b) agter Kommissionen at give et konkret svar pa det sporgsmal, som er stillet i min forespergsel
P-2439/99?

() EFT C 26 E af 26.1.2001, s. 6.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(23. juni 2000)

Det @rede medlems pdstand om, at jeg eller mit generaldirektorat har segt at vildlede Europa-Parlamentet
eller at undgé at besvare en parlamentsforespargsel, er helt ubegrundet.

Der kan knyttes folgende bemarkninger til foresporgslens forskellige dele:

— Den pigzldende generaldirektor har udfert og vil vedblive med at udfere sit arbejde med dette
sporgsmdl savel som alle andre spergsmal pé en fuldt tilforladelig méde.

— Pastanden om, at den pdgaldende generaldirektor skjuler noget, er beklagelig og ubegrundet.
Pistanden om »de illegale aktiviteter, der foregar i UNMiK-kredse« er ogsd ubegrundet og vil — hvis
den rettes til den relevante myndighed, dvs. UNMIK — ogsa blive tilbagevist.

— Péstanden om, at der er udevet alle mulige former for pres pd alle ansatte i det pdgldende
generaldirektorat »for at fi dem til at undlade at besvare det konkrete spergsmal« er helt ubegrundet.

— Ndr svaret pd skriftlig foresporgsel P-2439/99 ikke indeholder nogen henvisning til resultaterne er
undersogelserne, skyldes det, at der ikke er nogen nye oplysninger i forhold til det foregdende svar.
Som navnt i svarene pa tidligere forespergsler om dette emne er situationen ueaendret den, at
sporgsmélet om beskyttelse af de juridiske rettigheder for virksomheder i Kosovo, Unionen eller
andetsteds ikke er et spergsmal, der skal stilles til Kommissionen, men derimod et anliggende, som
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direkte henherer under UNMIK, der er ansvarlig for den internationale civile forvaltning af Kosovo. I
De Forenede Nationers Sikkerhedsrdds resolution 1244 af 10. juni 1999 gives der en tydelig
bemyndigelse til sikring af en international civil tilstedeveerelse, hvis vigtigste ansvarsomrader omfatter:

»11 ... (b) Effektive grundleeggende civile administrative funktioner, hvor og sd lenge det er
nedvendigt ... (g) Stette til genopbygning af negleinfrastruktur og anden ekonomisk genopbyg-
ning...«.

— Som tidligere navnt har UNMIK et komplet kartotek vedrerende de spergsmal, som det @rede medlem
bringer pd bane. Kommissionen vil gere UNMiK opmarksom pd de spergsmdl, som det arede
medlem bringer pé bane, men det er op til UNMIK direkte at besvare det @rede medlems henvendelse.
Det arede medlem kan naturligvis enske at kontakte UNMIK direkte, og den relevante tjenestemands
navn, adresse og telefon- og faxnummer sendes direkte til det a@rede medlem og til Europa-Parlamen-
tets generalsekretariat.

(2001/C81E/017) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1082/00
af Laura Gonzilez Alvarez (GUE|NGL) til Ridet

(6. april 2000)
Om: De albanske mafiaers udnyttelse af organiseret prostitution i EU-landene

De albanske mafiaer driver organiseret prostitution i EU-landene og udnytter i denne forbindelse Kosovo-
konflikten og den ulovlige indvandring til Italien. Unge kvinder hverves under falske forudsatninger,
bortferes eller opkebes i flygtningelejre, hvorefter de sendes til tyske, italienske, belgiske, franske og
spanske byer. Denne udnyttelse af og handel med kvinder har vist sig at vaere sarligt intensiv i Paris, hvor
der anslds at befinde sig omkring 300 albanske eller kosovoalbanske kvinder, samt i Strasbourg, Lyon og
Nice. Ogsa forholdene i Italien giver anledning til bekymring. Mange byer i Syditalien, men ogsd Milano i
Norditalien er gennemgangsstationer mellem Tirana og de gvrige EU-lande. I Belgien har politiet siden
1997 konstateret, at de albanske mafiaer udnytter kvinder seksuelt. Ogsd andre europaiske lande som
Tyskland, hvor der findes mere end 10000 tvangsprostituerede, md keempe med dette problem. I alt lever
der ifelge oplysninger fra Den Internationale Organisation for Ind- og Udvandring (IOM) ca. 300000
prostituerede kvinder fra gstlandene i Vesteuropa.

Vicestatssekreteer i det italienske indenrigsministerium, Alberto Maritati, har opfordret det internationale
samfund til at gribe ind. Spergsmaélet blev behandlet pd et seminar i Bari i november 1999, som var
organiseret af Europarddet; her fordemtes tortur og slaveri.

Ifolge kommisseer Christian Amiard, som er den ansvarlige for politiet i det centrale kontor for
bekeempelse af menneskehandel (OCRTEH), voldtages mange kvinder og forberedes pd prostitutionen i
deciderede koncentrationslejre.

Har Rédet kendskab til omfanget og alvoren af denne form for organiseret international kriminalitet?
Hvilke foranstaltninger er der truffet? Hvad vil Radet gore for at bekeempe mafiaens aktiviteter og optrevle
dens netvaerk for udnyttelse af prostitution? Kan Radet og den hgjtstdende reprasentant for Kosovo udfere
forebyggende arbejde i Kosovo? Hvilke foranstaltninger kan der gennemfores som led i samarbejdet med
Albanien? Hvilke initiativer og hvilket samarbejde kan der blive tale om inden for Europol og Eurojust?

Svar

(29. september 2000)

Bade internationale organisationer, rapporter om menneskerettigheder og myndighederne i sdvel medlems-
staterne som ansggerlandene beretter om det alvorlige problem med international organiseret kriminalitet i
almindelighed og handelen med kvinder og unge piger i sardeleshed. Det er fastsldet, at handelen har sit
udspring i omrader i Sydest-, Central- og @steuropa, der ligeledes benyttes til transit. De albanske netvark
anvendte tidligere hovedsagelig kvinder, der havde samme etniske baggrund, som prostituerede, men nu er
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der stadig flere eksempler pd, at albanerne har udvidet deres rekrutteringsomrade til ogsd at omfatte
navnlig andre esteuropziske lande. Specielt moldaviske kvinder er blevet ofre for deres kriminelle
virksomhed.

Nye rapporter bekrefter, at de albanske prostitutionsnetvaerk er sarligt aktive i Italien, Frankrig, Belgien og
UK. De beretter om anvendelse af ekstrem vold over for ofrene, og om forbindelser til andre omrdder
inden for den organiserede kriminalitet.

Selv om problemets fulde omfang ikke er kendt, da der ikke foreligger palidelige og sikre statistikker, er
(tvungen) prostitution og rufferi et problem, som Radet har erkendt, og som det betragter med alvorlig

bekymring.

[ forbindelse med udvidelsesprocessen blev fortiltredelsespagten vedrgrende organiseret kriminalitet mel-
lem medlemsstaterne af Den Europziske Union og ansegerlandene i Central- og @steuropa og Cypern
vedtaget af Ridet og de davarende 11 ansegerlande den 28. maj 1998. I pagten er der opstillet en raekke
praktiske foranstaltninger til bekeempelse af organiseret kriminalitet og andre former for grov kriminalitet,
herunder menneskehandel og organiseret ulovlig indvandring. Ansegerlandenes evne til at opfylde kravene
i geldende fallesskabsret med hensyn til forebyggelse og bekempelse af organiseret kriminalitet er
genstand for overvigning i forbindelse med tiltreedelsesforhandlingerne under kapitel 24: samarbejde om
retlige og indre anliggender.

Generalsekreteeren/den hgjtstdende representant aflagde sammen med Kommissionen rapport til Det
Europaiske Rdd i Lissabon om situationen vedrgrende samarbejdet om retlige og indre anliggender i det
vestlige Balkan og formulerede folgende henstilling med henblik pd en indsats til bekempelse af
organiseret kriminalitet: Problemet med den organiserede kriminalitet skal gribes an i sammenhang med
hele det sydestlige Europa. Hvis bestrabelserne pa at bek@mpe organiseret kriminalitet skal lykkes, skal der
ske en omfattende koordinering med andre initiativer til kriminalitetsbekeempelse i regionen og i bredere
europaisk sammenhang. Der ber udvikles en strategi- og handlingsplan, der skal have tat forbindelse til
»fortiltreedelsespagten vedrerende organiseret kriminalitet mellem medlemsstaterne af Den Europziske
Union og ansegerlandene i Central- og @steuropa og Cypern« af 28. maj 1998. Denne model kunne
overfores til Sydesteuropa inden for rammerne af stabiliserings- og associeringsprocessen og som led i
stabilitetspagten. Den skulle have til formal at fremme en effektiv opbygning af politiet, der er i stand til at
bekeempe organiseret kriminalitet, og et retssystem, der har de nedvendige befgjelser, samt at tilvejebringe
et passende retsgrundlag for bekempelse af korruption.

Generalsekretariatet for Radet deltager aktivt i udformningen af et udkast til »initiativet til stabilitetspagten
vedrerende organiseret kriminalitet i Sydesteuropa« og i udviklingen af et omfattende uddannelsesprogram
for landene i omrédet inden for politiuddannelse i almindelighed og bekempelse af organiseret kriminalitet
i seerdeleshed.

(2001/C81E/018) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1086/00

af Carmen Fraga Estévez (PPE-DE) til Kommissionen

(7. april 2000)
Om: Undersogelse af behovet for forsyningen med stykker af tun. Kommissionens mal

Kommissionen har offentliggjort en undersegelse, som Radet havde anmodet om for at fi kendskab til
behovet for forsyningen af det felles marked med stykker af tun. Anmodningen faldt pd baggrund af
Kommissionens forslag om i den nye forordning om den falles markedsordning for fiskeri- og akvakultur-
produkter at indsatte en ubestemt toldsuspension for dette produkt. Det fremgdr af undersegelsen, at det
reelle behov for forsyning med stykker af tun ikke overstiger ca. 1000-1200 tons arligt — saledes som
Europa-Parlamentet og en raekke medlemsstater havde fastsldet. En toldsuspension ville kun vere til fordel
for en del af den italienske konservesindustri. Denne fordel ville under alle omstendigheder kun veare
midlertidig, idet nogle virksomheder nedvendigvis métte gennemfore en gennemgribende omstrukturering
for at forbedre deres omkostningsstruktur. Desuden ville suspensionen indebare tab for de gvrige parter
(erhvervet i Spanien, AVS-landene og de latinamerikanske lande, som har handelsaftaler med EU), ligesom
den heller ikke ville veere til fordel for det eksporterende land, Thailand, som er mere interesseret i at
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udbygge sit eget marked for tunkonserves. Med udgangspunkt i ovennavnte konklusioner og i betragtning
af, at de producerende medlemsstater og Europa-Parlamentet som nzavnt i leengere tid har givet udtryk for,
at ordningen med toldsuspension er overfladig og vil fa alvorlige konsekvenser,

bedes Konklusionen besvare folgende spergsmal:
— Hvad enskede Kommissionen reelt at opnd med indferelsen af den navnte toldsuspension?

— Hvordan vurderede Kommissionen alvoren af suspensionens konsekvenser, da dette moment frem-
fortes af sektoren, Parlamentet og de producerende medlemsstater?

— Er Kommissionen sig bevidst, at den kan anklages for ulovligt at spille under dakke med en bestemt
virksomhed for at begunstige denne pd bekostning af resten af erhvervet i Fellesskabet og i AVS- og
GSP-landene?

— I hvilken udstraekning kan borgerne have tillid til Kommissionen, ndr den traeffer sd uansvarlige
afgorelser?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(5. juni 2000)

Kommissionen beklager urigtighederne i det @rede medlems skriftlige spergsmél. Den ma erindre om, at
den ikke har offentliggjort den undersogelse, som det @rede medlem navner. Kommissionen sendte kun
undersogelsen til Ridet og Europa-Parlamentets fiskeriudvalg. Dette dokument indeholder helt rigtigt
mange oplysninger om private EF-virksomheder i Spanien, Frankrig og Italien (f.cks. markedsandele,
omsaetning og aktieportefolje), og offentliggerelsen af disse oplysninger kunne skade disse virksomheders
konkurrencedygtighed (se den felles adfaerdskodeks i Ridet og Kommissionen for offentlighedens aktind-
sigt i dokumenter, som Kommissionen udarbejdede den 8. februar 1994 ved afgerelse 94/90/EKSF, EF,
Euratom af 8. februar 1994 ('), @ndret ved afgorelse 96/567EF, EKSF, Euratom ().

Det er ogsd urigtigt at sige, at der blev anmodet om denne undersegelse som folge af Kommissionens
forslag om i den nye forordning om den falles markedsordning for fiskerivarer og akvakulturprodukter at
indfere en toldsuspension for dette produkt. Den er i virkeligheden resultatet af et tilsagn, som
Kommissionen afgav pd anmodning fra Rddet ved Radets vedtagelse af Radets forordning (EF) nr. 745/
1999 af 30. marts 1999 om &bning og forvaltning af autonome fallesskabstoldkontingenter for visse
fiskerivarer () for 1999, hvor der for tredje ar i traek er fastsat et toldkontingent for stykker af tun (loins).

Med hensyn til den toldsuspension, som det @rede medlem henviser til, erindrer Kommissionen om, at
Réidet med dens samtykke ikke fastholdt denne foranstaltning ved vedtagelsen af den nye fzlles markeds-
ordning for fiskerivarer og akvakulturprodukter. Der blev nemlig fundet et kompromis (et flerdrigt
toldkontingent pd 4000 t), der sikrer alle de bererte parters interesser, og som alle tunproducerende
medlemsstater stottede.

() EFT L 46 af 18.2.1994.
() EFT L 247 af 28.9.1996.
() EFT L 96 af 10.4.1999.

(2001/C81E/019) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1096/00
af Joaquim Miranda (GUE/NGL) til Kommissionen

(7. april 2000)
Om: Indvirkning pa miljget i forbindelse med anleg af en kaj i den autonome region Madeira

I Porto Novo dalen (Santa Cruz kommune — den autonome region Madeira) opferes der en kaj med
tilskud fra EU, nermere bestemt Den Europaiske Fond for Regionaludvikling (EFRU).
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Der er forekommet alvorlige indgreb i miljget, idet der er dumpet jord i kystomrddet med henblik pa
opforelsen af kajen og i dalen findes der diverse kilder til forurening af vandlgb, havet, landskabet og
luftens kvalitet.

Kommissionen bedes derfor oplyse folgende:
— Hvilke undersogelser af indvirkningen pd miljoet er der foretaget, inden der blev dumpet jord i havet?
— Hvilke undersggelser er der gdet forud for anlegget af kajen i Porto Novo?

— Huvilke kriterier folger EU ved finansieringen af sddanne projekter?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michel Barnier

(14. juni 2000)

[ forbindelse med det operationelle program for den autonome region Madeira (1) blev der bevilget et
tilskud til arbejdet med anleggelse af en kaj i havnen i Porto Novo til et beleb pd 375 mio. escudos (ca.
1,87 mio. €).

Tilskuddet blev besluttet af den myndighed, der forvalter programmet, inden for de befejelser, der er tildelt
den i henhold til dette program, i overensstemmelse med Rédets forordning (E@F)2052/88 af 24. juni
1988 om strukturfondenes opgaver og effektivitet samt om samordningen af deres interventioner
indbyrdes sdvel som med interventionerne fra Den Europaiske Investeringsbank og de gvrige eksisterende
finansielle instrumenter (3, Ridets forordning (EQF) nr. 4253/88 af 19. december 1988 om gennem-
forelsesbestemmelser til forordning (EF) nr. 2052/88 for sd vidt angdr samordningen af de forskellige
strukturfondes interventioner indbyrdes sdvel som med interventionerne fra Den Europziske Investerings-
bank og de ovrige eksisterende finansielle instrumenter (}) og Rédets forordning (EQF) nr. 4254/88 af
19. december 1988 om gennemforelsesbestemmelser til forordning (EJF) nr. 2052/88 for sa vidt angar
Den Europaiske Fond for Regionaludvikling (*), @ndret ved Radets forordning (EQF) nr. 2081/93, (EQF) nr.
2082/93 og (EQF) nr. 2083/93 af 20. juli 1993 (*).

Formalet med det bevilgede tilskud var i Porto Novo at opfere en kaj med en samlet lengde pd 162 m for
der at henlagge en vigtig del af handelsaktiviteten fra Funchal havn og frigere denne havn til dens normale
rolle som turisthavn. Projektet er allerede afsluttet.

Feellesskabets kriterier for finansiering af denne type projekt er anfert i ovennavnte operationelle program.
De gar bla. ud pa at finansiere havneinfrastrukturer for at sikre en effektiv drift af Funchal havn ved
diversificering af udbuddet af kajpladser. Havneterminalen i Porto Novo er udtrykkeligt nevnt i dette
program.

Det skal erindres om, at for projekter til en samlet omkostning pd under 25 mio. € skal de nationale
myndigheder, der bergres af programmets ivarksattelse, kontrollere, om de projekter, der er udvalgt til EF-
medfinansiering, opfylder alle de administrative og lovgivningsmeassige krav, herunder overholdelsen af de
gaeldende miljoregler.

1) Kommissionens beslutning 464/endelig udg.2 af 4. marts 1994.

()
() EFTL 185 af 15.7.1988.
() EFT L 374 af 31.12.1988.
(Y EFTL 193 af 31.7.1993.
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(2001/C 81E/020) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1167/00
af Nirj Deva (PPE-DE) til Radet

(6. april 2000)
Om: Kensspecifik finansiering over budgettet

Under henvisning til EF-traktatens artikel 13, ifelge hvilken »Radet kan treeffe hensigtsmessige foranstalt-
ninger til at bekempe forskelsbehandling pd grund af ken..., og felles holdning (EF) nr. 13/2000 ('),
fastlagt den 16. december 1999, hvor det i artikel 3, stk. 3, bla. hedder, at der,

wed udvelgelse, forberedelse, gennemforelse og evaluering af aktiviteter iseer skal leegges vagt pa de
kensspecifikke roller, kvinder/piger og mand/drenge kan spille i forbindelse med baredygtig udvikling
og udnyttelse af naturressourcerne, herunder hvilke kundskaber og perspektiver samt hvilken hjelp de
kan bidrage med.«

bedes Réidet gare rede for, hvordan den falles holdning falder ind under traktatforpligtelsen?

() EFT C 64 af 6.3.2000, s. 47.

Svar

(10. oktober 2000)

Réddet mener ikke, at det ber udtale sig i en sag, hvor beslutningsproceduren endnu ikke er afsluttet.

(2001/C 81E/021) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1206/00

af Jannis Sakellariou (PSE) til Kommissionen

(14. april 2000)

Om: Direktivet om vurdering af visse offentlige og private projekters indvirkning pd miljeet og direktivet
om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter

I det bayriske lovtidende henvises der i forbindelse med gennemforelsen af Radets direktiv 85/337/EQF ()
om vurdering af visse offentlige og private projekters indvirkning pd miljeet til en sdkaldt »bayrisk
afgravningslov«. 1 denne lovs artikel 8 er der reference til afgravninger i nationalparker og sarlige
bevaringsomréder.

1. Er en forskrift om brydning af mineralske rdstoffer tat ved jordoverfladen i nationalparker og serlige
bevaringsomrader i overensstemmelse med direktivet om vurdering af visse offentlige og private projekters
indvirkning pd miljoet, og er denne bestemmelse forenelig med direktiv 92/43/EQF (%) om bevaring af
naturtype samt vilde dyr og planter?

Den bayriske miljgminister har i skrivelsen »Byggeri i harmoni med natur og landskab — Bestemmelser om
indgreb i kommuneplanleegningen« (s. 13, fig. 7, kat. II og kat. III) givet grent lys for, at lovformeligt
beskyttede omrader bebygges, for si vidt der treffes passende kompensationsforanstaltninger.

2. Er edeleggelse af naturlige og delvis naturlige flodstreekninger, tilintetgorelse af engarealer, zldre
busk- og kratlandskaber samt skove, der huser utallige arter, i overensstemmelse med direktivet om
bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter?

(") EFT L 175 af 5.7.1985, s. 40.
() EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7.
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Margot Wallstrom

(5. juni 2000)

Kommissionen gnsker at pdpege, at den ikke har kendskab til den omtalte lovgivning eller det dokument,
det arede medlem henviser til.

For begge sporgsmils vedkommende mé det understreges, at sdvel Radets direktiv 85/337/EQF af 27. juni
1985 om vurdering af visse offentlige og private projekters indvirkning pd miljget som Radets direktiv 92/
43[EQF af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter ikke som hovedregel
udelukker udvinding af mineralske rastoffer i omrader, der er beskyttet i henhold til national lovgivning.
Hvis direktiv 85/337/EQF imidlertid finder anvendelse, galder der specifikke krav som f.eks. gennemforelse
af en vurdering af miljgvirkninger og inddragelse af offentligheden. Hvis en lokalitet pavirkes i serlig grad,
skal projektets miljovirkninger pad lokaliteten opstilles og vurderes, og resultaterne skal inddrages i
beslutningstagningen. Med hensyn til direktiv 92/43/EQF er det verd at mearke sig, at dette direktiv
navnlig finder anvendelse pa lokaliteter, som er en del af Natura 2000-nettet. Hvis en sddan lokalitet
berores, skal den underkastes en konkret vurdering, jf. kravene i direktiv 92/43/EQF, og der stilles krav om
overholdelse af artikel 6 heri (f.eks. en vurdering med hensyn til virkninger pa lokaliteten, og fravaret af
alternative lgsninger). Blandt disse Natura 2000-lokaliteter skulle der vere et tilstreekkeligt antal lokaliteter
med naturtyper som anfert i direktivets bilag .

Hvad angdr det dokument, som det arede medlem henviser til, er det veerd at bemearke, at en bestemmelse
om en generel tilladelse til udgravninger pd Natura 2000-lokaliteter, sifremt der kun er truffet kompense-
rende foranstaltninger, virker i modstrid med de strenge bestemmelser i artikel 6.

Det folger heraf, at Kommissionen ikke pd nuvarende tidspunkt er i stand til at kommentere det @rede
medlems sporgsmal yderligere. Kommissionen opfordrer det @rede medlem til at forelegge den de
nedvendige oplysninger.

(2001/C 81E/022) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1208/00
af Anna Karamanou (PSE) til Radet

(27. april 2000)
Om: Forfolgelse af 13 iranske joder i Iran

I omkring et r har 13 iranske joder uden forudgdende domfeldelse siddet i fangsel under anklage for
spionage, og de udsattes dagligt for umenneskelig og nedvardigende behandling. I henhold til de seneste
oplysninger er de fleste af disse blevet forment ret til selv at vaelge en advokat, der kan forsvare dem i den
retssag, der ifelge planerne skal finde sted den 13. april. Under hensyn til den »kritiske dialog¢, som Den
Europiske Union har indledt med Iran, bedes Ridet oplyse, hvilke foranstaltninger det vil ivaerksatte med
henblik pa at sikre en retferdig og aben retssag og overholdelse af retten til selv at valge en forsvars-
advokat?

(2001/C 81 E/023) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1250/00
af Alejandro Cercas (PSE) til Ridet

(27. april 2000)
Om: Retssikkerhed og menneskerettigheder for en gruppe jodiske borgere i Iran

Europa-Parlamentet (i beslutning vedtaget i september 1999) og forskellige samfundsmedier har ved flere
lejligheder beskeaftiget sig med risikoen for, at en gruppe iranske joder, der er anklaget for spionage, bliver
retsforfulgt og méske endda demmes til deden. Kan Radet oplyse, hvilke foranstaltninger der er truffet,
eller hvilke initiativer Radet kunne overveje at tage for at sikre, at disse borgeres menneskerettigheder i
hvert fald respekteres, og navnlig at de garanteres en retferdig rettergang?
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Samlet svar
pé skriftlige forespergsler E-1208/00 og E-1250/00

(28. september 2000)

Sporgsmalet om de 13 iranske joder er blevet rejst i samtaler, ved enhver mulig lejlighed og péd ethvert
plan, mellem reprasentanter for EU og officielle reprasentanter for Iran, blandt andet under den iranske
udenrigsminister Kharrazis besog i Helsingfors i september 1999 og pd dialogmedet mellem EU og Iran
i december.

Som svar herpd — og péd henvendelser fra Den Europziske Unions medlemsstater — har den iranske
regering igen og igen forsikret EU om, at de tilbageholdte joder ville fa en retfeerdig og dben retssag.

[ april, lige for retssagen blev indledt, gav Den Europaiske Union atter over for de iranske myndigheder
udtryk for den betydning, EU tillegger denne sag, og mindede om de lofter, Iran har afgivet med hensyn til
retssagens gennemforelse.

Den Europeiske Union har med bekymring noteret sig den dom, som revolutionsdomstolen i Chiraz har
afsagt. Den er skuffet over, at retssagen foregik for lukkede dere pa trods af de iranske myndigheders
forsikringer. Den Europziske Union ger opmarksom pa, at der findes en mulighed for at appellere
dommen. I betragtning af den betydning, den tillegger denne sag, haber den staerkt, at appelretten vil tage
de afsagte domme op til fornyet behandling. Den Europiske Union vil fortsat fremfere sine betaenkelig-
heder over for de iranske myndigheder.

(2001/C 81E/024) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1213/00
af Daniel Hannan (PPE-DE) til Ridet

(27. april 2000)
Om: Arbejdsgrupper

Vil Réidet fremskaffe en fuldsteendig liste over alle arbejdsgrupper samt deres mandat?

Svar

(10. oktober 2000)

Ifolge artikel 19, stk. 3, andet afsnit, i Rddets forretningsorden af 5. juni 2000 (') »ajourferer og
offentligger generalsekretariatet regelmassigt listen over de forberedende organer. Kun de komitéer, udvalg
og arbejdsgrupper, der er opfert pé listen, kan holde mader som Réadets forberedende organer.«

Generalsekretariatet for Rédet vil serge for, at den seneste udgave af denne liste bliver tilsendt det arede
parlamentsmedlem.

() EFT L 149 af 23.6.2000, s. 21.

(2001/C 81 E/025) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1257/00
af Erik Meijer (GUE/NGL) til Kommissionen

(19. april 2000)

Om: Forhalet bjergning af ladningen pé den strandede tanker »Erika« pd grund af hemmeligholdelsen af
tilstedeveerelsen af serligt industriaffald om bord

1. Har Kommissionen kendskab til rapporterne i dagspressen (Le Parisien af 31.3.2000, Rotterdams
Dagblad af 1.4.2000), ifelge hvilke tankeren »Erikac, der havarerede i februar ud for den franske vestkyst,
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formodentlig ikke kun havde tung fyringsolie om bord, men ogsd — ifelge det franske institut for milje og
energi »lneris« — en kraftfremkaldende substans under betegnelsen »sarligt industriaffald« (DIS, déchéts
industriels spéciaux), der er sd giftigt, at det ikke ma transporteres?

2. Har Kommissionen endvidere kendskab til den teori, der fremsettes i disse rapporter om, at den
franske premierminister Jospin skulle have lovet oliekoncernen TotalFina, som havde chartret »Erika¢, at
alle oplysninger om tankerens ladning ville blive holdt hemmelige, og at dette har vaeret medvirkende til, at
bjeergningsselskabet Smit Tak, der er hjemmeherende i Rotterdam, endnu ikke har kunne pdbegynde
bjergningsarbejdet?

3. Finder Kommissionen det acceptabelt, at de forventede folger af katastrofen pd grund af lofter fra en
af de involverede myndigheder til en bergrt virksomhed holdes hemmelige for offentligheden, hvorved
finansielle interesser indremmes storre vagt end sikkerhed, milje og folkesundhed?

4. Vil Kommissionen gare en indsats for, at felgerne for miljget i havet og langs kysten samt folgerne
for folkesundheden for alle, der fir bergring hermed, hurtigst muligt kommer til offentlighedens kundskab?

5. Hvad vil Kommissionen gere for at fremskynde bjergningsarbejdet, sledes at yderligere forurening
pd grund af udstremning af den resterende ladning fra skibet omgéende bringes til opher?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Margot Wallstrom

(18. juli 2000)

1. Kommissionen har kendskab til pastande, som stort set er udbredt af medierne, om den type olie,
Erika transporterede. Kommissionen har i denne forbindelse med interesse overvejet oplysningerne fra de
franske myndigheder, bl.a. hvad angdr stoffets kreeftfremkaldende virkninger og forsigtighedsinstrukserne til
deltagerne i rengoringsarbejdet. Kommissionen har ogsd bemarket sig de franske myndigheders gentagne
bekreeftelser af, at Erikas last bestod af tung brendselsolie af kategori 2 i henhold til den sadvanlige
klassificering af kommercielle olieprodukter.

2.-4.  Kommissionen henviser det @rede medlem til de franske myndigheders pressemeddelelse af
31. marts 2000 med titlen: »Pompage de I'Erika; transparence dans le respect de la protection des secrets
industriels« (Udpumpning af Erika: gennemsigtighed under overholdelse af respekten for beskyttelse af
forretningshemmeligheder), som findes pd netsted:

http:/[www.equipment.gouv.fr/actualites.

5. Kommissionen mener, at beslutninger om gennemforelse af udpumpningsarbejdet af Erika herer ind
under de franske myndigheder.

(2001/C 81 E/026) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1273/00
af Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) til Radet

(27. april 2000)
Om: Bistand til Mozambique

Samtidig med, at Verdensfoedevareprogrammet har pdpeget den sparsomme respons pd opfordringen om at
yde bistand til ofrene for oversvemmelserne i Mozambique, har forskellige ngo'er ifolge pressen kritiseret
verden for at have glemt problemer, som dette land lider under som felge af den tragedie, der ramte det
for kun fi uger siden. Omfatter denne kritik ogsdé Den Europaiske Unions indsats? Hvad ger Den
Europaiske Union for at afhjelpe situationen i Mozambique, navnlig hvad angdr istandsattelse af de
infrastrukturer, der er blevet edelagt under Limpopo- og Save-flodernes oversvemmelser?
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Svar

(29. september 2000)

Réidet droftede den 20. marts situationen i Mozambique. Det havde med stor bekymring neje fulgt
situationen i Mozambique og udtrykt sin solidaritet med befolkningen og regeringen i Mozambique og
andre af regionens lande, da de kempede med de odeleggende folger af oversvemmelsen, og sin
medfolelse med dem, da de gik i gang med at genopbygge deres tilvarelse.

Rédet erkendte ogsd den bredere indvirkning, denne katastrofe ventes at fa pd Mozambiques gkonomi. Det
tilsluttede sig Mozambiques regerings tostrengede strategi, der gir ud pd at imedekomme behovet for
hjeelp, samtidig med at der arbejdes pd at rehabilitere de ramte omrader og sikre bdde makrogkonomisk
stabilitet og opretholdelse af den igangverende bistand.

Med henblik herpa deltog praktisk talt alle medlemsstater og Kommissionen i den internationale genopbyg-
ningskonference for Mozambique, der blev afholdt af den italienske regering den 3.-4. maj i Rom, og som
var indkaldt af Mozambiques regering i samarbejde med FN.

Konferencen var en stor succes og opfyldte sin mélsatning pd 450 mio. $, i vidt omfang pa grund af det
aktive og positive bidrag fra Fallesskabet og medlemsstaterne, der tilsammen gav tilsagn om 228,5 mio. €,
hvilket udger nzsten halvdelen af det samlede belob pa 495 mio. €.

Det foreslds, at Fellesskabets stotte omfatter midler til beskyttelse imod oversvemmelse og veje i
byomrdder i Gaza-provinsen samt budgetstotte til genopbygningsprogrammet og midler til projekter
inden for transport, telekommunikation i landdistrikter, basale offentlige ydelser, produktionen i land-
distrikter og minerydning.

Disse midler supplerer de 100 mio.€, der blev udbetalt i 1999 i Mozambique under Fallesskabets
samarbejdsprogram, og der forventes at blive udbetalt op til 150 mio. € i 2000.

Rédet vil fortsat felge situationen i Mozambique ngje.

(2001/C 81E/027) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1274/00
af Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) til Radet

(27. april 2000)
Om: Afslgringer af grusomheder begdet af russerne i Tjetjenien

Ifelge pressemeddelelser fra den 30. marts 2000 har Amnesty International i samarbejde med sin russiske
afdeling og pd grundlag vidnesbyrd fra overlevende for nylig afsleret, at der finder summariske henrettel-
ser, tortur, voldtagt af kvinder og maend samt vilkdrlig bombning mod civile og flygtninge sted i Tjetjenien
i et omfang, s den nuverende undertrykkelse kan sammenlignes med Stalin-tidens verste perioder.

Har Den Europaiske Union kendskab til disse afsloringer, og kan den bekrafte dem? Hvilke specifikke
foranstaltninger patenker den at treffe for at hindre denne tragiske situation?

Svar

(29. september 2000)

Rédet har fuldt kendskab til de beskyldninger, som Amnesty International har fremsat, og ser pd dem med
meget stor alvor. Formandskabet har modtaget et brev fra en gruppe af 29 ngo’er under ledelse af Amnesty
International med en detaljeret liste over pdstdede menneskerettighedskraenkelser begdet af de russiske
styrker i Tjetjenien. Pd vegne af alle medlemsstater svarede formandskabet ngo’erne den 17. maj 2000. En
kopi af det originale brev og formandskabets svar er vedlagt dette svar.
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Ridet og Den Europziske Unions medlemsstater har, som det tidligere er blevet fremhavet i svar pa
parlamentsforespargsler, handlet beslutsomt pd en rakke fronter for at bidrage til en fredelig losning pa
konflikten. Derudover har Rddet hele tiden direkte fordemt de péstiede menneskerettighedskraenkelser i
Tjetjenien.

I Europarddet, da Irland havde formandskabet, modtes ministrene med udenrigsminister Ivanov for at give
udtryk for deres bekymring. De folger fortsat udviklingen i Tjetjenien med den allerstorste opmarksomhed
og afleegger rapport til den parlamentariske forsamling under medeperioden i juni, i overensstemmelse
med opfordringen i punkt 24 i henstilling nr. 1456. I FN's Menneskerettighedskommission i Geneve
foreslog EU en resolution om Tjetjenien, der blev vedtaget pd den 56. samling den 25. april 2000. EU har
igen rejst Tjetjenien-spergsmalet pd topmedet med Rusland den 29. maj.

Dette samlede pres kan siges at have givet péviselige resultater. Preesident Putin lovede i en erklering den
13. april 2000, at »alle oplysninger om menneskerettighedskraenkelser under antiterroroperationen i
regionen Nordkaukasus i Den Russiske Federation vil, uanset hvem der har begdet dem, blive grundigt
efterforsket, og hvis de kan bekraftes, vil de skyldige blive idemt lovens strengeste straf.« Der er blevet
givet adgang til regionen til internationale besggende, herunder til EU's Moskva-ambassaderers undersg-
gelsesmissioner i Tjetjenien og til en vurderingsmission fra ECHO. Den Russiske Faderations Statsduma har
oprettet en Kommission vedrerende Menneskerettigheder, Fordrevne Personer og Normalisering af den
Sociale, Politiske og @konomiske Situation i Den Tjetjenske Republik. Den 17. april 2000 blev der
ligeledes givet meddelelse om oprettelsen af en National Offentlig Kommission til Efterforskning af
Forbrydelser og Overvagning af Menneskerettigheder i Nordkaukasus, under ledelse af tidligere justitsmini-
ster Krascheninnikov og med stotte fra prasident Putin.

Trods denne positive udvikling er der ingen grund til tilfredshed. Det internationale samfund stir over for
svaere udfordringer, sdsom at opnd gennemfprelse af de tilsagn, som Rusland har givet, at forhindre at
konflikten breder sig til de tilstadende omrader, og at sikre stabilitet i regionen. Med henblik herpé
samarbejder EU og dets medlemsstater fuldt ud med OSCE, hvor @strig har formandskabet. Radet vil, s&
leenge det er nodvendigt, udeve et konstant pres for at opnd en varig og rimelig losning i Tjetjenien.

(2001/C 81E/028) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1297/00

af Olivier Dupuis (TDI) til Ridet

(27. april 2000)

Om: Tilbagetrakning af Rakhimovs Schengen-visum

I marts 1998 blev den usbekiske forretningsmand Gafur-Arslanbek Rakhimovs Schengen-visum trukket
tilbage som felge af offentliggarelsen af falske oplysninger i danske, franske, engelske og russiske medier,
som knyttede ham sammen med det kriminelle narkotikamiljs, mens generalsekretariatet for Tilsynsmyn-
digheden med OIC-Interpols filer pd en foresporgsel fra Komitéen til Beskyttelse af Personlige Rettigheder i
Usbekistan (den usbekiske underafdeling af Den Internationale Menneskerettighedsorganisation) har oplyst,
at det ikke sad inde med oplysninger, der kunne bekrafte disse beskyldninger, og at de russiske
myndigheder havde oplyst, at de heller ikke sad inde med oplysninger om denne person.

Vil Ridet redegeore for de elementer, der ligger til grund for beslutningen om tilbagetrackningen af visumet?
Kan Rédet ligeledes verificere, om denne beslutning er blevet taget i overensstemmelse med de principper,
der er gaeldende for proceduren for tilbagetrakning af Schengen-visa? Kan Radet i modsat fald forsikre, at
det vil gribe ind, siledes at Rakhimov igen kan fi udstedt et Schengen-visum?
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Svar

(29. september 2000)

Rédet skal orientere det @rede medlem af Europa-Parlamentet om, at meddelelse eller naegtelse af visum
udelukkende henherer under medlemsstaternes kompetence.

Hvis en ansegning om udstedelse af et visum ikke behandles, eller anspgningen afvises af den diplomatiske
eller konsuleere reprasentation i en medlemsstat, finder den pigaldende medlemsstats nationale bestem-
melser anvendelse pa proceduren og de eventuelle ankemuligheder.

Rédet har ikke befgjelse til at tage stilling til en sag, som ikke herer ind under det kompetenceomréde,
traktaterne tillegger det.

(2001/C 81E/029) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1314/00

af Cristiana Muscardini (UEN) til Kommissionen

(27. april 2000)
Om: Vegetabilske fedtstoffers skadelighed

Med vedtagelsen for nylig af direktivet om kakao er der givet tilladelse til at anvende visse vegetabilske
fedtstoffer til produktion af chokolade, som nu kan erstatte 5% af kakaosmer, som tidligere blev brugt.
Med hensyn til Italien har Parlamentets vedtagelse legaliseret, hvad der tidligere, i henhold til en lov af
1976, betragtedes som svindel.

Dermed rejses spargsmalet om ovennzavnte italienske lov er baseret pa videnskabeligt upalidelige data, eller
giver den tekst, der er vedtaget i Strasbourg bedre videnskabelige forsikringer med hensyn til helbred om
anvendelsen af nedenstdende fedtstoffer: sheasmer, illipe-smeor, kokum-smer, sal-smer, palmeolie (eller
smer) og mangoolie (eller smor)?

I Europa anvendes disse produkter til fremstilling af margarine, sabe, dyrefoder, lys samt anvendes som
hjelpestof i salve og cremer. Som det ses mange anvendelsesmuligheder, men ingen i fodevarer. For at
undgé uheldig spekulation og forsikre forbrugerne

bedes Kommissionen oplyse folgende:
1. Er det sikkert, at disse produkter ikke skader menneskets sundhed?
2. Har den fdet forsikringer fra videnskabelige organer om, at disse fedtstoffer ikke er skadelige?

3. I modsat fald er den rede til at gennemfore en serlig videnskabelig undersegelse om, hvor sikre disse
tropiske produkter er til produktion af fedevarer?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af F. Fischler

(29. juni 2000)

Artikel 14 i Radets direktiv 73/241/EQF af 24. juli 1973 om tilneermelse af medlemsstaternes lovgivning
om kakao- og chokoladevarer bestemt til konsum (') hedder det, at det pagaldende direktiv ikke bererer
»bestemmelserne i de nationale lovgivninger... i henhold til hvilke det for tiden er tilladt eller forbudt... at
tilseette vegetabilske fedtstoffer bortset fra kakaosmer«.

Pd grundlag heraf er der syv medlemsstater, der har givet tilladelse til tilsettelse af andre vegetabilske
fedtstoffer end kakaosmer, og otte medlemsstater, der har forbudt det.



13.3.2001

De Europaiske Fellesskabers Tidende

C81E[27

Rédets og Parlamentets nye direktiv af 25. maj 2000 giver alle Fellesskabets fabrikanter mulighed for at
tilsaette 5% andre vegetabilske stoffer end kakaosmer, men det begrenser denne mulighed til folgende
vegetabilske fedtstoffer: Illipe-smer, palmeolie, salt-smer, shea-smeor, kokum-smer og mangoolie. I gvrigt er
disse vegetabilske fedtstoffer almindeligt anvendt i fremstillingen af mange andre fodevarer.

Det er vigtigt i denne forbindelse at understrege, at fabrikanterne barer ansvaret for fedevarernes sikker-
hed. De skal alle sikre, at de produkter, der markedsferes, ikke indeberer risiko for forbrugerens helbred;
de nationale myndigheder er til gengaeld ansvarlige for gennem iveerksattelse af nationale ordninger for
overvagning og kontrol at sikre, at fabrikanterne overholder bestemmelserne.

Kommissionen er ikke indtil nu blevet underrettet om sddanne risici. Hvis Kommissionen modtager klare
beviser for, at anvendelsen i fodevarer af et vegetabilsk fedtstof indeberer risici, kan den here Den
Videnskabelige Komité (men sddanne risici ville sandsynligvis ikke vere begranset til chokoladevarer
alene).

(') EFT L 228 af 16.8.1973.

(2001/C 81 E/030) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1333/00

af Daniel Hannan (PPE-DE) til Kommissionen

(4. maj 2000)
Om: Kommissionsmedlemmernes kabinetter

[ fortswttelse af svaret pa skriftlig forespergsel E-0254/99 (') bedes Kommissionen oplyse den len, som de
enkelte medlemmer af kabinetterne modtager, og de pagaldendes beskatningsprocenter?

() EFT C 374 E af 28.12.2000, s. 46.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Neil Kinnock

(30. juni 2000)

En oversigt, der efter lgnklasser viser personalets fordeling (tjenestemand og midlertidigt ansatte) i den
nuvaerende Kommissions kabinetter, tilsendes det @rede medlem og Parlamentets sekretariat direkte. Som
det @rede medlem vil forstd, er det af hensyn til databeskyttelsen ikke retligt muligt at offentliggere den
ngjagtige lon i forbindelse med navnet pd bestemte tjenestemand.

Alt personale i kabinetterne betales efter lanskalaen i vedtaegten for tjenestemand (tjenestemend og evrige
ansatte). Der blev givet udferlige oplysninger om lenningerne (herunder tilleg, skatter og pensioner) i
Kommissionens svar pé skriftlig forespergsel E-2360/99 fra Paulo Casaca (') i januar i ar. Svaret indeholder
en henvisning til en liste over eksempler, der er sendt direkte til det erede medlem og til Parlamentets
sekretariat. Yderligere oplysninger om de forskellige tilleg stdr i Kommissionens svar i december pa

skriftlig foresporgsel E-2045/99 fra Jeftfrey William Titford (3).

Som det er tilfeldet for alle tjenestemand og evrige ansatte i de europeiske institutioner palignes
kabinetsmedlemmernes grundlen en progressiv skat. Den hgjeste marginalsats er 45 %, og der opkraeves
ogsd et midlertidigt bidrag pa 5,83 % af en del af lennen.

De socialsikringsbidrag, som personalet skal betale i henhold til vedtagten for tjenestemand, er for
pension: 8,25% af grundlennen, sygdom: 1,7% af grundlennen, ulykke: 0,1% af grundlennen og
arbejdslashed (for det midlertidigt ansatte personale): 0,4 % af grundlgnnen.

() EFT C 303 E af 24.10.2000, s. 53.
() EFT C 219 E af 1.8.2000, s. 76.
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(2001/C81E/031) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1334/00

af Bernard Poignant (PSE) til Kommissionen

(4. maj 2000)
Om: Situationen inden for barsfiskeriet

P3 baggrund af alarmerende beretninger fra havfiskeorganisationer om situationen inden for bars-eller
havkattefiskeriet i EF-farvande, anmoder Kommissionen om oplysninger om dette bekymrende emne.

Barsfiskeriet drives intensivt og uden nogen bestemt kontrol under yngleperioden i gydeomraderne, hvilket
kan medfere en vesentlig nedgang i bestanden af denne art.

Har eksperter foretaget en undersogelse til vurdering af de eksisterende bestande med henblik pa at besvare
sporgsmalet om bevarelsen af denne art? Planleegges det i modsat fald at indlede en sddan snarest muligt?

Ydermere, hvilke foranstaltninger kan Kommissionen traffe til beskyttelse af denne art (generelle kvoter for
hele EU, minimumsstgrrelse for fangst... )?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(15. juni 2000)

Kommissionen er udmaerket klar over den udbredte bekymring med hensyn til muligheden for overfiskeri
af barsbestanden.

Kommissionen er ligeledes klar over, at bade de franske og de britiske myndigheder i lyset heraf har
udarbejdet en lovgivning, som setter visse grenser for, hvor store mangder bars der mé landes pr. uge fra
deres kommercielle fiskefartgjer.

Kommissionen har for sit vedkommende anmodet Det Internationale Havundersegelsesrdd (ICES) om at
indgive en rapport om graden af udnyttelsen af barsbestandene i det nordestlige Atlanterhav samt at
foresld tekniske lgsninger pa dette problem. ICES er stadig i gang med at nedsxtte de relevante arbejds-
grupper, der er pdkrevet til at behandle dette emne, og som tidligst kan veere klar medio 2001. ICES’
rapport vil komme til at danne grundlag for Kommissionens stillingtagen til spergsmalet.

(2001/C 81E[032) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1346/00
af Christopher Heaton-Harris (PPE-DE) til Kommissionen

(4. maj 2000)
Om: Institutionel reform

Jeg konstaterer, at Kinnock i rapporten om reformen af Kommissionen meget kraftigt understreger, at det
er ngdvendigt med et langt sterre budget til videreuddannelse af Kommissionens tjenestemaend, og at disse
midler absolut mé sikres. Kan Kommissionen give tilsagn om, at denne udgiftsstigning vil blive finansieret
via Kommissionens nuvaerende budget ved hjlp af effektive besparelser, og at Kommissionen ikke vil bede
Parlamentet om flere penge?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Neil Kinnock

(27. juni 2000)

Det er hensigten at gge midlerne til uddannelse af Kommissionens tjenestemand med 2 mio.€ i 2001. De
samlede enskede bevillinger til uddannelse(budgetkonto A-706) vil sd belabe sig til 7,5 mio. €.
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De yderligere bevillinger til uddannelse holder sig inden for den nuverende belgbsramme under afsnit A-7
(decentrale udgifter til hjelpepersonale og driftsudgifter). De bevillinger, der er anmodet om til afsnit A-7 i
det forelgbige budgetforslag for 2001, er nominelt samme belgb, som blev bevilget i budgettet for 2000.

Selv med de foresldede 7,5 mio. € udger bevillingerne til uddannelse af tjenestemand kun ca. 0,05 % af de
samlede personaleudgifter. Det skal ses i forhold til de beleb, som afsettes i medlemsstaternes myndigheder
afsatter, og som typisk er langt storre.

Efterhdnden som reformen skrider frem, og der senere i ar fremlaegges detaljerede forslag til hering om de
nedvendige forbedringer af personalepolitikken, md det overvejes at satte bevillingerne til uddannelse op
som en investering i oget effektivitet og bedre ledelse. Alle undersegelser om en eventuel udvikling i denne
retning vil naturligvis blive forelagt Parlamentet.

(2001/C 81E/033) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1350/00
af Jean-Louis Bernié (EDD) til Radet

(3. maj 2000)

Om: Kommissionens spergsmaélstegn ved bestemmelsen om formodningen om udevende kunstneres
stilling som arbejdstagere (artikel L 762-1 i den franske »Code du Travail« (lov om arbejdsmarkeds-

forhold)).

Frankrig trues med sagsanleg ved EF-Domstolen, fordi landet nagter at ophave bestemmelsen om
formodningen om udevende kunstneres stilling som arbejdstagere i artikel L 762-1 i den franske »Code
du Travails, for sd vidt angédr udenlandske kunstnere.

1. Er denne foranstaltning ikke overdreven, eftersom en anvendelse af denne artikel udelukkende pé
franske kunstnere vil ramme disse kunstnere i deres eget land?

2. Arbejdsgiverne vil ikke leengere skulle betale sociale bidrag for udenlandske kunstnere, hvorimod de
vil skulle gore det ved ansattelse af franske kunstnere.

3. Denne harmonisering pé et lavere niveau vil stille de franske kunstnere ringere. Vil den ikke betyde
dedsstedet for denne sarlige franske ordning, der giver kunstnere en social beskyttelse, som herer til de
bedste i Europa?

Svar

(29. september 2000)

[ overensstemmelse med EF-traktatens artikel 211 skal Kommissionen drage omsorg for gennemforelsen af
traktatens bestemmelser og af de bestemmelser, som med hjemmel i denne treeffes af institutionerne. Radet
er derfor ikke i stand til at fremsztte bemarkninger om medlemsstaternes iverksattelse af bestemmelser i
feellesskabsretten, sd meget mere som ovennzvnte ivaerksattelse er eller i near fremtid vil blive indbragt for
De Europziske Fallesskabers Domstol.

(2001/C 81 E/034) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1356/00

af Jorge Herndndez Mollar (PPE-DE) til Kommissionen

(4. maj 2000)
Om:Andring af de sarlige stotteordninger til fordel for torret frugt

Sammenslutningen af sma landbrugere og kvagavlere i Malaga i Spanien har givet udtryk for deres frygt
for, at produktionen af terret frugt inden leenge vil ophere pd grund af Kommissionens forslag om at
andre den eksisterende stotteordning og erstatte den med en anden, hvilket vil fore til en odeleggelse af
denne sektor, som 200000 familier lever af. Alene i Malaga-provinsen vil afskaffelsen af stotteforanstalt-
ningerne bergre over 15000 producenter.
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Ovennavnte sammenslutning af sma landbrugere og kvegavlere mener, at den eneste mulighed for, at
sektoren kan overleve, er at indfere en sarlig indkomststatte til de landbrugere, der producerer torret frugt,
via de budgetbevillinger, der er opfert i den felles markedsordning for frugt og grentsager, et forslag, der
allerede er blevet fremsat af havebrugs- og gartneriproducenternes platform.

Kan Kommissionen oplyse, hvilke foranstaltninger den har til hensigt at iverksatte med henblik pa at
frigere de berorte landbrugerne for den frygt, som dens forslag om at @ndre de hidtidige stetteordninger i
den pégeeldende sektor har givet anledning til?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(13. juni 2000)

Den serlige stotteordning for nedder under afsnit Ila i Rddets forordning (EQF) nr. 1035/72 af 18. maj
1972 om den felles markedsordning for frugt og grentsager (') indfertes i 1989 for at forbedre
produktiviteten og konkurrenceevnen. Det vigtigste ved denne ordning var kvalitetsforbedringsplanen, i
henhold til hvilken en producentorganisation kan fa finansiel stotte i maksimalt ti ar.

Denne stotteordning er ikke blevet @ndret. Stotten har altid skullet gives midlertidigt og aftagende, sd det
finansielle ansvar efterhdnden i storre grad lagges over pd producenterne.

Der gives yderligere stotte til neddesektoren for nedder og johannesbred samt for alle andre produkter fra
frugt- og grentsagssektoren gennem driftfondsordningen i Radets forordning (EF) nr. 2200/96 af 28. okto-
ber 1996 om den falles markedsordning for frugt og grentsager (%), i henhold til hvilken der gives finansiel
stotte til alle former for frugt og grentsager, der markedsfores gennem producentorganisationer.

() EFT L 118 af 20.5.1972.
() EFT L 297 af 21.11.1996.

(2001/C 81 E/035) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1357/00

af Jorge Herndndez Mollar (PPE-DE) til Kommissionen

(4. maj 2000)
Om: EU-voldgift i striden om oprindelsesbetegnelse for sherry og Montilla-vine

Markedsferingsstrategierne i Det Forenede Kongerige for vine med oprindelsesbetegnelsen Sherry eller
Montilla har fert til en konflikt mellem disse to spanske oprindelsesbetegnelser, som hgjst sandsynligt kun
kan lgses af en domstol.

[ lyset af denne og lignende situationer har landbrugskredsene i Fallesskabet overvejet, om sddanne tvister
eventuelt kunne bilegges ved hjelp af en voldgiftsret, som kunne etableres via konkrete mekanismer, der
ivaerksattes inden for rammer af den felles landbrugspolitik.

Kan Kommissionen oplyse, om den felles landbrugspolitik giver eller kunne give mulighed for sddanne
voldgiftsmekanismer, der ville medvirke til bileeggelse af tvister mellem EU’s landbrugere enten fra ét og
samme land eller fra forskellige lande og overflediggere sagsanleg ved domstolene?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(9. juni 2000)

Kommissionen har ingen nye oplysninger om det spergsmdl, som det «rede medlem tager op, og som
vedrgrer den konflikt mellem oprindelsesbetegnelserne Montilla-Moriles og Jerez-Xeres-Sherry, der er
opstéet som felge af markedsferingsstrategierne i Det Forenede Kongerige.
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I mangel af naermere oplysninger, der er er forudsatning for, at Kommissionen kan foretage en grundig
undersagelse af det problem, som det «rede medlem rejser, beklager Kommissionen, at den pa nuvarende
tidspunkt ikke kan svare pa, om det er muligt at lose sddanne konflikter ved voldgift. Kommissionen beder
derfor det @rede medlem om at redegore nermere for omstaendighederne i det stillede sporgsmal.

(2001/C 81E/036) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1359/00

af Jorge Herndndez Mollar (PPE-DE) til Kommissionen

(4. maj 2000)
Om: Placering af Ceuta og Melilla i Eurostats oversigt med henblik pd mal 1-statte

Enhver region, hvis BNP ikke overstiger 75 % af Fallesskabets gennemsnit, anses for at vaere berettiget til
stotte under mdl 1. Pa dette grundlag plejer man at betragte de spanske byer Ceuta og Melilla under ét,
som om de udgjorde en gkonomisk, geografisk og administrativ enhed.

Rent faktisk opfylder disse to byer i det nordlige Afrika ikke nogen af de naevnte krav, og det forekommer
derfor ikke logisk, at de i forbindelse med den nevnte graense pd 75% tildeles samme status ved
placeringen under mal 1.

Mener Kommissionen, at der skal ses pd BNP sarskilt for hver af disse to spanske byer med henblik pa
placeringen under de omrader, som kan komme i betragtning under mél 1?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Michel Barnier

(16. juni 2000)

Ifolge artikel 3 i Rédets forordning (EF) nr. 1260/1999 af 21. juni 1999 om vedtagelse af generelle
bestemmelser for strukturfondene (') er mal 1-regioner regioner, der svarer til niveau II i nomenklaturen for
statistiske territoriale enheder (NUTS 1II), og hvis bruttonationalprodukt (PNB) pr. indbygger malt i
kebekraftsstandarder og beregnet pa grundlag af de pr. 26. marts 1999 disponible fellesskabsdata for de
seneste tre dr er lavere end 75 % af gennemsnittet i Faellesskabet.

Ifelge nomenklaturen for statistiske territoriale enheder udger Ceuta og Melilla én enkelt region pd NUTS II-
niveau. P4 basis af de data, der er navnt i artikel 3 i ovennavnte forordning, var BNP pr. indbygger i Ceuta
og Melilla pad 71,4% af gennemsnittet i Feallesskabet. Dette er drsagen til, at Ceuta og Melilla er
statteberettigede under strukturfondsmél 1 for perioden 2000-2006.

(') EFT L 161 af 26.6.1999.

(2001/C 81E[037) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1360/00

af Rosa Miguélez Ramos (PSE) til Kommissionen

(4. maj 2000)
Om: Hgjhastighedsforbindelse mellem Galicia og Madrid

[ sit svar pd mine foresporgsler om Galicia og hejhastighedstognettet (H-0456/99) (1), (E-1438/99) og
(E-1440/99) (%) fra september 1999 erkendte Kommissionen, at der ikke i Feellesskabets retningslinjer for de
transeuropziske net forekom noget projekt for en hegjhastighedsforbindelse mellem Galicien og det
centrale Spanien.
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Der er tilsyneladende modstrid mellem de udtalelser, som ansvarlige for Galicias regionalstyre har fremsat
til pressen, og Kommissionens oplysninger til Europa-Parlamentet. Den galiciske minister for offentlige
arbejder har udtalt, at regionalstyret kan fd stette fra EU’s fonde, lige som den spanske regering har givet
tilsagn om, at der i 2007 vil vaere en hgjhastighedsforbindelse mellem byerne La Corufla og Vigo i 2007
via Valladolid. I andre udtalelser har ansvarlige for Galicias regionalstyre lovet, at der i 2007 vil vare en
forbindelse med 4,5 timers rejsetid takket vare midler fra EU.

Den eksisterende jernbaneforbindelse mellem Galicia og den spanske hgjslette er sa foraldet, at det tager
mellem 8 og 12 timer for togene at tilbagelegge straekningen mellem Galicia og Madrid (mindst 8,05
timer fra Vigo, 8,35 fra La Corufia, 9,40 fra Lugo og 12 fra Ferrol) svarende til en gennemsnitshastighed
pd 70 km i timen. Ifelge det kommissionsmedlem, som er ansvarlig for transport, er det i henhold til
neerhedsprincippet op til den spanske stat at treeffe afgerelse om anleg af en hejhastighedsforbindelse
mellem Galicia og Madrid via Valladolid. I sidste kvartal af 1999 forelagde den spanske regering
Kommissionen sit forslag til fellesskabsstgtteramme.

Kan Kommissionen bekrafte, at Galicia senest i 2007 vil vaere forbundet med de store europaiske
infrastrukturnet? Har den spanske regering indhentet det forsemte ved foreleeggelse af et operationelt
program med preecisering af sine forslag for de kommende 7 ar? Kan Kommissionen i sa fald bekrefte, at
hejhastighedsforbindelsen svarende til AVE-toget, som forbinder Madrid med Sevilla, eller det, som er ved
at blive anlagt mellem Madrid og Barcelona, vil komme til Galicia?

(") Europa-Parlamentets forhandlinger ( september 1999).
() EFT C 170 E af 20.6.2000, s. 15.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michel Barnier

(15. juni 2000)

Den 29. oktober 1999 forelagde den spanske regering Kommissionen sin regionaludviklingsplan for de
spanske regioner, der er stotteberettigede under mal 1 i programmeringsperioden 2000-2006. [ denne plan
redegores for de manglende jernbaneforbindelser fra Galicien til den centrale del af Den Iberiske Halve, og
det foreslds derfor i planen, at jernbanenettet og -forbindelserne mellem Galicien og Madrid forbedres,
uden at der dog i detaljer beskrives de konkrete foranstaltninger hertil.

Selv om Kommissionen finder, at foranstaltninger, som vil kunne lgse dette problem, vil kunne integreres i
den kommende EF-stotteramme (EFSR) 2000-2006 for de spanske mal 1-omrader, kan den pd nuveerende
tidspunkt ikke forpligte sig hertil, da forhandlingerne med de spanske myndigheder, der indledtes den
4. maj 2000, endnu ikke er afsluttet.

Den 28. april 2000 fik Kommissionen ligeledes fra de spanske myndigheder tilsendt det operationelle
program for Galicien for programmeringsperioden 2000-2006, og den undersgger nu, om det kan komme
i betragtning.

(2001/C 81E/038) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1367/00

af Cristiana Muscardini (UEN) til Kommissionen

(4. maj 2000)
Om: CAM-Albanien rapporten om humanitar bistand til Kosovo

Den 1. marts 2000 skulle CAM (Customs Assistance Mission)-Albanien have fremsendt en detaljeret
rapport til Kommissionens GD XXI (beskatning og told) om den humanitere bistand til Kosovo, der gik
gennem Albanien under krigen sidste r. I denne rapport skulle to former for bedrageri vare blevet
fremhaevet. Den forste vedrerer varer, der blev opgivet som varende humaniter bistand. Den anden
vedrorer egentlig humaniter bistand, hvor varerne efter at have krydset graensen ikke blev anvendt til det
oprindeligt opgivne formdl, men distribueret og solgt pa det sorte marked. I begge tilfeelde skulle der veere
tale om smugleri.
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Ifolge nyheder bragt i det italienske ugeblad »Panorama« kunne der hos 40% af de ikke-statslige
hjalpeorganisationer i den her omtalte rapport, som opererede i Albanien fra marts og indtil sommeren
1999, konstateres alvorlige uregelmaessigheder, og der var desuden eksempler pé fiktive organisationer
etableret af den organiserede kriminalitet med det formal at salge hjelpen pad det sorte marked. Kan
Kommissionen oplyse,

1. om den er bekendt med denne rapport?
2. hvilken mening den har om sagen?
3. om den har taget initiativ til at placere det eventuelle ansvar?

4. hvilke midler den agter at tage i brug for at undga, at der pd ny svindles med den hjelp, der sendes
til Kosovo eller til andre kriseomrader?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(6. juli 2000)

1. Kommissionen er bekendt med den rapport, der er udarbejdet af en falles arbejdsgruppe bestdende af
albanske toldembedsmaend, bistdet af en ekspert fra den toldmessige bistandsmission i Albanien (CAM-A).
Denne felles arbejdsgruppe blev dannet pd anmodning af den albanske finansminister med den opgave at
gennemfere den i rapporten beskrevne undersegelse. Rapporten blev overbragt hr. Ago, den albanske
generaldirektor for told, den 29. februar 2000, og Kommissionen har til orientering modtaget en kopi af
rapporten. Det Europaiske Kontor til Bekempelse af Svig (OLAF) er ogsd bekendt med rapporten.

2. Rapporten afslorer de vanskeligheder, som de albanske myndigheder er stodt pa i deres bestrabelser
for at kontrollere bevagelsen af forsendelser af humanitaer bistand under Kosovo-krisen i 1999. Denne
krise forte til en drastisk forggelse af bistandsforsendelserne og af personer, der rejste ind i Albanien. En
del af bistanden havde sit endelige bestemmelsessted i Kosovo. I rapporten afslgres det, at 29 ngo'er ikke
fuldt ud havde overholdt procedurerne for levering af humaniteer bistand i form af toldfri godsforsendelser.

3. Det er de albanske myndigheders ansvar at traffe alle nedvendige foranstaltninger til bek@mpelse af
en sddan manglende overholdelse af formaliteterne, hvoraf nogle tydeligvis var svigagtige og derfor
kraeevede en narmere undersogelse. I betragtning af den vanskelige opgave, albanerne stod over for, der
selv havde nok af vanskeligheder at kempe med, gik Kommissionen med til at bistd det albanske toldveasen
via CAM-A-programmet, som finansieres af Fellesskabet. Programmets overordnede madl er at bistd de
albanske myndigheder med at udvikle et moderne og effektivt toldveesen. Sigtet med rapporten var at gere
de albanske myndigheder opmarksomme pd, hvad der havde fundet sted i den periode, hvor der blev ydet
bistand, og at anbefale diverse korrigerende foranstaltninger, der burde treffes i tiden fremover for at
afbede manglerne i deres procedurer. I maj 2000 oplyste CAM-A-eksperter Kommissionen om, at de
albanske myndigheder var i feerd med at gennemfore de anbefalede aendringer. I lyset af resultatet af de
igangvaerende undersogelser vil Kommissionen overveje, om der skal drages nogen konklusioner heraf.

4. Et af formédlene med den faglige bistand, som Kommissionen yder til krisecomrdderne, er faktisk at
udvikle og foresld de lokale forvaltninger diverse procedurer, sdledes at de kan forebygge svigagtig brug af
sdvel humanitare bistandsforsendelser som den humanitere bistandsstatus.

I Kosovo er den toldmessige bistandsmission i Kosovo (CAM-K) i gang med at bistd toldvasenet under De
Forenede Nationers Midlertidige Forvaltningsmission i Kosovo med at udvikle administrative og kontrol-
meassige procedurer (iser specielle formularer) med henblik pd at hdndtere den bistand, der ankommer
over de internationale greenser og administrative graenselinjer.

For sd vidt angdr Bosnien og Hercegovina, har kontoret for ydelse af toldmassig og fiskal bistand (CAFAO)
radgivet stabiliseringsstyrken (SFOR) med henblik pd en revision af de bestdende procedurer for kontrol af
de forsendelser, der ankommer til denne styrke.
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(2001/C 81E/039) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1379/00

af Ari Vatanen (PPE-DE) til Kommissionen

(27. april 2000)

Om: Grenseoverskridende samarbejde mellem EU og Rusland

Ved landegrensen mellem Den Europaiske Union og Rusland findes verdens storste forskel i levestandard.
Forskellen ses f.eks. ved at sammenligne mit hjem ca. 20 km. fra den nye graense med mit mors fedehjem,
der blev tilbage i det afstdede Karelen for nasten 60 &r siden. Forskellen i levestandard er som en
tidsindstillet bombe, der vil falde i skedet pd os, medmindre EU ikke kraftigt satser pd samarbejdet i
greenseomraderne og deres afbalancerede udvikling. Graenseomriderne i Unionens nordlige egne er nogle
af EU’s fjerntliggende omrdder, som EU alene ifolge traktaten har en sarlig forpligtelse til at udvikle
(artikel 299, stk. 2).

Til trods for problemets alvor er det problematisk at gennemfere EU-programmer i disse greenseomréder,
idet resultaterne for 1994-1999 fra Interreg II har vist, at det har vearet serdeles kompliceret at fi
koordineret Interreg-programmet med andre EU-programmer for tredjelande (sdsom Tacis). Ifelge myndig-
hederne i grenseomrdderne er det stgrste problem, at Interreg-programmerne er programbaserede, og at
beslutningerne traeffes pa regionalt plan, mens beslutningerne vedrerende Tacis-CBC-programmet traeffes i
Bruxelles, og at det er ikke programbaseret.

For at lgse problemet har grenseomrdderne mellem EU og Rusland oprettet Euregio Karelia til at
koordinere det graenseoverskridende samarbejde. Malet er, at Euregio Karelia kunne vare et pilotprojekt,
hvor Euregios forvaltningskomité vil kunne treffe beslutninger om begge programmer pd grundlag af
programmerne. Forseget med Euregio Karelia vil forbedre virkningen af EU-programmerne i graense-
omraderne mellem EU og Rusland.

Kommissar Michael Barnier oplyste under sin mundtlige hering i Parlamentet, at han betragter koordine-
ringen af Interreg- og Tacis-programmerne som Unionens centrale malsetning. Er dette hele Kommissio-
nens holdning? Hvordan vil Kommissionen lette det granseoverskridende samarbejde mellem EU og
Rusland? Hvordan vil Kommissionen forholde sig til det forseg, som Euregio Karelia har foresldet?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michel Barnier

(6. juni 2000)

Som angivet i meddelelsen »Strategiske méal 2000 — 2005«(*) af marts 2000 laegger Kommissionen szrlig
vaegt pa at styrke samarbejdet med Rusland.

I strukturfondene kommer dette mal til udtryk i artikel 20 i Ridets forordning (EF) nr. 1260/1999 af
21. juni 1999 om vedtagelse af generelle bestemmelser for strukturfondene (), hvor det er fastsat, at der
skal leegges serlig veegt pd en bedre koordinering mellem Interreg og TACIS-programmet.

[ retningslinjerne for Interreg III understreger Kommissionen, at der skal etableres en effektiv koordinering
og indferes konsekvens mellem Interreg IIl og TACIS-bistanden isar ved, at der udarbejdes operationelle
retningslinjer. Desuden henvises der i Radets forordning (EF, Euratom) nr. 99/2000 af 29. december 1999
om bistand til partnerstater i @steuropa og Centralasien () i forbindelse med TACIS iser til granse-
overskridende samarbejde med EFs granseomrdder. Kommissionen er defor for tiden ved at forbedre
grundlaget for yderligere koordinering mellem Interreg og TACIS, der skal lette samarbejdet mellem
Feellesskabet og Rusland.
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Som et resultat vil den nuvarende koordinering pé projekt-niveau blive suppleret med en sterre grad af
konsekvens pd programmerings-niveau og med fastsattelse af mal og samarbejdsomrader. Ved gennem-
forelsen af Interreg III kan forvaltningen af smé projekter for graenseoverskridende aktiviteter direkte betros
til initiativer for greenseoverskridende samarbejde sdsom Euregios.

[ betragtning af disse overvejelser vil Kommissionen tage hensyn til eksempler pa grenseoverskridende
samarbejde sdsom Euregio Karelia.

() EFT C 81 af 21.3.2000.
() EFT L 161 af 26.6.1999.
() EFT L 12 af 18.1.2000.

(2001/C 81 E/040) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1391/00
af Rodi Kratsa-Tsagaropoulou (PPE-DE) til Ridet

(3. maj 2000)
Om: Indvandringspolitik

Den ulovlige indvandring i Europa er i stigende grad ved at udvikle sig til en form for slavehandel, som
undergraver menneskevardigheden og ofte koster menneskeliv.

Har EU et ansvar pa dette omrdde? Beor Den Europziske Union, der modtager disse indvandrere, ikke
udvikle en falles indvandringspolitik, som fastleegger klare og gensidigt accepterede forbindelser med
indvandrernes oprindelseslande, som ikke alene kan bek@mpe ulovlighederne og menneskehandelen, men
ogsd den illegale beskeftigelse i EU? Vil ansegerlandene deltage i proceduren med at udforme og
gennemfore disse politikker?

Svar

(29. september 2000)

Rédet deler fuldt ud det synspunkt, som det @rede parlamentsmedlem giver udtryk for med hensyn til den
ulovlige indvandring og konsekvenserne heraf.

I december 1998 nedsatte Radet Gruppen pd Hejt Plan vedrerende Asyl og Migration med henblik pa at
udvikle en integreret strategi pd tveers af sgjlerne for at kunne undersege de grundlaeggende drsager til
migration og flugt. Gruppen pd hejt plan fik til opgave at udarbejde handlingsplaner for visse oprindelses-
lande for asylansggere ogleller ulovlige indvandrere. Radet vedtog handlingsplaner for fem lande (Afgha-
nistan og omradet deromkring, Irak, Marokko, Somalia og Sri Lanka) i oktober 1999 og statslederne gav
deres tilslutning til disse planer pd Det Europziske Rdds mede i Tammerfors.

Gennemfprelsen af disse handlingsplaner overvejes i gjeblikket i gruppen pa hejt plan, som skal udarbejde
en rapport om gennemferelsen til Det Europaiske Rad i december 2000. Det er klart, at handlingsplanerne
ikke kan pétvinges de pagaldende lande, men méd gennemfores i tet samarbejde med myndighederne i
disse lande. Det Europziske Rad i Tammerfors erkendte klart behovet for en samlet strategi for migration.
Ifelge punkt 11 i konklusionerne fra dette mode ber denne strategi tage fat pd »de politiske spergsmal
samt spergsmalene vedrerende menneskerettigheder og udvikling i hjem- og transitlandene og hjem- og
transitregionerne. Dette kraever bekempelse af fattigdom, forbedring af levevilkdr og beskaftigelsesmulig-
heder, forebyggelse af konflikter og konsolidering af demokratiske stater samt sikring af respekt for
menneskerettighederne, navnlig mindretals, kvinders og berns rettigheder. Med henblik herpd opfordres
bade EU og medlemsstaterne til inden for rammerne af deres respektive traktatfaestede kompetence at
bidrage til at skabe storre sammenheang mellem EU’s interne og eksterne politikker. Partnerskab med de
berorte tredjelande vil ogsd fi afgerende betydning for, at en sddan politik kan gennemferes tilfreds-
stillende med henblik pa at fremme felles udvikling.«
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Bekaempelse af ulovligheder og menneskehandel og ulovlig beskzftigelse er spargsmdl, som har en meget
fremtreedende plads i dreftelserne ikke kun i EU-regi i CIREF], som for gvrigt medes en gang pr. halvar
med reprasentanter for de lande, der anseger om optagelse i EU, men ogsé i en bredere sammenhzang.
Desuden md man fremhzve den rolle, Europol spiller med hensyn til bekempelse af organiseret ulovlig
indvandring. Fellesskabet og medlemsstaterne deltager i ojeblikket aktivt i forhandlinger i FN-regi om
udarbejdelse af en international konvention om bekampelse af greenseoverskridende organiseret krimina-
litet. Konventionsudkastet indeholder bla. to protokoller om foranstaltninger, som tager sigte pd at
bekaempe smugling af indvandrere til lands, ad luftvejen og ad sevejen og pa at forebygge, undertrykke
og straffe menneskehandel, iseer handel med kvinder og bern. Konventionen forventes at vere faerdig-
behandlet og undertegnet i slutningen af 2000.

(2001/C 81 E/041) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1401/00
af Gorka Knorr Borras (Verts/ALE) til Radet

(5. maj 2000)
Om: Forbindelserne mellem EU og Rusland

For kort tid siden atholdtes der prasidentvalg i Den Russiske Faderation, og Vladimir Putin blev valgt som
prasident ved forste valgrunde. Dagen efter lykenskede den hejtstdende reprasentant for den falles
udenrigs- og sikkerhedspolitik, Javier Solana, og Europa-Kommissionens formand, Romano Prodi, den
nyvalgte prasident og »mindede« ham om situationen i Tjetjenien, hvor tusinder af mennesker i de seneste
madneder har mistet livet pd grund af en krig, som Moskva aldrig har ensket at undgd, snarere tveertimod.
Hertil kommer, at civilbefolkning og hospitaler har veret udsat for vilkarlige bombardementer, for ikke at
tale om de russiske troppers vedvarende kraenkelser af menneskerettighederne.

Under henvisning til Europa-Parlamentets beslutning af 16. marts 2000 om et europaisk charter for
grundleggende rettigheder og EF-traktatens artikel 177, stk. 2, som fastsatter, at Feellesskabets politik er at
bidrage til den generelle malsetning om »udvikling og befastelse af demokratiet og retsstaten samt til
mélsetningen om respekt for menneskerettighederne og de grundleggende frihedsrettigheder« eonskes

oplyst:

Hvilke etiske greenser mener Radet, at EU’s forbindelser med udlandet ber have? Hvilke foranstaltninger
foresldr det for at undgd denne type konflikter, der — efter vor mening fejlagtigt — betragtes som »indre
anliggender«? Hvilke initiativer foresldr det for at beskytte etniske mindretal, som befinder sig uden for EU’s
territorium?

Svar

(29. september 2000)

Ifelge traktaten om Den Europaiske Union er et af malene med dens falles udenrigs- og sikkerhedspolitik
»beskyttelse af Unionens felles verdier...«. Disse vardier eller »principper, som medlemsstaterne har til
feellesq, er »frihed, demokrati, respekt for menneskerettighederne og grundlaeggende frihedsrettigheder samt
retsstatsprincippet«. Dette er grundlaget for den etiske dimension i EU’s eksterne relationer.

Den Europaiske Union mener ikke, at der er nogen teoretisk grense for anvendelsen af dens grund-
leeggende principper. Hvadenten det er i FN, OSCE, Europarddet eller i Unionens bilaterale forbindelser,
herunder aftaler med tredjelande, prioriterer EU fremme af sine vardier meget heit.

Konfliktforebyggelse er et komplekst og vanskeligt foretagende, hvortil EU og andre internationale akterer
med vekslende held yder vasentlige bidrag. EU anvender alle de instrumenter, det har til rddighed. Pa
leengere sigt omfatter disse fremme af Unionens verdier, stotte, handel og politisk indflydelse med henblik
pa at skabe gkonomiske, sociale og politiske vilkar, der kan formindske drsagerne til konflikter. P4 kortere
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sigt kan EU benytte overtalelse, indflydelse og handling i en overhangende eller igangverende konflikt-
situation for at forsege at lgse problemerne fredeligt via dialog og enighed. Dette gelder ligeledes interne
eller eksterne situationer i lande, der trues eller er ramt af konflikter.

EU’s evne til at kontrollere og endog eve indflydelse pd begivenheder er naturligvis begraenset af faktorer,
der varierer alt efter omstendighederne, herunder EU’s indflydelse i det pageldende land eller det
pdgaldende problems karakter samt dens egne overordnede interesser. I hvert tilfelde md EU gennem
sine institutioner treffe afgerelse om, hvilken indsats der under de givne omstendigheder bedst kan
fremme dens mal.

Et af disse mal er at fremme beskyttelse af minoriteters, herunder etniske minoriteters, rettigheder. De
specifikke initiativer vil have forskellig form afhangigt af omstendighederne og af EU’s evne til at pavirke
situationen.

(2001/C 81 E/042) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1404/00
af Jeffrey Titford (EDD) til Kommissionen

(5. maj 2000)
Om: Foranstaltninger mod korrupte tjenestemand

I sin bog »Blowing the Whistle« henviser Paul Van Buitenen til en rakke tjenestemand i Kommissionen,
som var korrupte.

Vil Kommissionen oplyse, hvilke foranstaltninger der er truffet over for de tjenestemand, der i den
officielle rapport naevnes som varende korrupte?

Er nogen af dem blevet afskediget med pension, siledes som Van Buitenen havder i sin bog?

(2001/C 81 E/043) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1420/00
af Charles Tannock (PPE-DE) til Kommissionen

(5. maj 2000)
Om: Korruption inden for Kommissionen

Kan Kommissionen oplyse, hvilke disciplinare foranstaltninger der i givet fald er truffet over for personer i
Kommissionens tjeneste som folge af de forseelser, som Paul van Buitenen har afsloret?

Samlet svar
afgivet pd Kommissionens vegne af Neil Kinnock
pé skriftlige foresporgsler E-1404/00 og E-1420/00

(3. juli 2000)

Kommissionen undersoger alle pastande om handlinger begéet af tjenestemeend, som kan give anledning
til, at der indledes disciplinersager.

[ de tilfelde, der er relevante for det arede medlems foresporgsel, blev der indledt disciplinersager for
nogen tid siden, og, hvor det er relevant, er der blevet sendt dossierer til medlemsstaternes retsmyndighe-

der.
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Efter beherig behandling er disciplinersagerne vedrerende seks tjenestemaend, som er navnt i Paul Van
Buitenens bog, blevet afsluttet. I to tilfelde blev tjenestemandene frifundet, i et tilfelde fik tjenestemanden
en irettesettelse, i to tilfelde blev tjenestemandene afskediget og i et tilfelde blev tjenestemanden
afskediget med delvis indskrankning af retten til alderspension.

[ andre tilfelde er disciplinersager og administrative undersegelser i gang, som er iveerksat for og efter
datoen for offentliggerelsen af denne bog.

(2001/C 81 E/044) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1405/00
af Jeffrey Titford (EDD) til Kommissionen

(5. maj 2000)
Om: Foranstaltninger mod Paul Van Buitenen

Ved praesentationen i England for nylig af Paul Van Buitenens bog »Blowing the Whistle« udtalte Van
Buitenen, at han havde modtaget advarsler og trusler, at hans hjem var blevet ransaget, og at han havde
fdet at vide, at hvis nogen af Kommissionens medlemmer besluttede at indlede retssag mod ham, ville
Kommissionen bakke dem op.

Agter Kommissionen at traffe foranstaltninger af nogen art mod Paul Van Buitenen?

Fordemmer Kommissionen fuldstendigt de handlinger, som personer, der matte have advaret eller truet
Paul Van Buitenen eller ransaget hans hjem, har gjort sig skyldig i?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Neil Kinnock

(29. juni 2000)

Der blev truffet disciplinere foranstaltninger over for Paul van Buitenen, fordi han overtradte de geldende
regler ved at gore sig skyldig i, at dokumenter, der vedrorte igangverende strafferetlige undersogelser og
disciplinere procedurer, blev videregivet uden for Kommissionen. Paul van Buitenen fik en officiel
irettesattelse for dette brud pa reglerne, og dermed var sagen afsluttet.

Paul van Buitenen har ikke officielt meddelt Kommissionen, at han har modtaget advarsler og trusler, eller
at hans hjem er blevet ulovligt ransaget. Kommissionen ville naturligvis sterkt fordemme grov adferd af
den art, der omtales i det erede medlems foresporgsel, og i evrigt af enhver anden art.

Artikel 24 i personalevedtagten fastsatter, at »Fallesskaberne yder deres tjenestemand bistand, iser ved
retsforfelgning mod personer, der har fremsat trusler, krenkelser, injurier, erergrige beskyldninger eller
foretaget angreb pd person eller formue, rettet mod tjenestemanden eller dennes familie pd baggrund af
hans stilling eller hverve. Det kraver, at tjenestemanden officielt anmoder om en sddan bistand.

(2001/C 81 E/045) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1422/00
af Charles Tannock (PPE-DE) til Kommissionen

(5. maj 2000)
Om: Rollen som traktaternes vogter

Accepterer Kommissionen, at artikel 211 i den konsoliderede udgave af traktaten om oprettelse af Det
Europiske Fallesskab pdlegger Kommissionen at »drage omsorg for gennemforelsen af de i denne traktat
indeholdte bestemmelser og af de bestemmelser, som med hjemmel i denne traffes af institutionerne«?
Hvorledes er dette i givet fald — hvis Kommissionen ensker at bevare sin rolle som traktaternes vogter —
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foreneligt med de udtalelser, som chefen for Kommissionens Juridiske Tjeneste, Jean-Louis Dewost, ifolge
European Voice, for nylig har fremsat, herunder navnlig udtalelsen om, at »sdfremt en fejlfortolkning af EU-
retten er begranset til et specifikt tilfeelde, vil vi sige, at der er andet, vi prioriterer hgjere«?

(2001/C 81 E[046) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1428/00

af Charles Tannock (PPE-DE) til Kommissionen

(5. maj 2000)

Om: Kommissionens rolle som traktaternes vogter

Kan Kommissionen oplyse, om dens rolle som traktaternes vogter er retlig eller politisk, og om den i hvert
af disse tilfeelde mener, at det er i Kommissionens og Den Europaiske Unions interesse, at alle kraenkelser
af traktaterne behandles, sé leenge denne rolle bestar?

Samlet svar
afgivet pd Kommissionens vegne af Romano Prodi
pé skriftlige foresporgsler E-1422/00 og E-1428/00

(18. juli 2000)

Det xrede medlem henviser korrekt til EF-traktatens artikel 211 (tidligere artikel 155) og til Kommissio-
nens rolle som »traktaternes vogter«, hvilket ganske rigtigt er en af dens hovedopgaver.

Af Domstolens faste retspraksis folger det, at »Kommissionen ikke er forpligtet til at indlede en procedure i
henhold til denne bestemmelse, men derimod i denne henseende rdder over en skensbefojelse«(');
Kommissionen er herefter enekompetent til at afgare, hvorvidt det ma anses for formélstjenligt at indlede
en traktatbrudsprocedure, og til at fastleegge, pa grundlag af hvilken handlemade eller undladelse fra den
pageldende medlemsstats side denne procedure ber ivarksattes. (3) Uden en sddan skensbefgjelse kunne
Kommissionen faktisk ikke effektivt leve op til sin rolle som »traktaternes vogter«. Det ber bemaerkes, at en
tilsvarende skensbefgjelse generelt indremmes nationale myndigheder, som har til opgave at retsforfolge
lovovertradelser i offentlighedens interesse.

Under udgvelsen af sin skensbefgjelse md Kommissionen tage hensyn til en lang raekke aspekter, herunder
overtraedelsens grovhed, dens betydning eller dens egnethed som menstereksempel sdvel som Kommis-
sionens ressourcer. Efter ngje overvejelse af alle forhold kan Kommissionen i en given sag beslutte at
nedprioritere indledning af en traktatbrudsprocedure i et tilfelde, der udelukkende omhandler en proble-
matisk anvendelse, i et isoleret tilfaelde, af nationale bestemmelser, der som sidan er forenelige med
feellesskabslovgivningen. Der skal ogsa tages hgjde for, at nationale domstole i sddanne individuelle tilfeelde
eventuelt kan tilbyde mere fordelagtige lgsninger end en traktatbrudsprocedure, i betragtning af at en
sadan procedure kan vare af leengere varighed og ikke tillader, at ulovlige foranstaltninger ophaeves, at
retlige pdbud udstedes mod den pagzldende myndighed, eller at der tilkendes skadeserstatning. Dette
forhindrer pd ingen madde, at individuelle klager, hvilket Kommissionen gentagne gange har understreget,
har overordentlig stor betydning for opsporing af brud pé fellesskabslovgivningen. Kommissionen gnsker
simpelt hen at sikre, at de veasentligste traktatbrudssager fortsat behandles hurtigt og effektivt i fremtiden.

De bemerkninger fra chefen for Kommissionens Juridiske Tjeneste, som det @rede medlem omtaler, skal
ses 1 lyset af disse overvejelser.

(') Sag 247/87 Star Fruit Company mod Kommissionen [1989], Sml. 291, punkt 11.
() Sag C-431/92 Kommissionen mod Forbundsrepublikken Tyskland [1995], Sml. 1-2189, punkt 22.
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(2001/C 81E/047) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1442/00
af Concepcié Ferrer (PPE-DE) til Radet

(12. maj 2000)
Om: Menneskerettighedssituationen i Zkvatorialguinea

Det fremgdr af de nyeste FN-rapporter om menneskerettighedssituationen i Akvatorialguinea, at der er en
total mangel pa respekt for menneskerettighederne,

Ifelge FN-rapporterne manifesterer denne mangel pd respekt for menneskerettighederne sig tydeligst
gennem den mangel pé retssikkerhed, som borgerne er udsat for, idet de til enhver tid kan bergves deres
frihed uden dommerkendelse eller juridisk begrundelse herfor,

Republikken Guinea har nu officielt bekendtgjort, at retssagen mod Alpha Condé, der har veeret faengslet
siden 1998, vil blive indledt den 12. april 2000.

Med henvisning til ovennavnt bedes Kommissionen oplyse, hvilke garantier der er for, at retssagen mod
Alpha Condé vil vere retferdig?

Har Kommissionen til hensigt at udsende observaterer for at sikre ham en retferdig retssag?

Svar

(29. september 2000)

Det «rede parlamentsmedlem kommer i sin skriftlige forespargsel faktisk ind pé to forskellige forhold i to
forskellige lande.

1. Menneskerettighedssituationen i Zkvatorialguinea, som det @rede parlamentsmedlem for det forste
henviser til, blev behandlet pd 56. mede i Menneskerettighedskommissionen i Genéve i marts og april
2000. Ved den lejlighed tilsluttede EU’'s medlemsstater sig konsensus om den resolution vedrgrende det
omtalte land, der behandler de af det @rede parlamentsmedlem fremforte problemer, og som indeholder en
reekke henstillinger og appeller til Z£kvatorialguineas regering om snarest at treffe foranstaltninger til at
afhjelpe de mangler og forhold, der har fort til kraenkelser og misbrug af menneskerettighederne.

2. Hvad angdr retssagen mod Alpha Condé i Republikken Guinea, fremsatte formandskabet den 6. april
2000 en erklering pd Den Europeiske Unions vegne, hvori det gav udtryk for ensket om, at retssagen
mod ma forlebe pé retferdig og gennemsigtig vis under fuld respekt for retten, sdledes at Alpha Condé far
mulighed for at forsvare sig mod alle sigtelser, der rettes mod ham. Den Europaiske Unions missionschefer
i Conakry felger neje forlobet af retssagen, der blev indledt den 12. april 2000.

(2001/C 81 E/0438) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1449/00
af Wolfgang Kreissl-Dorfler (PSE) til Kommissionen

(10. maj 2000)
Om: Den elektroniske handels hhv. Internet-ekonomiens indflydelse pd udviklingssamarbejdet

Den elektroniske handel via og pd Internettet (e-handel) vil de kommende ar spille en betydelig rolle i
verdensekonomien. Med initiativet eEurope har EU vist, at den er sig udviklingens rakkevidde bevidst og
agter at tage de hermed forbundne udfordringer op. Ogsd inden for WTO har der siden ministerkon-
ferencen i Geneve eksisteret en arbejdsgruppe, som hovedsagelig beskeftiger sig med, om hidtidige WTO-
regler kan anvendes pd e-handelen.

Hverken i forbindelse med WTO-arbejdsgruppens resultater eller bestrabelserne pd EU-plan har der vearet
saerlig meget tale om at interessere sig for og narmere analysere udviklingsperspektiverne for verdens-
gkonomiens digitalisering.
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Kan Kommissionen pa den baggrund oplyse,

1. om det ikke er yderst pakravet delvist at omlagge udviklingssamarbejdet i retning af en opbygning
hhv. udbygning af de elektroniske infrastrukturer for at forhindre en endnu steerkere marginalisering af
udviklingslandene pé de elektroniske markeder?

2. om der er planer, der gar i retning af en sddan omlagning, f.eks. stotte til oprettelse af elektroniske
Trade Points i lighed med, hvad Unctad giver statte til og opbygger?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Poul Nielson

(6. juli 2000)

Som anfert af det @rede medlem tog Kommissionen pa Det Europziske Rdds mede for nylig i Lissabon det
sakaldte E-Europe-initiativ, der er et vigtigt eksempel pa udvikling af digitale gkonomiske koncepter og
social integration i Europa. P4 samme baggrund har Kommissionen foresldet gruppen af de otte mest
industrialiserede lande (G8) at ivaerksette e-udviklingsinitiativet pd topmedet i juli 2000 pd Okinawa.
Sigtet med e-udviklingsinitiativet er at fremme dialogen med udviklingslandene for at sikre deres integre-
ring i verdensgkonomien. Kommissionen er rede til at spille sin rolle. Kommissionen har navnlig foreslaet,
at hovedvaegten legges pd folgende tre hovedomrdder: udvikling af infrastrukturer og forbedring af
tilslutningsmulighederne, fremme af grundleggende sociale serviceydelser og opbygning af menneskelig
kapacitet samt ansporing til markedsvenlige politikker og sikring af politisk sammenhaeng.

Kommissionen er af den opfattelse, at informationssamfundet kun kan sld rod i udviklingslandene ved at
tage fat pd et bredt spektrum af indbyrdes forbundne spergsmdl, og elektroniske Trade Points er kun et af
de mange aspekter.

Kommissionen arbejder allerede aktivt for informationssamfundet i udviklingslandene. Kommissionen har
navnlig iverksat et omfattende program for informations- og kommunikationsteknologi (ICT) for
Middelhavsomréadet. Euro-Middelhavsinitiativet for informationssamfundet (Eumedis) omfatter fem strate-
giske sektorer, herunder e-handel og teknologier for »business process re-engineering«. Den 25. marts 2000
blev der offentliggjort en indkaldelse af forslag til samarbejdsbetonede Euro-Middelhavsprojekter pé
omrédet e-handel og teknologier til brug for industrien (med en samlet finansiel dekning pd 14 mio. €).

Et tilsvarende program for Asien er under udarbejdelse, og en lignende aktivitet for Latinamerika, som ogsd
dakker adskillige omrader, herunder e-handel, vil blive operationel i naer fremtid.

I maj 2000 undertegnede Kommissionen sammen med Verdensbanken og en rakke andre donorer en
aftale om samfinansiering af det virtuelle universitet for Afrika. Det virtuelle universitet for Afrika vil give
undervisning via Internettet.

Det forventes, at et e-udviklingsinitiativ fra G8's side vil forstaerke fokuseringen af og sammenhzengen i
donorbistanden til ICT-initiativer i udviklingslandene.

Den nye kommunikationsteknologi mé imidlertid ikke opfattes som en let genvej for verdens fattige. Den
er snarere et bydende nedvendigt hjelpemiddel for de administrative og intellektuelle eliter og det spade
erhvervsliv i udviklingslandene, hvis disse skal undgd yderligere marginalisering under globaliseringspro-
cessen. Milliarder af mennesker har endnu aldrig talt i telefon, og 2,2 milliarder har ikke adgang til
elektricitet.

(2001/C 81 E/049) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1451/00
af Wolfgang Ilgenfritz (NI) til Kommissionen

(10. maj 2000)
Om: Kontrolundersogelser i estrigske landbrugsbedrifter

I Ostrig er der i 1998 som led i Agrarmarkt-Austrias kontrolforanstaltninger foretaget undersegelser af
82041 landbrugsbedrifter, hvad angdr overholdelsen af kriterierne for tildeling af AMA-kvalitetsmaerket.
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Hvor mange bedrifter er samme ar blevet underseagt i de gvrige medlemsstater?
Hvor mange kontrolundersegelser blev der foretaget i EU i alt?

Er der i de andre medlemsstater i sammenligning med @strig blevet undersagt faerre landbrugsbedrifter?
Hvorledes begrunder Kommissionen denne ggede kontrolindsats?

Svar afgivet af Franz Fischler pd Kommissionens vegne

(13. juni 2000)

De kontrolbestemmelser, der gaelder for nationale kvalitetsmerker som »AMA-Giitesiegel«, omfattes ikke af
EU-lovgivningen. Det er derfor de offentlige myndigheder der udever de vigtige befojelser, som de har fiet
tillagt med henblik herpa.

Kommissionen rader derfor ikke over de narmere og udtemmende statistiske oplysninger om den kontrol,
der udferes i de gvrige medlemsstater, som det @rede medlem gnsker. Kommissionen har ikke beleg for at
udtale sig om, hvorvidt der i denne forbindelse bestdr forskelle og uoverensstemmelser i EU.

(2001/C 81 E/050) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1452/00
af Wolfgang Ilgenfritz (NI) til Kommissionen

(10. maj 2000)
Om: Konkurrencefordrejning pé det ostrigske kvaegmarked

Efter @strigs tiltreedelse af EU ydes der national stette til sdkaldte producentsammenslutninger og deres
organisationer pd det ostrigske kvaegmarked.

Private kvaghandlere er udelukket fra denne stotte, dvs. at en landmand, der producerer landbrugs-
produkter, ikke kan modtage denne stette, hvis han ikke tilhgrer en producentsammenslutning.

[ disse producentsammenslutninger opkebes produkter til indkebspris, hvorefter de udbydes til salg for en
pris, der ligger under den beregnede indkebspris. De derved opstdede tab udlignes gennem stotten.

Som felge af disse producentsammenslutningers overtredelse af handelskriterierne er det ikke muligt for
private kvaghandlere at afsatte deres produkter pd et marked, hvor der hersker fair konkurrence.

P4 baggrund af ovenstdende samt udtalelsen fra Bundesgremium des Privaten Viehhandels (sendt til DG D)
bedes Kommissionen besvare felgende:

1. Hvad agter Kommissionen at foretage sig imod denne form for konkurrencefordrejning?

2. Hvorledes begrunder Kommissionen sin holdning, hvis den her ikke ser nogen overtraedelse af den frie
konkurrence?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Franz Fischler

(15. juni 2000)

Statsstotte til deekning af driftsomkostninger er normalt ikke i overensstemmelse med EF-traktatens artikel
87 og 88 (tidligere artikel 92 og 93).

Kommissionen tillader imidlertid statsstotte til igangsatning af producentorganisationer, hvis visse betin-
gelser er opfyldt ('). De omkostninger, der er berettiget til en sidan stette, er de administrative igangsaet-
ningsomkostninger for gruppen eller sammenslutningen.
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Kommissionen lagger stor vagt pd at undersege pastande om, at der udbetales (ulovlig) statsstette. Hvis
den skal ggre dette, er der behov for flere oplysninger om hvilken form for statte der ydes og om de
pagzldende delstater.

(") Punkt 10 i EF-rammebestemmelserne for statsstotte i landbrugssektoren (EFT C 28 af 1.2.2000).

(2001/C 81 E/051) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1460/00
af Hanja Maij-Weggen (PPE-DE) til Kommissionen

(10. maj 2000)
Om: Behandlingen af strejfende dyr i Spanien
Er Kommissionen bekendt med den méde, hvorpa strejfende dyr fanges og aflives i Catalonien (Spanien)?

Er det Kommissionen bekendt, at f.eks. indfangning af strejfende hunde er udliciteret til en kommerciel
organisation, der bedgver og brender dyrene levende, hvis de ikke er athentet inden 8-10 dage?

Mener Kommissionen ikke, at strejfende dyr i Catalonien, som i de fleste andre medlemsstater, ber
anbringes i dyreinternater?

Er Kommissionen bekendt med, at Spanien ikke har undertegnet Europarddets konvention om beskyttelse

af husdyr (1987)?

Har Kommissionen mulighed for over for den catalanske regionalregering at papege det ansvar, denne har,
for s vidt angdr beskyttelse af husdyr?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(15. juni 2000)

Kommissionen ved ikke, hvordan strejfende hunde indfanges og aflives i Spanien. Det er ikke et omrade,
som henhgrer under EF's kompetence.

Kommissionen er enig i, at det ber forhindres, at dyr udsettes for unedige lidelser.
Det er rigtigt, at Spanien ikke har ratificeret Europarddets konvention om beskyttelse af husdyr.

Ifolge protokollen om dyrebeskyttelse og dyrevelfeerd () skal EF og medlemsstaterne fuldt ud tage hensyn
til dyrs velfeerd, men Kommissionen rader for gjeblikket ikke over et retligt instrument, der satter den i
stand til at gribe ind som foresldet af det @rede medlem.

(") EFT C 340 af 10.11.1997.

(2001/C 81E/052) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-1470/00
af Alejandro Agag Longo (PPE-DE) til Kommissionen

(10. maj 2000)
Om: Den interne reform af Kommissionen

I forbindelse med den interne reform af Kommissionen finder der en rakke besattelser af hejtstdende
stillinger sted, som ikke i princippet synes at vere i overensstemmelse med princippet om geografisk



C81E[44

De Europeiske Feallesskabers Tidende

13.3.2001

ligeveegt. Er dette princip, som helt klart er af afgerende betydning for, at institutionerne kan fungere
hensigtsmessigt, efter Kommissionens mening blevet glemt? Er det rimeligt, at sdvel generaldirektaren som
direktorerne og nogle af afdelingscheferne i visse generaldirektorater er af samme nationalitet?

Svar afgivet af Neil Kinnock pd Kommissionens vegne

(28. juni 2000)

Det er intet bevis for det @rede medlems pdstand om, at der » forbindelse med den interne reform af
Kommissionen finder en rakke besattelser af hejtstdende stillinger sted, som ikke i princippet synes at
vare i overensstemmelse med princippet om geografisk ligevaegt«. Kommissionen vedtog tveertimod den
18. september og 8. december 1999 en rakke regler og procedurer for udneevnelse i hejtstdende stillinger,
som den ngje folger.

Udnzvnelser foretages i overensstemmelse med grundlaeggende kvalifikationsprincipper, hvilket betyder, at
der foretages en grundig og objektiv vurdering af de egnede ansegeres kvalifikationer med henblik pa en
bestemt stilling, og der tages ved stillingsbesattelsen i rimeligt omfang hensyn til behovet for at bevare den
geografiske ligevaegt, som er vasentlig i denne multinationale institution.

For at f nermere oplysninger om udnavnelserne til hejtstdende stillinger i den tid, denne Kommission har
fungeret, henvises det arede medlem til det svar, som Neil Kinnock afgav pd mundtligt spergsmal O-52/00
fra Pomés-Ruiz under plenarmede den 3. maj 2000, og til den fuldstendige liste over udnavnelser til Al-
og A2-stillinger, som dengang blev udarbejdet til Parlamentet. Disse oplysninger viser, at princippet om
geografisk ligevaegt er blevet overholdt og fortsat overholdes.

(2001/C 81 E/053) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1481/00
af Paul Riibig (PPE-DE) til Kommissionen

(11. maj 2000)
Om: Kontrol ved motorvejsgrenseovergangen ved Suben

I den senere tid er der forst og fremmest opstédet lastbilkger, ndr det ostrigske gendarmeri og det bayerske
politi i fallesskab gennemferer kontrol. Denne kontrol foretages som regel ved indkerslen til parkerings-
pladsen ved toldstedet.

Den formelle kontrolhandling foretages af det ostrigske gendarmeri, der dog ogsd tager hensyn til det
bayerske politis papegelse af mangler. Da denne kontrol gennemferes pd det ovennavnte sted, opstdr der
umiddelbart en lastbilke pd motorvejen, nér flere lastbiler efter hinanden dirigeres ud af trafikken og mé
stille op i keen til kontrol.

Ved Kommissionen, at sddanne »kunstige keer« kun optrader ved denne grenseovergang?

Hvad agter Kommissionen at gere i denne forbindelse for at realisere ideen med det indre marked i fuldt
omfang? Disse grenseforsinkelser medferer nemlig betragtelige tab af tid og penge for speditererne.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Anténio Vitorino

(13. juli 2000)

Kommissionen er klar over, at kontrol af den art, som det @rede medlem henviser til, udferes i samarbejde
mellem det tyske og det estrigske politi. I henhold til oplysninger fra disse to instanser foretages denne
kontrol for at sikre, at trafik- og andre bestemmelser overholdes. Den foretages spontant og pa forskellige
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steder (pd greensen og hvor som helst pd nationalt territorium) og er siledes helt i overensstemmelse med
Rédets forordning (EJF) nr. 4060/89 af 21. december 1989 om afskaffelse af kontrol ved medlemssta-
ternes greenser i forbindelse med transport ad landevej og indre vandveje (').

Hvis der foretages kontrol pd selve gransen, forseger man at skabe farrest mulige forstyrrelser i den
kommercielle og anden trafik ved at udnytte de store parkeringspladser og andre faciliteter ved de tidligere
grenseposter. Til trods for disse forholdsregler kan kontrollen i ekstraordinere tilfeelde medfore koer. Man
mé ikke glemme, at uanset disse lokale problemer med kger sikrer vejkontrollen en langt bedre over-
holdelse af de tekniske standarder for lastbiler og sociallovgivningen for vognmeend, og at dette har en
positiv virkning bade for ferdselssikkerheden og ndr det galder om at eliminere vognmend, der ikke
overholder de fastsatte regler.

() EFT L 390 af 30.12.1989.

(2001/C 81 E[054) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1490/00
af Erik Meijer (GUE/NGL) til Kommissionen

(11. maj 2000)

Om: Begransning af mulighederne for medlemmerne af Regionsudvalget for dobbeltdeklarering af udgifter

1. Kommissionen bedes bekrefte, at de udgifter, som medlemmerne af Regionsudvalget har deklareret i
drene 1998-1999 udelukkende kan udbetales direkte til de pdgaldende personer og ikke til de offentlige
myndigheder, som de reprasenterer?

2. Er det rigtigt, at de berettigede personer som naevnt i spergsmdl 1 kun kan fa belebene for 1998 og
1999 via en check trukket pa en bank i Belgien, séledes at de efter anmodning ikke kan foreleegge beviser
pa, at belebet i forbindelse med deres deklarationer er gdet ind pa deres personlige bankkonto i deres eget
land?

3. Kan Kommissionen bekrzfte, at udbetalinger for drene til og med 1997 og fra 2000 udbetales til de
pagaldende regionale myndigheder og ikke til enkeltpersoner?

4. Hvad er grundene til, at man for anden gang @ndrer udbetalingsformen som beskrevet i spergsmal 1
og 3?

5. Mener Kommissionen ogsd, at de pagaldende i drene 1998 og 1999 ikke havde grund til samtidig at
deklarere de udgifter, som de havde i forbindelse med Regionsudvalget, hos de myndigheder, som de
tilherer, siledes at dette kunne fore til dobbelt udbetaling?

6. Er de myndigheder, som medlemmerne af Regionsudvalget tilhgrer, blevet direkte informeret om
direkte udbetalinger til medlemmerne og om de pdgaldende belobs storrelse?

7. Nér udbetalingssystemet aendres, er de pagaldende medlemmer af Regionsudvalget og de myndighe-
der, som de tilharer, hele tiden blevet rettidigt informeret om denne @ndring, siledes at de havde mulighed
for at undga misforstdelser eller endog forsatlig dobbeltdeklarering?

8.  Huvis svaret pd sporgsmal 7 er bekreftende, hvorledes blev de deri navnte informationer stillet til

radighed?
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Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michaele Schreyer

(19. juli 2000)

Kommissionen kan give det @xrede medlem folgende svar pd grundlag af oplysninger modtaget fra
Regionsudvalget:

1.0g3. Der eksisterer ingen lovmaessig forpligtelse med hensyn til den endelige modtager af udbetalin-
gerne, hverken for 1997 eller fra 2000. Medlemmerne af Regionsudvalget fir individuelt udbetalt
refusion af de udgifter, de har deklareret. Denne udbetaling sker enten pa den bankkonto, som de har
opgivet til Regionsudvalget, eller — sifremt de anmoder herom — via den offentlige myndighed, som
de repreasenterer.

2. Indtil den 31. december 1999 var der flere mulige udbetalingsformer. Siden den 1. januar 2000 er
udbetalingerne udelukkende sket via bankoverfersel.

4. Regionsudvalgets beslutning om udbetaling af transportudgifter, dagpenge og rejseudgifter er andret
to gange (31.3.1999 og 1.4.2000) med henblik pé at forbedre udbetalingsprocedurerne, navnlig
udbetaling via bankoverforsel, og ogsé for at bringe dem i overensstemmelse med den nye forret-
ningsorden, der trddte i kraft i januar 2000.

(2001/C 81 E/055) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1491/00
af Erik Meijer (GUE/NGL) til Kommissionen

(11. maj 2000)
Om: Godtgarelse af udgifter til gruppemeder eller partimeder for medlemmer af Regionsudvalget

1. I betragtning af, at medlemmerne af Regionsudvalget ikke er reprasentanter for deres velgere eller
for deres politiske parti, men at de som nationale delegationer reprasenterer alle regionale myndigheder i
deres land, tilskyndes der da til ogfeller anerkender man, at der eksisterer politiske grupper inden for
Regionsudvalget?

2. Hvad er drsagerne til den holdning, der indtages i svaret pd spergsmal 1?

3. Kan udgifter, som medlemmerne af Regionsudvalget har i forbindelse med rejser til og overvaerelse af
politiske gruppemader som nzvnt i spergsmdl 1, godtgeres dem via Den Europziske Unions midler?

4. Kan de udgifter, som Regionsudvalgets medlemmer har i forbindelse med rejser til og deltagelse i
meder i ligesindede politiske partiers europiske samarbejdsforbund, godtgeres dem via Den Europeaiske
Unions midler?

5. Hvis svaret pd ovennavnte spergsmdl er bekreftende, mener Kommissionen da, at denne situation
ber fortsette, eller ber den bringes til opher?

6.  Hvilke overvejelser leegger Kommissionen til grund for sit svar pd spergsmal 5?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Michaele Schreyer

(19. juli 2000)

Kommissionen kan give det @rede medlem folgende svar pd grundlag af informationer modtaget fra
Regionsudvalget:

1.0g2. Det er rigtigt, at EF-traktaten ikke indeholder nogen bestemmelse om eksistensen af politiske
grupper i Regionsudvalget. Eftersom medlemmerne er valgte personer, kan man imidlertid ikke afvise
betydningen og verdien af, at medlemmerne deler samme politiske opfattelse; dette fortjener rent
faktisk anerkendelse og stette fra Regionsudvalget.
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Eksistensen af politiske grupper inden for Regionsudvalget reguleres gennem dets forretningsorden.
Det hedder i artikel 9, stk. 1, i denne forretningsorden: »medlemmerne og suppleanterne kan danne
grupper, der afspejler deres politiske tilhorsforhold«; »nér en politisk gruppe dannes, opleses eller pa
anden made andres, skal Regionsudvalgets formand underrettes (...) En gruppes dannelse, dens navn,
prasidium og medlemstal samt dens oplesning offentliggores i De Europziske Fellesskabers Tidende
af formandenc (artikel 9, stk. 3).

3.0g4. De udgifter, som medlemmerne af Regionsudvalget har i forbindelse med rejser til og oververelse
af politiske gruppemeder, falder ind under bestemmelserne i forretningsordenen. Ifelge artikel 9, stk. 5,
»giver generalsekreteeren de politiske grupper og deres organer passende ressourcer til deres meder,
aktiviteter, publikationer og sekretariaternes aktiviteter. Ressourcerne til hver enkelt politisk gruppe
gremaerkes pd budgettetc.

De udgifter, som Regionsudvalgets medlemmer har i forbindelse med rejser til og deltagelse i meder i
ligesindede politiske partiers europaiske samarbejdsforbund, reguleres ved artikel 22 i Regionsudval-
gets bestemmelser om de eksterne aktiviteter. Betingelserne for udbetaling er fastsat i Regionsudvalgets
beslutning om udbetaling af transportudgifter, dagpenge og rejseudgifter, serlig artikel 1, litra b),
(beslutning 31/2000 af 15. februar 2000).

5.0g 6. Kommissionen kan ikke bedemme de foranstaltninger, som Regionsudvalget treffer ud over de
befojelser, som traktaten tillegger det.

(2001/C 81 E/056) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1500/00

af Elisabeth Schroedter (Verts/ALE) til Kommissionen

(12. maj 2000)

Om: Tysklands principielle modstand med i sine regionalprogrammer at anvende det decentralt udformede
globaltilskud, der er beregnet til fremme af lokale udviklings- og beskeeftigelsesinitiativer

Med strukturfondsforordningen indfertes et decentralt stotteredskab, nemlig globaltilskuddet, som fortrins-
vis er beregnet til fremme af lokale udviklings- og beskeftigelsesinitiativer (se artikel 9 i forordning (EF) nr.
1260/1999), fordi disse spiller en vigtig rolle for at opfylde fellesskabsmalet at opnd »et hejt beskeaftigel-
sesniveauc.

1. a. Hvorledes behandler Kommissionen regionalprogrammer, hvor der ingen steder er tale om dette
decentrale stotteredskab, der ifelge dens egne retningslinjer betegnes som redskabet for decentrale
partnerskaber, som igen er en afggrende faktor for, at strukturprogrammerne kan blive en succes (se
KOM(1999) 344)?

b. Hvilken rolle spiller EP’s krav i dets beslutning af 18. januar 2000 om retningslinjerne (A5-0108/
1999, iser punkt 15 og 16) om, at der i regionalprogrammerne skal lagges passende veegt pa
globaltilskuddet som virkemiddel i forbindelse med Kommissionens forhandlingsposition over for
medlemsstaterne?

c. Hvorledes skal globaltilskuddet anvendes i regionalprogrammerne, for at Kommissionen kan aner-
kende det som passende?

d. Mener Kommissionen, at programmer, hvor der overhovedet ikke anvendes globaltilskud, kan
godkendes?

2. Agter Kommissionen at godkende regionalprogrammerne fra Tyskland, sdfremt forbundsregeringen
og delstaterne holder fast ved deres principielle modstand mod overhovedet at anvende globaltilskuddet i
deres programmer? I bekraftende fald med hvilken begrundelse? Hvilke konkrete yderligere krav agter
Kommissionen i benegtende fald at stille?
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Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michel Barnier

(14. juni 2000)

Globaltilskud er et muligt men ikke obligatorisk element i medlemsstaternes regionaludviklingsplaner og
kan veare et effektivt redskab til at fremme den lokale udvikling. Det er imidlertid nedvendigt, at de lokale
betingelser for deres anvendelse er gunstige. De regionaludviklingsplaner, de tyske myndigheder har
forelagt, omfatter ikke globaltilskud, men anvendelsen af sidanne tilskud er blevet dreftet med Kommis-
sionen under forhandlingerne.

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 1784/1999 af 12. juli 1999 om Den Europaiske
Socialfond (') tvinger medlemsstaterne til at afsatte passende finansieringsmidler til ikke-statslige organisa-
tioner og lokale partnerskaber. Tanken er, at akterer pa lokalt plan med mindre tilskud skal mobilisere
lokalt jobskabelsespotentiale. Som en konsekvens heraf er der blevet indfgjet et kapitel om globaltilskud i
EF-stotterammen.

Anvendelsen af sddanne instrumenter ber hovedsagelig udspringe af et gnske fra de lokale partnere selv og
ikke péleegges dem. Hvis der i fremtiden opstir et behov hos de regionale myndigheder for en mere
udbredt anvendelse af globaltilskud, kan midtvejsrevisionen vaere en passende lejlighed til at realisere dette.
Beslutningen om at anvende globaltilskud treeffes af medlemsstaten efter aftale med Kommissionen eller af
forvaltningsmyndigheden efter aftale med medlemsstaten, jf. Artikel 9 i Radets forordning (EF) nr. 1260/
1999 af 21. juni 1999 om vedtagelse af generelle bestemmelser for strukturfondene (?).

Regionerne kan benytte andre fremgangsmadder til at mobilisere det lokale potentiale og fremme partner-
skaber, f.eks. de lokale beskeftigelsespagter, som indgér i flere operationelle programmer, eller aktiviteter i
byomréder. Siledes satser Thiiringen f.eks. specielt pa lokale partnerskaber i forbindelse med udnyttelsen af
det potentiale, der ligger i informationssamfundet.

(') EFTL 213 af 13.8.1999.
() EFTL 161 af 26.6.1999.

(2001/C 81 E/057) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1512/00

af Piia-Noora Kauppi (PPE-DE), Ari Vatanen (PPE-DE),

Ilkka Suominen (PPE-DE), Karl von Wogau (PPE-DE), Roger Helmer (PPE-DE),
Malcolm Harbour (PPE-DE), Struan Stevenson (PPE-DE), Den Dover (PPE-DE),
Astrid Lulling (PPE-DE), John McCartin (PPE-DE), Dana Scallon (PPE-DE),
Marjo Matikainen-Kallstrom (PPE-DE), Christian Rovsing (PPE-DE),
James Provan (PPE-DE), James Elles (PPE-DE), Charlotte Cederschiéld (PPE-DE),
Karla Peijs (PPE-DE), Elly Plooij-van Gorsel (ELDR), Bertel Haarder (ELDR),
Charles Tannock (PPE-DE), Paul Riibig (PPE-DE), John Purvis (PPE-DE),
Markus Ferber (PPE-DE), Christian von Boetticher (PPE-DE),

Thierry Cornillet (PPE-DE), Robert Goodwill (PPE-DE), Astrid Thors (ELDR),
Giles Chichester (PPE-DE), Konrad Schwaiger (PPE-DE), Bashir Khanbhai (PPE-DE),
Robert Sturdy (PPE-DE), Earl of Stockton (PPE-DE), Mikko Pesilid (ELDR),
Samuli Pohjamo (ELDR), Jonathan Evans (PPE-DE), Jacqueline Foster (PPE-DE),
Carmen Fraga Estévez (PPE-DE), Jan Mulder (ELDR),

Encarnacion Redondo Jiménez (PPE-DE), Francesco Fiori (PPE-DE),
Arlindo Cunha (PPE-DE), Hedwig Keppelhoff-Wiechert (PPE-DE),
Elisabeth Jeggle (PPE-DE), Joseph Daul (PPE-DE) og
Reino Paasilinna (PSE) til Kommissionen

(12. maj 2000)
Om: Kommissionens holdning og foranstaltninger i forbindelse med det britiske forbud mod pelsdyravl

Medlemsstaterne havde frist til den 13. marts til at reagere pa det britiske forslag til et forbud mod
pelsdyravl. Fem medlemsstater (Italien, Frankrig, Finland, Spanien og Danmark) gav udtryk for meget
alvorlige bekymringer over foranstaltningen, og Frankrig afgav en detaljeret udtalelse, hvori de franske
myndigheder modsatte sig, at forslaget blev vedtaget. Som Kommissionen vil vide, er der ikke noget

videnskabeligt grundlag for dette forslag (og det havder de britiske myndigheder heller ikke, at der er), og



13.3.2001

De Europaiske Fellesskabers Tidende

C81E[49

de britiske myndigheders begrundelse for forslaget er hensynet til den offentlige moral.

Som Kommissionen vil vide, er pelsdyravl en velreguleret landbrugssektor, for hvilken der galder nationale
bestemmelser og EU-bestemmelser samt en henstilling fra Europarddet om pelsdyr, som blev vedtaget i juni
1999 med stotte fra alle EU-medlemsstater og Kommissionen. EU er den sterste producent af pelse fra
opdrettede pelsdyr, og sektoren tegner sig for i tusindvis af job bade direkte og indirekte.

Mener Kommissionen ikke i lyset heraf, at det er ulogisk og ukorrekt, at en medlemsstat tilsidesatter EU-
bestemmelser for en legitim landbrugsvirksomhed og forbyder den uden en fyldestgorende og ordentlig
begrundelse? Er Kommissionen ikke bekymret over den pracedens, der ville blive skabt, hvis et forbud
baseret pd ikke-underbyggede argumenter om hensynet til den offentlige moral blev accepteret, og er
Kommissionen ikke bange for, at det samme grundlag kunne anvendes for at forbyde, at der holdtes andre
opdrattede dyr, eller for at indfere foranstaltninger om transporten af dyr, som strider mod EU-direktiver
pa dette omrade?

Mener Kommissionen i lyset af ovenstdende endelig ikke, at den snarest muligt ber indtage en negativ
holdning til det britiske forslag til et forbud og som Frankrig ber afgive en detaljeret udtalelse?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(3. juli 2000)

Det lovgivningsudkast, Kommissionen har fiet meddelelse om i henhold til Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 98/34/EF af 22. juni 1998 om en informationsprocedure med hensyn til tekniske standarder og
forskrifter (), fastsetter forbud mod, at der i Det Forenede Kongerige opdrattes eller holdes dyr
udelukkende eller primert pd grund af vardien af deres skind.

Dyr af de arter, der almindeligvis holdes pd grund af verdien af deres skind, er omfattet af den felles
markedsordning fastlagt ved Rddets forordning (E@F) nr. 827/68 af 28. juni 1968 om en felles
markedsordning for visse varer, der er anfert i bilag II til traktaten (3) (nu bilag I).

Det er fastsldet, at medlemsstaterne, ndr der er en sidan falles markedsordning, har begransede befojelser
til at treeffe foranstaltninger, der kan pavirke den ensartede anvendelse af ordningen, men det er samtidig
ogsd klart, at medlemsstaterne har en vis ret til at treffe foranstaltninger med sigte pa legitime ikke-
landbrugsmaessige mal, selv om de griber ind i den falles markedsordnings funktionsmade.

De virkninger, dette udkast efter vedtagelsen kan fi for samhandelen inden for Fallesskabet, ber ikke uden
videre overses, sarlig hvad angdr indferslen til Det Forenede Kongerige af pelsdyr til opdraet eller slagtning.
Hvis det i udkastet omhandlede produktionsforbud skulle medfere hindringer for samhandelen inden for
Feellesskabet, kunne disse ikke desto mindre vaere berettigede ud fra hensynet til den offentlige moral, dog
inden for de granser, der er afstukket i traktaten og Domstolens afggrelser.

Kommissionen skal bemarke, at Den Videnskabelige Veterinerkomité for nylig er get i gang med en
undersegelse med henblik pé forberedelse af fremtidig feellesskabslovgivning, der skulle have til formal at
fastleegge feelles velfeerdsregler for dyr, der holdes pd grund af veerdien af deres skind. Det ville vaere at
foretrakke, at alle medlemsstaterne afventede resultaterne af dette arbejde, inden der blev truffet unilaterale
foranstaltninger vedrerende pelsdyravl.

() EFT L 204 af 21.7.1998.
(» EFT L 151 af 30.6.1968.
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(2001/C 81E/058) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1516/00
af Heidi Hautala (Verts/ALE) til Kommissionen

(12. maj 2000)
Om: Offentlighedsprincippet ved fordelingen af Den Europaiske Unions stette fra strukturfondene

Ifelge en finsk doktordisputats, der blev forsvaret pd universitetet i Jyviskyld i januar 2000, er fordelingen
af stotte fra Den Europaiske Unions strukturfonde pd regionalt plan udemokratisk og i modstrid med
offentlighedsprincippet. Undersogelsens resultater viser, at en lille elite, der forer tilsyn med sig selv, traffer
afgorelse om fordelingen af midlerne pé regionalt plan. Det finske handels- og industriministeriums snavre
fortolkning af forretningshemmeligheder skaber ogsd problemer for gennemferelsen af offentlighedsprin-

cippet.

Hvordan vil Kommissionen fremme offentlighedsprincippet i forbindelse med fordelingen af stotten fra
strukturfondene? Agter Kommissionen at gribe ind over for den manglende kontrol med fordelingen af
midlerne pé en sddan méde, at ordningen bliver gennemskuelig og demokratisk?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michel Barnier

(20. juni 2000)

I henhold til artikel 7 i Radets forordning (EF) nr. 1260/1999 af 21. juni 1999 om vedtagelse af generelle
bestemmelser for strukturfondene (') foretager Kommissionen efter gennemsigtige procedurer en vejledende
fordeling blandt medlemsstaterne af de forpligtelsesbevillinger, der er til rddighed for programmeringen
under mél nr. 1, 2 og 3 under strukturfondene. I samme artikel er det anfert, efter hvilke kriterier denne
fordeling skal foretages for hvert enkelt méls vedkommende.

En erklering fra Kommissionen vedrerende artikel 7 er vedfejet modeprotokollen fra det mede i Radet
(generelle anliggender), hvor den ovennavnte forordning blev vedtaget efter samstemmende udtalelse fra
Europa-Parlamentet. I denne erklering praciseres det pd detaljeret vis, hvilken fremgangsméide Kommis-
sionen benytter til at fordele de forpligtelsesbevillinger, der er afsat til hvert af de tre mal, mellem de
enkelte medlemsstater.

Forordningen giver ikke Kommissionen nogen kompetence med hensyn til at omfordele de tildelte
bevillinger mellem de regioner eller omrader, der er omfattet af mal nr. 1 eller 2, inden for den enkelte
medlemsstat.

Dog skal Kommissionen under forhandlingen om enhedsprogrammeringsdokumenterne og de operatio-
nelle programmer ngje tilse, at bevillingerne koncentreres omkring de regioner eller omrader, der er
hardest ramt.

Desuden har Kommissionen til orientering tilstillet samtlige medlemsstater en rakke forslag til fordeling af
bevillingerne under mél nr. 1 og 2 mellem de pagezldende regioner eller omrader. Disse forslag er baseret
pd de metoder, Kommissionen benytter til at fordele bevillingerne for hvert af de to mél mellem de enkelte
medlemsstater.

Kommissionen tilstiller direkte det @rede medlem og Europa-Parlamentets generalsekretariat de pageldende
forslag for Finlands vedkommende.

() EFT L 161 af 26.6.1999.

(2001/C 81 E/059) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1520/00
af Bart Staes (Verts/ALE) til Kommissionen

(12. maj 2000)
Om: Fellesskabsstatte til projekt i Houthalen-Helchteren
Kommissionen overvejer at yde 60 mio. franc i stette til udvikling af en vildtpark pd omradet Kelchterhoef

i Houthalen-Helchteren (Limburg-provinsen). Flanderns turistrdd skal fra sin side investere 50 mio. franc i
projektet. Initiativtager er Houthalen-Helchterens kommunalbestyrelse og en nederlandsk projektudvikler.
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Vildtparkens placering er i strid med Flanderns geldende fysiske planlegningsplan. Tilladelsen til at faelde
trecer i et omrdde pd 50 ha bergrer et vaerdifuldt skov- og naturomrdde, der forbinder to naturreservater.

Desuden har ministeren for fysisk planleegning ved udstedelsen af byggetilladelsen bevidst omgéet naturbe-
skyttelsesdekretets gennemferelsesbestemmelser. Disse bestemmelser vedtoges af den flamske regering i
begyndelsen af september 1999 og offentliggjordes den 11. december 1999 i det belgiske statstidende. En
af de vigtigste bestemmelser fastslar, at enhver indvirkning pé skov- ogfeller naturomrader fremover skal
kompenseres.

1. Vil Kommissionen tilbagekalde sin finansielle stotte til dette projekt, eftersom vildtparkens placering
er i strid med Flanderns fysiske planlegningsplan? I benagtende fald, hvorfor ikke, og hvorledes begrunder
Kommissionen sin stotte til et projekt, der er i modstrid med de »gronne« mélsetninger i Flanderns fysiske
planlegningsplan?

2. Vil Kommissionen tilbagekalde sin finansielle stotte til dette projekt, da man ved udstedelsen af
byggetilladelsen bevidst har omgéet naturbeskyttelsesdekretets gennemforelsesbestemmelser? I benagtende
fald, hvorfor ikke, og hvorledes begrunder Kommissionen sin statte til et projekt, der er i modstrid med
naturbeskyttelsesdekretets bestemmelser?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michel Barnier

(30. juni 2000)

Projektet om en vildtpark i Kelchterhoef-omradet i kommunen Houthalen-Helchteren er samfinansieret
under Den Europziske Fond for Regionaludvikling (EFRU) i forbindelse med programmet under mal 2 for
Limburg-provinsen i programperioden 1997-1999.

Projektet blev vedtaget af programmets styringsudvalg den 27. januar 1999. De samlede udgifter til
offentlig infrastruktur er budgetteret til 188 mio. BEF (ca. 4,66 mio. €), og EF's bidrag er pa 58,6 mio. BEF
(ca. 1,45 mio. €).

Kommissionen deltager normalt i overvigningsudvalgene for programmer under mal 2, hvor spergsmal
om strategi og partnerskab dreftes. Selve udvalgelsen af projekter foretages derimod af et styringsudvalg,
der bestdr af lokale deltagere.

[ det péageldende tilfelde har Kommissionen pd baggrund af referaterne af styringsudvalgets meder
konkluderet, at projektet er blevet godkendt pd en rakke betingelser, bla. at skal der indhentes bygge-
tilladelse og tilladelse til at rydde skov.

Ifolge de regionale myndigheders oplysninger fra slutningen af regnskabsdret 1999, var der pd dette
tidspunkt allerede indhentet byggetilladelse og kontrakten formelt indgdet. Kommissionen har ingen
oplysninger om tilladelsen til at rydde skov.

Der et klart, at en @ndring af de oprindelige betingelser, i dette tilfeelde bortfald eller tilbagekaldelse af
byggetilladelse og tilladelse til at skovrydning, kan fd konsekvenser for EFs stette til programmet, som
afsluttes i sin helhed den 31. december 2001.

Selv om det er de kompetente myndigheders opgave at sikre, at reglerne for fysisk planlegning og
naturbeskyttelse overholdes pé regionalt plan, vil Kommissionen rette henvendelse til de belgiske myndig-
heder for at fa klarlagt de punkter, det @rede medlem har anfert.

(2001/C 81 E/060) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1522/00
af Michl Ebner (PPE-DE) til Kommissionen

(12. maj 2000)
Om: EU-borgeres jordkeb i Rumanien og Bulgarien

Kan Kommissionen oplyse, hvilken retlig status der i gjeblikket galder i forbindelse med EU-borgeres
jordkeb, dvs. keb af savel land- som skovbrugsarealer, i de to ansegerlande Bulgarien og Rumanien? Kan
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Kommissionen specielt oplyse, hvilken retlig status (fysisk person, selskab, selskab med blandet kapital, etc.)
en keber skal have, og hvilke lofter der galder for et sidant jordkeb? Kan Kommissionen endvidere oplyse,
om den nuverende retsstilling pd dette omrade i Bulgarien og Rumnien kan sammenlignes med den i
EU-medlemsstaterne, hhv. om der her stadig er behov for tilpasninger i forbindelse med tiltraedelsespro-
cessen, sdledes at den i de to lande gwldende lovgivning bliver forenelig med EU-retten?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Giinter Verheugen

(20. juni 2000)

EF-virksomheder, der er etableret i Bulgarien, herunder virksomheder med 100 % udenlandsk kapital, kan i
erhvervsgjemed kebe fast ejendom, og herunder landbrugsjord. Udenlandske privatpersoner og juridiske
personer kan erhverve bygninger og begransede ejendomsrettigheder til bulgarsk jord, forudsat at de
bulgarske myndigheder giver deres tilladelse. Der gealder ingen lofter for jordkeb. Grundloven tillader ikke
udlendinge at foretage andre former for jordkeb.

Ifelge den rumanske grundlov har udenlandske statsborgere ikke ret til at kebe jord. I almindelighed kan
udlendinge (fysiske eller juridiske personer) ikke kebe fast ejendom. I henhold til lov nr. 18/1991 om
landejendomme kan personer, som ikke er rumaenske statsborgere og som ikke er bosat i Rumenien, og
juridiske personer, som ikke har rumensk nationalitet og hovedsade i Rumanien, ikke erhverve ejendom
af nogen art. Virksomheder fra Fellesskabet, der er etableret i Rumznien, kan dog erhverve den jord, der
er nedvendig for deres erhvervsudevelse. Der gaelder ingen lofter for EF-virksomheders jordkeb.

Den nuverende juridiske situation vedrerende erhvervelse af fast ejendom i disse lande kan sdledes ikke
sammenlignes med situationen i medlemsstaterne og er ikke forenelig med Fellesskabets regelvark. For at
gore lovgivningen forenelig med Fellesskabets regelvaerk pa tiltreedelsestidspunktet md Rumanien og
Bulgarien give EU-borgere samme rettigheder som deres egne statsborgere med hensyn til jordkeb.

(2001/C 81 E/061) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1526/00
af Ilda Figueiredo (GUE/NGL) til Kommissionen

(12. maj 2000)

Om: Fremskynding af liberaliseringen inden for tekstilsektoren pa globalt plan

Det er blevet oplyst, at der finder to- og flersidede forhandlinger sted med henblik pa at fremskynde den
globale liberalisering af handelen med tekstil og bekledningsgenstande, inden de kvoter, der er fastsat i
Marrakesh-aftalerne fra april 1994, udlgber — sandsynligvis i 2005.

Kommissionen bedes derfor oplyse folgende:
1. Hvor langt er man ndet med forhandlingerne?

2. Hvordan sikres interesserne for lande som f.eks. Portugal, hvor tekstil- og bekledningsindustrien er af
stor betydning, iser for beskeftigelse og regionaludvikling?

3. Hvilke undersogelser findes der af liberaliseringens folger for handelen med tekstilvarer i EU og i
Portugal, navnlig for beskeftigelsen, beskyttelsen af de smd og mellemstore virksomheder, regional-
udvikling osv.?
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Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Pascal Lamy

(15. juni 2000)

1. Under en droftelse den 14. april 2000 i Bruxelles mellem det kommissionsmedlem, der har handel
som ansvarsomrdde, og en rakke reprasentanter for Euratex om Fellesskabets politik i tekstil- og
beklaedningssektoren accepterede Kommissionen at undersege mulighederne for at sikre forbedret mar-
kedsadgang via bilaterale forhandlinger pa baggrund af udlgbet af kvantitative restriktioner i henhold til
Verdenshandelsorganisationens (WTO) Marrakech-aftaler. Sigtet med disse forhandlinger skulle vere at
soge at opnd forbedret og markbar markedsadgang for eksportvarer til gengeld for en eventuel forhgjelse
eller ophavelse af kvoterne for visse leveranderlande, hvilket skulle komme béde leveranderlandene og
Feellesskabet til gode. I den sammenhang vil Kommissionen fremsztte forslag til et forhandlingsmandat,
som kan gere det muligt for den at indlede forhandlinger med visse tredjelande.

2. Sigtet med disse forhandlinger vil vaere at forbedre mulighederne for eksport til tredjelande, som vil
vare til gavn for Fallesskabets — herunder Portugals — industri. Formalet med den forbedrede markeds-
adgang for Fallesskabets eksport vil vare at opveje eventuelle ugunstige virkninger af forbedrede
muligheder for import til fellesskabsmarkedet fra et begrenset antal lande. Alle kvoterne skal veere
afskaffet ar 2005, og alle forbedringer, der kan opnds af tredjelande som felge af disse forhandlinger, vil
vare permanente, ogsa efter kvoternes ophavelse.

3. 11995 blev der i en undersogelse, som Kommissionen havde foretaget af virkningerne af handels-
liberaliseringen efter Marrakech-aftalerne, draget den konklusion, at liberaliseringen pd det péagezldende
stade havde forholdsvis begrenset virkning. Hvis det erede medlem ensker en mere detaljeret analyse af
handelsliberaliseringens virkninger, kan vedkommende lase Kommissionens meddelelse om virkningerne af
den internationale udvikling for Fellesskabets tekstil- og beklaedningssektor (1).

(') KOM(95) 447 endelig udg.

(2001/C 81 E/062) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1552/00

af Paulo Casaca (PSE) til Kommissionen

(18. maj 2000)

Om: Modstridende resultater som folge af forskellige metodologiske grundlag for anvendelsen af kgbe-
kraftspariteter (KKP)

Kommissionen bekrefter i sit svar pa skriftlig foresporgsel E-0276/00 ('), at de forskellige metodologiske
grundlag for anvendelsen af KKP giver afvigende resultater for det relative prisniveau i de forskellige lande,
og giver flere forklaringer herpa.

Hvor velfunderede disse forklaringer end métte vaere, @ndrer det ikke noget ved det faktum, at metoden for
anvendelse af KKP er uacceptabel til de formdl, Kommissionen anvender den til, ndr lige troverdige
institutioners forskellige mader at anvende KKP pd kan give s indbyrdes afvigende resultater.

Under henvisning til skriftlig forespergsel E-0276/00 ber det navnes, at denne i modstrid med, hvad der
haevdes i svaret, ikke vedrgrer sammenligninger af BNP, men kun sammenligninger af forbrugerpriser
foretaget bade af Eurostat og af det statistiske kontor i Wiesbaden.

Under alle omstendigheder er betragtningerne om huslejer i Portugal og Tyskland overordentlig interes-
sante, og de giver et objektivt udgangspunkt for at afpreve Eurostat’s resultater.

Kan Kommissionen pd denne baggrund oplyse, om den kan gd med til, at der foretages en tilbundsgdende
og uvildig undersegelse af priserne pd boligmarkedet i Tyskland og Portugal samt af de administrative
faktorers indflydelse pé ikke-markedspriserne i de to lande?
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Vil Kommissionen forpligte sig til grundigt at overveje sin holdning til anvendelsen af KKP, hvis det viser
sig:

1. at boligudgifterne i Tyskland — opgjort i markedspriser — ikke laegger beslag pa fire gange sd stor en
andel af forbruget som i Portugal, men sandsynligvis er lavere end i Portugal?

2. at priserne pd kvalitativt ensartede boliger ikke er 78 % lavere i Portugal end i Tyskland, men at det
ogsd 1 dette tilfelde sandsynligvis, at det forholder sig lige omvendt?

(') EFT C 303 E af 24.10.2000, s. 170.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Pedro Solbes Mira

(10. juli 2000)

[ sin besvarelse af skriftlig forespergsel E-0276/00 ('), som det @rede parlamentsmedlem henviser til, har
Kommissionen ikke villet sammenligne to udregningsmetoder for kebekraftspariteter, men to metoder, der
forer til udregninger af spatielle prissammenligninger, hvoraf den ene (Kommissionens) forer til en
definition af kebekraftspariteterne i henhold til den eneste internationalt accepterede, delte og beviste
metodologi (herunder af de 15 EU-medlemsstater).

For sd vidt angdr bemeerkningerne om huslejer (»prisindekset for huslejer, som i 1995 udgjorde 17,4 % af
det private forbrug i Tyskland mod 4,7% i Portugal, 78% lavere i Portugal end i Tyskland«), kan
Kommissionen forsikre det arede parlamentsmedlem om, at de pdgaldende statistikker afgjort er resultatet
af et tilbundsgdende og uvildigt arbejde, leveret af henholdsvis Instituto Nacional de Estatistica for de
portugisiske statistikkers vedkommende og Statistisches Bundesamt for de tyske statistikkers vedkom-
mende.

Det er nemlig sidan, at Kommissionen for at udarbejde de navnte statistikker anvender de oplysninger, der
indgives af de statistiske institutter i Tyskland og Portugal vedrerende huslejerne.

For sd vidt angdr veegten af huslejerne i det endelige private forbrug har Kommissionen anvendt de
oplysninger, de to institutter har fremsendt i september 1996.

Kommissionen har ikke nogen grund til at tvivle pd palideligheden af de oplysninger, der fremsendes af
Instituto Nacional de Estatistica og af Statistisches Bundesamt, er resultatet af et tilbundsgdende og uvildigt
arbejde, ganske som det @rede parlamentsmedlem gnsker.

(') EFT C 303 E af 24.10.2000, s. 170.

(2001/C 81 E/063) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1563/00
af Bart Staes (Verts/ALE) til Radet

(24. maj 2000)
Om: Menneskerettigheder i Tyrkiet

[ svaret pd skriftlige foresporgsel E-0028/00 () konstaterer Radet, at det ikke har kendskab til de
erkleringer, som Alex Sklan, har citeret vedrerende Tyrkiet. De pdgaldende erkleringer blev gengivet
ordret i ordlyden af skriftlig forespargsel E-0028/00 og er som folge heraf kendt af Rédet.

Nér projekter under »Medical Foundation for the Care of Victims of Torture« medfinansieres af Kommis-
sionen, forekommer det mig korrekt, at Radet tager stilling hertil. Aktiviteternes art og Sklans erkleeringer
er af betydning for den falles udenrigs- og sikkerhedspolitik og udvidelsen af Den Europziske Union.

1. Kan Rédet i tilknytning hertil bekrefte, at »langt den storste gruppe patienter i Medical Foundation
for the Care of Victims of Torture kommer fra Kurdistan i Tyrkiet«, sdledes som det anferes af stiftelsens
medarbejder Alex Sklan?
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2. Finder Rédet, at det af Alex Sklan, stiftelsens medarbejder, benyttede udtryk »torturstat« er anvendeligt
for Tyrkiets vedkommende? a) Er det i benagtende fald Radets opfattelse, at en medarbejder ved en instans
for ofre for mishandling og (krigs)vold, som medfinansieres af Unionen, med urette benytter udtrykket
storturstat« om Tyrkiet? b) Hvordan forklarer Rédet, at »langt den sterste gruppe patienter i Medical
Foundation for the Care of Victims of Torture kommer fra Kurdistan i Tyrkietc, sdledes som det anferes af
stiftelsens medarbejder, Alex Sklan?

3. Kan Radet tilslutte sig opfattelsen hos stiftelsens medarbejder Alex Sklan, at »mishandling er et
endemisk og rutinemeessigt forekommende fenomen i Tyrkiet som led i den sdkaldte opretholdelse af lov
og orden«? a) I benzgtende fald hvorfor kan Rédet ikke tilslutte sig denne opfattelse, og hvorledes kan dets
holdning forenes med det forhold, at »langt den sterste gruppe patienter i Medical Foundation for the Care
of Victims of Torture kommer fra Kurdistan i Tyrkiet, sdledes som det anfares af stiftelsens medarbejder,
Alex Sklan?

() EFT C 280 E af 3.10.2000, s. 162.

Svar

(10. oktober 2000)

Rédet bekraefter sin holdning med hensyn til enkeltpersoners udtalelser, som anfert i dets svar pa skriftlig
foresporgsel E-0028/00.

For sd vidt angdr substansen i det @rede medlems spergsmal er Radet fortsat bekymret over menneskeret-
tighedssituationen i Tyrkiet, herunder brugen af tortur. Der er flere alvorlige rapporter om tortur og
mishandling i Tyrkiet, ikke bare fra den sydestlige del, men ogsd fra andre dele af landet. Det er navnlig
sikkerhedsstyrkernes tilbageholdelser, som giver anledning til serlig bekymring, eftersom tilbageholdelses-
perioden kan gges til 10 dage i flere af de sydestlige provinser, og at der i sddanne forleengede
incommunicado tilbageholdelsesperioder, hvor personen ofte nagtes retten til advokatbistand, er risiko
for, at der finder tortur og mishandling sted.

Den tyrkiske regering har erkendt, at der udeves tortur. De tyrkiske myndigheder har truffet visse
foranstaltninger og har meddelt, at der er planer om yderligere aktioner med henblik pé at bringe brugen
af tortur til opher i Tyrkiet. Radet vil fortsat folge situationen og tilskynde Tyrkiet til at traeffe alle
nedvendige foranstaltninger for at sikre fuldsteendig overholdelse af menneskerettighederne.

(2001/C 81 E/064) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1566/00
af Bart Staes (Verts/ALE) til Radet

(24. maj 2000)
Om: Afgiftsfordele ved dieselbraendstof

Mere end halvdelen af de biler, som i det sidste dr er blevet solgt i Belgien, kerer pd dieselbreendstof.
Hermed er Belgien — efter @strig — det land, der har flest dieselkoretgjer. I de skandinaviske lande og Det
Forenede Kongerige findes der nzsten ingen biler, der kerer pd pé dieselbrandstof.

Dieselemissionerne er ikke kun den sterste nitrogenoxidkilde, som er en af hoveddrsagerne til de globale
miljeproblemer, sd som ozonforurening og sur nedber. Emissionen fra sod og partikler er langt skade-
ligere. Inden for videnskabsjargonen taler man om »PM10« (partikler, der er mindre end 10 mikrometer).
Sodpartikler transporterer farlige stoffer, s& som tungmetaller og kraftfremkaldende polycykliske aroma-
tiske kulbrinter (PAK).

Dieselbreendstoffets succes i Belgien skyldes prisforskellen. Takket vere de lave forbrugsafgifter, der holdes
kunstigt nede, er diesel (£ 10 BEF) billigere end benzin, selv om raffineringsudgifterne for diesel er hgjere
end for benzin. Som felge af afgiftsfordelene for diesel har renere teknologier (magerblandings-benzinmo-
tor) ingen eller fi chancer.
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1. Erkender Rédet, at dieselbrandstof er den sterste nitrogenoxidkilde? I benzgtende fald hvad er Ridets
videnskabelige argumenter for ikke at stemple dieselbraendstof som den vigtigste nitrogenoxid?

2. Erkender Rédet, at diesel er en af drsagerne til de heje sodemissioner (i det foreliggende tilfelde
PM10)? I benagtende fald hvad er Radets videnskabelige argumenter for ikke at stemple diesel som den
vigtigste drsag til heje PM10-koncentrationer?

3. Finder Rédet afgiftsfordelene for dieselbraendstof i Belgien (jf. ovenfor) forenelige med en straben
efter renere teknologier, nir denne ordning pd ingen madde tilskynder til keb af renere teknologibiler i
Belgien? I bekraftende fald med hvilke argumenter slar Radet til lyd for afgiftsfordele for diesel, da denne
ordning ikke tilskynder til kebet af renere teknologibiler i Belgien? I benzgtende fald hvilke foranstalt-
ninger agter Radet at treeffe for at bringe afgiftsfordelene i forbindelse med dieselbrendstof til ophar?

Svar

(28. september 2000)

1. Rédet er udmeerket klar over, at der er et problem med emissioner i form af nitrogenoxider og
partikler. Det har sammen med Europa-Parlamentet efter den falles beslutningsprocedure vedtaget direktiv
98/69/EF af 13. oktober 1998 om foranstaltninger mod luftforurening fordrsaget af emissioner fra
motorkeretgjer ('), der udger endnu et veasentligt skridt i retning af begreensning af sddanne emissioner.

Med hensyn til supplerende foranstaltninger i tiden fremover opfordres Kommissionen i dette direktiv til at
fremsatte yderligere forslag til bestemmelser, der skal traede i kraft efter 2005, vedrerende

— bidraget fra mulige foranstaltninger, herunder vedrerende brandstoffer og keretojer, til at nd Felles-
skabets mal for luftkvalitet pd lengere sigt, under hensyntagen til den teknologiske udvikling og
resultaterne af ny forskning i luftforurening, herunder partiklers indvirkning pd menneskers sundhed

— de praktiske muligheder for lokale foranstaltninger til reduktion af motorkeretgjsemissioner; det ber i
denne forbindelse vurderes, i hvor hej grad transportpolitiske og andre foranstaltninger som trafik-
politik, offentlig transport i byerne, forbedret inspektion og vedligeholdelse samt bilskrotningsord-
ninger kan medvirke hertil

— den serlige situation for kontrollerede bilparker og mulighederne for at nedbringe emissionerne ved,
at disse biler bruger brandstoffer med meget strenge miljomaessige specifikationer.

2. De afgiftsfordele for diesel, som det @rede medlem omtaler, bygger pd Radets direktiv 92/82/EQF af
19. oktober 1992 om indbyrdes tilnermelse af punktafgiftssatserne for mineralolier. Radet kan kun
overveje at @ndre denne lovgivning pd grundlag af et forslag fra Kommissionen. Rédet har ikke fiet
forelagt noget forslag herom.

() EFT L 350 af 28.12.1998.

(2001/C 81 E/065) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1573/00
af Markus Ferber (PPE-DE) til Kommissionen

(19. maj 2000)
Om: Akvivalens mellem visse klasser af forerbevis

Kommissionen har i sin afgerelse om akvivalens mellem visse klasser af forerbeviser givet en omfattende
oversigt over almindelige anvendte forerbeviser. Desvarre mangler der fra Tyskland de forerbeviser, der er
udstedt af de allierede besettelsesmagter samt i Det Tredje Rige og i Weimarer Republikken. Hvordan er
akvivalensen til disse forerbeviser?
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Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Loyola de Palacio

(4. juli 2000)

Kommissionens beslutning nr. 2000/275/EF af 21, marts 2000 om «kvivalens mellem visse kategorier af
kerekort (') bygger pd forste afsnit i artike] 10 i Rédets direktiv 91/439/E@F af 29. juli 1991 om
kerekort (?). Det fastlegger akvivalensen mellem kategorier af kerekort, som er blevet udstedt inden
ivaerksaettelse af direktiv 91/439/EQF, og de kategorier, der er defineret i artikel 3 i dette direktiv.

Ovenstdende kommissionsbeslutning definerer kerekortsmodel »Tyskland 1« som en kerekortmodel, der
blev udstedet i »Forbundsrepublikken Tyskland« for 1. april 1986. Hvad angdr kerekortsmodeller, som blev
udstedt i Tyskland for 1945 og af de allierede tropper efter 1945, gzlder folgende.

Korekort, der blev udstedt for 1945 blev erkleeret ugyldige pd den tidligere Tyske Demokratiske Republiks
territorium ved national lov, der blev vedtaget i 1949, og de skulle udskiftes med en ny model, der er
specifik for Den Tyske Demokratiske Republik. For indehavere af sidanne kerekort er akvivalensen en af
de modeller, der er beskrevet i ovennavnte beslutning.

Hvad angdr Forbundsrepublikken Tysklands territorium forblev kategorisystemet uandret efter 1945.
ZAkvivalenserne for »Tyskland 1« galder derfor for alle kerekort, der er udstedt af de tyske myndigheder
for 1945 og kerekort, der er udstedt af de allierede tropper derefter, hvis disse kerekort ikke er blevet
byttet. Den eneste forskel er, at nogle af disse modeller ikke indeholder »Klasse 5«rettigheder. Det er derfor
muligt, at disse ikke betragtes som akvivalente.

S4 vidt de tyske myndigheder ved, er ikke en eneste model af ovennavnte kerekort i cirkulation.
Myndighederne kunne derfor ikke levere de nedvendige kerekortsmodeller til Kommissionen. Indehavere
af sddanne kerekort har formentlig byttet dem i mellemtiden. Hvis et sddant kerekort dukker op, kan man
sxtte sig i forbindelse med de tyske udstedelsesmyndigheder i overensstemmelse med den almindelige
bestemmelse i forste afsnit af Kommissionens beslutning, der beskriver de tyske modeller (*).

() EFT L 91 af 12.4. 2000.
() EFT L 237 af 24.8.1991.

(2001/C 81 E/066) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1595/00
af Olivier Dupuis (TDI) til Ridet

(24. maj 2000)

Om: Varetaegtsfaengsling

Den 6. juli 1997 blev Jean-Jacques Pitalugue, Gilles Benhayoun, Jean-Luc Della Justina og Maxime Briat
arresteret for at have fremstillet farvefotokopier af pengesedler til en palydende verdi af 20 800 FF, hvoraf
en del (3 500 FF) trods den dérlige kopikvalitet blev sat i omlgb.

Efter anholdelse og efterforskning sidder de nu fangslet i arresthuset i Fresnes i henhold til en tids-
begranset arrestordre af 6. juli 1997 og en kendelse om forlengelse af varetaegtsfaengsling af 30. juni 1998
med virkning fra den 6. juli 1998 og en ny forlengelse af 4. januar 1999 med virkning fra den 6. januar
1999.

Den 6. januar 2000 blev alle fire tiltalte stillet for Cour d’Assises for falskmentneri eller forfalskning af
lovlige betalingsmidler i Frankrig ved anklageskrift fra Chambre d’Accusation i Orléans, hvor der imidlertid
for hovedgerningsmandens vedkommende blev nedlagt pastand om, at der ikke burde treeffe afgerelse. De
fire tiltalte er dags dato stadig varetagtsfengslede.
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Mener Radet ikke, at almindeligt anerkendte kriterier for varetagtsfeengsling ikke er overholdt i denne sag?
Mener det i givet fald ikke, at det inden for rammerne af de nye kompetencer pa det retlige omrade, som
folger af Amsterdam-traktaten, er nedvendigt at gribe ind for at sikre overholdelse af rimelige frister i
forbindelse med varetaegtsfeengsling og domfealdelse eller i mangel heraf losladelse af de tiltalte, jf. artikel 5,
stk. 3, i den europaiske menneskerettighedskonvention?

Svar

(29. september 2000)

Det tilkommer ikke Réddet at besvare de spergsmal, som det @rede parlamentsmedlem rejser.

(2001/C 81E/067) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1597/00

af Adriana Poli Bortone (UEN) til Kommissionen

(19. maj 2000)
Om: Malkekvoter

Det grundlaeggende princip bag fallesskabsreguleringen pd malkekvoteomréddet gor pd enhver méde keber
til ordningens hovedakter, og denne forpligtes til at fore et analytisk regnskab, som giver hver enkelt
medlemsstat mulighed for hurtigt og sikkert at opgere den afsatte produktion for hver enkelt periode og at
foretage de obligatoriske tilpasninger i forhold til EU. Mener Kommissionen ikke, at det pd den baggrund
er hensigtsmessigt, at den anviser medlemsstaterne en teknologisk lgsning, som omfatter en »intelligent
konto«, hvor keberne direkte kan indgive meddelelse til edb-systemet om hver enkelt melkeleverance fra
leverandererne?

Pd denne méde fremgdr overskuddene med det samme, og administrationen kan gribe ind omgdende for at
hindre produktionsoverskud.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Franz Fischler

(23. juni 2000)

Den galdende EU-lovgivning om malkekvoter gor det pd visse omrdder muligt for medlemsstaterne at
vaelge de gennemforelsesordninger, der er mest velegnede til deres specifikke produktionsvilkdr eller
administrative forvaltning.

Det @rede parlamentsmedlems forslag om at anvende en »intelligent konto«, hvor keberne direkte kan
indgive meddelelse til medlemsstaternes centrale edb-systemer om hver enkelt malkeleverance fra leve-
randererne, er interessant med henblik pd en hurtig og sikker indsamling af nationale data, men i modstrid
med det ovenfor navnte subsidiaritetsprincip.

Medlemsstaterne skal ifelge EU-lovgivningen traffe alle nedvendige foranstaltninger for at sikre opkreev-
ning af afgift for mangder, der overskrider den samlede garanterede maengde.

(2001/C 81E/068) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1603/00
af Concepcié Ferrer (PPE-DE) til Radet

(15. maj 2000)
Om: Kommunalvalg i Z£kvatorialguinea

Der er udskrevet kommunalvalg i Akvatorialguinea den 28. maj 2000. Under de seneste valghandlinger i
landet opfyldtes mindstekravene til gennemsigtighed og demokratiske garantier ikke.
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[ formandskabets erklering om udskrivelsen af disse valg hedder det, at EU ngje vil folge afviklingen af
valgene, ligesom der gives udtryk for EU’s bekymring for, om valgene vil blive gennemfert pd en neutral
og upartisk made. Kan Réddet oplyse, hvad det vil geore for at overvige, at valgene finder sted pd en
gennemskuelig og demokratisk made?

Svar

(29. september 2000)

Det @rede parlamentsmedlem henviser i sin forespargsel til formandskabets erklering af 4. maj om
kommunalvalget i £kvatorialguinea den 28. maj 2000. Dette valg blev ngje overvaget af Den Europaiske
Unions missionschefer, siledes at Den Europaiske Union kunne vurdere, om dens gnske om afholdelse af
et abent, neutralt og upartisk valg blev opfyldt.

(2001/C 81 E/069) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1610/00
af Gorka Knorr Borras (Verts/ALE) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: Komitéen for fiskeri og akvakultur

Det fastsattes i artikel 51 i Radets forordning nr. 1260/1999 (') af 21. juni om vedtagelse af generelle
bestemmelser for strukturfondene, at der nedsattes en komité for fiskeri og akvakultur. Det anferes kun, at
den bestdr af representanter for medlemsstaterne.

Hvorledes er den nuvarende sammensatning af komitéen? Hvilke aktiviteter har den udfoldet i sit forste
ar?

() EFT L 161 af 26.6.1999, s. 1.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(23. juni 2000)

Medlemmerne af den komité, det arede parlamentsmedlem henviser til, er som regel cheferne for de
myndigheder, der har ansvar for fiskeriet i medlemsstaterne.

I overensstemmelse med adferdskodeksen for Kommissionens gennemferelse af strukturpolitikker, der blev
undertegnet den 6. maj 1999 af formandene Santer og Gil Robles (EP-dokument 230 741), informeres
Parlamentet regelmessigt ad officiel vej om komitéens aktiviteter. Det arede parlamentsmedlem kan
indhente narmere oplysninger (om dagsorden, protokoller og dokumenter) hos Europa-Parlamentets
generalsekretariat.

(2001/C 81E/070) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1611/00

af Gorka Knorr Borras (Verts/ALE) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: FIAF — Baskerlandet

Kan Kommissionen oplyse, i hvilket omfang de midler, der var afsat til Baskerlandet i perioden 1994-1999
fra det finansielle instrument til udvikling af fiskeriet (FIAF), blev udnyttet?
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Mener Kommissionen, at et fiskeriprojekt, som er etableret inden for rammerne af mal 1-omréderne, kan
indgd i denne nye strukturfond i ovenfor anferte autonome region (mal 2)?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Franz Fischler

(19. juni 2000)

Fra den 1. januar 1994 til den 31. december 1999 er der i alt blevet udbetalt 68,55 mio.€ fra det
finansielle instrument til udvikling af fiskeriet (FIUF) til projekter i den selvstyrende region Baskerlandet.
Dette belob afspejler ikke den samlede strukturstatte til fiskeri- og akvakultursektoren i programmerings-
perioden 1994-1999, idet der stadig vil kunne iverksattes projekter indtil udgangen af 2001, for s vidt
som programforvaltningsmyndigheden har udvalgt dem inden den 31. december 1999.

I den nye programmeringsperiode 2000-2006 kan alle de strukturforanstaltninger, der findes i Rédets
forordning (EF) nr. 2792/1999 af 17. december 1999 (!), finansieres af FIUF pd hele Fellesskabets omrade.

() EFT L 337 af 30.12.1999.

(2001/C 81 E/071) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-1612/00

af Gorka Knorr Borras (Verts/ALE) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: Mal 2-omrader

Det blev for nogle dage siden meddelt, at 62 % af den spanske stats omrdde som folge af den kommende
udvidelse af EU ville ophere med at modtage strukturfondsmidler.

Har Kommissionen kendskab til, hvilke virkninger udvidelsen reelt vil fi pa dette omrdde, og konkret
hvorledes den vil pavirke de omrader i den spanske stat, der i dag er klassificeret som »mal 2«-omrader?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michel Barnier

(10. juli 2000)

Listen over de omrader i Spanien, der er stotteberettiget under strukturfondsmal 2 for programmeringspe-
rioden 2000-2006, blev fastsat ved Kommissionens beslutning 2000/264/EF () af 14. marts 2000. Ifglge
Rédets forordning (EF) nr. 1260/1999 af 21. juni 1999 om vedtagelse af generelle bestemmelser for
strukturfondene () (artikel 4, stk. 11) gelder denne liste indtil den 31. december 2006. Den kan imidlertid
@ndres i lobet af 2003 pé forslag af en medlemsstat, hvis der opstér alvorlig krise i en region, uden at den
befolkningsandel, der er dakket inden for regionen, dog forhgjes.

Det fremgdr af ovennavnte bestemmelser, at den samlede befolkning, der er statteberettiget under mal 2 i
Spanien, ikke @ndres frem til udgangen af 2006 som folge af nye medlemsstaters tiltreedelse. Hvad angar
perioden efter 2006, vil den anden samherighedsrapport, som Kommissionen skal vedtage ved arets
udgang i henhold til EF-traktatens artikel 159 (tidligere artikel 130 B) indeholde en analyse af regionernes
forhold i et udvidet EU og forslag til en rekke retningslinjer for den kommende samherighedspolitik.

() EFT L 84 af 5.4.2000.
() EFT L 161 af 26.6.1999.
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(2001/C81E/072) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1620/00
af Jan Mulder (ELDR) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: Penge til forbedring af landbrugsprodukters kvalitet

Budgetmyndigheden har i 2000 under budgetkonto B1-406 (forbedring af forarbejdningen og afsetningen
af landbrugsprodukter) afsat et beleb pd 50 mio. euro til foranstaltninger til forbedring af landbrugs-
produkters kvalitet.

Hidtil er der endnu ikke afsat eller udbetalt belgb til dette formal.

1. Kan Kommissionen oplyse, hvorfor man hidtil ikke har efterkommet budgetmyndighedens udtryk-
kelige onske?

2. Er Kommissionen af den opfattelse, at budgetmyndighedens udtrykkelige enske om ved hjelp af disse
lan at indvirke pd den aktuelle udvikling i medlemsstaterne, kan ignoreres?

3. Huvilke forslag kan Kommissionen fremsztte for bade at gare det muligt at fastleegge og udbetale disse
penge til dette formal? Hvorndr kan disse forslag forventes?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(12. juli 2000)

Som oplyst af det erede medlem er bevillingerne pd budgetkonto B1-406 bestemt til medfinansiering af de
af medlemsstaterne og regionerne iverksatte foranstaltninger til forbedring af forarbejdningen og afsat-
ningen af landbrugsprodukter, herunder forbedring og kontrol af kvaliteten, pa de betingelser, der er fastsat
i artikel 25-28 i Rddets forordning (EF) nr. 12571999 af 17. maj 1999 om stette til udvikling af
landdistrikterne fra EUGFL og om andring og ophavelse af visse forordninger (') og i artikel 21-23 i
Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EF) nr. 1750/1999 (3.

1. Kommissionen undersgger for tiden de programmer for udvikling af landdistrikterne for perioden
2000-2006, som medlemsstaterne har indsendt til godkendelse. Nar programmerne er blevet godkendt, vil
bevillingerne under kapitel B1-406 blive anvendt til at medfinansiere de udgifter, der er afholdt til
foranstaltninger til udvikling af landdistrikterne. Da der hidtil ikke er godkendt noget program, er der
endnu ikke anvendt sddanne bevillinger.

2. Gennemgangen af de programmer, som medlemsstaterne har indsendt til godkendelse, er i de fleste
tilfelde meget fremskreden. Det skal navnes, at medlemsstaterne uden at afvente Kommissionens
godkendelse af programmet kan tage alle forholdsregler, der forer til indgdelse af kontrakter med
virksomheder om gennemforelse af foranstaltninger til forbedring af forarbejdningen og afsatningen af
landbrugsprodukter. I henhold til artikel 6 i Kommissionens forordning (EF) nr. 2603/1999 af 9. december
1999 om overgangsregler for steatte til udvikling af landdistrikterne som fastsat i Rddets forordning (EF) nr.
1257/1999 (}) kan medlemsstaterne endog pabegynde at udbetale stotte som folge af disse kontrakter fra
den 1. januar 2000 eller fra den dato, hvor Kommissionen modtager programmet, hvis denne dato ligger
efter den 1. januar 2000. Udgifterne kan dog ferst refunderes, nir programmerne er blevet godkendt, og
hvis der er overensstemmelse mellem dem. Heraf folger, at visse udgifter sandsynligvis allerede er blevet
atholdt, men at de endnu ikke kan opferes i Kommissionens regnskaber.

3. Kommissionen mener, at det med de nuvarende forskrifter vil vaere muligt pd kort sigt at godkende
programmerne for udvikling af landdistrikterne og dermed ogsd at anvende de pd budgettet opferte
bevillinger, uden at nye forslag er nedvendige.

() EFT L 160 af 26.6.1999.
() EFT L 214 af 13.8.1999.
() EFT L 316 af 10.12.1999.
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(2001/C81E/073) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1624/00
af Paul Riibig (PPE-DE) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om:Dstrigere i Kommissionen

Ostrig har i 5 dr veeret medlem af Den Europaiske Union. I lgbet af den periode er nogle estrigere flyttet
til Kommissionen. Det kan dog nu konstateres, at @strig, som udger 2,15 % af EU’s samlede befolkning og
yder et uforholdsmaessigt stort bidrag til EU-budgettet (2,65 %), kun tegner sig for 1,93 % af de hejtstdende
tjenestemand i Kommissionen. Disse 1,93 % svarer til 127 stillinger, hvilket viser, at @strig er under-
reprasenteret i Kommissionen.

Er Kommissionen sig dette misforhold bevidst? Hvis ja, findes der foruden @strig ogsd andre lande, som pé
lignende vis er underreprasenterede i forhold til deres indbyggertal og bidrag til budgettet?

Hvad agter Kommissionen at gere i fremtiden for at rette op pd denne mangel hhv. sgrge for, at der
fremover ikke opstar sddanne misforhold?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Neil Kinnock

(19. juli 2000)

I henhold til de seneste officielle tal (28. april 2000) er der i Kommissionen 200 @strigske tjenestemeend i
lenklasse A; dette udger 2,3 % af alle tjenestemaend i lenklasse A. Blandt disse var der 2 Al’ere (ud af i alt
54, dvs. 3,7 %) og 6 A2%ere (ud af i alt 195, dvs. 3,08 %).

Af de femten medlemsstater er der fem, hvis andel af tjenestemand i lenklasse A er lavere end deres andel
af den samlede EU-befolkning. Tyskland tegner sig for 12,4% A-tjenestemand og 21,8 % af EU-befolk-
ningen, Spanien for 9,5% af A-tjenestemandene og 10,5% af EU’s befolkning, Frankrig for 13 % af A-
tjenestemendene og 15,8 % af EU’s befolkning, Det Forenede Kongerige for 11 % af A-tjenestemandene og
15,8 % af EU-befolkningen og Italien for 12% af A-tjenestemandene og 15,3% af den samlede EU-
befolkning.

I henhold til tjenestemandsvedtagtens artikel 27 skal Kommissionen ansette tjenestemand, »der opfylder
de hgjeste krav til kvalifikationer, indsats og integritet; de skal udvelges pd et sé bredt geografisk grundlag
som muligt blandt statsborgere i Fellesskabernes medlemsstater.« Forfremmelse sker blandt de tjeneste-
mend, der er berettiget til forfremmelse efter sammenligning af deres fortjenester (tjenestemandsvedtag-
tens artikel 45). Kommissionen vil fortsat overholde disse bestemmelser neje.

(2001/C 81 E/074) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1628/00
af Jonathan Evans (PPE-DE) til Ridet

(9. juni 2000)

Om: HPR Refrigerants Ltd. — snarlig vedtagelse af en ny forordning til erstatning at forordning 3093/98
om stoffer, der nedbryder ozonlaget — HCFC-importkvoter

Rédet og Europa-Parlamentet skal snart vedtage en ny forordning til erstatning af forordning 3093/94 (!)
om stoffer, der nedbryder ozonlaget. Den nye forordning indferer en @ndring af en méde, hvorpd der
tildeles HCFC-importkvoter. Fra 1. januar 2001 vil den samlede importkvota, der er til rddighed, blive
fordelt mellem enkeltimporterer i forhold til deres markedsandele 1 1996 (Artikel 4, stk. 3, litra )h)). Som
folge heraf vil virksomheder, som indledte import af HCFC efter 1996, med virkning fra udgangen af i ar
arbitreert blive berovet deres kvota. Dette kunne medfere tab af job i hele EU. Dette er en unedvendig
indgriben i HCFC-markedet og en mulig overtraeedelse af EU-lovgivningen. At 1996 geres til referencedr,
indebarer en unedvendig risiko for tab af job og kunne resultere i krav om skadeserstatning fra Den
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Europaiske Union. Referencedret bor veere det allersidste dr, hvor der er markedsstatistik til rddighed. Hvis
1999 anvendes som referencedr i stedet for 1996, vil der ikke ske nogen forringelse af den miljebeskyt-
telse, som forordningen giver.

Undertegnede har faet oplyst, at 32 virksomheder i nasten alle Den Europaiske Unions medlemsstater i
1999 fik tildelt importkvoter af Kommissionen. Kun fem af disse virksomheder importerede HCFC i 1996.
HRP Refrigerants Ltd. (HRPR), en mellemstor virksomhed beliggende i det sydlige Wales, distribuerede EU-
fremstillet HCFC i 1996, men importerede ingen HCFC dette dr. HRPR fik tildelt en importkvota af
Kommissionen i 1998, 1999 og 2000. I henhold til den nye forordning er HRPR en af ca. 27
virksomheder, som vil fd frataget deres HCFC-importkvota fra udgangen af 2000.

Hvad ger Radet for hurtigst muligt at lose dette problem og sikre, at Den Europaiske Unions lovgivning
giver Kommissionen mulighed for at yde HCFC-kvoter i fremtiden uden at gore indgreb i rettighederne for
virksomheder i EU?

(') EFT L 333 af 22.12.1994, s. 1.

Svar

(10. oktober 2000)

Kommissionen har meddelt, at den snart vil fremsaette et forslag om nogle af disse spergsmal. Dette forslag
vil blive behandlet i Radet og Europa-Parlamentet.

(2001/C 81 E[075) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1630/00
af Avril Doyle (PPE-DE) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: Behov for en bankgaranti med henblik pd at modtage visse EU-midler

Mid-South Roscommon Rural Development Co. har i de sidste fire ar kert to succesfulde Leader-
finansierede pilotprojekter, hvoraf det ene var Roscommon Home Services kooperativ. I december
1999 () fik Roscommon Home Services kooperativ tildelt yderligere midler under »Innovative aktioner til
fordel for kvinder inden for landbrug og i landomrader« (en af 30 ud af 400 ansegere). Disse midler holdes
tilbage, da kooperativet ikke kan give nogen bankgaranti. Da kooperativet er en ikke-profitsegende
organisation, som er uden egne midler, er bankerne i Irland ikke villige til at give en sddan garanti.

Vil Kommissionen tage sit afslag pa frigivelse af midlerne op til overvejelse under hensyntagen til:

— at den pégaldende gruppe bevisligt er et innovativt og succesfuldt projektteam med palidelig
gkonomisk kontrol (idet den ved flere lejligheder af Kommissionen er blevet godkendt til at kunne
modtage finansiel bistand)

— at mange mennesker i det omkringliggende landomréde i stigende grad bliver athengige af gruppens
tjenesteydelser

— at gruppen ikke kan f& en garanti, i det vasentlige pd grund af dens retlige stilling og ikke pa grund af
dens gkonomiske styringsevner.

(") Projekt nr. Arinco Nr. 99 IE 06002 — (Roscommon Home Services).



C81E[64

De Europaiske Fellesskabers Tidende

13.3.2001

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(26. juni 2000)

Der kunne ydes EF-tilskud under de innovative aktioner til fordel for kvinder i landbruget i henhold til
artikel 8, andet og tredje led, i Rédets forordning (EQF) nr. 4256/88 af 19. december 1988 om
gennemforelsesbestemmelser til forordning (EQF) nr. 2052/88, for sd vidt angdr EUGFL, Garantisektio-
nen ("). I december 1999 blev flere pilotprojekter udvalgt og godkendt. I Irland blev der udvalgt to
projekter: »Roscommon Home Service« og »Moy Valley Bog Wood Crafts« (ref. Arinco nr. 99.IE.06002 og
Arinco nr. 99.IE.06001).

I Kommissionens beslutning om godkendelse af disse projekter, som blev meddelt stottemodtagerne
i december 1999, er det fastsat (punkt 3 i bilag 1), at EF-stotten vil blive betalt efter... at Kommissionen
har vedtaget beslutningen og underrettet stottemodtageren og fiet en bankgaranti som vist i bilag 2...
Denne regel er gyldig og bindende for alle stgttemodtagere i EF. Beslutningens indhold, som er blevet
meddelt hver enkelt stottemodtager, er bindende ud fra et retligt synspunkt. Ifelge artikel 249 (tidligere
artikel 189) i EF-traktaten »er en beslutning bindende i alle enkeltheder for dem, den angiver at vare rettet
tile.

Pi den anden side har hvert EF-program eller -initiativ sine egne finansielle procedurer. Den omstaendig-
hed, at der blev benyttet kautionsforsikring i forbindelse med Leader II-programmet, er ikke ensbetydende
med, at dette ogsd ville gzlde for artikel 8 i forordning (EQF) nr. 4256/88. I denne konkrete sammenhang
vil der, hvis en stottemodtager ikke kan stille den i Kommissionens beslutning fastsatte bankgaranti, ikke
kunne ydes EF-tilskud til det pdgzldende projekt. Den samme fremgangsmdde anvendes over for stotte-
modtagerne i alle medlemsstater som led i en sund og gennemsigtig finansiel forvaltning af EF-midlerne.

() EFTL 374 af 31.12.1988.

(2001/C81E/076) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1631/00

af Richard Howitt (PSE) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: Tilbud fra Geoffrey Weston og Klays Pahlich — Udgivelse af Danube Watch magazines

Har Kommissionen kontrolleret, om den udbudsprocedure, der blev indledt for tildeling af ovenstdende
kontrakt, baseret pé tilbud fremsat den 7. oktober 1998, er i fuld overensstemmelse med Kommissionens
bestemmelser?

Da dette projekt er finansieret af Phare og Tacis, er Kommissionen da enig i, at kontrakten fuldt ud ber
vaere i overensstemmelse med EU’s revisionskrav?

Da programkoordineringsenheden for Donau (PCU Donau) kan tilslutte sig, at mine ovenanferte velgere
havde udgivet et yderst kvalitetsbetonet blad, hvilken begrundelse har Kommissionen da for at tage
kontrakten fra dem?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(10. juli 2000)

Kommissionen havde ingen kontrakt med det xrede medlems velgere i forbindelse med udgivelsen af
»Danube Watch«. Den omtalte kontrakt var indgdet mellem virksomheden Arquus Verlag (Geoffrey
Westons og Klays Pahlichs arbejdsgiver) og UNOPS (FN's kontor for projekttjenesteydelser). Denne
kontrakt udleb i oktober 1998.
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Betingelserne for Phare-tjenesteydelseskontrakten »Danube project coordination unit 98/99« forpligter
kontrahenten (Nederlandenes skonomiske institut) til at trykke yderligere 3 numre af »Danube Watche.
FN’s udviklingsprogram (UNDP) og den estrigske forbundskanslerens kontor besluttede at finansiere
yderligere henholdsvis 2 og 1 nummer, og de besluttede ligeledes at folge den procedure, som Kommis-
sionens kontrahent havde valgt i forbindelse med udvelgelse af en virksomhed til at trykke og distribuere
disse numre. En sddan fremgangsmade er fuldt ud i overensstemmelse med de betingelser, der er galdende
for tjenesteydelseskontrakter under Phare-programmet.

Kommissionen er enig i, at Nederlandenes gkonomiske institut i fuldt omfang skal overholde finans-
kontrolbestemmelserne og revisionskravene som beskrevet i Kommissionens almindelige betingelser for
kontrakter om tjenesteydelser, der finansieres af Phare- eller Tacis-midler.

(2001/C81E/077) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1633/00

af Theresa Villiers (PPE-DE) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: Kildeskat

Efter topmedet i 1999 i Helsinki skrev britisk presse, at Kommissionen var ndet til enighed om en
arbejdsmodel for kildeskat, saledes at kildeskat ikke ville blive gennemfert i EU uden andre landes
tilslutning, f.eks. Schweiz og andre OECD-medlemmer. Kilder i den britiske regering lod ogsa forstd, at
den britiske regering havde opndet denne forsikring fra Kommissionen.

[ en skrivelse fra det britiske konservative medlem af Europa-Parlamentet, Charles Tannock, dateret den
21. marts 2000 skrev kommisser Bolkestein, at EU simpelthen ikke kunne tillade sig at blive lammet pé et
omrade, som er af vital betydning for det indre markeds gode funktion pd grund af frygt for, at andre
lande ikke vil folge dets eksempel.

Kan Kommissionen oplyse, hvilken af disse anskuelser er korrekt? Er der specielt nogen omstandigheder,
hvor den ville presse pd med indferelse af kildeskat i EU uden at have faet tilsagn fra andre forende OECD-
lande om at ville indfere samme eller lignende arrangementer?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(26. juni 2000)

Den sekvensmassige approach, som det @rede medlem henviser til, fremgér af punkt 18 i den rapport om
udbygget skattepolitisk samarbejde, som det finske formandskab fremlagde pd Rddets (gkonomi- og
finansministrene) mode den 29. november 1999. Pi det navnte meode mellem okonomi- og finans-
ministrene var alle medlemsstaterne enige om, at det var ngdvendigt at drage konklusioner pd grundlag af
denne rapport. I konklusionerne fra Det Europaiske Rdds mede den 10.-11. december 1999 i Helsingfors
henvises der ogsd til de i rapporten fastsatte approaches.

Pd Det Europaiske Rdds mede for nylig i Santa Maria da Feira tilsluttede det sig en rapport om den
skattepakke, som Radet (gkonomi- og finansministrene) var ndet til enighed om den 20. juni (). Desuden
godkendte det den tidsplan, der var fastsat i rapporten, og ifslge hvilken der skal ske en trinvis udvikling
hen imod gennemforelsen af informationsudvekslingen som grundlag for beskatningen af ikke-bosiddendes
indkomst af opsparede midler. Punkt 2, litra ), i rapporten fra Ridet (ekonomi- og finansministrene)
indeholder en tidsplan for de forhandlinger med serlig vigtige tredjelande og athangige eller associerede
omrader, som skal finde sted for vedtagelsen og gennemforelsen af det foresliede direktiv (2).
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Kommissionen tilslutter sig fuldt ud denne tidsplan og vil bistd Rddet (skonomi- og finansministrene) med
at imgdekomme anmodningen fra Det Europaiske Rdd om beslutsomt at viderefore arbejdet med alle dele
af skattepakken, sdledes at der hurtigst muligt og senest ved udgangen af 2002 kan opnas fuld enighed om
vedtagelsen af direktivet og skattepakken som helhed.

(") Radets (gkonomi- og finansministrene) rapport er knyttet som bilag til formandskabets konklusioner fra Det
Europziske Rids mede den 19.-20. juni 2000 i Santa Maria da Feira (bilag IV).

(?) Forslag til direktiv om sikring af en reel minimumsbeskatning af renteindtagter fra opsparing i Feellesskabet, EFT C
212 af 8.7.1998.

(2001/C 81E/0738) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1651/00
af Konstantinos Hatzidakis (PPE-DE) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: De savnede fra Cyperns tragedie

P baggrund af, at det ca. 26 ar efter invasionen af Cypern endnu ikke officielt og uden for enhver tvivl er
blevet fastsldet, hvad der er sket med de savnede fra tragedien pd Cypern, og under henvisning til
bestemmelserne indeholdt i den aftale, der den 31. juli 1997 blev indgdet mellem de to mindretal om
dette serlige sporgsmil, bedes Kommissionen oplyse folgende: Agter Kommissionen som led i tiltreedel-
sesproceduren, som omfatter sdvel Cypern som Tyrkiet, at treffe foranstaltninger, som kan bidrage til
definitivt at lgse dette nu forst og fremmest humanitere problem?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Giinter Verheugen

(28. juni 2000)

Kommissionen mener, at fremskridt vedrerende Cyperns tiltreedelse af Unionen og bestrabelserne pa at
opnd en retfeerdig og varig lesning pé dette politiske problem, er gensidigt styrkende processer. Endvidere
mener Kommissionen, at Cyperns tiltredelse af Unionen vil veere til fordel for begge befolkningsgrupper
og fore til borgerfred og forsoning pd een. Kommissionen beklager, at det ikke var muligt at finde frem til
en politisk lgsning inden tiltreedelsesforhandlingerne blev pabegyndt. Kommissionen har stadig et oprigtigt
hab om, at reprasentanter for det tyrkisk-cypriotiske samfund vil deltage i tiltreedelsesforhandlingerne. De
indirekte forhandlinger under De Forenede Nationers auspicier vil blive genoptaget i Geneve i juli 2000.
Naturligvis skal spergsmalet om de savnede behandles definitivt inden for rammerne af disse forhandlinger,
inden der kan findes en varig lesning pa det politiske problem.

(2001/C 81E/079) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1652/00
af Jeffrey Titford (EDD) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: Ukrudtsmidlet glyphosat

Kommissionen bedes oplyse, hvilke skridt, der er blevet taget til at forbyde ukrudtsmidlet glyphosat, som
hidtil er blevet anset for at veare ufarligt? Iseer bedes den oplyse, hvilke foranstaltninger der er blevet truffet
i tilknytning til den seneste genbehandling af glyphosat i henhold til Kommissionens direktiv om
godkendelser?

Komissionen bedes oplyse, hvilke skriftlige rapporter eller anden dokumentation, den har behandlet?
Denne anmodning om oplysninger fremsettes i henhold til bestemmelserne om »gennemskuelighed«, der
gelder for Kommissionen.
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af David Byrne

(16. juni 2000)

Kommissionen henviser det @rede medlem til de svar, den gav pd mundtligt spergsmal H-50/2000 fra Ole
Krarup i spergetiden under Parlamentets madeperiode i februar (') og skriftlig forespergsel E-34/2000 fra
Glenys Kinnock (?).

(") Europa-Parlamentets forhandlinger ( februar 2000).
() EFT C 330 E af 21.11.2000, s. 71.

(2001/C 81 E/080) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1654/00

af Concepcié Ferrer (PPE-DE) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: Indfersel af vegetabilske olier fra Tyrkiet
I henhold til Kommissionens forordning nr. 2828/93 (") har medlemsstaterne pligt til at treffe de
foranstaltninger, der er nedvendige, for at sikre, at der fores kontrol med bestemmelse og anvendelse af
olier, og med, at fedtstoffer, der er overgdet til fri omsaetning, ikke oplagres sammen med andre produkter.
Der er i et tilfelde konstateret overtradelse af bestemmelserne om beskyttelse af folkesundheden i
forbindelse med indfersel af vegetabilske olier fra Tyrkiet, hvor man tilsyneladende ikke har foretaget alle

de kontrolforanstaltninger, som er fastsat i EF-forordningen.

Samtidig har de spanske statslige afgiftsmyndigheder i juni sidste ar erkendst, at kontrolbestemmelserne ikke
er blevet overholdt.

Har Kommissionen kendskab til disse forhold?

Hvilke foranstaltninger har den i givet fald truffet for at afhjaelpe situationen?

() EFTL 258 af 16.10.1993, s. 15.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(19. juli 2000)

Kommissionen har ikke kendskab til det forhold, det @rede medlem omtaler. For at kunne give et mere
fyldestgorende svar anmoder den det @rede medlem om at fremlegge mere detaljerede oplysninger.
Kommissionen peger i den forbindelse pa, at Kommissionens forordning (E@F) nr. 2828/93 af 15. oktober
1993 om falles bestemmelser for kontrol med anvendelse af ogfeller bestemmelse for indferte produkter
henherende under KN-kode 1515 90 59 og 1515 90 99, som det aerede medlem henviser til, ikke
vedrerer folkesundheden.

(2001/C 81 E/081) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1656/00

af Cristiana Muscardini (UEN) og Gianfranco Fini (UEN) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: Nuklear forurening i Severodvinsk (Rusland)

Omkring 1300 km nord for Moskva og 100 km fra den nordlige polarkreds ligger en by, som er lukket
for udlendinge og nasten umulig for russerne selv at fa adgang til, idet disse indtil for nylig skulle have et
serligt pas for at komme ind: Severodvinsk. Byen blev efter ordre fra Stalin bygget i 1936 af ca. 60000
fanger 35 km vest for Arkhangelsk ved Hvidehavets bred, og i 12 af drets mdneder hjemsegges den af
polarvinde og vintertemperaturer pd 30-40° under nul. Der opstod sdledes en tvangsarbejdslejr, hvortil
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ofrene for Stalins terror deporteredes for at blive skudt eller blot overladt til at de af udmattelse eller kulde.
I perioden 1936-1953 dede 25 000 mennesker. I dag har byen 210 000 indbyggere, og dens »gulag« bestar
af to skibsveerfter, hvor der i det ene (Sevmash) bygges atomundervandsbade (officielt monteres sneplove).
Slutproduktet er undervandsbdde af typen »typhoon« (vhajer« kalder russerne dem), som er den sterste og
mest gdelaeeggende krigsmaskine, mennesket nogensinde har skabt, 175 m lang og udstyret med 20
interkontinentale missiler med nukleare sprangladninger.

[ denne afskarmede by findes en specialklinik, hvor der er indlagt hundreder af misdannede bern, som er
ramt af mearkelige immundefektsyndromer, der medferer devhed. I 1994-1995 medvirkede en tidligere
kaptajn i den russiske flade ved udarbejdelsen af en rapport om den katastrofale situation i omradet, der
risikerer at blive et af de mest forurenede omrdder i Rusland, et Tjernobyl » langsom gengivelse«. Pa
varfterne er der siloer indeholdende 12 530 m” fast radioaktivt materiale, i alt 4 620 t. Indtil 1991 udledtes
storstedelen af affaldet i de narliggende Karahavet og Barentshavet, mens andet indgik i det kommunale
affald. Ingen vil nogensiden vide, hvor meget nukleart affald der ligger i jorden omkring byen. Under
reparation af bddene og genopladning af reaktorerne udleder veerfterne 10000 m® radioaktivt gas. Der
kunne opremses langt flere lignende data.

Kan Kommissionen pd baggrund af denne skrakkelige tragedie for indbyggerne i Severodvinsk og for deres
bern samt risikoen for et nyt Tjernobyl med uberegnelige folger ikke blot for russerne, men for hele
verden og iser Europa oplyse,

1. om ikke den mener, det absolut er pd hgje tid at drefte alt dette med de russiske myndigheder som led
i de bilaterale forbindelser og Phare- og Tacis-programmerne?

2. om ikke den mener, at EU-stotten af humanitare grunde og ud fra ensket om kollektiv sikkerhed ber
betinges af en konkret forpligtelse til at afklare den farlige situation for den plagede by?

3. om ikke den mener, at beskyttelse af miljget mod radioaktiv forurening er et prioriteret spergsmil
under udvidelsesforhandlingerne?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(4. juli 2000)

Kommissionen er s@rdeles bevidst om den katastrofale miljosituation ikke blot i Severodvinsk-omradet,
men ogsa i flere andre regioner i Den Russiske Faderation (for eksempel i omrdderne omkring Oziorsk i de
sydlige Uralbjerge, Tomsk og Krasnoyarsk). Kommissionen stotter allerede adskillige projekter i det
nordvestlige omrdde med et budget pd cirka 20 mio.€ og er villig til at give stotte til at rette op pé
miljeproblemer, der skyldes radioaktivt affald og brugt braendsel, hvis det kan ske inden for rammerne af et
samordnet internationalt program. Blandt igangvaerende programmer i det nordvestlige Rusland, som er
helt eller delvis finansieret af Fallesskabet, kan nwzvnes dem, som stottes af TACIS, herunder Det
Internationale Videnskabs- og Teknologicenter (ISTC) og Den Internationale Sammenslutning for Fremme
af Samarbejde med Forskere i De Nye Uathangige Stater i Det Tidligere Sovjetunionen (INTAS) og andre
budgetposter, for eksempel miljo. Der er allerede offentliggjort en raekke rapporter om tilstandene i dette
omrade.

Hvad angdr Severodvinsk, gives der p.t. statte til en projekt med det formdl at vurdere de miljgemassige og
radiologiske konsekvenser af fejlbehandling af radioaktivt affald i de to skibsverfter og af udledningen af
flydende radioaktivt affald i det kommunale kloaksystem. Entreprenerer, som medvirker ved projektet, har
allerede besegt byen og melder om godt samarbejde med de lokale institutioner. Resultaterne af dette
projekt vil blive offentliggjort i slutningen af 2001.

Pa grund af problemets omfang er der generel enighed i internationale samfund om, at falles bestraebelser
kommer til at spille en central rolle, nir der skal gores noget ved situationen. Det er mélet med
diskussionerne om det multilaterale atom- og miljeprogram i Rusland (MNEPR), som har stdet pd i over
et ar.
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Feellesskabet har i samarbejde med De Forenede Stater og Norge gjort en del fremskridt i denne aftale med
Den Russiske Faderation, men der er stadig vigtige emner, som skal afggres (nukleart ansvar, skatte- og
afgiftsfritagelse samt adgang til de relevante omrader). Det er Kommissionens enske, at disse problemer
bliver lost, og at MNEPR bliver underskrevet af Den Russiske Federation, for den tildeler flere storre
stottebelob til investeringsprojekter. Russerne er bekendt med denne stillingtagen. P& grund af den kritiske
situation fortseetter Kommissionen dog sit samarbejde med visse medlemsstater og tredjelande, herunder
De Forenede Stater og Norge om felles projekter i det nordvestlige Rusland sidelebende med forhandlin-
gerne inden for MNEPR.

Med hensyn til udvidelsesprocessen skal Kommissionen gere opmarksom pd, at miljget er et af de
punkter, der indgdr i tiltreedelsesforhandlingerne. Da Den Russiske Federation ikke er blandt anseger-
landene, har situationen i Severodvinsk ikke nogen direkte indflydelse pd disse forhandlinger.

(2001/C 81E/082) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1681/00
af Bart Staes (Verts/ALE) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: Opherspolitk for nederlandske svinebedrifter

De finansielle midler fra reduktionen af den nederlandske svinebestand anvendes til opkeb af svinebedrifter
i Flandern. Dermed er der fare for, at den nederlandske foranstaltning skyder forbi malet pd EU-plan: den
samlede godningsproduktion i Flandern og Nederlandene forbliver usendret.

Eftersom Kommissionen

a) har kendskab til de alvorlige problemer, regionen Flandern star overfor pd grund af tilstedeveerelsen af
store maengder fosfor og kvelstof« (E-2686/99), og

b) har anlagt sag mod Nederlandene ved EF-Domstolen pé grund af landets gedningspolitik,

er det tvingende nedvendigt med en samlet strategi til lgsning af gedningsproblemet i Flandern og
Nederlandene.

1. Vil Kommissionen anmode den nederlandske regering om at tage skridt imod anvendelsen af
finansielle midler fra reduktionen af den nederlandske svinebestand til opkeb af svinebedrifter i Flandern i
betragtning af »de alvorlige problemer, regionen Flandern stir overfor pd grund af tilstedeveerelsen af store
meangder fosfor og kvalstof« (E-2686/99), og Kommissionens sag mod Nederlandene ved EF-Domstolen pa
grund af landets gedningspolitik? I benaegtende fald hvorfor ikke?

2. Vil Kommissionen anmode den nederlandske regering om at tage skridt imod anvendelsen af
finansielle midler fra reduktionen af den nederlandske svinebestand til opkeb af svinebedrifter i Flandern i
betragtning af, at den nederlandske foranstaltning skyder forbi mélet pd EU-plan (den samlede gednings-
produktion i Flandern og Nederlandene forbliver uendret)? I benzgtende fald hvorfor ikke, og mener
Kommissionen si, at opkebet af flamske svinebedrifter med finansielle midler fra den nederlandske
ophersordning stemmer overens med EU-strategien til losning af gedningsproblemet?

Svar afgivet af Franz Fischler pd Kommissionens vegne

(7. juli 2000)

Kommissionen er i gjeblikket ved at undersgge den galdende statslige ordning for (intensivt) dyreopdreet i
Nederlandene.

De nederlandske myndigheder har bekraftet, at der kun kan ydes tilskud, efter at Kommissionen har
godkendt ordningen. Det er ikke bevist, at de nederlandske landmand bruger tilskuddene til nedbringelse
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af deres svinebestande til at opkebe svinebestande i Flandern. Desuden har de flamske myndigheder
meddelt, at ingen landmend, uanset deres nationalitet, i gjeblikket kan kebe nye godningsrettigheder for at
oge deres produktion af gedning i Flandern.

Kommissionen har endnu ikke taget stilling til den foresldede nederlandske ordning. Den kan derfor heller
ikke endnu oplyse, om der vil blive knyttet betingelser til dens godkendelse.

(2001/C 81 E/083) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1682/00
af Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) til Radet

(7. juni 2000)
Om: Hejhastighedsbane Lissabon- El Ferrol mellem Portugal og Galicien

I modsatning til hvad der er blevet oplyst af formanden for Galiciens regionalstyre, Manuel Fraga, som
sagde, at hejhastighedsforbindelsen forst ville nd til Galicien sd sent som i 2006, har formanden for Portos
byrdd, Nuno Cardoso, netop stillet krav om en hegjhastighedsforbindelse mellem Lissabon, Coimbra og
Porto i Portugal og Vigo, Pontevedra, Santiago, La Corufia og El Ferrol i Galicien, en streekning som ville
kunne tilbagelaegges pa fire timer. Formanden for Portos byrdd mener, at en sddan jerbaneforbindelse ogsa
ville give det nordlige Portugal adgang til det centrale Europa via den bane, som skulle forbinde Galicien
med Valladolid, og via grenseovergangen ved Irin med Frankrig.

Den portugisiske transportminister og nuverende radsformand, Jorge Coelho, gav forleden i Udvalget om
Regionalpolitik, Transport og Turisme, hvor han besvarede et sporgsmal fra mig, pd samme made udtryk
for det portugisiske enske om at forbinde Lissabon og La Corufla. Dette ville komme til udtryk i
forbindelse med den falles fastleggelse af forlabet af en hgjhastighedsforbindelse mellem Den Iberiske
Halve og det centrale Europa, som Spaniens og Portugals regeringer snart vil foretage.

Hvor langt er man kommet med behandlingen af dette spergsmal, og hvilke politiske og ekonomiske
hindringer skal eventuelt overvindes, for at man kan iverksatte dette projekt, som er helt ngdvendigt for
den gkonomiske og sociale udvikling i Portugal og Galicien, et omrdde langs Atlanterhavskysten, hvor der
bor 11 millioner mennesker, og som desuden er af vital betydning for EU?

Svar

(29. september 2000)

I Fellesskabets retningslinjer for udvikling af det transeuropaiske transportnet (Europa-Parlamentets og
Rédets beslutning nr. 1692/96/EF af 23. juli 1996) () tales der om et hgjhastighedsnet. Imidlertid indgdr en
forbindelse som den, det rede parlamentsmedlem neevner i sin forespargsel, ikke i et sddant net.

Kommissionen er i faeerd med at udarbejde nye retningslinjer for det transeuropaiske transportnet, og Radet
forventer at fa forelagt forslag pd omréadet. Nér det sker, vil Radet skulle tage stilling til sagen, og det er
derfor ikke pd nuverende tidspunkt muligt at sige noget om, hvordan det agter at forholde sig.

Rédet vil dog have det spargsmadl, som det rede parlamentsmedlem rejser, in mente og lade det indgd i en
helhedsvurdering af alle sagens aspekter.

() EFT L 228 af 9.9.1996.
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(2001/C 81 E/084) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1684/00
af Charles Tannock (PPE-DE) til Ridet

(24. maj 2000)
Om: Finansielt tilsyn med Den Europziske Investeringsbank

Er Radet foruroliget over de beskyldninger, der for nylig er blevet fremsat af en tidligere ansat i Den
Europiske Investeringsbank (EIB), Carlo de Nicola, om tab pd flere hundrede millioner euro pd de
internationale obligationsmarkeder og om praksis med kun at handle via visse maeglere, hvoraf mindst en
af dem er en tidligere ansat i banken, til ublu heje kommissionssatser? Mener Rddet under alle
omstaendigheder, at den konsoliderede traktat ber andres ved den kommende regeringskonference sdledes,
at Revisionsretten fir fuld befojelse til at fore tilsyn med EIB’s aktiviteter?

Svar

(10. oktober 2000)

Revisionsretten reviderer regnskaberne over samtlige Feallesskabets indtagter og udgifter i overens-
stemmelse med traktaten. Revisionsrettens revision af EIB’s regnskaber er siledes i princippet begrenset
til de poster, der vedrerer sddanne indtagter og udgifter.

[ henhold til artikel 14 i protokollen vedrerende vedtagterne for Den Europeiske Investeringsbank
efterprover et udvalg bestdende af tre medlemmer, udpeget af styrelsesrddet pd grundlag af deres
kvalifikationer, hvert dr, om Bankens forretninger er udfert i overensstemmelse med geldende regler, og
om dens beger har veret rigtig fort. Udvalget skal endvidere bekrefte, at balancen og resultatopgerelsen er
i overensstemmelse med bogferingen og nejagtigt viser Bankens stilling savel pa aktiv- som passivsiden.

Som det @rede parlamentsmedlem sandsynligvis er klar over, har Rédet ingen rolle i konferencen mellem
medlemsstaternes regeringer og kan derfor ikke kommentere det arbejde, der udferes af konferencen.
Europa-Parlamentet har derimod to observaterer, som er tet involveret i konferencens arbejde pa det
forberedende niveau.

(2001/C 81 E/085) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1688/00
af Jonas Sjostedt (GUE/NGL) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: Krumningen pa klasse 2-agurker

I Sverige opstod der i sommeren 1997 en strid mellem en agurkeavler og en inspekter fra Landbrugs-
styrelsen. Inspektoren mente, at krumningen pd agurkerne var for lille. Hvis agurkerne skulle salges under
betegnelsen klasse 2, skulle de have en krumning pd to centimeter, havdede tjenestemanden. Avleren
sagde, at han for en sikkerheds skyld undlod at betegne agurkepartiet som klasse 1, og at agurkerne gerne
matte have en krumning pa 2 centimeter i klasse 2. Agurkerne rddnede under striden. Hvilke bestemmelser
angdende agurkers krumning mener Kommissionen pd grundlag af ovenstdende der gelder for klasseindde-
lingen af agurker?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Franz Fischler

(20. juli 2000)

Kommissionen har aldrig hert om denne sag, sd den vil rette henvendelse til de svenske kontrolmyndighe-
der, der er ansvarlig pd dette omréade.
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Kommissionen vil dog gerne understrege, at der i EF-normerne for agurker, der er fastsat i Kommissionens
forordning (EQF) nr. 1677/88 af 15. juni 1988 om kvalitetsnormer for agurker ('), og som er baseret
anerkendte internationale normer, ikke er fastsat regler om den minimale eller maksimale krumning af
agurker i klasse II. Agurker i denne klasse kan afsxttes, hvad enten de er lige eller krumme.

(') EFT L 150 af 16.6.1988.

(2001/C 81 E/086) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1690/00
af Jonas Sjostedt (GUE/NGL) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: Udgifterne til »drik malk«kampagnen

Kan Kommissionen oplyse, hvilke udgifter der er budgetteret til kampagnen »tjekkede toser drikker malke,
der startede i november 1999 for at oge maelkeforbruget i EU-landene?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Franz Fischler

(14. juli 2000)
EU finansierede ikke kampagnen »tjekkede taser drikker malk«.

Der kan findes yderligere oplysninger om EU-finansierede salgskampagner for malk og mejeriprodukter pa
Kommissionens internetadresse

http:/[europa.eu.int/comm/dg06/prom/index_en.htm

(2001/C 81 E/087) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1695/00
af Jonas Sjostedt (GUE/NGL) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: Retshjalp til stevning af van Buitenen

Vil Kommissionen oplyse, om den har eller ikke har tilbudt gratis retshjalp (til en eventuel staevning) til de
EU-ansatte, som har felt sig bagtalt eller bragt i miskredit af Paul van Buitenen i hans bog?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Neil Kinnock

(20. juli 2000)

I henhold til artikel 24 i tjenestemandsvedtagten yder Fellesskaberne »deres tjenestemaend bistand, iser ved
retsforfelgning mod personer, der har fremsat trusler, kreenkelser, injurier, arergrige beskyldninger (...) pd
baggrund af deres stilling eller hverv«.

Kommissionen kan ud fra denne bestemmelse — og efter indgdende overvejelser — vaere tvunget til at yde
bistand til medlemmer af Fellesskabets personale, der er blevet bagtalt eller bragt i miskredit. Den ydede
bistand kan bestd af refusion af honorarer til en sagferer for retsforfelgning mod skadevolderen.
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Hidtil har der kun veeret ét tilfeelde af anmodning om bistand under henvisning til artikel 24 i forbindelse
med Paul van Buitenens bog. Denne bistand blev vedtaget, da det kom frem, at et pseudonym anvendt i
bogen var identisk med en tjenestemands navn. I dette tilfelde bad Paul van Buitenen officielt den
pageldende om undskyldning.

(2001/C 81 E/083) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1696/00
af Jonas Sjostedt (GUE/NGL) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: Kartoffelklassificering og det svenske klima

Har Kommissionen tilpasset kartoffelklassificeringen til det svenske klima? Svenske kartofler er p& grund af
klimaet som bekendt mindre, men mere velsmagende end de kartofler, der dyrkes leengere sydpa i Europa.
En del af den svenske kartoffelhast har efter Sveriges tiltreedelse af EU madttet sorteres fra og laves til mos,
ndr de storrelsesmaessigt ikke har passet ind i de fire klasser, som kartofler er inddelt i. Har Kommissionen
i retsforskrifterne taget hensyn til dette skandinaviske aspekt ved kartoffelproduktionen?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(10. juli 2000)

Formdlet med handelsnormerne er bla. at holde produkter, der ikke har en tilfredsstillende kvalitet for
forbrugeren, ude fra markedet. En af de foranstaltninger, der traffes i det gjemed, er fastleggelse af
mindstestorrelser, der gor det muligt at udelukke produkter, der ikke har ndet en tilstrakkelig udviklings-
eller modenhedsgrad. For jordbars vedkommende er mindstestorrelsen pé basis af de anerkendte interna-
tionale normer fastsat til 22 millimeter (mm).

Det har for to sorter (Primella og Gariguette) vist sig, at frugterne kan have en tilfredsstillende kvalitet ved
en storrelse pd under 22 mm. Kommissionen har derfor for disse to sorter besluttet at nedsette
mindstestorrelsen til 18 mm.

Kommissionen har ingen oplysninger om andre sorter jordber, der dyrkes i Sverige eller andre steder i
Feellesskabet, og som med en frugtsterrelse pd under 22 mm alligevel ndr en tilfredsstillende udviklings-
eller modenhedsgrad.

(2001/C 81 E/089) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1697/00
af Jonas Sjostedt (GUE/NGL) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: Narkotikaovervdgningscentret EONN’s fremtid

Narkotikaovervagningscentret EONN i Lissabon har nu veret i gang siden 1993. Det producerer stadig
ingen sammenlignelige statistikker mellem medlemsstaterne vedrerende narkotikasituationen og udviklin-
gen i misbruget. M@ EONN-projektet ikke betragtes som mislykket, og ber projektet med dette overvag-
ningscenter ikke opgives, da medlemsstaterne er de bedst egnede til at handtere disse problemer pa
nationalt plan?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Anténio Vitorino

(26. juli 2000)

Det europiske narkotikaovervagningscenter (EONN) kom i gang i begyndelsen af 1995. I henhold til
oprettelsesforordningen er centrets hovedopgave at »forsyne Feallesskabet og medlemsskaberne med
objektive, pélidelige og sammenlignelige oplysninger om narkotika- og narkotikamisbrugsproblemerne og
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konsekvenserne herafe. Til dette formal har centret, i samarbejde med de nationale informationscentre og
eksperter i medlemsstaterne, defineret fem vesentlige epidemiologiske indikatorer, der beskriver forekom-
sten og de sundhedsmeassige konsekvenser af narkotikamisbrug i Fellesskabet. Arbejdet med disse
indikatorer forventes afsluttet inden udgangen af 2000. EONN arbejder sammen med Eurostat om
narkotikarelaterede dedsfald og om data, som er indsamlet gennem sundheds- og sundhedsrelaterede
undersegelser.

I Fellesskabets narkotikastrategi for 2000-2004, som blev godkendt af Det Europeiske Rid i Helsinki,
hedder det, at strategien skal baseres pd en regelmessig vurdering af arten og sterrelsesforholdet af
narkotikafeenomenet og dets konsekvenser. Strategien bekrafter den rolle, som EONN spiller for udferelsen
af denne opgave, og understreger betydningen af at udvikle et endnu tettere samarbejde mellem centret og
medlemsstaterne. Det er af yderste vigtighed at sikre den hgjeste kvalitet af informationsstremmene til og
fra EONN.

Som det @rede medlem ved, er indsamling af oplysninger om illegal narkotika ingen let opgave pa noget
plan. Nejagtige og palidelige oplysninger er ikke desto mindre en forudsatning for effektiv handling pé alle
planer. Resultaterne af en uafhangig evaluering af EONN viser, at centret klart har ydet et vigtigt bidrag til
at udfylde hullerne i de oplysninger og den viden, der var til rddighed, da det blev oprettet.

Feellesskabets narkotikastrategi for 2000-2004 understreger betydningen af en afbalanceret og tveerfaglig
indsats over for narkotikaproblemerne, og Fellesskabet har gentagne gange understreget, at bek@mpelsen
af narkotikaproblemerne er en falles opgave, der kraver intensivt samarbejde. Kommissionen mener, at
sammenlignelige oplysninger pd fallesskabsplan udger et solidt grundlag ikke alene for planlegning og
gennemforelse af narkotikarelaterede aktioner, men ogsd for evalueringen af disse aktioner. I den
forbindelse vil EONN fortsat spille en afgerende rolle. Med hensyn til sammenlignelige statistikker vil
EONN fortsat samarbejde med Eurostat inden for rammerne af Feellesskabets statistiske program.

(2001/C 81 E/090) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1701/00
af Jonas Sjostedt (GUE/NGL) til Kommissionen

(29. maj 2000)

Om: Betegnelser pd ag

I Sverige er det blevet diskuteret, om Grona Konsum har ret til at selge &g under betegnelserne »buraege,
»skrabeaeg« og »gkoag«. Konsum ferer grundig kontrol med sine leveranderer og foretager en sarlig
salmonellakontrol. Den Svenske Levnedsmiddelstyrelse pastar imidlertid, at EU har fastsldet, at der ikke ma
findes nogen betegnelser ved siden af EU’s »ag fra burhens«, »eg fra fritgdende hens, hgjst syv hens pr.
kvadratmeter, »eg fra fritgdende hens, mere end syv hens pr. kvadratmeter« og »ag fra losgdende honse.
Levnedsmiddelstyrelsen havder, at Konsum ikke kan have sine egne agbetegnelser, men ma felge EU’s
aggeforordning. Deler Kommissionen Levnedsmiddelstyrelsens synspunkt?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(14. juli 2000)

Ja. T artikel 18, stk. 1, i forordning (E@F) nr. 1274/91 () om handelsnormer for &g som @ndret ved
forordning (EQF) nr. 1221/92 () er det fastsat, at ingen andre péskrifter end dem, der er anfert i naevnte
artikel, kan anvendes til at angive produktionstyperne pd =g og aggepakninger, hvis de relevante
betingelser i bilag II til nevnte forordning er opfyldt.
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Disse paskrifter, der blev besluttet i nart samarbejde med de nationale myndigheder, tager sigte pa at
informere forbrugerne pd en klar og utvetydig made. I handelsnormerne for @g er der dog ikke fastsat
bestemmelser eller produktionsbetingelser for gkologiske wg.

() EFT L 121 af 16.5.1991.
() EFT L 218 af 1.8.1992.

(2001/C 81 E/091) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1702/00
af Jonas Sjostedt (GUE/NGL) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: Indholdsdeklaration for parfume

Der findes cirka 2500 aromastoffer, der kan kombineres for at give duft til blandt andet shampoer,
parfumer og tandpastaer. I begyndelsen af 1999 havdede det tyske helse- og miljatidsskrift OKO-TEST, at
deres analyser har vist, at mange af verdens mest kendte parfumer indeholder stoffer, som ved dyreforseg
har givet indikationer pd leverskader.

Er det ikke rimeligt, at det i indholdsdeklarationerne for ovennevnte varer angives, hvilke aromastoffer der
er anvendt?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(30. juni 2000)

Kommissionen er ikke opmarksom pa duftstoffer, der giver leverskader i mennesker ndr de bruges som
duftblandinger i kosmetikprodukter pd det europaiske marked. Da dets hovedformal er at beskytte den
offentlige sundhed, fastslir Radets direktiv 76/768/EQF af 27. juli 1976 om indbyrdes tilnermelse af
medlemsstaternes lovgivning om kosmetiske midler (), det sdkaldte »kosmetikdirektive, som et hoved-
princip, at kun kosmetiske midler, der ikke skader menneskers helbred, md markedsferes. Kosmetikpro-
dukter md saledes kun indeholde sikre ingredienser. En ingrediens, som ikke er sikker at anvende, ma
forbydes, fordi kosmetikproduktet sd ikke lengere ville veere sikkert.

Kosmetikdirektivet fastsldr, at ingrediensernes sikkerhed, ogsd dem, der kun bruges som duftblandinger,
kan vurderes af det videnskabelige udvalg. Hvis det videnskabelige udvalg ud fra videnskabelige data
mener, at stoffet er toksisk for menneskers lever ndr det anvendes i kosmetikprodukter, bar det forbydes
og opferes under direktivets bilag II. Hvis det videnskabelige udvalg mener, at ingrediensen er sikker op til
et vist niveau, md dens brug begrenses og ingrediensen opferes under bilag IIl. Hvor det er pavist, at en
ingrediens giver leverskader, méd den enten forbydes eller dens brug begranses til et sikkert niveau, og ikke
blot deklareres pa etiketten.

() EFT L 262 af 27.9.1976.

(2001/C 81 E/092) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1706/00
af Christa Randzio-Plath (PSE) til Kommissionen

(18. maj 2000)
Om: Omlagning af arbejdspladser gennem ydelse af statte

En af de mdlsetninger, som prager den regionale gkonomiske udvikling er forestillingen om, at de
strukturelle @ndringer og det dermed forbundne tab af arbejdspladser skal afhjalpes gennem statsstotte.
Det kan dog konstateres, at virksomheder flytter deres hjemsted til et af stotteomrdderne i stedet for at
bevare eller udvide deres aktiviteter pd deres oprindelige hjemsted. Denne indbyrdes konkurrence mellem
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stotteomraderne om at tiltraekke virksomheder modvirker hovedformalet med den regionale gkonomiske
udvikling. Der er grund til at frygte, at denne »deplaceringseffekt«, der er forbundet med stotteydelserne,
yderligere vil foreges, ndr de nye medlemslande som led i EU’s udvidelse mod @st ligeledes vil modtage
stotte fra EU. Hvordan vil Kommissionen lgse problemet med »deplaceringseffekten<? I hvor stor udstrak-
ning tages der i forbindelse med undtagelserne fra forbuddet mod stetteydelser hensyn til spergsmalet om,
hvorvidt den subventionerede omlaegning af arbejdspladser overhovedet kan vere stotteberettiget, ndr der
samtidigt nedleegges arbejdspladser i det hidtidige omrade?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michel Barnier

(19. juni 2000)

Kommissionen er opmarksom pa den problematik, som det @rede medlem henviser til, og den er blevet
omtalt ved flere lejligheder inden for de seneste &r (').

Virksomhedernes ret til inden for EU at valge den geografiske placering, som passer til deres specielle
behov, er sikret gennem etableringsretten, som er nedfaldet i traktaten om Det Europaeiske Feellesskab. Det
er en kompleks affeere at beslutte at flytte en virksomhed, idet der skal tages hensyn til en rakke faktorer,
f.eks. om der i virksomhedens overordnede strategier indgdr planer om af effektivitetshensyn at omstruk-
turere, specialisere eller sammenlagge aktiviteterne.

EU har imidlertid en sarlig interesse i de tilfeelde, hvor et firma, der flytter, har fiet offentlig stotte pa
grundlag af sin nuvarende eller kommende beliggenhed. Nar Kommissionen skal vurdere enkeltsager, tager
den hensyn til alle forhold, bl.a. at virksomheden ogsa kan velge at flytte til et omrdde uden for EU eller at
lukke.

Et velfungerende indre marked er i vidt omfang atheengig af EU’s konkurrencebestemmelser, isar
bestemmelserne om statsstotte, som har til formdl at hindre konkurrenceforvridninger og fremme fair
konkurrence. I de retsakter, der for nylig er blevet vedtaget om statsstette og strukturfonde, har
Kommissionen indfgjet nogle sarbestemmelser, som skal gore det muligt at lese de problemer, der kan
opstd i forbindelse med virksomhedsflytninger. F.eks. har Kommissionen i sine retningslinjer for statsstatte
reduceret den tilladte investeringsintensitet i de regioner, der officielt modtager statte. Formélet med de nye
begransninger er at gere det muligt for mindre gunstigt stillede regioner at tiltraekke nye let flyttelige
investeringer ved hjelp af skatte- og afgiftsbegunstigelser, og samtidig forventes begrensningerne at
mindske risikoen for, at regionerne kommer i et konkurrenceforhold. Endelig fremgdr det bade af
retningslinjerne og strukturfondsforordningen (Radets forordning (EF) nr. 1260/1999 af 21. juni 1999
om vedtagelse af generelle bestemmelser for strukturfondene (%)), at investeringer, hvortil der modtages
stotte, ikke mad flyttes, forend der er gdet mindst fem 4r.

Der vil gaelde de samme rettigheder og pligter for nye medlemsstater efter en udvidelse.

Kommissionen er iser opmerksom pé de storre projekter, da den har til opgave enten at bekrafte eller
andre den stotte, som strukturfondene bevilger pd individuel basis (investeringer pa over 50 mio. €). [ sin
analyse vurderer Kommissionen, hvilken virkning disse projekter har for beskeeftigelsen pd EU-niveau.

() F.eks. Kommissionens svar pa de skriftlige foresporgsler E-1396/99, E-1446/99 og P-1805/99.
() EFT L 161 af 26.6.1999.
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(2001/C 81E[093) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1710/00
af Neil MacCormick (Verts/ALE) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: Vabeneksport

Er Kommissionen klar over, at der inden for EU er blevet givet udtryk for foruroligelse over omgaelse af
restriktionerne af vibeneksporten til lande sdsom Sudan? Problemet vedrorer tilladelse til vdbenfremstilling
til producenter i tredjelande. Tager Kommissionen skridt til at holde sig informeret om denne risiko og
treeffe forebyggende foranstaltninger? Hvis ikke, hvorfor ikke?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Cristopher Patten

(13. juli 2000)

Medlemsstaterne har hidtil pa grundlag af artikel 296 (tidl. artikel 223) i EF-traktaten undtaget handel med
vében fra traktatens anvendelsesomrdde. Kommissionen har derfor hverken bemyndigelse eller midler til at
kontrollere vabeneksporten eller give tilladelse til vabenfremstilling.

Vabenhandel behandles for gjeblikket inden for rammerne af den falles udenrigs- og sikkerhedspolitik
(FUSP), som Kommissionen deltager fuldt ud i. Under FUSP vedtog EU i juni 1998 en adferdskodeks for
vabeneksport, hvis kriterier medlemsstaterne er forpligtet til at overholde.

Kommissionen har fuld forstdelse for den bekymring, som det arede medlem har givet udtryk for
vedrerende tilladelse til vdbenfremstilling i tredjelande. En sddan praksis er undertiden ensbetydende med
en skjult eksport til lande, hvor den sadvanlige eksportkontrol normalt ikke tillader dette. For gjeblikket er
det imidlertid i henhold til EU’s adfeerdskodeks for vibeneksport eksporttilladelser der forbydes, snarere end
aftaler om licensfremstilling af vaben.

(2001/C 81 E/094) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1713/00
af Paul Riibig (PPE-DE) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: Betingelser for Kinas tiltreedelse af WTO inden for tekstilsektoren

Kinas tiltreedelse af WTO vil fa afgerende virkninger for den europziske tekstilindustri. Kina er en af de
starste tekstileksportarer med en stor og hastigt voksende markedsandel i EU. Ifglge adskillige meldinger er
det Kinas strategi i lobet af de naeste fd r at udvide deres tekstilproduktionskapacitet, investere kraftigt i
modernisering af denne industri og udvide Kinas tekstileksport til EU med over 200 %. Der er planer om at
ansette 15 millioner personer i tekstilindustrien og 7,6 millioner i den kinesiske bekleedningsindustri.
Industrien vil s& komme til at beskeftige 22,4 millioner personer, hvilket vil sige ti gange mere end i EU!

EU’s importkvoter for Kina er blandt dem, der udnyttes meget intensivt — nogle af dem helt op til 100 %.
Dette betyder, at afskaffelsen af samtlige kvoter i 2005 vil fore til en drastisk stigning i importen fra Kina.

EU’s tekstilindustri har derfor en veesentlig interesse i at sikre fair og dben adgang til det kinesiske marked.
Handel med tekstiler ber ikke vaere en »envejshandel« fra Asien til Europa.

For at garantere dette har tekstilindustrien behov for:

— Gensidig markedsadgang: Kina skal senke sine afgifter og bringe dem i overensstemmelse med EU’s
niveau inden 2005. Endvidere skal Kina fjerne samtlige handelshindringer, som ikke er toldskranker;
der findes en rekke af sidanne handelshindringer inden for tekstilsektoren,
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— Kina skal indfere effektiv lovgivning for beskyttelse af tekstildesign. Dette er ét af den europziske
tekstilindustris sterste aktiver.

Vil Kommissionen forsvare disse krav under forhandlingerne med Kina?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Pascal Lamy

(29. juni 2000)

Forhandlingerne mellem Fellesskabet og Kina om vilkdrene for Kinas tiltredelse af Verdenshandels-
organisationen (WTO) blev indledt den 19. maj 2000 i Beijing. Resultaterne er allerede forelagt Ridet og
Europa-Parlamentet.

Som anfert af det @rede medlem er Kina (veerdimessigt) den storste leverander af tekstilvarer og
beklaedningsgenstande til Fellesskabet. Kinas tiltredelse af WTO vil betyde, at Kina vil nyde godt af
WTO’s aftale om tekstilvarer og beklaedningsgenstande, navnlig i form af hejere forhgjelsessatser for de
geldende kvoter og afvikling pr. 1. januar 2005 af alle tekstilkvoter hos medlemmerne af WTO, pd
betingelse af, at der i WTO’s arbejdsgruppe vedrerende Kinas tiltreedelse kan opnds enighed om passende
betingelser, eksempelvis angdende beskyttelsesbestemmelser for sektoren. Kinas tiltreedelse af WTO vil
derfor skabe storre konkurrence pé det europziske marked bade for den europaiske industri og — navnlig
i de lavere prisklasser — mellem sektorens vigtigste leveranderlande som f.eks. Kina og Indien.

Feellesskabets hgjest prioriterede omrade for sektoren under forhandlingerne om Kinas tiltreedelse af WTO
var forbedret markedsadgang. Dette gav sig udslag i, at Kina afgav tilsagn pd en rakke omrdder, der vil
forbedre adgangen til det kinesiske marked for de europeiske eksporterer i sektoren. Kina vil nedsatte
toldsatserne kraftigt. Dette vil ske gradvis i perioden indtil 2005. Kinas toldtilbud i sektoren blev nedsat
yderligere under den sidste forhandlingsrunde. Selv om satserne stadig ligger noget hgjere end Feelles-
skabets, og der stadig er et begranset antal serdeles hgje satser tilbage, reprasenterer tilbuddet en
gennemsnitlig sats for industrielle tekstilvarer og bekleedningsgenstande pa 11,5% (mod tidligere 27,3 %).
Alle kvoter, som Kina har opretholdt for import af rdvarer, vil blive ophavet. Kina har accepteret at
ophave statsmonopolet pa eksportsalg af silke, hvorved der sikres den europziske industri direkte adgang
til leverancerne.

Ud over de ovennavnte anliggender, for hvilke der galder overgangsperioder, vil sektoren nyde godt af
anvendelsen af de generelle WTO-regler og -discipliner, bl.a. vedrerende intellektuelle ejendomsrettigheder,
og af en rakke andre indremmelser til Feellesskabet, eksempelvis vedrerende distributionsrettigheder, som
ogsd vil fremme eksporten til Kina. Desuden kan Kina som medlem af WTO blive en vigtig allieret for
Fellesskabet i dettes bestrabelser for at forbedre adgangen til markederne i andre lande, der trods
medlemskabet af WTO vedbliver med at anvende prohibitive toldsatser i denne sektor.

Kommissionen er enig med det aerede medlem i, at tekstilhandelen ikke skal vere en »envejshandel«. Kinas
indremmelser til Fallesskabet vil sammen med indremmelserne til andre medlemmer af WTO blive
optaget i protokollen vedrerende Kinas tiltreedelse af WTO. Det samlede resultat vil efter alt at demme
blive en klar forbedring af den europwiske tekstil- og bekladningsindustris adgang til det kinesiske marked.

(2001/C 81 E/095) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1715/00

af Rosa Miguélez Ramos (PSE) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: Vanskeligheder for EU-fiskerfladen i Brasilien

Sammenslutningen af Langlinefartgjer ANAPA har rejst kritik af, at Brasilien ikke overholder
Verdenshandelsorganisationens regler, fordi det hindrer EU’s fartgjer i at losse i brasilianske havne, som
de ikke engang md anlgbe for at proviantere eller modtage lagebehandling. Det koster EU’s fartgjer
ekstraomkostninger pd 12 millioner euro at sege havn i andre lande.

Hvordan vurderer Kommissionen disse hindringer? Hvilke foranstaltninger agter den at traeffe for at bringe
dette misbrug til opher?
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(30. juni 2000)

Kommissionen tager de pastande, det @rede medlem fremsatter pd vegne af ANAPA, til efterretning.
Kommissionen kan ikke umiddelbart vurdere alene pd grundlag af det @rede medlems oplysninger, om de
brasilianske myndigheders forbud stemmer overens med WTO’s regler.

For at Kommissionen kan kunne undersoge de fremsatte pastande nermere og sammenholde dem med
WTO’s regler, opfordres klageren til at indgive en begrundet klage til Kommissionen i overensstemmelse
med den procedure, der er fastsat i forordningen om handelshindringer (Rddets forordning (EF) nr. 3286/
94 af 22. december 1994 om fastsattelse af fallesskabsprocedurer pd omradet for den falles handelspolitik
med henblik pd at sikre udevelsen af Fallesskabets rettigheder i henhold til internationale handelsregler,
navnlig regler fastlagt i Verdenshandelsorganisationens regi (1)).

(') EFT L 349 af 31.12.1994.

(2001/C 81 E/096) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1717/00

af Raffaele Costa (PPE-DE) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: Det italienske forslag om zoneopdeling under mal 2

Forslaget om zoneopdeling under strukturfondenes mél 2 for perioden 2000-2006 — som Italien forelagde
allerede den 1. oktober 1999 — forkastedes forste gang pd grund af anvendelse af data, der ikke svarede til
Eurostats data.

Hidtil er ikke en gang den @ndrede og korrigerede version — hvormed det tilstreebes at medtage Torino-
omradet — blevet endeligt godkendt af Europa-Kommissionen.

Generaldirektoratet for Regionalpolitik erklerer, at Torino-omréadet ikke kan komme pd tale, fordi dets
arbejdsleshedsprocent ikke opfylder kriterierne for at falde ind under mal 2, idet der saledes ikke tages
hensyn til, at Italien er det eneste land i Den Europaiske Union, der har en institution som »cassa
integrazione«. Arbejdstagerne i denne specielle arbejdsleshedskasse opferes ikke omgdende pd listen over
arbejdslese, hvilket derimod forst sker nogle méneder senere.

Denne forsinkelse er efterhdnden pa flere maneder og er en tung byrde for landets gkonomi. De 9 000
milliarder under EF-stotterammen for 2000-2006 kan ikke udnyttes, og de nordlige regioner har ikke en
gang mulighed for at gere brug af andre former for nationale stotteordninger, for sd vidt som den
manglende aftale om mal 2 ogsd blokerer for godkendelse af den samlede statsstotteplan for det centrale
og nordlige Italien.

Den italienske regering har i mellemtiden modtaget de ovrige EU-kommentarer og venter pd, at regionerne
skal godkende det nye forslag, der skal foreleegges i Bruxelles.

Hvilke nye hindringer kan nu efter Kommissionens mening edelaegge forhandlingsresultatet?
Hvornér kan det italienske forslag forventes at blive endeligt godkendt?

Hvilke andre medlemsstater har lige som Italien endnu ikke fiet godkendt de forslag, de har fremsat i
forbindelse med regionalpolitikkens mal, og feler pé lignende vis, at de straffes i denne situation?



C81E/80

De Europaiske Fellesskabers Tidende 13.3.2001

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michel Barnier

(4. juli 2000)

Den 1. oktober 1999 indgav Italien sit forslag til omrddeinddeling for mal 2 til Kommissionen. Den
11. oktober 1999 svarede Kommissionen, at den madtte afvise forslaget, idet det ikke var i overens-
stemmelse med bestemmelserne i artikel 4, stk. 4, i Rddets forordning (EF) nr. 1260/1999 af 21. juni 1999
om generelle bestemmelser for strukturfonden (*), hvori det hedder, at de omréder, der opfylder kriterierne
i stk. 5 og 6 i samme artikel, skal omfatte mindst 50 % af mél 2-befolkningen. Kun 29,6 % af den samlede
maél 2-befolkning opfyldte kriterierne.

Kommissionen opfordrede derfor de italienske myndigheder til snarest at indgive et @ndret forslag, der er i
overensstemmelse med Rédets forordning. Andringerne gir ud pé dels at inddrage nye omrdder med
1,51 millioner indbyggere, der opfylder EF-kriterierne, dels at udelukke de omrdder med et tilsvarende
indbyggertal, der oprindeligt blev foresldet, men som ikke opfylder kriterierne.

Med hensyn til Torino-provinsen har Kommissionen meddelt de italienske myndigheder, at de darligst
stillede omrdder i denne provins sagtens kunne vare stotteberettigede under mal 2 pd baggrund af
kriterierne 7-9 i stk. 4 i navnte forordning.

Kommissionen har flere gange meddelt de italienske myndigheder, at det er nedvendigt at indsende et
andret forslag hurtigst muligt for ikke at stille de pagaldende regioner ugunstigt. Nar Kommissionen har
modtaget det @ndrede forslag, vil den bestrabe sig pa snarest muligt at godkende listen over omrader i
Italien, der er stotteberettigede under mal 2.

Italien er den eneste medlemsstat, hvor omrddeinddelingen for mal 2 ikke er blevet godkendt.

() EFT L 161 af 26.6.1999.

(2001/C 81 E/097) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1718/00

af Raffaele Costa (PPE-DE), Francesco Fiori (PPE-DE),

Stefano Zappala (PPE-DE), Mario Mantovani (PPE-DE), Vittorio Sgarbi (PPE-DE),
Luigi Cesaro (PPE-DE), Amalia Sartori (PPE-DE), Renato Brunetta (PPE-DE),
Antonio Tajani (PPE-DE), Giuseppe Gargani (PPE-DE), Francesco Musotto (PPE-DE),
Guido Viceconte (PPE-DE), Giorgio Lisi (PPE-DE), Mario Mauro (PPE-DE),
Giuseppe Nistico (PPE-DE), Marcello Dell’Utri (PPE-DE), Guido Podesta (PPE-DE),
Raffaele Fitto (PPE-DE), Umberto Scapagnini (PPE-DE), Pier Casini (PPE-DE)
og Raffaele Lombardo (PPE-DE) til Ridet

(7. juni 2000)
Om: Eurokrisen

Den ubestridelige eurokrise har skabt og skaber stadig bekymring i alle de lande, der har tilsluttet sig den
feelles ment, og mere generelt i Den Europaiske Union.

Kan Rddet hurtigt give Europa-Parlamentet og — mere generelt — de europeiske borgere relevante
narmere oplysninger om, hvilke initiativer der er taget eller vil blive igangsat for at undgd en fortsaettelse
af denne situation, som vi alle hdber er forbigdende, men nu alligevel har varet i mange maneder?

Svar

(28. september 2000)
Euro 11-Gruppen fremsatte den 8. maj folgende erkleering:

»Euro 11-ministrene og kommisseren samt formanden for Den Europaiske Centralbank er enige om,
at vaeksten er meget solid i euroomradet, og at der er ved at blive skabt stadig flere arbejdspladser. ECB
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arbejder pa at sikre, at denne vakst ikke forer til inflation. Ministrene er besluttet pd at fremskynde
den igangvaerende fiskale konsolidering og strukturreformerne i retning af en vidensbaseret gkonomi
med fuld beskaftigelse i overensstemmelse med de retningslinjer, som blev udstukket af Det
Europiske Réad i Lissabon, hvorved vakstpotentialet i vore gkonomier kan gges.«

»Vi deler bekymringen over euroens nuvarende niveau, der ikke afspejler det sterke skonomiske
fundament i euroomradet.«

Selv om Rédet ikke selv har taget stilling til den seneste udvikling i euroens eksterne verdi, skal det i denne
forbindelse péapeges, at Ridet i de overordnede retningslinjer for medlemsstaternes og Fellesskabets
gkonomiske politikker for 1999-2000, der blev vedtaget den 12. juli 1999 (*) understregede, at en kraftig
og vedholdende vakst og beskeftigelse er hovedprioriteten, samt at en vakst- og stabilitetsorienteret
makrogkonomisk politik og omfattende og koordinerede gkonomiske reformer er de vigtigste midler.

() EFT L 217 af 17.8.1999, s. 34.

(2001/C 81E/098) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1726/00
af Nuala Ahern (Verts/ALE) til Kommissionen

(31. maj 2000)

Om: Vurdering af farerne for nabolandene i EU ved oplagringen af radioaktive flydende affaldsstoffer i
Sellafield i Det Forenede Kongerige

Hvilken vurdering er der foretaget af farerne for de lande i EU, der granser op til Det Forenede Kongerige,
ved akkumuleringen og oplagringen af hgjradioaktive flydende affaldsstoffer i Sellafield i Cumbria i Det
Forenede Kongerige hidrerende fra oparbejdningen af brugt bestralet nukleart braendsel?

(2001/C 81 E/099) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1727/00
af Nuala Ahern (Verts/ALE) til Kommissionen

(31. maj 2000)

Om: Forskning i farerne for miljget ved ulykker, hvor der sker brud pé indeslutningen i en rakke nukleare
anleg

Hvilken forskning er der foretaget af Kommissionen, Euratom eller de felles forskningscentre pd Kommis-
sionens vegne i farerne for miljeet ved ulykker, hvor der sker brud pé indeslutningen i de lagertanke for
hejradioaktive vesker, der er i brug i henholdsvis

a) BNFL Sellafield
b) UKAEA Dounreay
¢) Cogema La Hague
d) CEA Marcotile
f)  KFK Karlsruhe?

Samlet svar
afgivet pd Kommissionens vegne af Margot Wallstrom
pé skriftlige foresporgsler E-1726/00 og E-1727/00

(20. juli 2000)

Lagerfaciliteten for den hejaktive veeske (HAL) pa Sellafield-anleegget har veeret der siden 1955. 1
forbindelse med indeslutning af hejaktivt affaldskoncentrat i glas pd Windscale forglasningsanlaeg (WVP) i
1990 blev der i medfer af Euratom-traktatens artikel 37 fremsendt generelle data for dette anleg i
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januar 1990, og Kommissionen afgav udtalelse herom. De generelle data gav oplysninger om et
referenceuheld, der var tab af keling til HAL-fedetanken. Det blev konkluderet, at i tilfeelde af et uforsatligt
udslip af denne type og sterrelse, ville de sandsynlige doser, der métte modtages af befolkningen i Irland
eller enhver anden medlemsstat, ikke vere veasentlige set ud fra et sundhedssynspunkt. Den ajourferte
gennemgang af sikkerheden ved oplagring af flydende hgjaktivt affald pa British Nuclear Fuel Limited
(BNFL) Sellafield (HM Nuclear Installations Inspectorate, februar 2000) indeholder ikke oplysninger, der
giver drsag til genbehandling af denne vurdering.

Det er de enkelte medlemsstaters ansvar at kreeve, at der foretages lignende vurderinger for de lagertanke i
brug hos United Kingdom Atomic Energy Authority Dounreay, Compagnie générale des matieres
nucléaires La Hague, Commissariat a I'Energie Atomique Marcoule, and Forschungscentrum Karlsruhe, for
sd vidt angdr potentiel udszttelse af offentligheden og heraf folgende sundhedsvirkninger.

Selv i betragtning af at der er mange indeslutningslag, kunne et indeslutningsbrud ikke desto mindre fore
til betydelige radioaktivitetsniveauer i floder eller i det marine miljg. Der bar séledes ses pad mulige skader
for miljeet ud over for mennesker. Kommissionen har ivarksat et forskningsprogram om virkningerne for
dyr og planter i omradet og tilsvarende skologiske skader, og af udviklingen af en rationale og metodologi
for fastleggelse af beskyttelseskrav med henblik pd fastsattelse af miljgbeskyttelseskrav. Sddanne krav
kunne derefter anvendes til at vurdere folgerne af et storre udslip af flydende radioaktivt affald.

(2001/C 81 E/100) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1732/00

af Daniel Varela Suanzes-Carpegna (PPE-DE) til Kommissionen

(31. maj 2000)

Om: Kommissionens politik med henblik pa gennemforelse af EU’s budget for 2000 pa omradet beskyt-
telse og fremme af mindretalssprog og regionale sprog

EU's budgetmyndighed, Parlamentet og Radet, vedtog at opfere en rakke bevillinger pd EU-budgettet for
2000 med henblik pd fremme og beskyttelse af mindretalssprog og regionale sprog.

Helt konkret er der pd konto B3-1003 »Forberedende foranstaltninger til fremme af Fallesskabets sproglige
mangfoldighed i informationssamfundet« opfert et samlet belob pd 2 mio. € med det formal at fremme den
sproglige mangfoldighed i Fellesskabet som led i informationssamfundet, og herunder regionale sprog og
mindretalssprog, samt at finansiere forberedende foranstaltninger til Det Europaiske Sprogdr 2001, som
ogsd skal omfatte tegnsprog.

Kommissionen meddelte i sit svar pa min skriftlige foresporgsel E-0466/00 af 19. april 2000, at den agter
at anvende hele det bevilgede belob pd 2 mio. € til de forberedende foranstaltninger til Det Europaiske
Sprogér. Samtidig oplyste den, at den i slutningen af april 2000 agtede at indkalde forslag til forberedende
foranstaltninger med henblik pé felles opfelgning af programmerne vedrerende det flersprogede informa-
tionssamfund (MLIS) og Info 2000, og at disse foranstaltninger principielt kunne tage sigte pé alle sprog,
herunder regionale sprog og mindretalssprog, forudsat at mélsatningerne for den foresldede aktion
berettigede hertil og indkaldelsesbetingelserne var opfyldt.

Kan Kommissionen oplyse, hvorledes den i dr 2000 agter at finansiere de forberedende foranstaltninger til
MLIS- og Info 2000-programmerne, samt hvor store beleb der er tale om, eftersom den i henhold til svaret
pd ovennavnte forespergsel pdtenker at anvende hele belebet pa konto B3-1003 til de forberedende
foranstaltninger til Det Europeiske Sprogdr 2001?
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Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(20. juli 2000)

Feellesskabsprogrammerne »det flersprogede informationssamfund« (MLIS) og INFO 2000 afsluttedes med
udgangen af 1999. Under hensyn til resultaterne af midtvejsevalueringen og efter hering af medlems-
staterne (Infocom-udvalget) og Parlamentet (Kulturudvalget) har Kommissionen taget initiativ til en
forberedende foranstaltning vedrerende felles opfelgning af disse programmer og fremme af det euro-
paiske digitale indhold pé verdensnettene.

Budgetmyndigheden har afsat et beleb pd 10 mio. € pd budgetkonto B5-344 for r 2000, hvilket har gjort
det muligt at indkalde forslag til forberedende foranstaltninger til fremme af det europeiske digitale
indhold pé de globale net (') inden for de tre temaer, som er valgt til forberedelsen af opfelgningen af MLIS
og Info 2000: lette adgangen til risikovillig kapital for nystartede virksomheder samt sma og mellemstore
virksomheder, hvis aktiviteter har tilknytning til Internet; demonstrere, hvorledes informationen inden for
den offentlige sektor kan udnyttes; lette den sproglige og kulturelle tilpasning af digitale produkter og
tjenester.

Sidelobende hermed vedtog Kommissionen den 24. maj 2000 et udkast til Radets beslutning om
vedtagelse af et flerrigt feellesskabsprogram til fremme af udvikling og brug af europaisk digitalt indhold
pd de globale net og fremme af sproglig mangfoldighed i informationssamfundet(?). Alle nyttige
oplysninger herom findes pa Europa-serveren (3).

Disse aktiviteter er forskellige fra de initiativer, der er taget af Generaldirektoratet for Uddannelse og
Kultur, men der vil ske en sn@ver koordinering med det pdgaldende generaldirektorat. De forberedende
foranstaltninger skal udgere et vasentligt bidrag til fremme af den sproglige og kulturelle mangfoldighed i
informationssamfundet og vil bla. kunne illustrere de arrangementer, der skal indgd i Det Europaiske
Sprogir.

Med hensyn til de sprog, der medtages, vil de foresldede foranstaltninger kunne indbefatte aktiviteter i
relation til ethvert sprog, herunder mindretalssprog og regionale sprog, i det omfang deres mélsetning
berettiger det.

(") http://www.cordis.lufecontent.
) KOM(2000) 323.
0)

%) http:/[europa.eu.int/comm/information_society/policy/index_fr.htm.

(2001/C 81 E/101) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1735/00

af Dominique Souchet (UEN) til Kommissionen

(20. maj 2000)
Om: Stette til nye motorer i fiskerifartojer

I Radets forordning (EF) nr. 2792/1999() af 17. december 1999 fastlegges de nermere regler og
betingelser for Fallesskabets strukturforanstaltninger for fiskeriet.

[ denne forordning fastlegges en ramme for samtlige de aktioner, der skal gennemferes inden for
fiskerisektoren, hvoraf et af formalene klart er »ressourcernes beskyttelse og langsigtede baredygtighedk.

Artikel 6 i forordningen omhandler de narmere bestemmelser for fornyelse af fiskerfliden og moder-
nisering af fiskerfartgjerne, og det preciseres, at tilgang og afgang fra fliden skal vere i overensstemmelse
med det flerdrige udviklingsprogram for den samlede flide og de berorte fartgjskategorier.

I samme artikel anfores i stk. 2, at »medlemsstaterne kan foreleegge en anmodning om en preacist beskrevet
og kvantificeret foregelse af kapacitetsmalene for foranstaltninger til forbedring af sikkerhed, navigation til
sos, hygiejne, produktkvalitet og arbejdsforhold under forudsztning af, at disse foranstaltninger ikke
medferer en udvidelse af udnyttelsesgraden for de bergrte ressourcer.
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Imidlertid er stotten til indsattelse af nye motorer i eksisterende aktive fartgjer i gjeblikket indstillet i
overensstemmelse med en fortolkning af artikel 6, stk. 1, uden at der er taget hensyn til stk. 2. Hvorledes
kan man forestille sig en effektreduktion pd 30% af et fartej pd over 12 meter, uden at dette bringer
sikkerheden pé fartejet i fare og uden at forestille sig en forringelse af arbejdsforholdene? Desuden
medferer bevarelse af effekten ikke en forogelse af fiskerikapaciteten, men kun at den bevares. Det drejer
sig under ingen omstendigheder om skabelse af ny kapacitet.

Indsettelse af ny motor uden forggelse af effekten er efter min opfattelse en nedvendig del af fartgjernes
sikkerhed og falder inden for en modernisering, som er berettiget til faellesskabsstatte. Jeg vil gerne bede
Kommissionen om at pracisere dette punkt, for den nuvarende fortolkning, der sker i Frankrig af
forordningen, rammer de smé fiskerfartojer ved den franske atlanterhavskyst hardt og udger en fare for
den gkonomiske balance i vore havne, som er starkt berorte af tidligere nedskaeringer af fliden og i dag
direkte ramt af olieforureningen fra Erika.

() EFT L 337 af 30.12.1999, s. 10.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(15. juni 2000)

Artikel 9 i Rédets forordning (EF) nr. 2792/1999 af 17. december 1999 om de nzrmere regler og
betingelser for Fellesskabets strukturforanstaltninger for fiskeriet () dbner mulighed for ydelse af offentlig
stotte til fornyelse og modernisering af fartgjer, der herer til flidekategorier, som ikke har opfyldt maélene i
de flerdrige udviklingsprogrammer (FUP), forudsat at de overordnede mal under udviklingsprogrammet er
ndet, og at enhver kapacitet, der er tilfert i drene 2000-2001, kompenseres ved udtagning af kapacitet
uden offentlig stotte, der er mindst 30% sterre end den nye kapacitet, som er tilfert de pageldende
kategorier, samlet i tonnage og motorkraft.

Efter disse bestemmelser skal tilferslen af ny kapacitet med offentlig stotte kompenseres ved reduktion
uden offentlig statte af kapacitet for kategoriernes vedkommende, men ikke for enkelte fartgjers vedkom-
mende. Udskiftning af motorer med offentlig stotte er derimod ikke betinget af en reduktion af de enkelte
fartgjers motorkraft, men derimod en reduktion af kategoriens samlede motorkraft inden udgangen af
2001.

Der behgver i den forbindelse ikke vare tale om nogen forringelse af sikkerheden og arbejdsbetingelserne
om bord pd de fartgjer, der modtager offentlig stotte. Det skal ogsd understreges, at udskiftning af en
motor med en anden med samme motorkraft kan betragtes som en normal driftsomkostning. Hvis en
sddan omkostning fuldt ud afholdes af fartgjets ejer, og der ikke modtages offentlig stotte hertil, kreeves der
ikke udtagning af en 30 % storre kapacitet fra den pagaldende kategori.

Hvis mélene for en kategori er ndet, kan der ydes offentlig stotte til udskiftning af motorer, uden at der
som kompensation kraeves udtagning af en sterre kapacitet. Det @rede parlamentsmedlem mindes om, at
adgang til offentlig stotte til fladefornyelse og -modernisering, hvor kategorimilene ikke er ndet, er
omfattet af en midlertidig bestemmelse i forordning (EF) nr. 2792/1999, der er underlagt strenge
betingelser, som er godkendt af Radet.

() EFT L 337 af 30.12.1999.

(2001/C 81 E/102) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1742/00
af Mary Honeyball (PSE) til Kommissionen

(31. maj 2000)
Om: Lukning af Ford-fabrikken i Dagenham

Hvilken EU-stotte vil der vere til rddighed for at begranse tabet af arbejdspladser i Ford-fabrikken i
Dagenham i London mest muligt?
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Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(11. juli 2000)

Pd baggrund af de seneste meddelelser er der ingen planer om serlig eller supplerende stotte til at
begranse tabet af arbejdspladser blandt de ansatte pd Ford-fabrikken i Dagenham i London. Men det er dog
vigtigt at understrege, at London vil kunne modtage et betydeligt stottebelob fra Den Europeiske
Socialfond (ESF) via mal 3, som bl. a. kan bruges til at behandle potentielle arbejdslashedsproblemer i
forbindelse med tab af arbejdspladser pé Ford-fabrikken i Dagenham. London-regionen vil kunne modtage
en betydelig andel af Det Forenede Kongeriges mél 3 program, som beleber sig til 4 500 mio. €.

Planen for mal 3 er struktureret i henhold til de fem politikomrdder i forordningen om ESF. I forbindelse
med Ford-sagen er to af politikomrdderne serligt relevante. Under politikomrédde a), aktiv arbejdsmarkeds-
politik, er et af de strategiske mdl netop at nedbringe (langtids-) arbejdslosheden via aktive arbejdsmar-
kedsforanstaltninger for arbejdslase eller personer, der er truet af arbejdsleshed. De mulige interventions-
typer spander over radgivning og vejledning til stette via integrerede strategier, som omfatter tilbud om
erhvervsmaessige og sociale feerdigheder. Under politikomrade d), fleksibilitet, er et af de strategiske maél at
fremme en kvalificeret og fleksibel arbejdsstyrke.

Derudover vil London til sit mdl 2 program kunne modtage supplerende strukturfondsstette pd et belgb af
259,9 mio. € for programmeringsperioden 2000-2006 til at opveje tab af arbejdspladser i omrddet. Det
udkast til forslag, der skal behandles til sommer, vedrerer skonomiske barrierer i negleomrader i industriel
tilbagegang. De prioriterede omrdder, der foreslds, omhandler gkonomisk udvikling pd lokalt plan,
udvikling af virksomheder og konkurrenceevne, nyskabelse og teknologi samt ferdigheder og adgang til
beskeftigelse.

(2001/C 81 E/103) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1743/00
af Glyn Ford (PSE) til Kommissionen

(31. maj 2000)
Om: Genbrug

Kan Kommissionen forelaegge folgende oplysninger om EU-medlemsstaternes genbrugspolitik:
1. Hvilke anleg har medlemsstaterne etableret til recirkulering af plastik?

2. Har medlemsstaterne et marked for deres genbrugsvarer? Hvad gor hver medlemsstat i benzgtende
fald med sine genbrugsvarer?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Margot Wallstrém

(14. juli 2000)

Kommissionen har endnu ikke udtemmende oplysninger om anlag i Fellesskabet til genvinding af plast og
heller ikke en samlet billede af markedet for genvundet plast. Hoveddrsagerne hertil er den lange rakke
forskellige plastmaterialer og det forhold, at plast er en temmelig ny industriaktivitet sammenlignet med
genvinding af andre mere traditionelle materialer.

Disse oplysninger skulle imidlertid foreligge i december 2000 efter faerdiggerelsen af en undersegelse ()
med sarlig veegt lagt pd beskrivelse af de forskellige genvindingsprocesser for plast. Undersegelsen vil sd
vidt muligt omfatte de forskellige plastmaterialer, nemlig PE (polyethylen), LDPE (low density polyethylen),
HDPE (high density polyethylen), LLDPE (linear low density polyethylen), PET (polyethylen terephthalat), PP
(polypropylen), PS (polystyren) og PVC (polyvinylchlorid).
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Det er derudover vard at bemearke, at fremme af genvinding er et af hovedmalene for Fellesskabets
affaldspolitik. Praeferencen for genvinding fremfor bortskaffelse er anfart i Fallesskabets affaldsforvaltnings-
strategi () og i Radets direktiv 75/442/E@F af 15. juli 1975 som endret ved direktiv 91/156/EQF af
18. marts 1991 om affald (%).

Parlamentets og Radets direktiv 94/62/EF af 20. december 1994 om emballage og emballageaffald (*) swtter
mdl for genvinding af emballageaffald. I henhold til artikel 6 skal mindst 50% og hgjest 65% af
emballageaffald genvindes. Inden for disse mal skal mellem 25% og 45 %, og mindst 15% af hver enkelt
emballagemateriale, (herunder plast) genvindes.

Medlemsstaterne skal imedekomme disse mél. De er imidlertid ikke forpligtet til at foretage genvindingen
pa deres eget omrade. Genvinding er en industrivirksomhed. Affald med henblik pd genvinding omfattes af
princippet om varers frie bevagelighed. Der skal ikke nedvendigvis findes markeder for alle mangder
genvundet affald.

Ifelge interimsrapporten (°) i henhold til artikel 6, stk. 3, litra a), i direktiv 94/62/EF og de oplysninger,
medlemsstaterne har fremsendt i forbindelse med Kommissionens beslutning af 3. februar 1997 om
fastleggelse af de skemaer, der i henhold til Europa-Parlamentets og Réidets direktiv 94/62/EF om
emballage og emballageaffald skal benyttes i forbindelse med databasesystemet (%), 18 genvindingsraten for
plastaffald stadig i 1997 i adskillige medlemsstater under malet pad 15% som fastsat i dette direktiv. Det
blev overskredet af Belgien (25 %), Tyskland (45 %) og Dstrig (20 %), medens Italien, Nederlandene, Finland
og Sverige ikke er langt fra mdlet. Det er dog ikke klart, i hvilket omfang disse tal omfatter den sdkaldte
»feedstock-recyclinge.

Disse tilskyndende bestemmelser har gget genvindingen af plast. Som felge heraf er genvinding af plast
fordoblet mellem 1994 og 1999 (') i Fallesskabet og ndet op pa omkring 9 % (¥).

Efter meddelelsen om »Genvindingsindustriens konkurrenceevne« (%) tilrettelagde Kommissionen et »genvin-
dingsforume, hvor alle vasentlige parter deltog. Disse dreftelser har foranlediget en rakke henstillinger
med henblik pé at forbedre rammebetingelserne og konkurrenceevnen for genvindingsindustrien (1°).

(") Undersogelse af udviklingen i omkostninger og fordele i forbindelse med opnaelse af malene for genanvendelse og
genvinding for de forskellige emballagematerialer i direktiv 94/62/EF om emballage og emballageaffald.
KOM(96) 399 endelig udg.
EFT L 78 af 26.3.1991.
EFT L 365 af 31.12.1994.
KOM(1999) 596 endelig udg.
EFT L 52 af 22.2.1997.
I henhold til industriorganisationens data, APME rapport forar 1999 — Association of plastics manufacturers in
Europe.
APME, Plastics — An analysis of plastics consumption and recovery in Western Europe 1998.
KOM(98) 463 endelig udg.
) http:/[europa.eu.int/comm/enterprise/events/recycling/recycling.htm.
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(2001/C 81 E/104) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1748/00
af Marco Cappato (TDI) til Ridet

(5. juni 2000)

Om: Vurdering af gennemforelsen af den felles aktion om bekempelse af menneskehandel og seksuel
udnyttelse af bern

Den 24. februar 1997 vedtog Rédet en falles aktion med henblik pa forbedring af det retlige samarbejde
om bekampelse af menneskehandel og seksuel udnyttelse af barn.
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[ denne felles aktion opfordres medlemsstaterne til at foretage en indbyrdes tilnermelse af deres nationale
lovgivninger og til at revidere disse for at sikre, at seksuel udnyttelse eller seksuelt misbrug af bern og
handel med bern med henblik pa seksuel udnyttelse eller seksuelt misbrug af dem samt deltagelse i og
forseg pé at begd sddanne handlinger betragtes som forbrydelser. Den felles aktion indeholder tillige krav
om, at straffene, i det mindste i grove tilfelde, kommer til at omfatte frihedsstraffe, der kan medfare
udlevering, konfiskering af redskaberne for og udbyttet fra de strafbare handlinger og midlertidig eller
definitiv lukning af etablissementer, der har veeret brugt til de strafbare handlinger. I den felles aktion
hedder det endvidere, at »hver medlemsstat traeffer de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at der, ud
over de almindelige tvangsmidler sdsom ransagning og beslaglaggelse, er passende undersegelsesbefojelser
og -teknikker, sd man pd effektiv vis kan undersege og forfelge de ... omhandlede strafbare handlinger«.
Medlemsstaterne anmodes om at treffe de nedvendige foranstaltninger for at sikre beskyttelse af vidner og
passende bistand til ofrene og deres familier og om »i videst muligt omfang [at samarbejde] pa det retlige
omrdde om efterforskning og retsforfolgning i forbindelse med de ... omhandlede strafbare handlinger«
ved hjelp af visse naermere specificerede procedurer. I den felles aktions afsnit IV, punkt B, hedder det, at
Rédet inden udgangen af 1999 pd grundlag af passende oplysninger vurderer, om medlemsstaterne har
opfyldt deres forpligtelser ifglge denne falles aktion.

Har Radet opfyldt sin forpligtelse i henhold til den fzlles aktion, som det selv har vedtaget? I hvilket
omfang og med hvilke resultater har medlemsstaterne i bekraftende fald opfyldt ovenstdende forpligtelser?
Hvornér vil Rddet i benzgtende fald foretage navnte vurdering? Hvilke foranstaltninger agter Rédet i
tilfelde af, at medlemsstaterne ikke har opfyldt kravene i den felles aktion, at treffe for s& vidt angdr
bekampelsen af handel med bern?

Svar

(28. september 2000)

Siden vedtagelsen af den falles aktion af 24. februar 1997, som det rede medlem henviser til, er der taget
forskellige initiativer inden for Den Europeiske Union. Der kan iser navnes artikel 29 i traktaten om Den
Europaiske Union, som andret ved Amsterdam-traktaten, som specielt blandt de midler, der gor det
muligt at skabe et omrdde med frihed, sikkerhed og retferdighed, n@vner bekeempelse af menneskehandel
og overgreb mod bern. Det kan ogsd navnes, at der er givet Europol befgjelser pd omraddet berne-
pornografi (!).

Endelig vedtog Radet den 29. maj 2000 en afgerelse om bekempelse af bernepornografi pd Internettet pa
grundlag af et initiativ fra Republikken Dstrig.

Artikel 6 i denne afgorelse, som Europa-Parlamentet er blevet hort om, fastsatter, at Radet skal undersoge,
i hvilket omfang medlemsstaterne har opfyldt deres forpligtelser i medfer af falles aktion 97/154/RIA af
24. februar 1997, og i hvilket omfang de foranstaltninger, der foreslds i denne afggrelse, har vist sig at
vare effektive. Denne undersogelse vil blive foretaget i den narmeste fremtid efter de regler, der er fastsat i
afgorelsen. Radet kan séledes endnu ikke foretage en vurdering af medlemsstaternes lovgivning i dette
sporgsmal.

(") Radets afgorelse af 3. december 1999 (1999/C 26/05 — EFT C 26 af 30.1.1999, s. 21).

(2001/C 81 E/105) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1749/00
af Rodi Kratsa-Tsagaropoulou (PPE-DE) til Kommissionen

(25. maj 2000)
Om: Valg i Kosovo
I Kosovo vil de forste kommunalvalg blive afholdt dette efterér.

Det er overordenlig vigtigt, at dette forehavende lykkes, fordi demokratiet pa lokalt plan udger grundlaget
for den politiske genopbygning af omradet, som de europziske folk satter staerke moralske og materielle
kreefter ind pa.
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Vil Kommisionen deltage i forberedelserne og overvigningen af valgproceduren samt oprettelsen af de
forste kommunalrdd, som vil fremgé af disse valg?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(26. juni 2000)

I henhold til ansvarsfordelingen inden for De Forenede Nationers mission i Kosovo (UNMiK) har
Fellesskabet ansvaret for den ekonomiske omstrukturering, genopretning og udvikling under sejle 4.
Kommissionen er direkte involveret i forvaltningen og finansieringen af denne sgjle, der ledes af en
tjenestemand ved Kommissionen, som ogsd er stedfortreedende sewrlig reprasentant for De Forenede
Nationers generalsekretaer. Administrationsudgifterne atholdes over Fellesskabets budget. Storstedelen af
finansieringen af arbejdet under denne sgjle dakkes af Unionen og ved hjelp af fellesskabsmidler.
Tilretteleeggelsen af donorkoordinationsmekanismen i sddanne sporgsmaél varetages af Kommissionen og
Verdensbanken.

Desuden er Organisationen for Sikkerhed og Samarbejde i Europa (OSCE) den ledende myndighed for sgjle
3 under UNMIK, dvs. for spergsmal om institutionsopbygning, borgersamfund og valg. Det er derfor
OSCE, der har hovedansvaret for tilretteleeggelsen af de forestiende kommunalvalg. Udgifterne til dette
arrangement og resten af arbejdet under denne sgjle afholdes af OSCE's medlemmer. Selv om dette betyder,
at medlemsstaterne i henhold til OSCE-neglen« betaler 67 % af disse udgifter, og at Fellesskabet
koncentrerer sin indsats om sejle 4, som det er hovedansvarlig myndighed for, yder det ogsd en vigtig
bistand pd dette omrade, uden hvilken valgene ikke kan afholdes; Fellesskabet yder saledes bistand pa 5
mio. € til hardware til registrering af borgere og stemmeberettigede samt til UNMiK’s ID-kort og oplys-
ningsvirksomheden over for de stemmeberettigede. Fellesskabet har endnu ikke truffet nogen afgerelse om
et yderligere engagement i overvdgningen af selve valghandlingen, selv om EU-lgnnet personale i marken
(dvs. missionen med observaterer fra Det Europziske Fallesskab (ECMM)) utvivisomt vil spille en rolle.

Kommunalrddenes indsattelse og virke er en sag, der vedrerer UNMIK. De finansielle aspekter dakkes af
Kosovo-budgettet, hvis storste enkeltstdende frivillige bidragyder er Fallesskabet, og for hvis vedkommende
en betydelig del af resten hidrerer fra de gkonomiske og toldmeassige strukturer, som Kommissionen med
succes har bidraget til at oprette via arbejdet under sgjle 4. Fellesskabet har desuden ydet betydelig bistand
via sit program for parvist samarbejde, hvis medlemmer er involveret i udarbejdelsen af de nye kommu-
nallove, og som vil vedblive med at levere ekspertridgivning efter hejeste fallesskabsstandarder for
kommunaladministration til de valgte ledere, sdledes at der kan sikres et baredygtigt demokrati pd
grasrodsniveau.

(2001/C 81E/106) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1750/00
af Rodi Kratsa-Tsagaropoulou (PPE-DE) til Ridet

(5. juni 2000)

Om: Valg i Kosovo

I Kosovo vil de forste kommunalvalg blive afholdt dette efterdr. Det er af allerstorste betydning, at dette
forehavende lykkes, eftersom demokratiet pd lokalt plan udger grundlaget for den politiske genopbygning
af omrédet, som de europziske folk sével moralsk som materielt har investeret mange kreafter i.

Vil Radet deltage i forberedelserne og overvigningen af valgproceduren samt udnevnelse og oprettelse af
de forste kommunalrdd, der vil kunne dannes pa grundlag af disse valg?
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Svar

(10. oktober 2000)

Rédet deler det @rede medlems vurdering af de kommunalvalg, der skal finde sted til efteraret i Kosovo. Pa
samlingen den 13. juni fremhavede Rédet (almindelige anliggender), at det er helt afgerende, at kommu-
nalvalgene er vel tilrettelagt som et forste skridt til oprettelse af institutioner pa demokratisk grundlag. Det
Europaeiske Rad i Feira gav den 20. juni pd ny udtryk for sin stette til frie og retfeerdige kommunalvalg i
Kosovo »... som vil blive omhyggeligt forberedt og behorigt overvaget af de kompetente internationale
organer«. Det understregede ogsd, at vold fra yderligtgdende gruppers side ikke vil blive tolereret, og at »...
lokale ledere opfordres staerkt til at leve op til deres ansvar ved aktivt at bidrage til skabelsen af et
multietnisk tolerant samfund, som flygtninge og fordrevne personer kan vende tilbage til, og hvor alle
mennesker i Kosovo kan leve i sikkerhed«.

Rédet folger meget noje valgforberedelserne (registrering af vaelgerne, overvigning, osv.), hvor Europaradet
af det internationale samfund er blevet udpeget som ledende organisation (OSCE, FN, EU og andre vil ogsd
blive inddraget). EU’s medlemsstater vil helt sikkert bidrage til Europarddets indsats bade med hensyn til
observaterer og ressourcer, som det har gjort ved tidligere, ligeledes vanskelige valg, efter Europarddets
anvisninger. For sd vidt angdr de forste kommunalrdds oprettelse og drift efter valgene forbereder UNMIK
(der i henhold til FN’s sikkerhedsradsresolution 1244 er ansvarlig for den midlertidige administration af
Kosovo) i gjeblikket passende arrangementer for kommunernes forelobige selvstyre under iagttagelse af
FN'’s sikkerhedsrdds resolution. For at stette dette arbejde og sikre den nedvendige opfelgning finder der
samrdd sted inden for rammerne af G-8 og Kontaktgruppen, hvori ogsd EU-formandskabet og Kommis-
sionen er inddraget.

(2001/C 81E/107) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1756/00
af Theresa Villiers (PPE-DE) til Kommissionen

(31. maj 2000)
Om: Cypern

Kan Kommissionen i fortsattelse af min skriftlige forespergsel E-1057/00 (') venligst oplyse, om Denktash-
regimet har blokeret eller pd anden méde lagt hindringer i vejen for initiativer med henblik pa forsoning
mellem de to cypriotiske samfund?

Kan Kommissionen endvidere oplyse, om der er udbetalt EU-midler direkte til Denktash-regimet?

Kan Kommissionen ligeledes oplyse, om der er udbetalt EU-midler direkte til Denktash-regimet uden
inddragelse af og/eller godkendelse fra Republikken Cyperns regering?

Kan Kommissionen endvidere oplyse, om der er udbetalt EU-midler til organisationer eller enkeltpersoner i
det besatte Nordcypern og i givet fald,

1. hvem disse midler blev udbetalt til,
2. i hvilken grad Denktash-regimet var involveret i forbindelse med sddanne midler, og

3. om Republikken Cyperns regering var informeret om betalingerne?

(Y) EFT C 53 E 20.2.2001, s. 64.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Giinter Verheugen

(7. juli 2000)

Som det @rede medlem uden tvivl er vidende om, har den politiske situation pad Cypern, som i praksis har
varet delt siden 1974, gjort gennemforelsen af projekter pd tvears af gens to befolkningsgrupper yderst
vanskelig. Det har navnlig varet tilfeldet i perioden mellem afholdelsen af Det Europaiske Rédd i
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Luxembourg i december 1997 og udgangen af 1999, da forholdet mellem de to parter i denne periode
forvaerredes. Kommissionen har ikke desto mindre i drenes lgb forsegt at fremme bedre forstielse mellem
parterne, hovedsageligt gennem atholdelse af meder mellem repreasentanter for det civile samfund fra de to
befolkningsgrupper (fagforeningsrepraesentanter, kvindegrupper osv.). Disse mader er hovedsageligt blevet
atholdt uden for Cypern. Belgbene til finansiering af disse konferencer er blevet udbetalt direkte til de
ngo'er, der stod for atholdelsen. S& vidt Kommissionen er informeret, har der kun fundet udbetalinger sted
til Republikken Cypern.

Kommissionen har imidlertid i den omtalte periode inviteret visse reprasentanter (akademikere, studerende,
medlemmer af grupper fra civilsamfundet) fra den nordlige del af Cypern til at besgge EU-institutionerne
med henblik pd at give disse personer en bedre forstdelse for, hvordan EU fungerer. I disse tilfelde er
gasterne blevet inviteret direkte af EU-institutionerne. Et eksempel pd sddanne invitationer er EUVP’s (Den
Europaiske Unions besggsprogram), som Parlamentet og Kommissionen stér for i fellesskab.

(2001/C 81 E/108) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-1766/00

af Alexander Radwan (PPE-DE) til Kommissionen

(31. maj 2000)
Om: Merverdiafgift i Polen

Har Kommissionen kendskab til, at tyske virksomheders reklame i Polen pélaegges 22 % i merverdiafgift,
uden at disse virksomheder har mulighed for at fratreekke denne merveerdiafgift i skat?

Hvordan bedemmer Kommissionen den kendsgerning, at udenlandske virksomheder, som har filialer i
Polen og foretager deres reklame med udgangspunkt i deres filialer, kan fratreckke denne afgift i skat?

Hvilke skridt vil Kommissionen tage for at f& Polen til i forbindelse med tiltreedelsesforhandlingerne at
indfere en skattemaessig ligebehandling af de udenlandske reklameformidlende virksomheder?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Giinter Verheugen

(6. juli 2000)

Kommissionen er vidende om, at Polen i gjeblikket kun tilbagebetaler kebsmoms til afgiftspligtige, der er
registreret i landet og er momsregnskabspligtige. Dette indebarer, at udenlandske afgiftspligtige personer,
herunder afgiftspligtige personer fra medlemsstaterne, der ikke er momsregistrerede i Polen, ikke kan
fratrekke kebsmoms i forbindelse med afgiftspligtige transaktioner i Polen som led i deres skonomiske
aktivitet.

Ifolge Fallesskabets »regelvaerke, dvs. bestemmelserne i ottende momsdirektiv, Rddets direktiv 79/1072/EQF
af 6. december 1979 om harmonisering af medlemsstaternes lovgivning om omsetningsafgifter —
foranstaltninger til tilbagebetaling af merverdiafgift til afgiftspligtige personer, der ikke er etableret i
indlandet ('), og trettende momsdirektiv, Radets direktiv 86/560/EQF af 17. november 1986 (?), skal der
tilbagebetales moms til afgiftspligtige personer, der ikke er registreret pd medlemsstatens omrade, men i en
anden medlemsstat eller i et tredjeland. Det skal bemzrkes, at medlemsstaterne kan gore tilbagebetalingen
af moms til afgiftspligtige personer etableret uden for Feallesskabet betinget af gensidighed, hvilket er en
mulighed, som nogle medlemsstater, herunder Tyskland, benytter sig af.

Da de ovennavnte to direktiver indgdr i Fallesskabets »regelveerk« pd momsomradet, skal Polen senest
gennemfore dem, ndr landet bliver medlem af Unionen. Som led i tiltreedelsesforhandlingerne har Polen
forpligtet sig til i 2001 at indfere tilbagebetaling af polsk moms til afgiftspligtige personer etableret uden
for Polens omréde.

() EFT L 331 af 27.12.1979.
() EFT L 326 af 21.12.1986.



13.3.2001 De Europaiske Fellesskabers Tidende C81E[91

(2001/C 81E/109) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1773/00

af Paulo Casaca (PSE) til Kommissionen

(29. maj 2000)
Om: Gennemforelse af forordning 1587/98

Ved Rédets forordning nr. 1587/98 () og Kommissionens forordning nr. 2844/98 () med de tilsvarende
gennemforelsesbestemmelser blev den stotteordning for fiskerne i den autonome region Azorerne, der
tidligere kun gjaldt for tun bestemt for forarbejdning, udvidet til ogsd at omfatte bundfisk for derved at
kunne imodegd de ggede omkostninger forbundet med afsatningen af fangsten som folge af denne regions
afsides beliggenhed.

Den bundfisk, der fiskes i dette omrade, sendes for storstedelens vedkommende til andre ger i somradet, til
det portugisiske fastland eller andre bestemmelsessteder i Den Europiske Union, eller den eksporteres til
tredjelande; kun en del af fangsten forbruges pa den o, hvor den er fanget.

De bundfiskearter, der fanges ved Azorerne, afswttes i henhold til de galdende lovbestemmelser pa
auktion, idet fiskerne ikke har nogen som helst mulighed for at fa at vide, hvad der er fangstens endelige
bestemmelsessted. I henhold til reglerne for det indre marked skal kun den fisk, der er bestemt til eksport,
registreres af de ansvarlige toldmyndigheder.

Pd den anden side foreskriver de ovennavnte forordninger som de eneste betingelser for at kunne fa
udbetalt statten, at maengden og arten af fangsten certificeres, og at de maksimale mangder, som er en
forudsaetning for at kunne modtage statte, overholdes.

Kommissionen bedes pé denne baggrund besvare folgende:

1. Mener Kommissionen ikke, at det vil vare tilstraekkeligt som belag for udbetaling af stotten til fiskerne
i henhold til de ovennavnte forordninger, at mangden og arten af fangsten certificeres af det
ansvarlige offentlige organ, Lotagor?

2. Mener Kommissionen, at det desuden vil vare nedvendigt at dokumentere den del af fangsten, der
sendes ud af gomrddet? I bekraftende fald, pd grundlag af hvilke retsforskrifter og pa hvilken made
kan denne certificering foregd?

(') EFT L 208 af 24.7.1998, s. 1.
(» EFT L 354 af 30.12.1998, s. 53.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(23. juni 2000)

Formalet med Radets forordning (EF) nr. 1587/98 af 17. juli 1998 om en ordning for godtgerelse af de
meromkostninger ved afsetning af fiskerivarer fra Azorerne, Madeira, De Kanariske @er og de franske
overspiske departementer Guyana og Réunion, der er en felge af disse omrdders beliggenhed i Felles-
skabets yderste periferi er at give de pagaldende erhvervsdrivende mulighed for at drive handel pa vilkar,
der ligner vilkdrene for de erhvervsdrivende pé det europwiske fastland, idet der udbetales en godtgerelse
for de mangder, som faktisk sendes uden for disse omrader.

Hvad spergsmilene om de erhvervsdrivende pd Azorerne angér, kan det oplyses:

1. T henhold til artikel 6 i Kommissionens forordning (EF) nr. 284498 af 22. december 1998 om
gennemforelsesbestemmelser til forordning (EF) nr. 1587/98 har den regionale regering pd Azorerne
vedtaget passende bestemmelser, der sikrer, at betingelserne for ordningens anvendelse overholdes.

Ifolge bestemmelserne skal modtagerne fremlegge dokumentation for fangstmangde og arter (jf.
bilagene til de regionale bestemmelser). Betaling sker pa grundlag af ansegninger, som udarbejdes
efter den pdgaldende dokumentation.
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2. Ordningen skal kompensere for de godtgjorte meromkostninger ved afsetning af varer uden for det
regionale omrdde. I artikel 3 i de regionale gennemforelsesbestemmelser er det derfor fastsat, at
bestemmelseslandene skal vare andre lande end medlemsstaterne, USA og Canada. I bilaget til
bestemmelserne fastsattes det ogsd, hvilken dokumentation der skal forelaeegges af de selskaber, som
udferer varerne under den pdgaldende ordning, herunder isar faktura fra transportselskabet og attest
for indskibning af varerne eller bevis for international forsendelse.

(2001/C 81E/110) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1778/00

af Glyn Ford (PSE) til Kommissionen

(8. juni 2000)

Om: Pressefrihed i Rusland

Mener Kommissionen, at underspgelsen foretaget af FSB (det tidligere KGB) pd den uathangige MediaMost
Press Groups kontorer er et tegn pa nye tider ti ar efter Berlinmurens fald og flere ar efter kommunismens
afskaffelse i Rusland?

Er den bekymret over dette angreb pa pressefriheden mod MediaMost og dens fjernsynskanal NTV, hvis
direktor, Vladimir Goussinsky, ogsa er en betydningsfuld leder af det russisk-jediske samfund?

Vil Kommissionen opfordre den russiske prasident, Vladimir Putin, til at garantere ytringsfriheden og tage
afstand fra sddanne metoder, der er uacceptable i en stat, der regeres efter retsstatsprincippet, er medlem af
Europarddet og haber pa en dag at blive optaget i Den Europaiske Union?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(5. juli 2000)

Kommissionen har i lighed med andre instanser i det internationale samfund ngje fulgt den seneste
udvikling omkring medierne i Rusland og er dybt bekymret over rapporterne om episoder, der kunne
underminere pressefriheden. Ytringsfriheden er en vesentlig bestanddel af et demokratisk samfund og en
vigtig lakmuspreve for Ruslands forpligtelse til at skabe et dbent samfund baseret pé retssikkerhed og
respekt for menneskerettighederne. Kommissionen vil fortsat folge situationen neje og vil, nér situationen
kraever det, foreleegge bade generelle sporgsmal og swrskilte tilfaelde for de russiske myndigheder.

Endvidere har Kommissionens delegation i Rusland atholdt flere meder med bade russiske og udenlandske
journalister for at drefte spergsmalet om ytringsfriheden i Rusland. I disse deltog fremstdende journalister
fra fjernsynskanalen (NTV) og Radio Ekho Moskvy, der begge tilherer Media-Most-gruppen. Delegationen
har ogsé for nylig veeret involveret i to andre initiativer. Den har dels ydet finansiel stotte til »Pen Club«-
kongressen i Moskva, som navnlig beskeftigede sig med ytringsfrihed, og dels, i april 2000, sendt en
gruppe russiske journalister til Europa.

Desuden har Kommissionen gennem Fellesskabets demokratiprogram stettet en rakke af Ruslands ikke-
statslige organisationer inden for medie-sektoren, og TACIS 2000- programmet vil omfatte aktiviteter
vedrerende uddannelsen af russiske journalister.
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(2001/C81E/111) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1785/00

af Jorge Herndndez Mollar (PPE-DE) til Kommissionen

(8. juni 2000)
Om: Oprindelsesbetegnelse for mispel fra Axarquia (regionen Malaga i Spanien)

Afholdelsen for nylig af den 16. mispeldag i Sayalonga, der ligger i Axarquia-distriktet i den spanske
provins Malaga, har endnu engang henledt opmarksomheden p4, at de lokale myndigheder i Axarquia har
indledt forhandlinger med Andalusiens regionalregering og dennes departement for landbrugskvalitet med
henblik pa at fd indfert en oprindelses- og kvalitetsbetegnelse for mispel fra Axarquia.

Det ber i denne forbindelse understreges, at Sayalonga med sin produktion pd ca. 600000 kilo er den
sterste mispelproducent i provinsen Malaga. Sammen med byen Estepona, der ogsé er beliggende i denne
provins, er den Andalusiens stgrste mispelproducent.

Kan Kommissionen oplyse, hvorledes den forholder sig til indferelsen af en oprindelsesbetegnelse for
mispel fra Sayalonga, og hvilken stotte og beskyttelse den vil yde til fordel for denne usadvanlige frugt,
som er blandt de meste specielle og betydningsfulde eksotiske frugter, der dyrkes i Den Europaiske Union?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(18. juli 2000)

Ordningen for beskyttelse af geografiske navne for serlige landbrugsprodukter, der har en indlysende
tilknytning til et preecist afgraenset omrédde, er et instrument, der er stillet til rddighed for EF-producenter,
der frivilligt er parate til at definere deres produkt og involvere sig i en sddan ordning. Den indeberer
forpligtelser til kontrol og overholdelse af en varespecifikation, der skal falges.

Rédets forordning (E@F) nr. 2081/92 af 14. juli 1992 om beskyttelse af geografiske betegnelser og
oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og levnedsmidler, hvor ordningen blev indfert, blev netop
vedtaget for ved beskyttelse af den pagealdende betegnelse at stotte sarlige landbrugsprodukter, der kan
opfylde visse kriterier. Myndighederne i den pagaldende medlemsstat skal under alle omstendigheder i en
forste fase gennemgd anmodningen om registrering, der dernest, hvis den er berettiget, forelagges
Kommissionen.

Fremgangsmdden i denne sag kunne folge Fellesskabets politik pd dette omrdde. Kommissionen kan
derimod ikke udtale sig om en eventuel registrering af betegnelsen Nispero de Axarquia, hvis den ikke
rader over de nedvendige oplysninger.

(2001/C81E/112) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1792/00
af José Ribeiro e Castro (UEN) til Radet

(9. juni 2000)
Om: Den tyske udenrigsminister Joschka Fischers forslag om EU’s fremtid

De portugisiske medier har refereret, at den portugisiske udenrigsminister, Jaime Gama, i en skrivelse til sin
tyske kollega, Joschka Fischer, overstrammende har lykensket denne med de synspunkter om EU’s fremtid,
som Joschka Fischer offentligt gav udtryk for i Berlin den 12. maj 2000.

Den portugisiske udenrigsministers synspunkter blev gengivet som det nuvarende portugisiske formand-
skabs.

Medierne har naturligvis kun offentliggjort det, som de direkte har fdet meddelt til offentliggerelse.
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Fischers forslag star pa flere punkter i skarp kontrast til de synspunkter, som det portugisiske formandskab
tidligere havde givet udtryk for med hensyn til forberedelsen af dagsordenen for den kommende rege-
ringskonference og de dreftelser, der er blevet fort herom i Radet og mellem medlemsstaterne. De stdr
navnlig i kontrast til den holdning, som den portugisiske udenrigsminister selv flere gange mundtligt gav
udtryk for over for Europa-Parlamentet pd det portugisiske formandskabs vegne, sidste gang han talte til
Europa-Parlamentet i Strasbourg pa plenarmedet i april.

Skyldes den dbenbare entusiasme for Joschka Fischers forslag, som der offentligt er blevet givet udtryk for
pa vegne af det portugisiske formandskab ogfeller Radet som sidan, en @ndret holdning — der i sé fald er
ganske radikal — i forbindelse med dagsordenen for, indholdet af og retningslinjerne for forberedelserne til
den kommende regeringskonference?

Svar

(28. september 2000)

Det @rede medlem ma forstd, at Radet kun kan tage stilling til specifikke spergsmal, hvis det har givet
udtryk for et synspunkt eller truffet en afgerelse herom. Det ville vare uhensigtsmaessigt, hvis Rddet som
institution kommenterer synspunkter, som enkelte medlemmer har givet udtryk for.

Det @rede medlem mé vere klar over, at Rddet ikke deltager i arbejdet pd konferencen mellem
reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer og derfor ikke kan kommentere det arbejde, som
konferencen udferer. Europa-Parlamentet har p& den anden side to observaterer, som er staerkt inddraget
i konferences arbejde pa det forberedende niveau.

Hvad angdr formandskabets vurdering af regeringskonferencens arbejde henvises det arede medlem til den
rapport, som er udarbejdet under formandskabets ansvar til Det Europziske Rdd i Feira og som blev
offentliggjort den 14. juni.

(2001/C81E/113) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1793/00

af José Ribeiro e Castro (UEN) til Kommissionen

(8. juni 2000)
Om: Pressefrihed i Rusland

Onsdag den 11. maj blev en privat mediegruppe — Mediegruppen Moss — genstand for en omfattende
politiaktion i Moskva, som bererte en uathengig tv-station samt forskellige aviser og tidsskrifter. Nogle
dage senere, den 16. maj, udsendte det russiske informationsministerium »meddelelser« til de udenlandske
massemedier, hvor der endog blev truet med muligheden for at afbryde udenlandske »mediers« aktiviteter,
hvis de »udbredte oplysninger, der var i modstrid med russiske interesser« (sic). Det drejer sig tilsyneladende
om en omfattende global aktion mod journalisters frihed.

Informations- og pressefriheden er en universal veardi. Sikring af denne frihed er ogsd af afgerende
betydning for udviklingen af dbne forbindelser med gensidig tillid og fred mellem alle stater og folk pa
basis af grundleggende principper som frihed, pluralisme, demokrati og retsstatsprincippet, der i alminde-
lighed er forankret i internationale menneskerettighedsaftaler og -erkleringer. Desuden omfatter den
seneste trussel fra den russiske regering direkte og potentielt forskellige journalister og massemedier fra
den Den Europeaiske Union.

Et demokratisk Rusland er af stor interesse og af den sterste betydning for europaisk stabilitet og
sikkerhed samt — skulle man mene — ogsd i det russiske folks egen direkte interesse og et dybtfelt
gnske hos den.
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Disse signaler er meget foruroligende og i stir i modsatning til bdde den enskelige udbygning af
demokratiet i Rusland og til europaisk stabilitet som helhed.

Har Kommissionen fulgt med i disse begivenheder — og i hvilket omfang? Hvilke yderligere oplysninger
rader Kommissionen over i forbindelse med pressefriheden og de demokratiske garantier i Rusland, og er
disse oplysninger beroligende, eller giver de anledning til mere alvorlige bekymringer? Hvilke foranstalt-
ninger har Kommmissionen truffet eller agter den at traeffe i denne forbindelse inden for rammerne af de
bilaterale forbindelser med Rusland?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Patten

(18. juli 2000)

Det @rede medlem henvises til Kommissionens svar pd skriftlig foresporgsel E-1778/00 fra Ford (*).

() Se side 92.

(2001/C 81E/114) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1800/00

af Marit Paulsen (ELDR) til Kommissionen

(31. maj 2000)
Om: Eksport af levende dyr

I Rédets forordning (EF) nr. 1254/1999 (), som tradte i kraft den 1. januar 2000, fastsattes det, at ydelse
af restitution for eksport af levende dyr er »betinget af, at dyrevelfaerdsbestemmelserne i feellesskabsforsk-
rifterne, navnlig om beskyttelse af dyr under transport, overholdes« (artikel 33, stk. 9).

Af Rédets direktiv 91/628/EQF (%) (endret ved Rédets direktiv 95/29/EF (%)), fremgar bla., at medlems-
staterne drager omsorg for, at ingen transportvirksomhed transporterer eller lader dyr transportere under
sadanne forhold, at de kan komme til skade eller piferes unedig lidelse, at dyr ikke mé bindes ved hornene
eller ved naesering, og at dyrene under transporten ikke md loftes op ved hoved, horn, ben, hale eller pels.

Trods disse forskrifter bringer europaiske tv-stationer nu igen afsleringer af netop en sddan ulovlig praksis,
hvor dyrene udsattes for en ufattelig grusom, uvardig og aldeles forkastelig behandling. Dette kan ikke
fortsatte.

Hvad ger Kommissionen for at kontrollere og sikre, at dyrebeskyttelsesbestemmelserne i forordning (EF) nr.
1254/1999 overholdes?

Hvor mange eksportrestitutioner er blevet inddraget pd grund af overtradelse af naevnte bestemmelser?

() EFT L 160 af 26.6.1999, s. 21.
() EFTL 340 af 11.12.1991, s. 17.
() EFT L 148 af 30.6.1995, s. 52.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(14. juli 2000)

Den darlige behandling af dyr under transport, som er i modstrid med Rédets direktiv 91/628/EQF af
19. november 1991 om beskyttelse af dyr under transport og om @ndring af direktiv 90/425/EQF og 91/
496/EQF, kan lige sd godt finde sted i forbindelse med en transport af dyr inden for Fellesskabet som i
forbindelse med en transport af dyr, der indferes til Fellesskabet eller udferes til tredjelande.
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Hvis det konstateres, at normerne for beskyttelse af dyr under transport ikke er overholdt, er det i EF-
reglerne for eksportrestitutioner for kvag (artikel 33, stk. 9, i Radets forordning (EF) nr. 1254/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for okseked og artikel 1 i Kommissionens forordning (EF) nr.
615/98)fastsat, at der ikke ydes eksportrestitutioner for disse dyr. Kommissionens forordning (EF) nr. 615/
98 af 18. marts 1998 indeholder sarlige gennemforelsesbestemmelser for ordningen med eksportrestitu-
tioner for sd vidt angér kvaegs velfeerd under transport ().

Ifelge henholdsvis artikel 2 og 3 i nzvnte forordning skal der foretages systematisk kontrol ved udfersel af
dyr fra EFs toldomrdde samt en malrettet kontrol ved dyrenes afleesning i tredjelandene. Det er kun ndr
bestemmelserne i navnte forordning er overholdt, at eksportgren kan fd udbetalt en eksportrestitution.

Med hensyn til de restitutioner, der er blevet afvist eller geninddrevet som folge af manglende overholdelse
af ovennavnte bestemmelser, rdder Kommissionen ikke over de enskede oplysninger. Kommissionen vil
henvende sig til medlemsstaterne for at f at vide, hvilke restitutioner der er blevet afvist eller geninddrevet
i betragtning af de nye krav til beskyttelse af dyr under transport, der blev indfert ved forordning (EF) nr.
615/98, der gelder fra den 1. september 1998. Kommissionen vil ikke undlade at holde det @rede medlem
underrettet om resultatet af denne efterforskning, nar det foreligger.

() EFT L 82 af 19.3.1998.

(2001/C81E/115) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1819/00

af Cristiana Muscardini (UEN) til Kommissionen

(8. juni 2000)

Om: Finansiering i henhold til forordning (EQF) nr. 390492

Kommissionen anferer i sit svar pd skriftlig forespergsel nr. E-0154/00() at 17% af det beleb,
Kommissionen yder Italien til finansiering af projekter, som henhgrer under ovennavnte forordning, er
tildelt Liguria med et beleb pd 2707 mio. Lire. Det praciseres desuden, at 97 % af de finansierede
initiativer har veret til fordel for smd og mellemstore virksomheder.

Den har ikke besvaret de to forste sporgsmadl, i min foregdende foresporgsel og bedes derfor oplyse:
1. Hvem er denne finansielle statte blevet tildelt, og til hvilke projekter?

2. Er der ikke ydet stotte til virksomheder i Ventimiglia-omradet, det omrade der er hdrdest ramt af
afskaffelse af toldaktiviteter?

(') EFT L 394 af 31.12.1999, s. 1.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(19. september 2000)

Ifglge rapporten om gennemforelsen af Radets forordning (E@F) nr. 3904/92 af 17. december 1992 om
tilpasning af erhvervet som toldklarerer og speditor til det indre marked ('), som Kommissionen har
modtaget fra det italienske Arbejds- og Socialministerium, kan der gives folgende oplysninger om antallet
og placeringen af projekter gennemfort under den navnte forordning:
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Region Antal projekter Samlet f 11r}an51er1ng
1 l1ire

Abruzzo 2 24716826
Campania 18 373709996
Emilia-Romagna 32 1026952426
Friuli Venezia-Giulia 12 641095628
Lazio 14 824601530
Liguria 18 2707284374
Lombardia 59 4604984380
Marche 4 312204606
Piemonte 23 1931436276
Puglia 5 116 600232
Sardegna 6 59271196
Sicilia 4 37757940
Toscana 21 288221504
Trentino Alto-Adige 10 1894160908
Umbria 2 83272492
Valle d’Aosta 2 59160610
Veneto 13 902406 246
Italien — i alt 245 15887837170

Ifelge den samme rapport om gennemforelsen kan der specifikt gives folgende oplysninger om provinsen
Imperia (som Ventimiglia er en del af). Der blev forelagt 10 projekter (2 fra byen Imperia, 3 fra San Remo,
5 fra Ventimiglia). De italienske myndigheder, der har ansvaret for programmets drift, udvalgte 6 projekter,
der skulle modtage tilskud (1 fra Imperia og 5 fra Ventimiglia). Ifelge de oplysninger, Kommissionen rdder
over, var der kun ét af disse projekter, der blev gennemfort og afsluttet, og derfor blev der ikke givet
tilskud under programmet til de gvrige projekter.

Det ene projekt i denne gruppe, som fik tilskud, blev gennemfert i Ventimiglia. Projektet drejede sig om
etablering af et servicecenter for lastbiler (}). Den endelige modtager var »Autoporto riviera dei fiori spac.
De godkendte omkostninger belgb sig til 1 140 mio. lire, hvoraf Fallesskabet finansierede 285 mio. lire og
den italienske stat ligeledes 285 mio. lire.

(') EFT L 394 af 31.12.1992.
() »Realizzazione di un centro di assistenza al traffico degli autotrasportatori che preveda oltre allo svolgimento
dell'attivita’ edilizia, la gestione dei servizi autoportualic.

(2001/C81E/116) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1820/00

af Bart Staes (Verts/ALE) til Kommissionen

(9. juni 2000)

Om: Den europziske konvention til beskyttelse af menneskerettighederne og charteret om Den Euro-
paiske Unions grundleggende rettigheder

Charteret om de grundlaeggende rettigheder er ifelge Det Europeiske Rad i Koln pakravet »for tydeligt at
nedfzlde de grundleggende rettigheders overordnede betydning og rakkevidde for EU-borgernex.

Jurister overvejer imidlertid, hvorledes dette charter vil std i forhold til den europeiske konvention til
beskyttelse af menneskerettighederne. De foresldr at lade Den Europziske Menneskerettighedsdomstols
praksis vere bindende for Unionen for at undgd en udhuling af menneskerettighederne i Europa.

1. Er Kommissionen rede til at lade Den Europziske Menneskerettighedsdomstols praksis vere bindende
for Unionen? I benaegtende fald: hvorfor ikke?
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2. Mener Kommissionen ikke, at charteret om de grundleggende rettigheder ikke mé fore til en
udhuling af menneskerettighederne i Europa? Hvilke juridiske argumenter vil Kommissionen anvende for
at dokumentere, at charteret ikke vil fore til en udhuling af den europaiske konvention til beskyttelse af
menneskerettighederne?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Ant6nio Vitorino

(19. september 2000)

1. Kommissionen skal erindre det @rede medlem om, at den gentagne gang har sldet til lyd for, at
Feellesskabet tiltreeder konventionen til beskyttelse af menneskerettighederne og de grundlaeggende rettig-
heder. En sddan tiltreedelse ville indfere samme eksterne tilsyn med Fellesskabets retsakter som det,
medlemsstaterne er underkastet, for sd vidt angdr deres egne retsakter. Kommissionen finder, at spergsma-
let om tiltredelse, der vil indebare en @ndring af traktaterne ('), stadig er af sterste vigtighed.

2. Kommissionen legger den allerstorste vagt pd, at der udarbejdes et charter om Unionens grund-
leeggende rettigheder, der vil medfere, at alle de rettigheder, der beskyttes i Unionen, vil kunne kodificeres i
én enkelt tekst, hvilket klart vil @ge retssikkerheden.

Kommissionen erkender, at det er nedvendigt at sikre en sammenhangende fortolkning af de grund-
leeggende rettigheder, der omfatter af Unionens charter, ndr disse svarer til de rettigheder, der allerede er
optaget i farnevnte europeiske konvention.

Den kan derfor ikke vaere enig i det arede medlems meget pessimistiske vurdering.

() Jf. Domstolens udtalelse af 28. marts 1996, Sml. 1996, -1759.

(2001/C81E/117) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1821/00

af Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) til Kommissionen

(8. juni 2000)
Om: Den galiciske malkesektor og den planlagte reform af den felles landbrugspolitik 2005-2006

Den planlagte reform af den felles landbrugspolitik i 2005-2006 vil medfere en senkning af interven-
tionspriserne for melk. Denne foranstaltning kompenseres med indferelse af en direkte pramie til
landmaendene, som i 2007-2008 og de efterfelgende ar vil belebe sig til 4,16 pesetas pr. kg. Denne
premie gelder imidlertid kun for den produktion, der svarer til den enkelte malkeproducerende bedrifts
kvote.

[ hvilken situation ville en eventuel afskaffelse af ordningen med malkekvoter som led i senere reformer af
den felles landbrugspolitik stille de bedrifter, der pd grundlag af deres areal har et stort vakstpotentiale —
sddan som det er tilfeldet for de fleste bedrifter i Galicien — men som i dag har vanskeligheder med at
udvikle deres produktion pd grund af en kvoteordning, der blev dem pélagt for ar tilbage, netop da de
pabegyndte en optimistisk moderniseringsproces? Ville en eventuel og nedvendig supplerende maelkepro-
duktion f3 en statte svarende til den, der gives til produktionen under de nuvarende kvoter, hvis der
opretholdes en pramieordning?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Franz Fischler

(11. juli 2000)

Den direkte statte, der fra 2005 skal ydes til producenterne, er for gjeblikket fastsat pr. ton malkerefe-
rencemangde (vkvote«). Hvis Radet beslutter at ophave kvoteordningen, skal det drage alle konsekvenserne
heraf, dvs. ogsé for det grundlag og den mdde, som den direkte stotte beregnes pd. Kommissionen mener
dog, at det endnu er for tidligt at tage stilling til spergsmalet.
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(2001/C81E/118) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1825/00
af Brian Crowley (UEN) til Radet

(5. juni 2000)
Om: Valget i Peru

Som Radet er klar over, trak prasidentkandidat Alejandro Toledo sig tilbage fra anden runde i det
peruvianske prasidentvalg den 28. maj med den begrundelse, at en udsattelse var den eneste madde,
hvorpd man kunne sikre en forbedring af valgvilkdrene, og at anden runde ikke var befengt med svindel.
Han kraevede ligeledes, at valgdatoen blev flyttet til den 18. juni 2000. Desuden har valgobservations-
delegationen fra Organisationen af Amerikanske Stater meddelt, at den har suspenderet sine observationer
som folge af manglende konsekvens og omhu i den nationale valgbestyrelse og at det var nedvendigt at
give hele befolkningen tilstraekkelige garantier for, at deres stemmer ville blive respekteret.

Ridet bedes kommentere ovennavnte udvikling under preasidentvalget i Peru og redegere for retnings-
linjerne i sin fremtidige politik over for Peru samt oplyse, om det vil gd sd langt som til at indfere
sanktioner i tilfelde af, at den aktuelle situation forbliver uaendret?

Svar

(28. september 2000)

Som det @rede parlamentsmedlem ved, trak EU og dets medlemsstater deres overvagningshold tilbage efter
de peruvianske valgmyndigheders beslutning om at nagte at udswtte anden runde af prasidentvalget og
afgerelsen om, at Alejandro Toledo fortsat er kandidat til trods for sin beslutning om at boykotte valget.

I den forbindelse udsendte EU en erklering, hvori den meddelte, at den har besluttet at traekke sin
overvagningsmission tilbage, og understregede sin dybe bekymring over den beslutning, som »Jurado
Nacional de Elecciones« har truffet. EU erklerede, at denne beslutning ikke gor det muligt at overvinde de
vanskeligheder, man er stedt pd under valgprocessen, og at valgene derfor ikke vil kunne finde sted pa
trovaerdig vis i overensstemmelse med internationale standarder. Erklaringen gjorde ogsd opmeerksom pa
nedvendigheden af at respektere principperne om konstitutionelt demokrati og politisk pluralisme, idet
den erindrede om, at et tilsagn om at overholde disse principper er en forudsetning for udviklingen af EU’s
politiske og skonomiske forbindelser med Peru.

Som folge af OAS’ beslutning om at sende en ny mission til Peru efter opfordring fra de peruvianske
myndigheder udsendte formandskabet den 9. juni 2000 pd EU’s vegne endvidere en erklering om
situationen i Peru.

Erkleeringen gentog Den Europziske Unions dybe bekymring over omfanget af rapporterede uregelmessig-
heder og ukorrekte fremgangsmdder ved valghandlingerne og den deraf folgende forringelse af den
demokratiske legitimitet, som valget ellers kunne have givet.

Den Europziske Union gav i erkleringen udtryk for, at det sd med tilfredshed pd OAS’s afgerelse om at
sende en mission for at udforske muligheder og anvise veje med henblik pd en yderligere styrkelse af
demokratiet og understregede, at den laegger stor vagt pa, at missionen skal lykkes.

Erkleeringer gav endvidere udtryk for, at Den Europaiske Union vil give sin fulde stotte til alle aktive
demokratiske kraefter i Peru, der straber efter at styrke institutioner, som kan sikre folkets ret til politisk
frihed og politiske deltagelse og retsstatsprincippet.

Den Europziske Union opfordrede ogsa alle politiske krefter, og specielt regeringen, til at arbejde for
konsensus gennem dialog og séledes skabe grobund for kompromislgsninger, som kan styrke demokratiet i
Peru og give oppositionen muligheder for fuldt ud at deltage i den politiske debat.

Rédet vil, som det stér i erkleringen, fortsat folge situationen i Peru og udviklingen heraf pa nart hold og
pd denne baggrund tage sine forbindelser med landet op til fornyet overvejelse.
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(2001/C81E/119) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1826/00

af Maria Izquierdo Rojo (PSE) til Kommissionen

(31. maj 2000)
Om: Partipolitiske strategier i forbindelse med ansegninger om stette fra EFRU og Samhgrighedsfonden

Er Kommissionen klar over, at et stort antal regionale og lokale myndigheder i Spanien har anmodet om
en forlengelse af fristen for indgivelse af ansegninger om stette fra EFRU og Samherighedsfonden indtil
den 5. juli 2000, fordi det spanske @konomi- og Finansministerium undlod at orientere dem beherigt i
denne sag, sd fristen den 5. maj 2000 kom som en overraskelse for mange lokale myndigheder og gjorde
det umuligt for dem at fi lige adgang til stette fra disse EF-programmer? Er den ligeledes klar over, at
regeringen under ledelse af Folkepartiet som folge heraf stdr anklaget for at forfelge en tendentigs strategi,
som gér ud pa at holde frister hemmelige og dermed forhindre lige adgang til stette fra EF?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michel Barnier

(30. juni 2000)

Kommissionen kender hverken til ansegningsfristen eller til de pagaldende anklager. Kommissionen ger
det @rede medlem opmeerksom pd, at i henhold til galdende bestemmelser er det medlemsstaterne, der er
ansvarlige for udvelgelsen af projekter, for hvilke der er anmodet om stette under strukturfonden og
samherighedsfonden.

(2001/C 81E/120) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1831/00

af Helena Torres Marques (PSE) til Kommissionen

(31. maj 2000)
Om: Konsekvenser af udvidelsen

Mél 1-omrédderne defineres som omrédder, hvor den gennemsnitlige BNI per capita i kebekraft ligger under
75% af det europaiske gennemsnit.

Dette gennemsnit beregnes pa grundlag af Den Europaiske Unions nuvaerende 15 medlemsstater.

Hvad er Kommissionens holdning til beregningsgrundlaget for dette gennemsnit efter udvidelsen, ogsé i
dens forste fase, i betragtning af at den gennemsnitlige BNI i ansegerlandene ligger pd 30-40 % af EU-
gennemsnittet?

Kan et omrdde i den nuvarende Europiske Union blive »statistisk set rigt« alene som felge af »udvidel-
seseffekten, uden at der er sket @ndringer i dens faktiske gkonomiske og sociale forhold?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michel Barnier

(30. juni 2000)

Listen over de 15 medlemsstaters regioner, der er stotteberettigede under strukturfondenes mal 1 i
programperioden 2000-2006, blev vedtaget af Kommissionen den 1. juli 1999 i overensstemmelse med
artikel 3 1 Radets forordning(EF) nr. 1260/1999 af 21. juni 1999 om vedtagelse af de generelle
bestemmelser for strukturfondene (*).

Listen geelder i syv ar. Den vil ikke blive sndret, selv om EU’s gennemsnitlige bruttonationalprodukt (BNP)
pr. indbygger falder som folge af nye landes tiltraedelse.
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Med hensyn til perioden efter ar 2006 vedtager Kommissionen i henhold til artikel 159 (tidl. artikel 130 B)
i EF-traktaten ved drets udgang anden rapport om samhgrighed. Den vil indeholde en analyse af
situationen i de enkelte regioner set i lyset af en udvidet union og forslag til retningslinjerne for den
fremtidige samherighedspolitik.

() EFTL 161 af 26.6.1999.

(2001/C 81E/121) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1840/00
af Ilda Figueiredo (GUE/NGL) til Kommissionen

(31. maj 2000)
Om: Skader pa tomathesten i Portugal

De usadvanlige vejrforhold, som har ramt Portugal siden drets begyndelse med lange terkeperioder
efterfulgt af perioder med haglbyger og voldsomme regnskyl, har beskadiget visse afgreder og kostet
landmandene enorme summer. Tomatafgreden er blevet serligt hardt ramt med alvorlige konsekvenser for
forarbejdningsindustrien. De hédrdest ramte omrader er Alentejo og Ribatejo, hvor tomatavlen har serlig
stor gkonomisk og samfundsmaessig betydning. Ifelge tal fra Sammenslutningen af Portugisiske Tomatav-
lere (APTI) vil tomatproduktionen i ar kun udgere 40 % af normalen. Ifglge Sammenslutningen er mindre
end halvdelen af dyrkningsarealerne blevet tilplantet som folge af regnen pé et tidspunkt, hvor man skulle
have opndet en tilplantningsgrad pd 45 %. APTI regner med, at 20 % af hesten vil veare tabt.

Landbrugssammenslutningen i Santarém-distriktet i Ribatejo-regionen her oplyst, at 50 % af det dyrkelige
areal er ramt, og at 25% af hesten sandsynligvis vil gd tabt. De 50% af arealerne, der ikke er blevet
tilplantet, dvs. ca. 4000 ha, reprasenterer et gennemsnitligt tab pr. landbrugsbedrift pd 600000 escudos
uden nogen udsigt til kompensation.

Sammenslutningen pépeger, at denne situation kan true forarbejdningsindustriens forsyninger:
1. Hvad agter Kommissionen at foretage for at hjzlpe de ramte tomatavlere?

2. Vil den tage hensyn til denne situation i forbindelse med beregningen af Portugals tomatkvote, ndr den
fremsetter sit forslag til reform af den falles markedsordning, sd landbrugerne kvoter og indkomster
sikres?

3. Har Kommissionen til hensigt at @ndre beregningsmetoden for tomatkvoter i forbindelse med den
kommende reform af den felles markedsordning?

4. Hvordan stiller Kommissionen sit til indferelsen af referenceterskler for tomatproduktionen i de
enkelte medlemsstater som foresldet af Europa-Parlamentet? Har den til hensigt at medtage dette
forslag i den kommende reform af den feelles markedsordning?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Franz Fischler

(27. juni 2000)

Den klimatiske situation i dette drs forste fire méneder har varet meget dérlig overalt pd Den Iberiske
Halve med regnmangel indtil udgangen af marts maned efterfulgt af voldsomme regnskyl i hele april
méned frem til den 10. maj 2000. Siden da har vejrforholdene varet normale.

For gjeblikket kan man pé grundlag af de oplysninger, Kommissionen ligger inde med, ga ud fra, at hesten
vil vaere normal, og at det middelmadige klima forst pd dret kun kommer til at fordrsage en forsinkelse af
hesten pé mellem tre og fire uger.

For sd vidt angdr @ndringen af den nugeldende ordning for industritomater, er Kommissionen ved at
undersege situationen inden for denne sektor, og den vil, ndr tiden er moden hertil, fremseatte de
nedvendige forslag.
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(2001/C81E/[122) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1849/00
af Esko Seppinen (GUE/NGL) og Armando Cossutta (GUE/NGL) til Kommissionen

(9. juni 2000)
Om: Ikke-forskningsprojekter under IST-programmet

IST-programmet gennemfores ved hjelp af omkostningsdeling og andre stotteforanstaltninger sdsom
stottenetvaerk, samordnede aktioner, ledsageforanstaltninger, opfelgningsaktioner, uddannelsesaktiviteter
osv., siledes som det anferes pé s. 10 i IST’s »arbejdsprogram for 2000«.

1.  Kan Kommissionen foreleegge en liste over alle ikke-F&U-projekter under IST-programmet, som
allerede er iverksat, eller som der fores droftelser om efter godkendelse af evalueringspaneler, og som er
finansieret (eller forventes at blive finansieret) i form af supplerende aktioner af denne art?

2. Kan Kommissionen for hvert enkelt projekt eller godkendt forslag foreleegge oplysninger med:
— en pracis beskrivelse af projektet,
— en liste over de forventede resultater og

— en liste over projektdeltagerne og den pagaldende tildeling af bevillinger?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(14. juli 2000)

En liste over de 70 LST-projekter, der ikke vedrerer forskning og udvikling (F&U), vil direkte blive tilstillet
det @rede medlem og Europa-Parlamentets sekretariat.

Et datablad for hvert enkelt projekt foreligger pd Internettet pd serveren Community Research &
Development Information Service (Cordis) pa folgende adresse: http://www.cordis.lu.

Mere specifikt kan databladene med en nejagtig beskrivelse af projekterne og de vigtigste forventede
resultater findes pa adressen: http:/fwww.cordis.lufistthome.html eller http://www.cordis.lufist/projects.htm.
Man kan fi adgang til projektdatabladene pd ovennavnte netside ved, at indtaste projektets nummer fra
listen over projekter.

Af fortrolighedshensyn vil de narmere enkeltheder i de kontrakter, der nu forhandles om, forst vare
tilgaengelige pd netsiden, ndr kontrakterne er blevet undertegnet.

(2001/C 81E/123) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1858/00
af Gorka Knérr Borras (Verts/ALE) til Radet

(13. juni 2000)
Om: Catalansk

I medfer af artikel 3 i den catalanske selvstyrestatut er »Cataloniens sprog catalanske, og »catalansk er
Cataloniens officielle sproge.

En rakke anklager fra sammenslutningen af »lerere for demokrati« og organisationen »catalansk borgerlig
sameksistens« (hvis formand er Alejo Vidal-Quadras) har fert til, at en domstol midlertidigt har suspenderet
bestemmelserne om anvendelse af sprog pa Rovira i Virgili universitetet, idet disse muligvis er i strid med
forfatningen.
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Hvordan forholder Réidet sig til den spanske regerings, visse politiske partiers og forskellige sammen-
slutningers konstante forseg pd at hindre, at brugen af catalansk fremmes inden for den offentlige
forvaltning i Catalonien, som det har veret tilfeeldet pa Rovira i Virgili universitetet?

Svar

(10. oktober 2000)

Det @rede parlamentsmedlems sporgsmal henherer ikke under Rédets kompetence, og Ridet kommenterer
i ovrigt ikke retsafgarelser truffet af medlemsstaternes domstole.

(2001/C 81 E/124) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1864/00

af Jorge Herndndez Mollar (PPE-DE) til Kommissionen

(9. juni 2000)
Om: Bestemmelser om afsetning af avocadoer

Det er oplyst, at der foreligger et forslag om andring af Kommissionens forordning (EF) nr. 831/97 om
fastseettelse af handelsnormer for avocadoer for sd vidt angdr de godkendte mindstestgrrelser og indholdet
af torstof.

I den anden betragtning til forslaget til forordning hedder det, at handelen med mindre avocadoer er
tiltagende.

Kan Kommissionen gere rede for, hvad den bygger denne pastand pd, ndr producenterne i Spanien i
hestiret 1999/2000 har haft sveert ved at sxlge de mindre avocadoer, iser af sorten Hass?

Ifelge Kommissionens forordning nr. 1167/1999 af 3. juni 1999 om andring af forordning 831/97 »(vil)
det vaere hensigtsmaessigt at foretage en harmonisering af EF-normerne for avocadoer med de tilsvarende
FN/ECE-normer«. Ifglge FN/ECE-norm nr. 42 fastsettes storrelse 30 som det mindste mal, mens mini-
mumsvagten for avocadoer ikke ma vare lavere end 125 g. Hvordan vil man begrunde, at der skal
anvendes storrelser, som ikke forekommer i FN/ECE-normerne, ndr der i henhold til markedsordningen for
frugt og grensager — forordning nr. 2200/96, artikel 2, stk. 2, -skal tages hensyn til FN/JECE-normerne ved
indforelsen af bestemmelser om frugt og grent?

Hvordan vil Kommissionen i ovrigt sikre, at der gennemfores en effektiv kontrol i indferselshavnene af
mindsteindholdet af terstof i avocadoer fra tredjelande?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(19. juli 2000)

Mindre avocadoer af arten Hass afsattes tilsyneladende pd de britiske og tyske markeder, hovedsageligt
indpakkede. Der er tilsyneladende en stabil eftersporgsel efter disse sméd avocadoer med hej smagskvalitet,
som nzsten udelukkende kommer fra Spanien. Dette viser, at de pé trods af deres lille storrelse har néet et
tilfredsstillende udviklingsstade.

Derfor har Kommissionen i samarbejde med medlemsstaternes eksperter i kvalitetsnormer for frugt og
gronsager indledt undersegelser af, om det ville vaere hensigtsmeassigt at reducere minimumssterrelsen for
avocadoer af arten Hass. Disse dreftelser, der er af rent teknisk art, er endnu ikke afsluttet, og
Kommissionen har derfor endnu ikke for Forvaltningskomitéen for Friske Frugter og Grensager fremlagt
udkast til forordning i henhold til artikel 46, stk. 2, i Radets forordning (EF) nr. 2200/96 af 28. oktober
1996 om den felles markedsordning for frugt og grensager (').
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Kommissionen gor imidlertid opmarksom pd, at De Forenede Nationers Europziske Kontor (E@F-FN) pa
sit sidste mede i Det Sarlige Udvalg for Friske Frugter og Grensager vedtog en henstilling med sigte pé at
seenke minimumsvagten for avocadoer af arten Hass til 100 g.

Muligheden for inden for rammerne af handelsnormen for avocadoer at indfere bestemmelser vedrerende
det minimale torstofindhold har ligeledes veret diskuteret under ovennavnte tekniske dreftelser. Hidtil har
der ikke kunnet opnds enighed herom, hvorfor spergsmélet skal underseges nermere. Imidlertid ensker
Kommissionen at pege pa, at hvis Fellesskabets handelsnorm for avocadoer @ndres i retning heraf, vil de
nye bestemmelser finde samme anvendelse pd avocadoer fra tredjelande som pa avocadoer med oprindelse
i EUL

(') EFT L 297 af 21.11.1996.

(2001/C 81 E[125) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1882/00
af Emilio Menéndez del Valle (PSE) til Ridet

(13. juni 2000)
Om: Konflikter i Afrika
Pd samlingen i Bruxelles den 22.-23. maj 2000 lagde Rédet (almindelige anliggender) i forbindelse med
droftelsen af konflikten i De Store Sgers Omrade meget relevant vagt pd de meget komplekse faktorer, der
er tilstede.

I udkastet til pressemeddelelse henviser Radet til faktorer af politisk, skonomisk og social art.

Mener Radet ikke, at det ligeledes ber medtage den kulturelle faktor blandt de faktorer, som er
bestemmende for de konflikter, som haerger Afrika?

Svar

(10. oktober 2000)

Rédets konklusioner giver sig ikke ud for at vere fuldstendige og omfatte alle de faktorer, der bidrager til
de pageldende konflikter. Kulturelle faktorer spiller naturligvis ogsd en rolle.

(2001/C 81 E/126) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1886/00

af Concepcié Ferrer (PPE-DE) til Kommissionen

(9. juni 2000)
Om: Afvikling af European Communities Investment Partners

Kommissionen har forelagt et forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om afvikling af det
finansielle instrument European Communities Investment Partners pr. 31. december 1999.

Kan Kommissionen forklare, hvorfor de sager, som blev forelagt for denne dato, ikke er blevet beharigt
behandlet?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(17. juli 2000)

Det anerkendes, at instrumentet »European Community Investment Partners« (ECIP) har veret en succes i
de seneste dr, men man har skennet det nedvendigt at afvilke det, fordi det er blevet nedvendigt at
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rationalisere de gealdende forskrifter, der ligger til grund for forskellige instrumenter (AL-Invest, Meda-
Invest), samt af hensyn til den nye Kommissions reform for at styrke den finansielle forvaltning af EF-
midlerne pé den ene side og nedsatte risiciene og gere de finansierede programmer mindre komplicerede
pd den anden side.

For at kunne finansiere forvaltningsudgifter og udgifter til faglig bistand i forbindelse med afviklingen af
eksisterende ECIP-dossiers har Kommissionen stillet forslag til nye forskrifter, som skal vedtages af Radet
og Europa-Parlamentet som retsgrundlag. Malet er, at budgettet kun skal anvendes til den finansielle
overvagning af foranstaltninger, for hvilke der allerede var indgdet en specifik kontrakt for den 31. decem-
ber 1999, faglig bistand og revision i forbindelse med afviklingen af ECIP. Dette betyder, at der ikke er
evalueret, godkendt eller indgdet kontrakt for nogen foranstaltning efter den 31. december 1999, og at
forelagte projekter, for hvilke der endnu ikke var indgdet kontrakt for den 31. december 1999, har mattet
opgives. Kommissionen har officielt underrettet finansieringsinstitutionerne og andre direkte berorte
begunstigede om denne beslutning.

(2001/C 81E[127) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1900/00

af Antonios Trakatellis (PPE-DE), loannis Averoff (PPE-DE)
og Ioannis Marinos (PPE-DE) til Kommissionen

(16. juni 2000)

Om: Foreldede strukturer inden for det graeske landbrug og konkurrenceforvridning: Grakenlands Land-
brugsbank ATE's illegale praksis og organisationen AGNO’s tilbagebetaling af stette, som den ikke var
berettiget til at modtage

En af de mest foraldede strukturer inden for det greeske landbrug er Grakenlands Landbrugsbank ATE
(Agrotiki Trapeza tis Elladas), som ved at fore en interventionspolitik har skabt uhaderlig konkurrence,
konkurrenceforvridning og ulovlig, monopolistisk praksis pa dette omrdde. P4 grundlag af Kommissionens
nylige afgorelse (1. marts 2000), som indeholder krav om a) tilbagebetaling af 2,5 mia., som mejerisam-
menslutningen AGNO har fiet udbetalt pa illegal vis, b) oplysninger vedrerende ATE’s overtagelse af
AGNO, ¢) oplysninger vedrerende forholdet mellem den graeske offentlige sektor og ATE og d) doku-
mentation vedrerende ATE's regler, hvad angdr sammenslutninger,

bedes Kommissionen besvare folgende:

1. Hvordan vurderer Kommissionen strukturerne inden for det graske landbrug og statens politik pé
landbrugsomréadet i lyset af Kommissionens afggrelser, hvad angar tildeling af illegal stotte?

2. Er der ifelge den undersogelse, som Kommissionen foretog med henblik pd at traeffe ovennavnte
afgorelse, tale om et misbrug fra ATE's side af en markedsdominerende stilling i den graeske
landbrugsekonomi, og hvilke foranstaltninger ber der treeffes, for at bestemmelserne vedrerende
konkurrence og lige behandling overholdes over for landbrugerne og virksomhederne?

3. Hvordan bedemmer Kommissionen ATE's overtagelse af AGNO og forholdet mellem ATE og den
graske offentlige sektor, og hvad ber ATE og den graske regering i fremtiden foretage sig for at
overholde fellesskabsbestemmelserne om statte og konkurrence?

4. Hvorfor er Kommissionens afgorelse faldet sd sent, og hvorfor blev den ikke offentliggjort i marts, da
den blev truffet?

5. Er der i afgerelsen af 1. marts 2000 taget hensyn til baeredygtigheden af AGNO, og hvis ja, hvilke
foranstaltninger vil der blive truffet med henblik pd dens overlevelse?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(14. juli 2000)

1. Kommissionen har ikke nogen generel opfattelse af den graske regerings politik i landbrugssektoren.
I visse tilfelde har Kommissionen fundet, at afskrivningerne af 1an til virksomheder, kooperativer og
landbrugere udgjorde statsstotte, der var uforenelig med reglerne i traktaten.
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2. Kommissionens beslutning af 1. marts 2000 vedrerer ikke misbrug fra den graske landbrugsbanks
(ATE) side af en dominerende stilling i den graske landbrugsekonomi i henhold til artikel 82 (tidligere
artikel 86) i EF-traktaten. Kommissionen vil dog eventuelt indlede en undersegelse af relationerne mellem
den graske stat og ATE, som primert vedrorer statsstotte til landbrugsvirksomheder. Hvis det er relevant,
kan Kommissionen ogsd gribe ind over for ATE's eventuelle konkurrencebegrensende metoder i land-
brugssektoren.

3. Kommissionen har endnu ikke taget endelig stilling til, hvad ATE’s overtagelse af AGNO indebzrer i
henseende til statsstotte. Den har udbedt sig supplerende oplysninger fra de graeske myndigheder som led i
den ovennavnte beslutning.

4. Den tid, der er gdet, fra proceduren i EF-traktatens artikel 88, stk. 2, blev indledt, indtil den endelige
afgorelse foreld (2 dr og to maneder), svarer til dossierets kompleksitet. Kommissionen giver normalt ikke
forhdndsmeddelelse om vedtagelsen af beslutninger om statsstatte.

5. I sin beslutning af 1. marts 2000 fandt Kommissionen, at den stetteordning, der blev indfert ved
artikel 5 i den graske lov nr. 2237/94 (og den individuelle stotte, der var ydet AGNO i henhold til denne
ordning), var i modstrid med de relevante EF-retningslinjer for redning og omstrukturering af kriseramte
virksomheder.

(2001/C 81E/[128) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1901/00
af Graham Watson (ELDR) og Hartmut Nassauer (PPE-DE) til Ridet

(19. juni 2000)

Om: Aftale mellem Spanien og Det Forenede Kongerige om Gibraltar og Det Forenede Kongeriges
deltagelse i visse dele af Schengen-aftalen

Pd Coreper-medet den 19. april 2000 meddelte den spanske og den britiske ambassader, at der var
undertegnet aftaleskrivelser om visse spergsmal vedrerende Gibraltar, som hidtil havde forhindret enighed i
Réddet om en rakke retsakter pd omrédet retlige og indre anliggender.

Skrivelserne dakker folgende omrader:

— den myndighed, der har kompetence til at reprasentere Gibraltar (»postboks i London);
— Gibraltars identitetspapirer;

— sporgsmdl vedrerende deltagelse i gaeldende Schengen-regler, og

— politisamarbejde inden for rammerne af Schengen-aftalen.
Vil Réddet informere Parlamentet om indholdet af denne aftale?

Vil Ridet nu efterkomme Det Forenede Kongeriges enske om at deltage i visse dele af Schengen-aftalen og
i samarbejdet om asyl- og immigrationspolitikken i henhold til afsnit 4 i EF-traktaten?

Svar

(10. oktober 2000)

Rédet giver de xrede medlemmer af Europa-Parlamentet folgende oplysninger:

1. De aftalte ordninger vedrerende Gibraltars myndigheder i forbindelse med EU- og EF-instrumenter og
tilknyttede traktater findes i dokument 7989/00 JAI 45 MI 73, som hermed sendes til Europa-
Parlamentet til orientering. Dokumentet findes kun pé engelsk og spansk.
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2. Den 29. maj 2000 efterkom Rédet Det Forenede Kongeriges anmodning om at matte deltage i nogle
af Schengen-reglerne. Den relevante ridsafgerelse er offentliggjort i De Europaiske Fellesskabers

Tidende (1).

() EFT L 131 af 1.6.2000, s. 43.

(2001/C 81 E/129) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1906/00
af Albert Maat (PPE-DE) til Kommissionen

(6. juni 2000)
Om: Reklamekampagne for britisk svineked i Det Forenede Kongerige

I Det Forenede Kongerige er der ivaerksat en reklamekampagne for britisk svineked til et beleb af 7,4
mio.€ (4,6 mio. £), der er finansieret af det britiske landbrugsministerium og Meat and Livestock
Commission. I annoncer i regionale og landsdakkende aviser henledes opmarksomheden pa de forskellige
krav, der gelder i andre medlemsstater i EU pd omradet dyrevelfeerd: Kampagnen af 11. maj 2000 vedrerer
den begrensede plads, seer angiveligt har til rddighed, og kampagnen af 30. maj omhandler den
kannibalisme, der angiveligt opstir ved fodring med benmel. Ved en sidan kampagne stilles andre
medlemsstater (indirekte) i et darligt lys.

Hovedformaélet med kampagnen er at fremme afsatningen af britisk svineked, hvilket vil fa negative folger
for navnlig den danske og nederlandske eksport af svineked til Det Forenede Kongerige. Kampagnen er
ivaerksat i lyset af krisen i den britiske svineavl, som ikke blot skyldes forskellene i dyrevelferdskrav i
Unionen, men ogsd kursen pé det britiske pund.

Har Kommissionen kendskab til den britiske reklamekampagne for svineked? Hvilken holdning har den til
en sddan kampagne?

Er Kommissionen enig i, at en sddan kampagne — og den deraf folgende konkurrencefordrejning — er i
strid med det indre marked? I benagtende fald, hvorfor ikke?

Er Kommissionen enig i, at der ber tilvejebringes ensartede vilkdr i det indre marked med ensartede
normer pd omradet dyrevelferd, sdledes at svineavlerne i hele EU kan udeve deres virksomhed pd samme
vilkér? I benaegtende fald, hvorfor ikke? I bekraftende fald, hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at
treeffe med henblik herpa?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af F. Fischler

(29. juni 2000)

Kommissionen har kendskab til reklamekampagnen, som det @rede medlem omtaler. Den har rettet
henvendelse til myndighederne i Det Forenede Kongerige for at undersgge sagen. Uden at foregribe
resultatet af disse undersggelser understreger Kommissionen, at det er vigtigt, at statsstottereglerne
vedrerende reklamefremsted for landbrugsvarer overholdes, sidan som de er beskrevet inden for ramme-
e af national stette til reklame for landbrugsvarer og visse produkter, der ikke er anfert i bilag II (nu
bilag 1) til EF-traktaten, med undtagelse af fiskerivarer (') og Kommissionens meddelelse om statslig
medvirken ved salgsfremmende foranstaltninger for landbrugsprodukter og fiskerivarer ().

I Rédets direktiv 91/630/EQF af 19. november 1991 (°) fastsettes mindstekravene med hensyn til
beskyttelse af svin, der opdraettes intensivt. Artikel 6 indeholder bestemmelser om relevante forslag om at
forbedre opdrettede svins dyrevelfaerd pd grundlag af en sarlig rapport fra Den Videnskabelige Veterineer-
komité. Denne rapport er blevet vedtaget og kan laeses pd Kommissionens hjemmeside pa folgende adresse:

http://europa.eu.int/comm/dg24/health/sc/oldcomm4/out_en.html.



C81E/108

De Europaiske Fellesskabers Tidende

13.3.2001

Rapporten indeholder forskellige henstillinger vedrerende forbedret velfeerd for svin i intensive opdreet-
systemer, herunder nedvendigheden af at holde sger i sociale grupper.

Kommissionen vil fremsette forslag med henblik pé at @ndre den nuvearende lovgivning baseret pd disse
henstillinger og pd medlemsstaternes praktiske erfaringer. Udkastet til Kommissionens forslag, som er
under udarbejdelse, og som vil blive forelagt Radet inden september 2000, indeholder bl.a. bestemmelser
om forbud mod enkeltbase for sger. Kommissionens forslag tager ogsd sigte pé at oprette separate omréader
med henblik pd dyrenes forskellige normale adferdsmenstre. Man vil ogsé tage hejde for forbedring af
levesteder og spergsmilet om lemlastelse af svin. Kommissionen skal ogsd tage hensyn til de socio-
gkonomiske folgevirkninger af sine foranstaltningsforslag som f.eks. bestemmelserne om forbud mod
enkeltbdse for soer.

1

() EFT C 302 af 12.11.1987.
() EFT C 272 af 28.10.1986.
() EFT L 340 af 11.12.1991.

(2001/C 81 E/130) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1910/00

af Maria Sornosa Martinez (PSE), Maria Valenciano Martinez-Orozco (PSE)
og Maria Rodriguez Ramos (PSE) til Kommissionen

(16. juni 2000)
Om: Opfelgning og videreferelse af kampagnen »En blomst til kvinderne i Kabul«

Siden talimanernes magtovertagelse i 1996 har kvinderne i Afghanistan veret udsat for brutal diskrimina-
tion og undertrykkelse, som bla. har givet sig udtryk i pabud om at bare »burquac(en kledning, der
tildekker dem fuldsteendig), fratagelse af retten til at arbejde, forbud mod at sege leegehjelp pa hospitaler
samt en lang reekke mord, offentlige henrettelser og voldshandlinger begéet »med regeringens billigelse«.

Kommissionen ivarksatte i 1998 en kampagne under parolen »En blomst til kvinderne i Afghanistanc« for
at udbrede kendskabet til disse kvinders situation og appellere til international bistand. Senere tvang
forholdene i Afghanistan Kommissionens Kontor for Humaniter Bistand (ECHO) Kommissionen til at
treekke finansieringen af projekter og organisationer i byen Kabul tilbage.

Vil Kommissionen under henvisning til indholdet i Europa-Parlamentets beslutning om kvinders situation i
Afghanistan (B5-0343/1999), vedtaget under medeperioden i december 1999, oplyse folgende:

Hvilken opfelgning og videreforelse, har den foretaget af kampagnen »En blomst til kvinderne i Kabul«?

Hvorledes er stillingen nu med hensyn til beslutningerne om afbrydelsen af ECHO’s humaniteere bistand i
Kabul?

Mener Kommissionen, at de foranstaltninger for at skabe et internationalt pres mod talibanstyret, som Den
Europaiske Union og dens medlemsstater har gennemfort hidtil, har varet tilstreekkelige?

Har Kommissionen planer om nye forslag til Rddet med henblik péd at ege stotten til de afghanske kvinder?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Christopher Patten

(17. juli 2000)

Kampagnen til fordel for kvinderne i Kabul blev sat i gang for et begranset tidsrum og havde til formal at
skabe sterre international opmarksomhed om afghanske kvinders alvorlige situation, sarlig i Kabul. I
denne henseende har kampagnen opfyldt sit mal. Det har ikke fra starten veeret meningen at folge den op
med andre foranstaltninger. P4 programsiden har Kommissionen imidlertid hele tiden sat fokus pa kvinders
og berns humanitare behov pa kritiske omrader som sundhed, uddannelse, kloakering og vandforsyning.
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I juli 1998 indstillede Kommissionen midlertidigt bistanden til Kabul, fordi arbejdsvilkarene for humani-
teere organisationer blev forvarret af Taliban-direktiver. For at imesdekomme behovene blandt det store
antal fordrevne personer, der kom til Kabul efter offensiverne i juli og august 1999, genindferte
Kommissionen nedhjelp til byen i efterdret 1999. Selvom arbejdsvilkdrene stadig er uhyre vanskelige, har
man skennet, at nedhjelpsomradet er tilstraekkeligt til, at man kan nd frem til malgrupperne og yde dem
hjalp.

Da Taliban-styret endnu ikke ved fristens udleb havde opfyldt de krav, der blev stillet i De Forenede
Nationers Sikkerhedsrdds resolution nr. 1267, vedtog EU en falles holdning, 1999/727/FUSP (!), om de
restriktive foranstaltninger over for Taliban, der var omhandlet i De Forenede Nationers resolution. Denne
blev i februar 2000 fulgt op af Rédets forordning (EF) nr. 337/2000 af 14. februar 2000 om flyveforbud
og indefrysning af midler og andre skonomiske ressourcer over for Taliban i Afghanistan (3. Sanktionerne
er de skrappeste, der til dato er iverksat for at f Taliban til at efterkomme det internationale samfunds
krav. De er blevet udformet med omhu, saledes at der eves pres pa Taliban, men samtidig gives mulighed
for at fortsatte den humanitare bistand til befolkningen.

Indtil nu er det ikke lykkedes at @ndre Talibans holdning med disse sanktioner. Enhver beslutning om at
leegge storre pres pa Taliban skal vejes op mod de menneskelige konsekvenser, dette kan fa pé et tidspunkt,
hvor Afghanistan stir over for en alvorlig, landsomfattende torke og udsigt til hungersnad.

Kommissionen har pligt til at fortsatte sine humanitaere bistandsprogrammer for den afghanske befolk-
ning. Den har ikke i gjeblikket planer om nye tiltag specielt til fordel for afghanske kvinder. Den forseger
imidlertid at gge bevidstheden om ligestillingsproblemet i udformningen og gennemferelsen af labende og
kommende humanitere bistandsprogrammer, is@r pé relevante omrdder som uddannelse, sundhed,
hygiejne, kloakering og vandforsyning. Programmerne er hovedsagelig koncentreret om landdistrikter,
hvor sterstedelen af befolkningen bor, og hvor de sociale indikatorer (sundhed, laese- og skrivefaerdighed)
er mest foruroligende.

(') EFT L 294 af 16.11.1999.
() EFT L 43 af 16.2.2000.

(2001/C 81 E/131) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1923/00
af Elspeth Attwooll (ELDR), Chris Davies (ELDR) og Jan Mulder (ELDR) til Kommissionen

(16. juni 2000)
Om: Stotte til tobak

Det havdes, at samfundsgkonomiske faktorer udger en betydelig hindring for at fjerne stotten til tobaks-
dyrkere i hele EU. Tobaksdyrkning er et arbejdskraftintensiv erhverv og foregr ofte pd jordomrader af
ringe kvalitet, der er uegnede for andre afgroder.

Kan Kommissionen beskrive, hvilke skridt den har taget eller agter at tage for at tilskynde tobaksdyrkere til
at skifte til andre erhverv bdde inden for og uden for landbruget? Hvilke undersogelser er blevet
gennemfort for at fastlegge levedygtigheden af at dyrke andre afgreder i omrader, der anvendes til
tobaksdyrkning? Sifremt stotten til tobak skal nedskeres yderligere, kan de samme midler i givet fald
bruges til at finansiere strukturforanstaltninger i de lokale ekonomier, der er athaengige af tobaksdyrkning?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(19. juli 2000)

Stotteordningerne for tobak er baseret pad kvoter. I modsetning til mange andre sektorer, der reguleres ved
hjeelp af garantiterskler, ydes der ikke stotte for den produktion, som overstiger den samlede kvote.
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Med henblik pé at reducere produktionen anvendes der, ndr en producent frivilligt afgiver sin kvote, et
program for tilbagekeb af kvoter, som kan reducere den mangde tobak, der produceres (Radets forordning
(EQF) nr. 2075/92 af 30. juni 1992 om den fwlles markedsordning for rdtobak ('), Kommissionens
forordning (EF) nr. 2848/98 af 22. december 1998 om gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning
(EQF) nr. 2075/92 for s vidt angdr premieordningen, produktionskvoterne og den sarstotte, der ydes til
producentsammenslutningerne, i tobakssektoren (3)).

Inden for rammerne af Fellesskabets strukturpolitik for 2000-2006 blev der i samme forordning ogsa
dbnet mulighed for at iverksatte programmer for udvikling af landdistrikter, hvorefter kriseramte
tobakdyrkningsomrader kan omstilles til andre aktiviteter. Feellesskabet kan finansiere programmerne i
henhold til Rédets forordning (EF) nr. 1257/1999 af 17. maj 1999 om stette til udvikling af landdistrikter
fra EUGFL og om @ndring og ophavelse af visse forordninger (%).

Mulighederne for at omstille til dyrkning af andre afgreder, der byder pd de samme beskeftigelsesmulig-
heder, er sardeles begreensede, da tobak er en meget arbejdskravende afgrede. Der er en del erfaringer
med at omstille til dyrkning af blomster og prydplanter i nogle regioner af Italien. P4 grund af store
tekniske vanskeligheder har sddanne initiativer dog hidtil ikke haft den store succes.

Feellesskabets tobaksfond finansierer endvidere undersegelser af mulighederne for, at tobaksproducenter
kan omstille til andre afgreder eller aktiviteter. Kommissionen er for tiden i ferd med at ajourfere
forordning (E@F) nr. 2427/93 af 1. september 1993 om gennemforelsesbestemmelser til Rddets forordning
(EQF) nr. 2075/92 for s vidt angér fellesskabsfonden for forskning og oplysning inden for tobak (%), efter
at Radet har truffet afgorelse om Kommissionens forslag om at fordoble den produktionsafgift, der giver
midler til fonden.

Omstilling fra tobaksproduktion til andre aktiviteter (inden for landbrug eller ikke) er en mulighed, som
Kommissionen fortsat er meget opmarksom pd. De vigtigste tobakdyrkningsomrader, iser i Italien og
Grakenland, ligger i regioner, hvis udvikling er forsinket. Beliggenheden af tobakdyrkningsomraderne,
hvor der ikke findes mange andre baredygtige gkonomiske alternativer til tobaksproduktion, hemmer
ogséd en storre omstilling af denne sektor.

Den sterste hindring for omstillingen er ikke ressourcer, men at finde alternativer, der byder pa lignende
samfundsgkonomiske fordele. Endelig ber det neaevnes, at den budgetdisciplin, der er aftalt mellem
institutionerne, forhindrer, at der overferes midler fra markedsstetten til strukturprogrammerne.

1

) EFT L 215 af 30.7.1992.
) EFT L 358 af 31.12.1998.
) EFT L 160 af 26.6.1999.
%) EFT L 223 af 2.9.1993.

2

Py

(2001/C 81 E/132) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-1926/00
af Carles-Alfred Gasoliba i Bohm (ELDR) til Kommissionen

(16. juni 2000)

Om: Fiskeressourcer

I de senere dr har fiskerlavene i den autonome region Valencia iagttaget biologiske hvileperioder, som har
givet tilfredsstillende resultater for bevarelsen af fiskeressourcerne.

De valencianske fiskeres biologiske hvileperiodeordning ber ledsages af en bredere ordning, som omfatter
hele Middelhavsomrddet, navnlig den spanske stats omréder, for at sikre mere positive virkninger og en
genoprettelse af fiskerbankerne i denne del af Middelhavet.
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Den biologiske hvileperiodeordning i regionen Valencia er finansieret direkte af regionalregeringen, og der
er afsat meget fd midler til den.

Paregner Kommissionen at indfere fastlagte hvileperioder for fiskeriaktiviteter og at gere disse obligatoriske
i Middelhavsomrédet?

Pitenker Kommissionen af hensyn til ordningens funktion og genoprettelsen af fiskerbankerne i Middel-
havet at afsatte skonomiske midler til stotte for fiskerne og fiskerlavene i de biologiske hvileperioder?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(12. juli 2000)

Hvileperioder for fiskeriaktiviteter er en teknisk foranstaltning, der kan begunstige fiskeressourcerne, hvis
de er velegnet til mélarterne med hensyn til perioder og omrader. Det skal séledes altid oplyses, hvilke arter
det drejer sig om, ndr der henvises til sidanne foranstaltninger. De er ikke et vidundermiddel, da de som
andre foranstaltninger har deres begransninger (f. eks. oget fiskeri uden for hvileperioden). Hvileperioder
skal indgd i en samlet integreret forvaltningsordning, der omfatter andre foranstaltninger.

Som led i Rddets forordning (EF) nr. 1626/94 af 27. juni 1994 om tekniske foranstaltninger til bevarelse af
fiskeressourcerne i Middelhavet (') (og efterfolgende @ndringer, herunder is@r forordning (EF) nr. 812/
2000 (%) er der fastsat hvileperioder for notfiskeri efter bldfinnet tun fra 1. til 31. maj i Adriaterhavet og
fra 16. juli til 15. august i hele Middelhavet med undtagelse af Adriaterhavet.

Kommissionen pétenker ikke for tiden at fastsatte andre hvileperioder for Middelhavsomréadet. Medlems-
staterne kan dog fortsat vedtage forskrifter, der supplerer eller gir videre end mindstekravene i den
ordning, der blev fastsat ved forordning (EF) nr. 1626/94, sifremt sidanne forskrifter er forenelige med EF-
bestemmelserne og i overensstemmelse med den felles fiskeripolitik.

Der kan ikke ydes EF-stotte til sesonopher under hvileperioder for fiskeriet som led i den lgbende
forvaltning af fiskeriet.

() EFTL 171 af 6.7.1994.
() EFT L 100 af 20.4.2000.

(2001/C 81E/133) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1929/00
af Bartho Pronk (PPE-DE) til Kommissionen

(16. juni 2000)
Om: Det samlede programmeringsdokument for ESF-3 i perioden 2000-2006

Kommissionen er i gang med den afsluttende fase af forhandlingerne med Nederlandene om Det samlede
programmeringsdokument for ESF-3 i perioden 2000-2006. Den nederlandske regering foreslar, at der kun
skal veere to prioriterede omréader, nemlig en aktiv beskeeftigelsespolitik og livslang uddannelse, som kan
komme i betragtning for stette fra Socialfonden.

1. Betyder det ikke, at Socialfonden i praksis vil komme til at atholde normale udgifter til beskaftigel-
sesfremme og det faglige uddannelsessystem i Nederlandene?

2. Hvordan vil Kommissionen sikre, at de endelige modtagere, herunder lokale myndigheder og ikke
blot de kommuner, der tilhgrer G25, men ogsd de andre kommuner, hvor projekterne rent faktisk
gennemfores, ikke modtager mindre stotte?

3. Er det muligt at sikre gennemskuelighed og additionalitet i forbindelse med forslaget fra den
nederlandske regering?
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Svar afgivet pd Kommissionen vegne af Anna Diamantopoulou

(24. juli 2000)

Kommissionen meddeler det «rede medlem, at den er ndet til enighed med de nederlandske myndigheder
om et samlet programmeringsdokument med fire prioriteter (de respektive budgetandele er angivet i
parentes):

— Prioritet 1: Forebyggelse i henhold til retningslinje 2 (36 %).

— Prioritet 2: Arbejdskraftens beskaftigelsesevne (45 %).
— Foranstaltning 2.1: Genintegrering af langtidsledige (36 %).
— Foranstaltning 2.2: Erhvervsuddannelse af arbejdstagere (8 %).

— Foranstaltning 2.3: Artikel 4, stk. 2, i ESF-forordningen (1 %).
— Prioritet 3: Livslang leering inden for erhvervsuddannelse (16 %).

— Prioritet 4: Faglig bistand (3 %).

Den Europaiske Socialfond-Nederlandene (ESF-NL) er en ny enhed, som for nylig er nedsat under
Arbeidsvoorziening (ARBVO), og som fungerer som forvaltningsmyndighed. ESF-NL har oprettet et net
bestdende af seks regionale clusters, som skal sikre kontakt til slutmodtagerne. Ud over ARBVO er det
besluttet, at der bliver fem andre typer slutmodtagere: De 25 starste byer (G25), de 40 sektoruddannelses-
fonde, Landelijk Instituut Sociale Verzekeringen (LISV), Ministeriet for Uddannelse, Kultur og Videnskab til
prioritet 3, og ESF-NL som eneste slutmodtager for faglig bistand.

1. Det samlede programmeringsdokument indeholder et serligt kapitel om additionalitet med en
detaljeret tabel over, hvor meget Nederlandene har brugt tidligere. Kommissionen vil sikre, at Nederlandene
ikke bruger ESF-midler til at dakke eksisterende udgifter. Overholdelse af additionalitetsprincippet
kontrolleres tre gange af Kommissionen i lgbet af programmeringsperioden: Ex ante, for udgangen af
2003 og for udgangen af 2005.

2. G25 vurderes som individuelle slutmodtagere, og de mindre kommuner vil skulle ansgge om statte
fra ESF hos ARBVO. ARBVO’s budget til dette formdl vil blive taet overviget. ESF har féet en ny rolle i den
europaiske beskaeftigelsesstrategi, som afspejler et skift i den politiske veegtning vk fra det helbredende til
det forebyggende. Det er der taget hensyn til i det nye samlede programmeringsdokument, hvilket betyder,
at en stor del af ESF-budgettet er afsat til en omfattende indsats i overensstemmelse med retningslinje 2 i
den nationale handlingsplan, hvor kommunerne skal spille en stor rolle. Kommissionen har bedt Neder-
landene om at gore denne indsats mere synlig i det nye samlede programmeringsdokument.

3. Nér det nye dokument er godkendt, sender Kommissionen en kopi direkte til Parlamentet. Kommis-
sionen er overbevist om, at det @rede medlem vil opdage, at principperne om gennemsigtighed og
additionalitet er overholdt i forslagene fra den nederlandske regering.

(2001/C 81E/134) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1933/00

af Christopher Heaton-Harris (PPE-DE) til Kommissionen

(16. juni 2000)
Om: Budgetkonto A-3036

Der tildeles 250000 € til Jean Monnet-Huset over budgetkonto A-3036. Kommissionen bedes anfere,
hvilket arbejde der udferes af Jean Monnet-Huset, og hvorledes disse midler anvendes.
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Viviane Reding

(7. september 2000)

Jean Monnet-huset, som Parlamentet erhvervede og restaurerede i 1982, er blevet overdraget til Jean
Monnet-sammenslutningens forvaltning.

Jean Monnet-sammenslutningen bruger det hovedsagelig til at arrangere besgg (16 000 besggende om éret)
og konferencer for de besggende (20 om maneden) om Europa og den europziske opbygnings historie. De
besogende er hovedsagelig unge elever og universitetsstuderende. De besggendes nationalitet raeckker langt
ud over Unionens granser.

Budgetmyndighedens bevillinger til konto A-3036 er beregnet til at dakke de aktiviteter og programmer,
Jean Monnet-huset arrangerer, hvilket for &r 2000 ifelge den plan, som Jean Monnet-sammenslutningen
har forelagt for Kommissionen, bla. omfatter 250-350 konferencer og seminarer for undervisnings-
personale, virksomhedsledere, dokumentalister, klasser af elever, lerlinge, osv.; en lang reekke seminarer
og konferencer for universitetsstuderende, handelsskoler, amerikanske summer schools (udveksling med
ESC Angers den 10. juli, med HEC Paris den 20. juli), institutter for politisk forskning, osv., for studenter
fra Frankrig, Tyskland, Sverige, Finland, Spanien, Polen, osv. samt fra USA, Canada, Australien, Sydamerika
og Asien; indledning af en seminarrakke i den nye konferencesal for grupper af voksne (virksomheder,
ambassader, tjenestemand, sammenslutninger); Jean Monnet-sammenslutningens internetside; ajourfering,
udvikling og udbredelse af undervisningsmateriale om Unionen; publikationerne: »Cahiers européens
d’'Houjarray a destination des enseignants européens«; og et videoprojekt »L’Europe hier, I'Europe aujourd’-
hui, demainc.

(2001/C 81E[135) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1936/00
af Christopher Heaton-Harris (PPE-DE) til Kommissionen

(16. juni 2000)
Om: Budgetkonto A-3024

Kommissionen bedes pracisere, hvilke organisationer der modtager midler over budgetkonto A-3024,
»Sammenslutninger og foreninger med europzisk sigte«.

Hvilke projekter deltager disse organisationer pa indevarende tidspunkt i?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Viviane Reding

(13. september 2000)

Bevillingerne under budgetkonto A-3024 skal bruges til at yde stette til de informations- og kommunika-
tionsaktiviteter som led i droftelser pd EU-plan om den europeiske integrations veerdier og kilder, der
udferes af sammenslutninger og foreninger med europeisk sigte. Stetten kan ikke anvendes til dekning af
organisationernes driftsudgifter.

Siden Kommissionens vademecum om forvaltning af tilskud tradte i kraft i 1999, udvelges de projekter,
der modtager finansiel stotte under budgetkonto A-3024, ved hjxlp af en arlig indkaldelse af bud, som
offentliggeres i De Europeeiske Fellesskabers Tidende og pé netstedet Europa. Dette drs indkaldelse af bud
blev offentliggjort den 15. februar i De Europziske Fallesskabers Tidende (').

Den type foranstaltninger, der stottes, omfatter konferencer, seminarer, radio- og tv-programmer, film og
videoer, oprettelse af netvark, publikationer samt IT-produkter.

Projekterne for ar 2000 blev udvalgt i maj 2000, men de finansielle og administrative procedurer er endnu
ikke afsluttet. S& snart kontrakterne er sendt ud til de udvalgte organisationer, vil den endelige liste blive
gjort tilgaengelig.

() EFT C 42 af 15.2.2000.
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(2001/C 81E/136) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1937/00

af Christopher Heaton-Harris (PPE-DE) til Kommissionen

(16. juni 2000)
Om: Budgetkonto A-3037

Der tildeles 600 000 EUR til Europaisk Kvindeforum over budgetkonto A-3037. Kommissionen bedes
anfere malsetningerne for denne organisation og den udvelgelsesprocedure, der finder anvendelse i denne
forbindelse.

Fastlegger Kommissionen szrlige mél for Kvindeforummet, og hvorledes overviges anvendelsen af disse
midler?

Svar afgivet pd Kommissionen vegne af Anna Diamantopoulou

(28. juli 2000)

Europaisk Kvindeforum blev grundlagt i 1990 med det formadl at leegge pres pa europziske politikere for
at fremme kvinders stilling i samfundet. Tanken var at bringe flest mulige kvindeorganisationer sammen
under en felles paraply. I dag er over 2700 kvindeorganisationer medlem af Kvindeforum, enten direkte
eller indirekte gennem nationale paraplyorganisationer i de 15 medlemsstater eller europaiske ikke-
statslige organisationer (NGO’er).

I 1996 oprettede Kvindeforum det europaiske center for bekampelse af vold mod kvinder med et
uathangigt mandat til at indsamle statistik, arbejde for antivoldspolitikker og informere kvinder, politikere
og offentligheden om vold.

Kvindeforum er observater i det rddgivende udvalg om lige muligheder i Kommissionen og valgt til
koordinator for alle europaziske NGO'er til Beijing+5-processen (opfelgningen pé verdenskonferencen for
kvinder 1 1995).

Kvindeforum har gennemfort flere vellykkede kampagner, f.eks. om integration af mainstreaming i EF-
traktaten, styrkelse af bestemmelserne om ligestilling og medtagelse af sgjlen om lige muligheder i de
europziske beskeftigelsesretningslinjer. Det har ligeledes pd nationalt plan gennemfert to valgkampagner
for kvinder i Europa-Parlamentet med koordinering i Bruxelles.

Kvindeforum leder en rakke projekter, bla.: »Agenda 2000 for Women«; »Young women’s project —
Training and empowerment of young women on European policies and in particular on gender »Women
and Health: Study on particular health issues of concern to women with recommendations for the
European level« og »Database on women’s organisations in Eastern and Central Europe«.

Budgetmyndigheden traeffer beslutning om tildeling af midler under budgetkonto A-3037. Kommissionen
gennemforer denne beslutning.

Kvindeforum indsender sit forslag til arligt arbejdsprogram til Kommissionen til godkendelse. Nar det er
godkendt, er det en del af den arlige kontrakt mellem Kommissionen og Kvindeforum. Kontrakten er
underlagt de generelle betingelser og vilkar, der finder anvendelse pd europaiske legataftaler og er dermed
omlfattet af de almindelige regler for finanskontrol.

Udbetaling af midler sker i tre omgange: en forskudsbetaling, en midtvejsbetaling, nir Kommissionen har
godkendt en midtvejsrapport og en finansiel oversigt, og den sidste udbetaling, nir Kommissionen har
accepteret den endelige rapport og den finansielle oversigt.
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(2001/C 81E/137) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1943/00
af Avril Doyle (PPE-DE) til Kommissionen

(16. juni 2000)
Om: Udryddelse af tuberkulose hos kvag

Det er med stor succes lykkedes Danmark, Tyskland, regionerne Bolzano og Trento i Italien, Luxembourg,
Nederlandene, @strig, Finland og Sverige at udrydde tuberkulose (jf. svar pd skriftlig forespergsel E-1068/
00 (). Irland har fortsat problemer pa trods af dets ERAD-program og en investering pd mere end 720
mio. € fordelt over omkring fyrre ar.

Kommissionen bedes oplyse, hvorfor landene har forskellig succes med udryddelsen af sygdommen, og
anfere, hvad der yderligere kan gores i Irland for at medvirke til en bedre udryddelse heraf.

() EFT C 374 E af 28.12.2000, s. 206.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(15. september 2000)

Medlemsstater eller regioner i medlemsstaterne, som har udryddet tuberkulose hos kvag, og som fortsat
har officiel status som tuberkulosefrie, har anvendt de instrumenter, der er omhandlet i direktiv 64/432/
EQF af 26. juni 1964 om veterinzrpolitimaessige problemer ved handel inden for Fallesskabet med kvaeg
og svin ("), suppleret med nationale foranstaltninger, for at kontrollere forholdene omkring produktion og
markedsfering af levende kvaeg.

Siden Rddets direktiv 77/391/EQF af 17. maj 1977 om indferelse af en fallesskabsaktion med henblik pa
udryddelse af brucellose, tuberkulose og leukose hos kvag(?) og et program for fremskyndelse af
udryddelsen af tuberkulose hos kvag har Fellesskabet ydet vasentlige finansielle bidrag til de nationale
udryddelsesordninger.

Irland har de samme instrumenter som andre medlemsstater til at fore kontrol med og udrydde
tuberkulose hos kvag. Irland forelaegger i den forbindelse hvert ar et program for sygdomsudryddelse.
Kommissionen har dog kun godkendt de irske programmer med henblik pa finansiel stotte i 1991, 1994
og 1995. Siden 1995 har sygdommen udviklet sig pd en sddan made, at programmerne ikke har givet de
forventede resultater. Ifglge sagkyndige er sygdommens tilstedevearelse hos vilde dyr, navnlig gravlinge,
spredt kvagavl og hyppige bevagelser i kvagbestanden de vasentligste arsager til, at sygdommen ikke
bliver udryddet.

For ar 2000 har Irland indsendt endnu et program, som blev godkendt ved Kommissionens beslutning
2000/5/EF af 30. november 1999 om godkendelse af de programmer for udryddelse og overvigning af
dyresygdomme, som medlemsstaterne har indsendt for 2000 (*) med henblik pa at opna fallesskabsstatte.

[ overensstemmelse med hvidbogen om fedevaresikkerhed (*) har Kommissionen oprettet en taskforce, som
skal overvige og ege indsatsen med henblik pd udryddelse af visse dyresygdomme, sarlig dem af faktisk
eller potentiel zoonotisk karakter. Under denne taskforce er der nedsat en arbejdsgruppe, som beskeftiger
sig med tuberkulose hos kvag. Arbejdsgruppen er sammensat af eksperter bade fra medlemsstater med
tuberkulose og medlemsstater med officiel status som tuberkulosefrie. Eksperterne analyserer og vurderer
sygdomssituationen og kontrolforanstaltningerne i de berorte medlemsstater. Ekspertgruppen kan frem-
satte forslag om foranstaltninger til udryddelse af tuberkulose, som er mere omfattende end dem, der er
omhandlet i direktiv 64/432/EQF. Arbejdsgruppens andet mede fandt sted i Dublin i juni 2000.
Arbejdsgruppens henstillinger blev dreftet med medlemsstaterne pé taskforcens mede i juli 2000 i
Bruxelles. P4 det meade tilsluttede medlemsstaterne sig Kommissionens forslag om at prioritere udryddelse
af tuberkulose hos kvag og fortsat yde bistand til de nationale programmer.

1
2

() EFT B 121 af 29.7.1964.

() EFT L 145 af 13.6.1977.

() EFT L 3 af 6.1.2000.

(% KOM(1999) 719, endelig udg.
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(2001/C 81E/138) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1950/00
af Alexandros Alavanos (GUE/NGL) til Kommissionen

(16. juni 2000)
Om: Godkendelse og funktion af organisationen for udbetaling af EUGFL-stotten i Grackenland

I Revisionsrettens beretning fra regnskabsdret 1998 navnes det, at den graske organisation for stetteud-
betaling (Gedidagep), som er ansvarlig for udbetaling af stotten fra landbrugsfonden, ikke har opfyldt
godkendelseskriterierne, og at der derfor er indledt budgetdisciplinare procedurer og foretaget tilpasninger
af de manedlige udbetalinger. Den graeske regering oprettede i 1998 en ny organisation for udbetaling og
kontrol af Fellesskabets udviklings- og garantistette (Opekepe) samt en organisation for attestering af
regnskaber.

1. Hvordan er procedurerne for godkendelse af den nye udbetalingsorganisation (Opekepe) og organisa-
tionen for attestering af regnskaber hidtil forlebet? Hvorndr vil disse organisationers arbejde blive indledt?

2. Opfylder den nuvarende udbetalingsorganisation (Gedidagep) godkendelseskriterierne? Er der for
1999 indledt nye budgetdisciplinere procedurer?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(26. juli 2000)

1. Kommissionen er klar over, at der vil blive indfert et nyt udbetalende og et nyt attesterende organ.
Den ved dog ikke, ngjagtig hvorndr de nye organer vil blive oprettet. Ifglge EF-bestemmelserne er det op til
de graeske myndigheder at udpege udbetalende og attesterende organer.

2. Kommissionen er ikke helt tilfreds med anvendelsen af det integrerede system for forvaltning og
kontrol eller anvendelsen af godkendelseskriterierne i Grakenland.

Bestemmelserne om budgetdisciplin blev anvendt i 1999. Dette resulterede i nedsettelser af forskuddene pa
22900 mio. GRD (69,5 mio. €) for manglende anvendelse af det integrerede system for forvaltning og
kontrol og 12100 mio. GRD (35,7 mio. €) for manglende overholdelse af godkendelseskriterierne.

Det bemaerkes dog, at disse nedszttelser af forskuddene kan blive revideret i opadgdende eller nedadgdende
retning og endog annulleret under regnskabsafslutningen.

(2001/C 81E/139) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1951/00
af Alexandros Alavanos (GUE/NGL) til Kommissionen

(16. juni 2000)

Om: Foreleggelse af et omstruktureringsprogram for citrusfrugter under den tredje faellesskabsstatteramme
for Grakenland

Kommissionen afviste i sit svar pd min tidligere forespergsel (E-1837/99) () det program til forbedring af
citrusfrugtproduktionen, som Grakenland havde indgivet i juli 1998. Eftersom dette program anses for
vigtigt for citrusfrugtsektoren i Grakenland, bedes Kommissionen oplyse folgende: Omfattede det udkast
under den tredje fwllesskabsstotteramme (det operationelle program for landbrug eller regionale opera-
tionelle programmer), som Grakenland forelagde til godkendelse, ogsd aktioner til fordel for citrusfrugter?
Hvis ja, hvor store beleb er der tale om, og for hvilke omrader?

(") EFT C 219 E af 1.8.2000, s. 31.
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(20. juli 2000)

Kommissionen er af de greeske myndigheder blevet underrettet om, at foranstaltninger vedrerende
omstrukturering af citrusfrugtsektoren vil blive foresldet inden for rammerne af de regionale operationelle
programmer. Forhandlingerne om disse programmer er netop indledt, og et af de vasentligste emner er at
opfordre de pégzldende myndigheder til at klargere deres holdning vedrerende foranstaltninger og
aktioner. Derfor Rdder Kommissionen ikke i gjeblikket over detaljerede oplysninger om foranstaltningernes
art, eller hvilke belgb og omrader der bliver tale om.

(2001/C 81 E[140) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1952/00
af Alexandros Alavanos (GUE/NGL) til Kommissionen

(16. juni 2000)
Om: Stetteberettigede og ikke statteberettigede arealer og mangder af bomuld

Ifolge den tidsplan, der er blevet offentliggjort pd Europa-Parlamentets officielle side pé internettet, vil
dreftelsen om den nye forordning sandsynligvis finde sted den 4. september 2000, hvilket medferer, at den
nye forordning ikke kan gennemferes i perioden 2000-2001.

Eftersom der pd grundlag af den bomuldsforordning, der for gjeblikket galder, ikke kan sattes begrans-
ninger for de opdyrkede arealer eller gives »individuelle dyrkningsrettigheder«, og samtlige arealer og
meangder er stotteberettigede, sifremt de anmeldes og kontrolleres, bedes Kommissionen oplyse folgende:

1. P4 grundlag af hvilke bestemmelser har det graeske landbrugsministerium besluttet at tildele hver
bomuldsproducent et sarlig stort areal, som denne producent har lov til at anmelde og opdyrke, og
for hvis afgrede han alene vil modtage stotte?

2. Vil der i perioden 2000-2001 finde stotteberettigede og ikke stotteberettigede bomuldsdyrkningsarea-
ler eller bomuldsmangder pd grundlag af de foranstaltninger, som Grackenland har truffet, nir noget
sadant ikke er fastlagt i den galdende forordning?

3. Med hvilke procedurer vil produktionen fra de i henhold til den nuverende forordning stetteberetti-
gede arealer, som det graske landbrugsministerium imidlertid anser for ikke at vare stotteberettigede
under paberdbelse af bestemmelser i den nye forordning, som endnu ikke er dreftet og vedtaget af EU-
organerne, blive afleveret og modtage stotte?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Franz Fischler

(27. juli 2000)

Der findes ingen bestemmelser i den gealdende falleslovgivning, der begranser de arealer, hvor der kan
dyrkes bomuld.

(2001/C 81E[141) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1953/00
af Alexandros Alavanos (GUE/NGL) til Kommissionen

(16. juni 2000)
Om: Foranstaltninger til imodegéelse af overproduktionen af ferskner i Grakenland

Der forventes i ar at opstd en stor krise pd ferskenmarkedet i Grakenland, fordi det forventes, at over
300000 tons af produktionen pd 1,1 mio. tons ferskner og nektariner ikke vil kunne afsattes, hvilket far
uforudsete folger for producenternes indtagter.
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1. Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at foresla til imedegdelse af denne krise pa ferskenmar-
kedet? Vil den undersege muligheden for at forege de stotteberettigede ferskenmaengder bestemt for
eksport til tredjelande samt forege fellesskabsstotten til eksport til tredjelande?

2. Vil Kommissionen undersgge muligheden for at yde statte til transporten med henblik pa at lette
eksporten, enten ved at lade en tidligere forordning, som var blevet udstedt for at imedegd problemerne i
forbindelse med krigen i Bosnien (forordning 3438/92) ("), traede i kraft igen, eller ved at treffe sarlige
stotteforanstaltninger?

() EFTL 350 af 1.12.1992, s. 1.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(24. juli 2000)

Ifolge de nuvarende sken over ferskenproduktionen bliver produktionen ca. 10 % mindre end oprindelig
antaget og mindre end i 1999. Produktionspriserne i begyndelsen af hestsesonen 1a pa eller lidt over
priserne for 1999, men er siden da steget noget. Desuden giver den kraftige udvikling i eksporten til
tredjelande (navnlig fra Grackenland) i 1999 hab om, at der vil kunne opnds gode eksportresultater i 2000.

For s vidt angdr eksporten af ferskner og nektariner til tredjelande, er der i Kommissionens forordning
(EF) nr. 1321/2000 af 22. juni 2000 om eksportrestitutioner for frugt og grentsager (') allerede fastsat en
forhgjelse af den stotteberettigede mangden ved produktionsdrets begyndelse pd ca. 15000 tons i forhold
til den normale mengde. Endvidere er restitutionssatsen for ferskner og nektariner blevet bibeholdt pa
samme niveau som tidligere, mens satsen er sat ned med 10-20 % for andre frugter og grentsager bla. af
hensyn til kursen pd den amerikanske dollar.

For sd vidt angdr en eventuel transportstatte, er Kommissionen af den opfattelse, at et instrument af denne
art i forbindelse med den graske eksport til de evrige medlemsstater ikke er en fyldestgorende lgsning pé
problemer med overproduktion.

() EFT L 149 af 23.6.2000.

(2001/C 81E/142) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1960/00

af Laura Gonzilez Alvarez (GUE/NGL) til Kommissionen

(21. juni 2000)

Om: Kraenkelse af fellesskabsretten: Anlaeg af et vandreservoir i Velonares ved floden Viar (Sevilla i
Spanien)

Den 13. oktober 1997 udstedte det spanske miljeministeriums generaldirektorat for miljekvalitet og
miljgvirkningsvurdering en en resolution med en mijevirkningsvurdering af den foresldede Melonares-
demning og -vandreservoir ved floden Viar (Sevilla i Spanien). Resolutionen understreger de skadelige
virkninger af projektet, da det vil medfere oversvemmelse af en betydelig del af Sierra Norte-naturparken,
som er fredet i henhold til Andalusiens regionalregerings lov nr. 2/89, som indeholder en oversigt over
Andalusiens naturomrader og fredede omréder, der indgédr i Nature 2000-nettet. Anlaegget af reservoiret
ville bergre omrdder, der er givet prioriteret status i henhold til direktiv 92/43/EQF (') om bevarelse af
naturlige levesteder, og medfere oversvemmelse af det omradde, der er udpeget som ZEPA-omrade/53
(seerligt beskyttet omrade for vandfugle).

Det angives i den pagaldende resolution, at godkendelsen til anlaegget af reservoiret gives med forbehold af
opfyldelsen af en rakke krav, herunder kravet om et konpensationsomrdde, som skal afbade konsekven-
serne af oversvemmelsen af en del af parken, samtidig med at det kraeves, at kompensationsomradet skal
understottes af en teknisk videnskabelig rapport udarbejdet af en fremtredende videnskabsmand eller
fremtreedende videnskabsmand, som under hensyntagen til bemerkningerne fra det ledende videnskabelige
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forskningsrdd ved miljeinstituttet i Donana (CSIC) skal tilslutte sig gennemferligheden af det pigeldende
projekt og den forventede succes. Miljainstituttet i Donana har imidlertid aldrig tilsluttet sig projektet eller
kompensationsforanstaltningerne. Det betyder, at Confederacion Hidrografica del Guadalquivir i den
dokumentation, der er fremlagt som begrundelse for projektet, har forfalsket oplysninger fra CSIC ved at
haevde, at der var givet tilslutning.

Hvad vil Kommissionen fortage for at sikre, at de spanske myndigheder overholder fallesskabsretten og
direktiv 79/409/EQF (%) og 92/43/EQF ved at standse den procedure, der er blevet indledt, og ved at opgive
planerne om at opfere en demning og anlagge et reservoir i Melonares ved floden Viar?

() EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7.
() EFT L 103 af 25.4.1979, s. 1.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Margot Wallstrom

(28. juli 2000)

Denne demning til anleg af et drikkevandsreservoir for Sevilla (Andalusien) ligger i det seerligt beskyttede
fugleomrade »Sierra Norte«, som de spanske myndigheder har udpeget i medfer af Ridets direktiv 79/409/
EQF af 2. april 1979 om beskyttelse af vilde fugle (). Omradet daekker ca. 170 000 ha. Deemningen skulle
medfere en oversvemmelse af 1457 ha, heraf 328,5 i fugleomradet.

Dette projekt har varet underkastet en miljevurderingsprocedure i henhold til Radets direktiv 85/337[EQF
27. juni 1985 om vurdering af visse offentlige og private projekters indvirkning pa miljoet (?). Erkleeringen
om miljevurderingen, med miljeministeriets udtalelse om projektet, blev offentliggjort i det spanske
statstidende af 24. november 1997 (BOE No 281).

Hvad angdr Radets direktiv 92/43/EQF af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper og af vilde dyr og
planter (%), skal det fremhaves, at det i direktivets artikel 6, stk. 3 og 4, som gelder fugleomrader, hedder,
at alle planer eller projekter, der ikke direkte er forbundet med eller ngdvendige for omradets forvaltning,
men som kan pévirke omradet vasentligt, skal vurderes med hensyn til deres virkninger pd omrédet under
hensyntagen til bevaringsmélsatningerne for dette. P4 baggrund af konklusionerne af miljgvurderingen
giver de kompetente myndigheder forst deres tilslutning til en plan eller et projekt, ndr de har sikret sig, at
den/det ikke skader omrédets integritet, og nir de — om nedvendigt — har hert offentligheden.

Hvis et projekt, pd trods af at miljgvirkningerne vurderes negativt, alligevel skal gennemfores af bydende
nedvendige hensyn til vasentlige samfundsinteresser, herunder af social eller skonomisk art, fordi der ikke
findes nogen alternativ lgsning, treffer medlemsstaten alle nedvendige kompensationsforanstaltninger for
at sikre, at den globale sammenheeng i Natura 2000 beskyttes. Medlemsstaten underretter Kommissionen
om, hvilke kompenstionsforanstaltninger der traffes.

Kommissionen er allerede bekendt med de forhold vedrerende projektet til Melonares-demningen og de
mulige miljovirkninger heraf, som det @rede medlem omtaler. Kommissionen har besluttet at indlede en
rutineundersegelse for kontrollere, om forpligtelserne i medfor af artikel 6, stk. 3 og 4, i direktiv 9243/
CEE er blevet opfyldt. Sagen behandles for tiden af Kommissionen, som allerede flere gange har anmodet
de spanske myndigheder om oplysninger og haft gentagne meder med dem.

I sin egenskab af traktatens vogter vil Kommissionen under alle omstendigheder treffe de nedvendige
foranstaltninger for at sikre, at EF-retten overholdes i det foreliggende tilfelde.

1

() EFT L 103 af 25.4.1979.
() EFT L 175 af 5.7.1985.
() EFT L 206 af 22.7.1992.

(2001/C 81E/143) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1963/00
af Maria Sanders-ten Holte (ELDR) til Kommissionen

(21. juni 2000)
Om: Musikundervisning i de forskellige medlemsstater

Musikundervisning pa ikke-professionelt plan kan gennemferes pa musikskoler eller i folkeskolen og pa
gymnasier. Musikskolerne laegger generelt hovedvaegten pad musikudevelse, mens folkeskolen og gymnasier
hovedsageligt begraenser sig til at lere eleverne at vardsatte musik. I nogle medlemsstater finder der
tilsyneladende et godt samarbejde sted mellem musikskolerne og folkeskolen og gymnasierne om musik-
undervisningen.
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I sine konklusioner fra 18. december 1997 om musikkens rolle i Europa fremferte Radet, at musikken er
et grundleggende element i vore landes kulturer og historie. I samme meddelelse opfordrer Radet
Kommissionen til under hensyntagen til nwrhedsprincippet at laegge serlig vagt pd den musikalske
opdragelse fra den tidligste barndom og til eventuelt at oprette et europzisk informations- og dokumenta-
tionscenter.

1. Er der pd grundlag heraf gennemfert en sammenlignende undersegelse pd europwisk plan af
musikundervisningen i de forskellige medlemsstater for sd vidt angar spergsmalet om samarbejde eller ej?

2. Ligger Kommissionen i den forbindelse inde med oplysninger om, pd hvilket forvaltningsniveau der
treeffes beslutning i de forskellige medlemsstater om oprettelse af musikskoler pd den ene side og om
musikundervisningen i den normale skoleundervisning pd den anden side?

3. Er Kommissionen klar over, om musikundervisning udger en integreret del af laseplanerne i
folkeskolen og gymnasier i medlemsstaterne, hvad formalet med undervisningen er, og hvilket niveau der
tilstraebes for eleverne?

4. Kan Kommissionen oplyse, hvilken andel af det statslige budget, der er afsat til kultur og navnlig
musikundervisning?

5. Vil Kommissionen, sifremt disse oplysninger ikke foreligger, vare rede til at gennemfere en
undersogelse?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Viviane Reding

(7. september 2000)

Rédet konklusioner af 18. december 1997 om musikkens rolle i Europa understreger de omrader af felles
interesse, der tager sigte pd at fremme adgangen til musik og dens udbredelse i Europa. Efter disse
konklusioner og for at kunne rdde over informationer pd det europziske plan har Det Europaiske
Musikobservatorium (som modtog stette i 1998) gennemfort flere undersggelser, som hovedsagelig drejer
sig om de nationale repertoirer cirkulation, musikindustrien i Europa og offentlighedens adgang til musik.

Musikundervisningen i medlemsstaterne er et omrdde, der udelukkende henherer under medlemsstaternes
kompetence, og dens situation er derfor en felge af den prioritering, medlemsstaterne har foretaget. I
gvrigt har Kommissionen ikke pd nuvarende tidspunkt udtemmende oplysninger pd europzisk plan om
musikundervisningens situation i de forskellige medlemsstater. Den har nedsat arbejdsgrupper til at
behandle europwziske kulturstatistikker. Fra slutningen af dr 2001 vil Kommissionen fra disse grupper
modtage mere ngjagtige oplysninger.

Det er vigtigt at bemerke, at programmet »Kultur 2000«, som er Fellesskabets eneste redskab for
finansiering og planlegning i kultursektoren, bl.a. har taget hensyn til Ridets konklusioner af 18. december
1997, og saledes i indkaldelsen af forslag for &r 2000 har givet prioritet til samarbejdsaftaler i musik-
sektoren.

(2001/C 81 E[144) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1966/00

af José Ribeiro e Castro (UEN) til Kommissionen

(21. juni 2000)
Om: Dopingskandalen i det tidligere DDR

Der er i Tyskland feldet dom imod Manfred Ewald og Manfred Hoeppner, som var anklaget for i deres
egenskab af henholdsvis prasident for det tidligere DDR’s sportsforbund og vicedirektor for Tjenesten for
Sportsmedicin systematisk at have fremmet doping af sportsfolk i deres land. De var anklaget for
»delagtighed i legemsbeskadigelse« pd 142 kvindelige sportsfolk samt for skabelse af et system til
»serieproduktion af sportsvindere.
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Det er ikke den forste dom for doping, der er faldet. Der er ogsa tidligere faldet tilsvarende domme.
Kommissionen anser bekaeempelse af doping for et af de vigtigste mél inden for sportsomradet.

Disse tilfelde er et frygteligt og chokerende bevis pd voldelig manipulation af sporten pé bekostning af
sundheden og imod de grundlaeggende forskrifter om menneskelighed, der gjaldt i det tidligere DDR.
Sédanne tilfelde bor dog i stedet for at gd i glemmebogen huskes som en lektion bestdende af eksempler,
hvis eneste nyttige virkning i fremtiden vil vaere frygten for gentagelse.

Pi denne baggrund bedes Kommissionen oplyse folgende: Har Kommissionen fulgt sdvel de ovennaevnte
som tidligere domme i tilsvarende tilfeelde? Har Kommissionen pa grundlag af disse frygtelige erfaringer fra
det tidligere DDR til hensigt at fremme foranstaltninger til undersegelse, oplysning og uddannelse, der som
led i den fastlagte dopingpolitik kan bidrage til at bekempe lignende tilfeelde nu eller i fremtiden, idet
sddanne foranstaltninger varigt vil kunne sikre de kommende generationer af sportsudgvere imod den slags
overgreb og misbrug?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Viviane Reding

(19. september 2000)
Kommissionen har med interesse fulgt retssagerne om doping i det tidligere DDR.

Kommissionen deler det synspunkt, at den praksis, retssagerne drejede sig om, ber fordemmes pa det
kraftigste. Det er af vital betydning, at resultaterne af den politiske motivering, der var tydelig i det tidligere
DDR, ikke viser sig igen i sportsmiljget i dag gennem andre kanaler som f.eks. overdreven straben efter
profit.

Kommissionens formand henviste til bekeempelsen af doping i sin ferste tale til Parlamentet den 21. juli
1999. Kommissionens holdning fremgdr af dens meddelelse om en fallesskabsplan til bekaempelse af
doping inden for sporten ('), som blev offentliggjort den 1. december 1999.

Handlingsplanen opstiller en lang reekke mulige fallesskabs-aktioner, der kan gennemferes pa forskellige
politiske omrader, herunder folkesundhed, retlige anliggender og indenrigspolitiske omrdder. Forskning er
inddraget som et af de vigtigste omrédder, der ber fokuseres pa.

Kommissionen har ogsd til hensigt at stette forskellige pilotaktioner inden for uddannelse og information.

Gennem denne strukturerede pakke sigter Kommissionen mod at styrke de foranstaltninger, der traffes af
sportsorganisationerne, som mé fore an i kampen mod denne svebe, der er til alvorlig skade for sportens
image.

(") KOM(1999) 643 endelig.

(2001/C 81 E[145) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1970/00
af José Ribeiro e Castro (UEN) til Radet

(21. juni 2000)
Om: Undersogelse af krenkelserne af menneskerettighederne i @sttimor

I Europa-Parlamentets beslutning vedtaget den 18. november 1999 (B5-0271/1999) hedder det i punkt 9,
at »Europa-Parlamentet (...) opfordrer Radet til at overveje at yde teknisk bistand til FN-organer i @sttimor
med henblik pd bevarelse og undersegelse af vidnesbyrd om grusomheder begdet under den nu afsluttede
besettelse af landet«.
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Foruden de forskellige beretninger, som i lgbet af de seneste méneder er blevet offentliggjort i medierne,
ombhandler nogle af de seneste officielle beretninger de utallige vanskeligheder og utilstreckkeligheder pa
dette omrdde. I den beretning om en parlamentarisk delegations beseg i Indonesien og @sttimor (16.-
21. april), som Parlamentet for nylig fik forelagt, neevnes vanskeligheder med pévisning og bekraftelse af
fakta, iseer hvad angdr indholdet af erkleringerne fra praesident Abdurrahman Wahid og Sidney Jones,
direktor for menneskerettigheder. Endvidere navnes det i beretningen delegationen fra det portugisiske
parlaments udvalg for @sttimor, der handler om delegationens beseg 9.-17. april, at den seneste opdagelse
af nye massegrave giver grund til at antage, at det samlede omfang af hele tragedien i @sttimor pa
nuvaerende tidspunkt langt fra er kendt.

Pi den anden foreligger der, bortset fra den tragedie, der udspillede sig umiddelbart efter atholdelsen af
folkeafstemningen den 30. august 1999, ingen oplysninger, hvad angdr den fuldstendige undersegelse af
de grusomheder og kraenkelser af menneskerettighederne begéet af de indonesiske myndigheder under hele
besattelsen af Psttimor, som dnd og bogstav i Europa-Parlamentets beslutning kraevede det, hvilket kunne
give det indtryk, at man ensker at erklere dette kapitel for afsluttet.

Rédet bedes pa denne baggrund besvare folgende: Hvilke oplysninger kan Ridet nu, da der er gdet seks
méneder efter vedtagelsen af den ovennaevnte EP-beslutning, i lyset af ovenstdende overvejelser foreleegge
om den indsats, det har gjort for at efterkomme opfordringen indeholdt i beslutningens punkt 9?

Svar

(10. oktober 2000)

Rédet deler det @rede parlamentsmedlems enske om, at der foretages en fuldsteendig undersogelse af de
kraenkelser af de grundleggende menneskerettigheder og af den humanitere folkeret, der er begdet i
@sttimor. Radet ser med tilfredshed pd rapporten fra sdvel den internationale undersegelseskommission
som den indonesiske menneskerettighedskommission. Det gleder sig desuden over styrkelsen af den
midlertidige FN-administration i @sttimors (UNTAET) kapacitet til at foretage retlige undersegelser. EU er
fortsat bade gennem Fellesskabet og gennem bistanden fra medlemsstaterne en af de sterste, méaske den
storste bidragyder til UNTAET og til genopbygning og forsoning i Qsttimor mere generelt.

(2001/C 81 E[146) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1972/00

af Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) til Kommissionen

(21. juni 2000)

Om: Spekulationsmarkedet for salg af malkekvoter i det galiciske landbrug i forbindelse med udsigten til
reform af den falles landbrugspolitik

Pi grund af planerne om en reform af den felles landbrugspolitik, hvor preemierne pr. I mealk skal tildeles
landbrugerne direkte, hvorved de fra &r 2005 delvis vil have udlignet faldet i interventionspriserne, er der i
den galiciske malkesektor, som har kapacitet til en langt hgjere produktion, end den er blevet tilkendt,
paradoksalt nok ved at opstd et udpraget spekulationsmarked, der forringer mulighederne for en intern
udvikling, ndr reformen af den falles landbrugspolitik treeder i kraft. Har Kommissionen til hensigt at
treeffe en eller anden foranstaltning for at undgd denne form for alvorlige fordrejning af den felles
landbrugspolitik? Agter Kommissionen at treeffe foranstaltninger med henblik péd gratis fordeling af den
statslige kvotereserve pd grundlag af socioskonomiske kriterier? Agter den at forbinde muligheden for at
overfore kvoter med foranstaltninger sdsom samtidig overferelse af arealer? Forer den galiciske regering
nogen sarlige forhandlinger med Kommissionen for at rette op pa disse skadelige virkninger af de
politikker, der fores med hensyn til malkesektoren?
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(2001/C 81E/147) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1973/00

af Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) til Kommissionen

(21. juni 2000)
Om: Mzlkekvoterne og gennemsigtigheden af malkemarkedet i Galicien

Har Kommissionen planer om nogen foranstaltninger, hvori den tager hejde for den situation, der reelt
hersker inden for den galiciske malkeproduktion, gennem forhgjelse af kvoterne for at undga total mangel
pd gennemsigtighed, som forer til et fald i salgspriserne, hvilket er til stor ulempe for de sma landbrugere
og deres familiebedrifter i dette land?

(2001/C 81E/[1438) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1974/00
af Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) til Kommissionen

(21. juni 2000)
Om: Opkraevning af superafgifter pd malkeproduktionen i Galicien

Har Kommissionen i betragtning af, at den gennemsnitlige &rlige malkekvote i Galicien ligger pa kun
44716 kg pr. bedrift, hvilket er det laveste i den spanske stat, selvom 35% af Spaniens samlede
produktion stammer fra dette omrade, planer om at anvende formler der undgar, at superafgiften rammer
de bedrifter, som ikke har opndet en produktion, der svarer til den gennemsnitlige produktion for en
spansk bedrift?

(2001/C 81 E[149) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1976/00

af Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) til Kommissionen

(21. juni 2000)
Om: Revisionen i dr 2003 af Berlin-aftalerne om reform af den falles markedsordning for maelk

Overvejer Kommissionen en revision af den felles markedsordning for maelk i 2003, som indeholder
elementer sdsom fjernelse af de nuvarende historiske referencer efter stater og indferelse af en ny fordeling
af produktionsrettighederne, der sikrer bevarelse af de smd og mellemstore virksomheder samt fastleggelse
af garantipriserne op til en produktion pd 100000 kg pd grundlag af areal, hvilket ville fremme
livskvaliteten og gennemforelsen af klare forskrifter vedrerende dyrefoder, der forbyder hormoner,
produkter fremstillet af rester og dyremel?

Samlet svar
afgivet pd Kommissionens vegne af Franz Fischler
pé skriftlige foresporgsler E-1972/00, E-1973/00, E-1974/00 og E-1976/00

(18. juli 2000)

Artikel 3 i Réddets forordning (EF) nr. 1256/1999 af 17. maj 1999 om @ndring af forordning (E@F) nr.
3950/92 om en tillegsafgift pd malk og mejeriprodukter (') leeses saledes: »P4 grundlag af en rapport fra
Kommissionen foretager Rddet i 2003 en midtvejsrevision med henblik pd at lade de nuverende
kvotaordninger udlebe efter 2006«. De direkte betalinger til producenterne fra 2005 er dog for tiden
fastsat pr. ton referencemalkemengde (vkvote«). Hvis Radet beslutter at afskaffe kvoteordningen, skal det
drage alle konsekvenser heraf, herunder beregningsgrundlaget og beregningsmédden for de direkte beta-
linger. Kommissionen har endnu ikke fastlagt indholdet af sin rapport eller de foranstaltninger, den agter at
foresla. Det vil i gvrigt ikke vaere serligt fornuftigt at fastsaette foranstaltninger nu for ferst at offentliggere
dem i 2003, dvs. uden at tage hensyn til situationen i 2003, der kan have sndret sig i mellemtiden.

Melkekvoterne blev oprindeligt beregnet for at tilpasse udbuddet til de samlede afseetningsmuligheder og
derefter fordelt pd medlemsstaterne i forhold til deres historiske produktionsreferencer. For Spanien blev
kvoten senere hen forhgjet flere gange, for at der kunne blive taget hensyn til landets serlige situation og
de regionale problemer, sidste gang i forbindelse med Agenda 2000. Tildeling og omfordeling af disse
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kvoter til de enkelte producenter henherer under medlemsstaternes kompetence, herunder fastsettelsen af
prioriteter og finansielle betingelser. EF-reglerne tillader nu overfersel af kvoter med eller uden jord, bla.
for at undga spekulation, efter regler, som hver medlemsstat skal fastsatte.

Kommissionen kan kun forhandle med de regionale organer via de officielle nationale kanaler.

Efter Kommissionens mening afhaenger malkemarkedets prisgennemsigtighed i Galicien ikke af en forhej-
else af kvoterne, der ville forege de regionale overskud, der allerede trykker priserne, men snarere af, om
de erhvervsdrivende bedre overholder de nuvarende regler og afsetter deres samlede produktion via de
normale afsetningskanaler.

Fra det gjeblik, hvor en medlemsstat samlet overskrider sin kvote, skal tillegsafgiften erlegges proportio-
nalt af alle de producenter, der har bidraget til overskridelsen af kvoten, men efter en eventuel omfordeling
af de kvoter, der ikke er anvendt andetsteds, efter regler, som medlemsstaterne skal fastleegge. Man kan
ikke fravige dette princip uden at bringe hele kvoteordningen i fare. At fritage visse producenter, der har
overskredet deres kvote, for tilleegsafgiften ville derfor vaere det samme som at péleegge den andre, der har
overholdt deres kvote, hvilket er umuligt.

(') EFT L 160 af 26.6.1999.

(2001/C 81 E/150) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1978/00
af Michl Ebner (PPE-DE) til Ridet

(19. juni 2000)

Om: EU-sanktioner og @strig

EU-medlemsstaten @strig horer med sin beliggenhed i det sydlige Centraleuropa omfattende en del af de
gstlige Alper og Donau-regionen og sit naboskab med Middelhavsomradet til et af Europas centrale lande.
Fra Arilds tid har landet ligget pd korsvejen mellem de store europaiske kulturomrader og ekonomiske
centre. Fra Grenzmark-tiden og Babenberger-styret over 600 &rs Habsburg-dynasti til den nuverende
republik har Ostrig altid stdet i centrum af den europaiske ands- og kulturhistorie og péd afgerende vis
vaeret med til at preege Europa. Den estrigske gkonomi er endnu tettere forbundet med EU end f.eks.
Sveriges, Finlands eller Schweiz. Det kan derfor heller ikke undre, at et stort flertal af valgerne stemte for
landets medlemskab af Fellesskabet ved folkeafstemningen den 12. juni 1994.

Ostrig og dets befolkning har ikke fortjent at blive udelukket fra bilaterale forbindelser — som der
hovedsageligt argumenteres for — eller fra europziske anliggender — som det i realiteten er tilfeldet.

Rédets bedes derfor oplyse, hvorndr det har til hensigt at tage hensyn til @strigs fortjenester og standse den
meningslese sanktionspolitik?

Svar

(10. oktober 2000)

Rédet har ikke udtalt sig om dette spergsmal og kan derfor ikke besvare det @rede medlems foresporgsel.
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(2001/C 81E/151) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1983/00

af Michael Cashman (PSE) til Kommissionen

(21. juni 2000)

Om: Danselrere

Kan Kommissionen oplyse, om der er planer om en EU-registreringsordning for danselerere, der under-
viser i flere forskellige dansediscipliner?

Kan Kommissionen desuden oplyse, om der er planer om at sikre, at de kvalifikationer, danselerere har
opndet i en medlemsstat, anerkendes i en anden medlemsstat?

Er der planer om at indferer EU-stotte til danseskoler og -institutter?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(28. juli 2000)

Der er ingen planer om en EU-registreringsordning for dansel@rere, der underviser i flere forskellige
dansediscipliner. Der er heller ingen planer om at sikre, at de kvalifikationer, danselerere har opndet i én
medlemsstat, anerkendes i en anden.

Den 21. december 1988 vedtog Ridet direktiv 89/48EQF om indferelse af en generel ordning for gensidig
anerkendelse af eksamensbeviser for erhvervskompetencegivende videregdende uddannelser af mindst tre
drs varighed (!). Den generelle ordning blev i juni 1992 suppleret ved Ridets direktiv 92/51/EQF (), som
omhandler lovregulerede erhverv, hvor uddannelsens varighed er kortere end minimumsperioden pa tre dr.
Om det er forstnaevnte eller sidstnavnte direktiv, der finder anvendelse i praksis, athenger af, hvilket
uddannelsesniveau der kraeves i veertslandet for at fd adgang til udeve et givet erhverv.

Der indferes ved navnte direktiver en procedure, som skal gere det lettere for vandrende arbejdstagere at
fd anerkendt eksamensbeviser i hele EU, ndr det erhverv, de ensker at udeve, er reguleret ved lov i
vartslandet. Der er tale om et lovreguleret erhverv, ndr der i henhold til nationale love eller administrative
bestemmelser kraeves visse kvalifikationer for at fd adgang til at optage eller udeve det pigaldende erhverv.

Ansegeren skal indgive en personlig ansegning til vaertslandets myndigheder. Behandlingen af en anseg-
ning skal afsluttes sd hurtigt som muligt, og resultatet skal meddeles ved en begrundet beslutning senest
fire maneder efter, at ansegeren har indgivet alle kreevede akter. Beslutningen eller den manglende
beslutning kan appelleres i henhold til nationale retsregler.

De nermere betingelser for anerkendelsen varierer, alt efter hvilket kvalifikationsniveau der kraves i
vertslandet, og hvilket kvalifikationsniveau den vandrende arbejdstager er i besiddelse af. Hovedreglen er,
at kvalifikationer skal anerkendes, medmindre der er vasentlige forskelle mellem uddannelsen i vertslandet
og uddannelsen i hjemlandet. Er dette tilfeeldet, er der mulighed for at palegge udligningsforanstaltninger. I
undtagelsestilfeelde kan man dog ikke udelukke muligheden af et afslag, f.eks. hvis der i veertslandet kraves
meget hgjere kvalifikationer end de kvalifikationer, den vandrende arbejdstager er i besiddelse af.

Der er ingen planer om at indfere EU-statte til danseskoler og danseinstitutter.

(') EFT L 19 af 24.1.1989.
() EFT L 209 af 24.7.1992.
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(2001/C 81E/152) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1984/00
af Bart Staes (Verts/ALE) til Radet

(21. juni 2000)
Om: Kommissionstjenestemands deltagelse i lokalvalg i Den Belgiske Foderation
I medfer af i EF-traktatens artikel 19 har unionsborgere valgret og er valgbare i Den Belgiske Foderation.

Kommissionen skal imidlertid have udstedt et internt regulativ, som ger det meget uattraktivt for
Kommissionstjenestemeand at stille op til valg. De er i forbindelse med en eventuel opstilling til valg
tvunget til at tage tre maneders ubetalt orlov.

Denne foranstaltning er i modstrid med bestrabelserne pé at integrere unionsborgere og dermed Kommis-
sionstjenestemaend i samfundslivet pd deres bopal. Desuden bevirker den en udhuling af tjenestemandenes
muligheder for at deltage i den lokale beslutningsproces.

1. Erkender Rédet, at et sddant regulativ er i modstrid med bestrabelserne pé at integrere unionsborgere
og dermed ogsd Kommissionstjenestemand i samfundslivet pd deres bopal? Vil Radet, sfremt det er
tilfeeldet, vere rede til at opfordre Kommissionen til at traekke regulativet tilbage? Hvis det ikke er tilfeldet,
bedes Radet redeggre for, hvordan pligten til at tage tre mdaneders ubetalt orlov kan forliges med
bestrabelserne pa at integrere unionsborgere og dermed ogsd Kommissionstjenestemand i samfundslivet
pa deres bopal?

2. Erkender Rédet, at et sddant regulativ principielt forhindrer tjenestemend i at deltage i den lokale
beslutningstagning? Vil Radet, sdfremt det er tilfeeldet, henstille til Kommissionen at treekke regulativet
tilbage? Hvis det ikke er tilfaeldet, bedes Ridet redegere for, hvordan pligten til at tage tre maneders ubetalt
orlov kan forliges med bestrabelserne pd i fuld udstreekning at inddrage Kommissionstjenestemaend i den
lokale beslutningsproces?

Svar

(28. september 2000)

Det @rede medlems foresporgsel vedrerer et internt kommissionsregulativ. Af hensyn til den enkelte
institutions organisatoriske autonomi mener Rédet, at forespergselen ber rettes til Kommissionen.

Hvis det regulativ, som det @rede medlem omtaler, skulle vare artikel 15 i vedtagten for tjenestemand,
som lyder sdledes: »En tjenestemand, der er kandidat til et offentligt hverv, hvortil valg finder sted, skal
ansgge om tjenestefrihed af personlige drsager. Varigheden af denne kan ikke overstige tre manederc, gor
Rédet imidlertid opmarksom p4, at denne bestemmelse gealder tjenestemandene i samtlige institutioner og
kun kan a@ndres ved en @ndring af vedteegten pd grundlag af artikel 283 i traktaten om oprettelse af Det
Europeiske Fellesskab.

(2001/C 81 E/153) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1986/00

af Giovanni Pittella (PSE) til Kommissionen

(8. juni 2000)

Om: Den snarlige indledning af det nye afsetningsir for sukker og fastsattelse af basisprisen for
sukkerroer og felgerne for regioner i Syditalien

I henhold til forordning 2038/99 (') skal Kommissionen inden sommer forelaegge et forslag om fastsattel-
sen af malpriserne for sukker og basisprisen for sukkerroer for afsatningsret 2001-2002.
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Forordningen indeholder bestemmelser om gradvis nedsattelse af prisstotten til sukkerroer. Hvis den
pageldende stotte skulle nedsattes som planlagt, er det beregnet, at prisen for sukkerroer, som i gjeblikket
er fastsat til 10400 lire pr. 100 kg. efter allerede at vaere blevet nedsat med 16 % i forhold til tidligere
afsetningsar, ville falde til under 8 500 lire pr. 100 kg. Udsigten hertil ville skabe en uacceptabel krise
inden for sukkerroesektoren med meget alvorlige felger for de fire sukkerproducerende fabrikker i
Syditalien og derfor for beskaftigelsen i hele den sydlige region.

Er Kommissionen klar over de alvorlige folger af gennemforelsen af sin beslutning for dyrkningen af
sukkerroer og sukkerproduktion i Syditalien og over de skonomiske og sociale folger?

Agter Kommissionen at tage hensyn til bestemmelserne i forordningen om en mere gradvis nedsattelse af
stotten i den sydlige del af Italien? Ville Kommissionen vere rede til at overveje indferelse af yderligere
stotteforanstaltninger for at give landmeend i mindre gunstige omrader kompensation for egede omkost-
ninger ved dyrkning af sukkerroer og det lavere udbytte? Er Kommissionen enig i, at det ville veere
tilradeligt at revidere systemet for tildeling af kvoter til Italien ved at konvertere kvote B og samtidig forege
kvote A for at begreense urimelig betaling af beder hos producenter i omrdder, som ikke lever op til
kravene vedrerende udvikling? Agter Kommissionen at overveje muligheden for at opretholde priserne pé
det nuverende niveau og sdledes undgd en meget alvorlig krise?

() EFT L 252 af 25.9.1999, s. 1.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(12. juli 2000)

For klarhedes skyld skal det bemrkes, at den revision af Rddets forordning (EF) nr. 2038/1999 af
13. september 1999 om den falles markedsordning for sukker, der snart skal foretages, hverken vedrerer
fastsaettelse af indikativprisen og basisprisen for sukkerroer i produktionsdret 2001/2002 eller de nationale
stotteordninger, herunder den nationale stgtteordning i Italien, som er tilladt indtil den 30. juni 2001.

Derimod skal visse bestemmelser om kvoteordninger og praferenceimportordninger revideres.

Kommissionen er dog klar over den vanskelige situation bl.a. for sukkerroeavlen i Syditalien.

For objektivitetens skyld vil Kommissionen fremsette to bemeerkninger om den nedsattelse af prisen pd
sukkerroer med 16 %, som det xrede medlem omtaler, og som Kommissionen i evrigt ikke bestrider. For
det forste skyldes en ikke ubetydelig del (ca. 6%) af denne nedswttelse pd 16 %, at Italien siden
produktionsdret 1998/1999 ikke laengere har underskud af sukker, og at Radet derfor ifelge grundfor-
ordningen for sukker ikke havde andet valgt end at fastsatte »ikke-regionaliserede« priser for sukker i
Italien. Endvidere er det ogsé rigtigt, at den anden del af nedsattelsen (de resterende ca. 10 %) skyldes den
gradvise nedsttelse af den nationale stotte, der er tilladt ifelge artikel 53 i grundforordningen for sukker,
hvor det er fastsat, at stotten udbetales for sidste gang i Syditalien i produktionsaret 2000/2001. Det skal
dog konstateres, at den nationale stotte, der blev kaldt »midlertidig¢, og som blev besluttet for forste gang
for perioden 1968/69 til 197475, efter alt har varet i 32 ar. Rddet mente derfor, at en sd lang varighed
matte vere rigelig til at gennemfore den nedvendige omstrukturering i sektoren med henblik pd at modsta
konkurrencen pa det virkelige feelles marked, og gav et klart signal til de bererte parter i december 1997
ved forordning (EF) nr. 2613/97 at beslutte eksplicit at gore en ende pé al national stette i sukkersektoren.
Hvis den nedvendige omstrukturering af sukkerroesektoren i Syditalien ikke er blevet foretaget i lobet af
denne periode pd 32 dr, kan man kun beklage det.

Under disse forhold kan Kommissionen ikke svare positivt pd det @rede medlems spergsmal om bla.
supplerende stotteforanstaltninger eller opretholdelse af priserne pa det nuvarende niveau i Syditalien.
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(2001/C 81E[154) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-1987/00
af Eija-Riitta Korhola (PPE-DE) til Ridet

(13. juni 2000)
Om: Situationen for religisse mindretal i Pakistan

General Musharraf er kommet under stigende pres fra religiose partiers side for at trede tilbage fra sine
tilsagn om at indlede neglereformer med det mal at forbedre situationen for religisse mindretal i Pakistan.
Generalen har allerede givet efter for presset og trukket reformen af de administrative procedurer for
registrering af blasfemisager tilbage. Dette blev bekendtgjort den 16. maj 2000 eller to uger efter
registreringen af en ny blasfemisag mod Kungri Masih, en 27-drig kristen fra Faisalabad. Ligeledes i
begyndelsen af maj blev Rasheed og Saleem Masih, to kristne bredre fra Pasrur, idemt 35 ars feengsel for
blasfemi. Disse tre mand er de seneste af en lang raeekke ofre for Pakistans udbredte misbrug af landets
blasfemilovgivning.

Er Rédet bekendt med disse sager, og har det gjort nogen forestillinger pé disse mands vegne? Agter Radet
at anspore general Musharraf i hans bestrabelser pd at komme videre med andre reformer sisom
genetableringen af det falles valgsystem og reformen af de pd koransk grundlag drevne skoler?

Svar

(28. september 2000)

Rédet er bekendt med de generelle problemer, der er navnt i det @rede parlamentmedlems foresporgsel, og
iser med general Musharrafs teven med at reformere Pakistans blasfemilov. Rddet har imidlertid endnu
ikke dreftet de sager, der specielt vedrgrer Rasheed og Saleem Masih.

Som det arede parlamentsmedlem sikkert er klar over, blev den regelmassige politiske dialog mellem Den
Europiske Union og Pakistan suspenderet sammen med undertegnelsen af samarbejdsaftalen mellem EU
og Pakistan umiddelbart efter general Musharrafs militaerkup, som veltede Pakistans demokratisk valgte
regering i oktober 1999. Rédet vil dog fortsat pd et ad hoc-grundlag rejse spergsmaélet om tolerance,
religionsfrihed og mindretalsrettigheder i Pakistan, ndr lejlighed byder sig. P4 samme mdade har EU’s
missionschefer i Islamabad tidligere taget individuelle menneskerettighedsproblemer op direkte med de
pakistanske myndigheder og vil fortsette hermed fremover. Rddet haber, at den indtreengende anmodning,
som general Musharraf for nylig har rettet til de islamiske religiose ledere i den tale, han holdt pa Seerat-
konferencen medio juni, om at tage storre hensyn til menneskerettighederne og ophere med sekterisk vold
i landet, vil give bedre resultater.

Unionen fortsatter desuden sine multilaterale bestrabelser pd at imedegd intolerance og vold, der har
udgangspunkt i religion eller tro. I den forbindelse stod medlemsstaterne for nylig sammen om resolu-
tionen om »Gennemforelse af erkleringen om afskaffelse af alle former for intolerance og diskrimination
pd grundlag af religion og troc, der blev forelagt af Irland og vedtaget med konsensus pd 56. mede i FN's
Menneskerettighedskommission (20. marts-28. april 2000).

(2001/C 81 E[155) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-1997/00

af Isidoro Sdnchez Garcia (ELDR) til Kommissionen

(21. juni 2000)
Om: Individuelle ldn fra Den Europaiske Investeringsbank til Kanariegerne

Hvad er det samlede belgb af de individuelle 1an, som Den Europziske Investeringsbank har ydet til
Kanariegerne i perioden 1994-1999, og til hvilke formdl og hvilke institutioner er hver enkelt af disse ldn
ydet?
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Pedro Solbes Mira
(27. juli 2000)
Den Europaiske Investeringsbank (EIB) har meddelt Kommissionen, at den i perioden 1994-1997, inden
for omrdderne telekommunikation, forvaltning af vandressourcer og opgradering af eernes fire lufthavne,
ydede individuelle ln til De Kanariske @er til et samlet belgb af 363,41 mio. €. Formalet med disse 1an var
dels at sikre de territoriale sammenhange mellem fastlandet og eerne, dels at forbedre infrastrukturen til
gavn for eernes befolkning samt turistsektoren, der er af stor betydning for eernes skonomi. Linene
fordeler sig sdledes:
(mio. €)
Ar Projekt Ansvarlig Sektor EIB-lan
1994 Keb, opsendelse og drift af to telekommunikations- og tv-satellitter | Hispasat Telekommunikation 0,41
1994 Forbedring af spildevandsbehandling, kloakering og vandforsynings- | Aguas de Canarias Miljo 63,04
infrastruktur
1995 Modernisering og udbygning af telekommunikationssystemet Telefénica Telekommunikation 23,72
1996 Modernisering og udbygning af telekommunikationsnettet Telefénica Telekommunikation 8,27
1996 Kloakering og spildevandsopsamlingsanleg samt drikkevandsforsy- | Aguas de Canarias Milje 37,68
ningsnet
1996 Forbedring og udbygning af de fire lufthavne pa gerne Tenerife (2), | AENA Transport 27,87
Lanzarote and Fuerteventura
1997 Forbedring og udbygning af de fire lufthavne pd gerne Tenerife (2), | AENA Transport 39,25
Lanzarote og Fuerteventura
1998 Forbedring af det nationale vejnet Ministerio Fomento Transport 47,45
1999 Forsteerkning og udbygning af el-forsyningsnettet Endesa Energi 27,72
1999 Forbedring af det nationale vejnet Ministerio Fomento Transport 88,00
[ alt 363,41

EIB oplyser endvidere, at der i den samme periode inden for rammerne af den samlede léneordning blev
ydet investeringslin pd i alt 133,04 mio.€ til 158 smd og mellemstore virksomheder samt lokale
myndigheder.

(2001/C 81 E[156) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2012/00
af Christoph Konrad (PPE-DE) til Kommissionen

(21. juni 2000)
Om: Manglende bestemmelser om brugen af mobile arbejdsmaskiner

1. Af hvilken érsag er ferdsel med mobile arbejdsmaskiner (f.eks. anhangerkraner), dvs. i realiteten
benyttelse af disse maskiner, underlagt divergerende nationale bestemmelser? Hvorfor er kun konstruktion
af disse maskiner reguleret ved ensartede bestemmelser gennem direktiv 98/37/EF?

2. Hvad agter Kommissionen at foretage sig for at hindre diskrimination imod de producenter, hvis
maskiner pé grund af de forskellige nationale bestemmelser med hensyn til brug ikke kan blive afsat?

3. Hvordan forsvarer Kommissionen i @vrigt de hindringer, der lagges i vejen for besparende
serieproduktion, og de unedvendige omkostninger, som opstdr for producenterne af disse maskiner pa
grund af serfremstillingerne til de enkelte lande?
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Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(8. september 2000)

Det falder ind under Fewllesskabets kompetence at fastsette bestemmelserne for markedsforing og
ibrugtagning af maskiner, herunder ogsd selvkerende arbejdsmaskiner. Derfor er bestemmelserne herom
harmoniseret ved direktiv 98/37/EF om maskiner (). Alle maskiner, der overholder de vasentlige krav i
naevnte direktiv, kan forhandles i en hvilken som helst medlemsstat.

Anvendelsen af maskinerne er ligeledes harmoniseret pd EU-plan. I henhold til direktiv 89/655/EQF ()
(som @ndret) kan medlemsstaterne dog stille de krav, de anser for nedvendige for at kunne sikre
beskyttelsen af personer, forudsat at det ikke indebarer en @ndring af maskinerne.

[ overensstemmelse med narhedsprincippet falder det derimod ind under medlemsstaternes kompetence at
fastsaette bestemmelserne for selvkerende maskiners faerdsel pa vej. Medlemsstaterne kan derfor stille de
krav, de anser for nedvendige for at kunne garantere feerdselssikkerheden, forudsat at de geor det i
overensstemmelse med traktatens bestemmelser, sarlig EF-traktatens artikel 28 og 30 (tidl. artikel 30 og
36).

Kommissionen har flere gange bedt producenterne af selvkerende maskiner oplyse, om de steder pd
vanskeligheder — og i givet fald hvilke. Den har til dags dato ikke modtaget nogle oplysninger herom. Da
Kommissionen heller ikke rdder over konkrete beviser, er den ikke enig med det @rede medlem i, at de
nationale bestemmelser for selvkerende maskiners feerdsel pé vej giver anledning til handelshindringer.

(') Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/37/EF af 22. juni 1998 om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes
lovgivning om maskiner, EFT L 207 af 23.7.1998.

(*) Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 89/655/EQF af 30. november 1989 om minimumsforskrifter for sikkerhed
og sundhed i forbindelse med arbejdstagernes brug af arbejdsudstyr under arbejdet, EFT L 393 af 30.12.1989.

(2001/C 81E/157) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2021/00

af Gerhard Hager (NI) til Kommissionen

(21. juni 2000)
Om: Fremskridt med hensyn til corpus juris

Pd grundlag af forslaget til Radets direktiv om bekaempelse af bedragerier og forfalskninger i forbindelse
med kontantlgse betalingsmidler kunne det konstateres, at Kommissinen anvender en ny teknik for
tilneermelse af medlemsstaternes retssystemer. Der tilstraebes ikke lengere en felles ordlyd af bestemmel-
serne vedrerende strafbare handlinger i alle medlemsstaterne, men kun et neje beskrevet resultat, som man
ber nd frem til i alle medlemsstaterne. Mélsatningen med et europaisk strafferetskatalog forfelges siledes
dbenbart ikke lengere.

I denne forbindelse bedes Radet besvare folgende spergsmal:
1. Hvor langt er arbejdet med corpus juris ndet?
2. Hvilke udgifter er der forbundet med dette arbejde?

3. Anser Kommissionen en fortsattelse af dette arbejde for hensigtmessig i betragtning af omstillingen til
ovennzvnte nye fremgangsmade?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michaele Schreyer

(8. september 2000)

Kommissionen vil gerne forst pdpege, at forslaget til en rammeafgorelse om bekempelse af svig og
forfalskning i forbindelse med andre betalingsmidler end kontanter (!) ikke er forbundet med corpus juris.
Forslaget har til hensigt at sikre, at svig og forfalskning, der vedrerer andre betalingsmidler end kontanter,
anerkendes som kriminelle handlinger i alle medlemsstater og straffes med effektive og afskreekkende
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sanktioner, der stdr i et rimeligt forhold til overtraedelsen. Ifglge artikel 34, stk. 2, litra b), i traktaten om
Den Europaiske Union (tidligere artikel K.6) kan Ridet vedtage rammeafgerelser om indbyrdes tilnermelse
af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser, som er bindende for medlemsstaterne med
hensyn til det tilsigtede mal, men overlader det til de nationale myndigheder at bestemme form og midler
for gennemforelsen og ikke indebarer umiddelbar anvendelighed. Inden for tredje sgjle kan der derfor kun
nds frem til en felles ordlyd i meget usaedvanlige tilfelde.

Arbejdet med corpus juris () vedrerer den straffebeskyttelse af fellesskabernes finansielle interesser. Det er
udfert af universitetet i Utrecht og er blevet stottet af Kommissionen med 493 000€ (eksperter,
organisation, oversattelse, offentliggarelse). En del af opfelgningsundersegelsen af corups juris, der vil
vare pd ca. 2000 sider, er allerede nu offentliggjort (*). Kommissionen finder, at dette arbejde fortsat vil
vare berettiget, bla. inden for rammerne af regeringskonferencen. Det skal belyse sporgsmalet om den
europaiske anklagemyndighed for Kommissionen. I denne forbindelse henvises det srede medlem til
Kommissionens svar pd skriftlig foresporgsel E-2596/1999 fra hr. Hannan (*) samt til Kommissionens
meddelelse af 28. juni 2000 (°). Kommissionen forbereder et supplement til sin udtalelse vedrerende
regeringskonferencen om beskyttelse af fallesskabernes finansielle interesser og bekampelse af svig med
henblik pd en global strategisk fremgangsmadde (%), der vil vedrere den strafferetlige beskyttelse af felles-
skabernes finansielle interesser og den europaiske anklagemyndighed.

() KOM(1999) 438 endelig udg.

() Corpus juris findes pa Internettet: http://www.law.uu.nl/wiarda/corpus/index1.htm.

%) La mise en oeuvre du Corpus juris dans les Etats membres, M. Delmas-Marty[J.A.E Vervaele, Intersentia, Utrecht,
2000.

EFT C 280 E af 3.10.2000, s. 79.

KOM(2000) 358 endelig udg.

KOM(2000) 34 endelig udg.
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(2001/C 81E/158) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2037/00
af Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) til Radet

(22. juni 2000)
Om: Forslaget fra den tyske udenrigsminister Joschka Fischer om en foderation af nationalstater

Overvejer Det Europaiske Rdd de forslag, som den tyske udenrigsminister Joschka Fischer har fremsat som
led i forberedelsen af regeringskonferencen, og som gér ud pa at udvide antallet af emner, der kan blive
genstand for den traktatreform, der er planlagt til i &r? Vil den udvidede samarbejdsordning efter Radets
opfattelse gore det juridisk muligt ud over et samarbejde om bestemte spergsmil at gennemfere de
institutionelle reformer, som Fischer foreslar? Vil anvendelsen af det udvidede samarbejde gore det muligt
for visse medlemsstater at oprette en regering og et tokammer-parlament, som modsvarer EU’s Réd,
Kommission og Parlament?

Svar

(10. oktober 2000)

Det @rede medlem gores opmearksom p4, at Joschka Fischers betragtninger om at udvide antallet af emner,
der kan blive genstand for den traktatreform, der er planlagt til i dr, ikke var rettet til hverken Radet eller
regeringskonferencen som sidan. Hans specifikke synspunkter er derfor ikke blevet draftet. Det tilkommer
slet ikke Radet som institution at kommentere et enkelt medlems synspunkt.

Desuden er det @rede medlem sikkert klar over, at Rddet ikke har nogen rolle overhovedet i konferencen
mellem reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer og derfor ikke kan kommentere konferencens
arbejde. Europa-Parlamentet har derimod to observaterer, som er taet knyttet til forberedelsen af konferen-
cens arbejde.
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(2001/C 81E/159) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2040/00

af Gorka Knorr Borras (Verts/ALE) til Kommissionen

(16. juni 2000)
Om: Strukturfondene

Kommissionen bedes oplyse, hvor mange millioner euro de spanske regioner Andalusien, Galicien,
Navarro, Baskerlandet og Catalonien vil modtage i bistand fra strukturfondene i perioden 2000-2006?
Kommissionen bedes endvidere give en oversigt over, hvor disse midler kommer fra, med pa den ene side
EFRU, ESF og EUGFL samt det finansielle instrument til udvikling af fiskeriet og pd den anden side
fellesskabsinitiativerne Leader+, Interreg, Urban og Equal?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michel Barnier

(14. juli 2000)

Det er pa nuvarende tidspunkt ikke muligt praecist at oplyse omfanget og fordelingen af strukturfonds-
bevillingerne til de selvstyrende regioner Andalusien, Galicien, Navarra, Baskerlandet og Catalonien for
programmeringsperioden 2000-2006. Interventionerne under mal 1 og 2 i Spanien forhandles i gjeblikket
med de spanske myndigheder.

Hvad angdr mdl 1 og 2, har Kommissionen tilsendt hver enkel medlemsstat et forslag til fordeling af
tilgeengelige bevillinger for de forskellige regioner. Disse forslag er udarbejdet ved hjelp af de metoder,
Kommissionen anvender for alle medlemsstater. Kommissionen vil tilsende det @rede parlamentsmedlem
og Parlamentets generalsekretariat en kopi af forslaget vedrerende Spanien.

Det skal imidlertid understreges, at der er tale om et vejledende forslag, der ikke bererer mulighederne for
at gennemfore tverregionale temaprogrammer under mal 1. Den endelige fordeling besluttes i enighed
mellem medlemsstaten og Kommissionen i forbindelse med godkendelsen af EU-stotterammerne og de
samlede programmeringsdokumenter.

Det er heller ikke muligt nu at forudsige, hvilke ressourcer der vil blive bevilliget til de pégeldende
regioner under EU-initiativerne Interreg, Urban, Equal og Leader.

Hvad angdr ESF-bevillingerne under mal 3, er der i gjeblikket ligeledes forhandlinger i gang med de
spanske myndigheder om bevillingerne. De samlede mal 3-bevillinger til Spanien belgber sig til 2140
mio. € (1999-priser). De er fordelt pd interventioner, der forvaltes af regionerne (38,07 %), og interventi-
oner, som forvaltes af centraladministrationen (61,93 %). Kommissionen vil tilsende det @rede parlaments-
medlem og Parlamentets generalsekretariat den regionale og tvaerregionale fordeling af bevillingerne, som
ligeledes er vejledende.

(2001/C 81 E/160) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2051/00
af Christopher Huhne (ELDR) til Kommissionen

(27. juni 2000)
Om: Meerkning af vin, spiritus og andet alkohol

Kan Kommissionen oplyse, hvorfor der ikke er krav om meerkning af indholdet, herunder tilsetnings-
stoffer, i vin, spiritus og andet konsumalkohol i modsatning til, hvad der galder for levnedsmidler?

Kan Kommissionen ligeledes oplyse, hvorvidt den har planer om at gge meangden af oplysninger, der skal
std pd etiketterne af konsumalkohol, siledes at forbrugerne bedre kan bedemme indholdet i det produkt de
drikker?
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af David Byrne

(15. september 2000)

[ artikel 6, stk. 3, i direktiv 79/112/E@F (') hed det oprindelig: »Med hensyn til drikkevarer, der indeholder
mere end 1,2 volumenprocent alkohol, vedtager Radet, pd forslag af Kommissionen, inden udlgbet af en

frist pa fire &r fra dette direktivs meddelelse reglerne for angivelse af ingredienser og eventuelt af
alkoholindhold«.

Pd grund af produkternes serlige karakter var det dog ikke muligt uden videre at anvende direktivets
bestemmelser om angivelse af listen over ingredienser i fedevarer i almindelighed.

I oktober 1982 fremsatte Kommissionen derfor et forste forslag til Radet om angivelsen af alkoholindhold
og listen over ingredienser ved mearkning af alkoholholdige drikkevarer. Den del af forslaget, som vedrarte
ingredienslisten, blev ikke vedtaget og blev taget frem igen i forbindelse med et nyt forslag, som blev
fremsat for Radet i april 1992, men som heller ikke kunne samle et kvalificeret flertal.

[ februar 1997 fremsatte Kommissionen séledes et nyt forslag for Parlamentet og Radet (?). Efter at forslaget
havde varet til forstebehandling i Parlamentet i februar 1999, sendte Kommissionen et @ndret forslag til
Rédet i juli 1999 (%).

Réidet har endnu ikke haft forslaget til behandling. Kommissionen er enig med det @rede parlaments-
medlem i, at det er nedvendigt at give forbrugerne flere oplysninger om ingredienserne i alkoholholdige
drikkevarer.

Da det er meget vanskeligt at gennemfare en harmonisering pa dette omrade, kan medlemsstaterne dog i
overensstemmelse med EF-traktaten vedtage nationale bestemmelser med krav om en liste over ingredien-
ser for visse alkoholholdige drikkevarer, som ikke er omfattet af en sarlig fallesskabslovgivning om
mearkning.

(') Rédets direktiv 79/112/EQF af 18. december 1978 om tilnaermelse af medlemsstaternes lovgivning om merkning af
og preasentationsmader for levnedsmidler bestemt til den endelige forbruger samt om reklame for sidanne levneds-
midler — EFT L 33 af 8.2.1979. Direktivet blev kodificeret ved Parlamentets og Ridets direktiv 2000/13/EF af
20. marts 2000 — EFT L 109 af 6.5.2000.

() EFT C 106 af 4.4.1997.

() KOM(1999) 339, endelig udg.

(2001/C 81 E/161) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2052/00
af Jeffrey Titford (EDD) til Ridet

(27. juni 2000)
Om»Forbud mod politiske partier«

Jeg er blevet gjort opmarksom péd det europaiske charter om grundleeggende rettigheder. Artikel 17 har
overskriften »Forsamlings- og foreningsfrihed« og omhandler »retten til fredelige forsamlinger, herunder
retten til at danne og indmelde sig i fagforeninger eller politiske partier«.

Mit parti stetter hele denne artikel, da vi tror pd, at der i alle samfund ma veere storst mulig garanti for
retten til fredelige forsamlinger, retten til at danne og indmelde sig i fagforeninger og retten til af danne
politiske partier.

Ikke desto mindre vedtog Europa-Parlamentet for nylig forslag til dreftelse pa regeringskonferencen senere
pd dret om befojelser til at forbyde politiske partier, som Jorg Haiders Frihedsparti i @strig. Vil Radet
oplyse, hvordan EU kan overveje at forbyde nogen politiske partier, nir dette netop ville veere et
grundleggende brud pd den foresldede artikel 17 i det foresldede europaiske charter?

Vil Radet nu opgive alle forslag om forbud af politiske partier i EU?
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Svar

(10. oktober 2000)

Rédet har aldrig dreftet det @rede parlamentsmedlems spargsmal.

(2001/C 81E/162) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2056/00

af Adriana Poli Bortone (UEN) til Kommissionen

(27. juni 2000)
Om: Ulovlig indvandring fra Balkanlandene til Puglia

I mange ar har kysterne i Puglia veret landingssted for ulovlig indvandring, hovedsagelig fra Balkanlan-
dene, med alt hvad dette indebarer i form af kriminalitet (vdbensalg, narkotikahandel og prostitution), og
pd belastning af sikkerhed og gkonomi (det gér hirdt ud over turismen).

Transporten foregdr med alle forhindenverende midler sisom gummibédde og ustabile fartgjer, hvilket
udger en alvorlig fare for sdvel transporterer som passagerer (sarlig kvinder og bern).

Kan Kommissionen meddele, om den agter at udbygge skibs- og flyforbindelserne mellem Puglia og de
europaiske lande, sarlig Balkan-landene, ogsd for at medvirke til at begraense faenomenet med ulovlig
transport af indvandrere?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Ant6nio Vitorino

(19. september 2000)

Kommissionen egnsker i forbindelse med det «rede medlems skriftlige foresporgsel at papege, at for s vidt
andet ikke er fastsat i EF-traktatens artikel 80, stk. 2 (ex artikel 84), er spergsmal som f.eks. udvidelse af
bad- og flyforbindelser mellem Puglia og Balkan-landene et spergsmadl, som i dette tilfelde de italienske
myndigheder og ikke Kommissionen skal tage stilling til.

Hvad angdr illegal indvandring fra Balkan-landene til Puglia, mener Kommissionen ikke, at det er pd grund
af utilstraekkelig transportkapacitet, at s& mange indvandrere velger at anvende uautoriserede kriminelle
netvark for under farefulde forhold at blive smuglet til kysten af Puglia.

Kommissionen agter derfor ikke at foresld, at so- og lufttrafikken mellem Puglia og Balkan-landene
udbygges.

(2001/C 81E/163) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2060/00
af Arlindo Cunha (PPE-DE) til Kommissionen

(27. juni 2000)
Om: Kontrakter inden for programmerne Tacis, Phare, MED, EUF og AL (Asien og Latinamerika)

[ betragtning af betydningen af EU’s udviklingssamarbejde med et stort antal tredjelande bedes Kommis-
sionens oplyse udviklingen med hensyn til kontrakter til virksomheder for hvert enkelt medlemsstat i de
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sidste fem dr inden for programmerne Tacis, Phare, MED, EUF og AL (Asien og Latinamerika), med
folgende oplysninger for hvert ar og for hele perioden:

1. Antal kontrakter

2. Samlede verdi af kontrakterne

For hvert af disse punkter gnskes der oplysning om, hvilken del der er tildelt ved direkte kontrakt og
hvilken del, der er tildelt ved udbud, samt oplysninger om, hvem der stir for udbuddet (Kommissionen
eller modtagerlandene).

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Christopher Patten

(24. juli 2000)

For Den Felles Tjeneste for Eksterne Forbindelser (SCR) blev oprettet i 1998, blev EU’s bistandsprogram-
mer for tredjelande forvaltet af fem forskellige generaldirektorater i Kommissionen og var forbundet med
yderst komplicerede regler og procedurer.

Denne opdelte forvaltning af bistanden til tredjelande har betydet, at det, bortset fra hvad angdr kontrakter
finansieret under Den Europaiske Udviklingsfond (EUF), ikke har varet muligt at oprette et samlet edb-
system med de oplysninger om kontrakter og finansielle forhold, som det @rede medlem anmoder om.
Kommissionen er gdet i gang med at udvikle et edb-system, som kan samle disse oplysninger.

Hvis man gér ind pad SCR’s website () og klikker pd »Go directly to tender opportunities and calls for
proposals¢, kan man allerede nu hente de tilgengelige oplysninger vedrerende forhdndsmeddelelser,
udbudsbekendtgerelser med udvalgelses- og tildelingskriterier samt meddelelser om resultaterne af udveel-
gelsesprocedurer, udbud og indkaldelse af forslag.

Kommissionen sender de tilgaengelige drsrapporter om kontrakter, der er finansieret under Den Europaiske
Udviklingsfond (EUF), til det @rede medlem og til Parlamentets generalsekretariat.

(") http:/[europa.cu.int/comm/scr/tender/index_en.htm.

(2001/C 81E/164) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2063/00

af Juan Naranjo Escobar (PPE-DE) til Kommissionen

(16. juni 2000)
Om: Serlige foranstaltninger til forbedring af gennemforelsen af budgettet for den eksterne politik

Den 5. juni 2000 forelagde kommissionsmedlem Patten Europa-Parlamentet nogle statistikker i form af
grafer, som péviste den manglende balance i udgiftskategori 4 mellem den politiske beslutningstagning,
som indebarer opferelsen af bevillinger, og gennemforelsen af disse bevillinger, bade for sd vidt angar
forpligtelses- og betalingsbevillinger.

Hvilke konkrete foranstaltninger er der blevet gennemfert for at rette op pd disse mangler i Kommissio-
nens arbejdsmetoder, i de regler, der glder for de pageldende programmer, og ved det personale, der
forvalter dem?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(14. juli 2000)

Kommissionsmedlemmet med ansvar for eksterne forbindelser har forelagt statistikker over de uindfriede
forpligtelser for de forskellige programmer for samarbejde med tredjelande. Uindfriede forpligtelser er
forskellen mellem de beleb, der er afsat pa budgettet til programmet, og de belgb, der er blevet udbetalt til
samme programmer. De uindfriede forpligtelser er en indikator for programmets gennemforelse i marken.
Hvis de uindfriede forpligtelser er relativt hgje eller stadigt voksende, kan det vaere et symptom p4d, at det
drejer sig om et program med absorptionsproblemer.
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Absorptionsproblemer kan opsta af forskellige drsager sdvel hos modtager som hos donor: uforholdsmas-
sigt tunge forskrifter, utilstreekkelige menneskelige ressourcer, ydre faktorer (naturkatastrofer) og politiske
eller organisatoriske @ndringer hos modtagerne.

Kommissionen har netop vedtaget en rakke foranstaltninger til reform af forvaltningen af bistanden til
tredjelande ('), som skal forbedre virkningen og effektiviteten af bistandsprogrammerne. Dette omfatter en
handlingsplan med en tidsplan for samtlige de foranstaltninger, som Kommissionen agter at gennemfore.
Det foreslds blandt andet, at Den Felles Forvaltningstjeneste for Eksterne Forbindelser (SCR) erstattes med
et enkelt organ, og at der i sterre udstraekning anvendes uddelegeret og decentraliseret forvaltning.
Spergsmélet om de menneskelige ressourcer, herunder de ressourcer, der pd nuvarende tidspunkt er
mobiliseret via kontorer for faglig bistand, vil blive behandlet i forbindelse med sndringsskrivelsen til det
forelgbige budgetforslag for 2000, som Kommissionen vil foreleegge i september. Den udvidede decen-
tralisering har budgetmzassige folger og vil kun kunne gennemfores, hvis de nedvendige midler stilles til
radighed.

() SEK(2000) 814.

(2001/C 81 E/165) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2066/00
af Margrietus van den Berg (PSE) til Kommissionen

(16. juni 2000)
Om: Euro 2000 og salg af billetter pd det sorte marked

De franske justitsmyndigheder er i gang med en undersegelse af firmaet ISL-France, der er en filial af
marketingbureauet ISL, som er Euro 2000-organisationskomitéens vigtigste partner i forbindelse med
tilretteleeggelsen af Euro 2000.

ISL-France mistaenkes for under verdensmesterskaberne i fodbold i 1998 i Frankrig at have solgt billetter,
som det havde faet tildelt, pd det sorte marked. Moderselskabet ISL skal angiveligt have haft kendskab til
dette.

Problemerne omkring billetsalget under verdensmesterskaberne i 1998 foranledigede Kommissionen til at
gennemfore en undersogelse af eventuelle krenkelser af konkurrencebestemmelserne fra ISL-France’s side.

Man har ogsd kunnet konstatere et aktivt sort billetmarked under Euro 2000, og salget er tilsyneladende
gdet strygende i de seneste uger pd trods af, at billetterne udstedes med indehaverens navn trykt pa.
Kommissionen bedes derfor oplyse folgende:

1. Hvilke foranstaltninger er der blevet truffet i samarbejde med Euro 2000-organisationskomitéen for
at forhindre salget af billetter til Euro 2000 pé det sorte marked?

2. Hvad har man lert fra fiaskoen i 1998, og hvad er der foretaget i samarbejde med ISL for at
forhindre salg af billetter p& det sorte marked?

3. Er den enig i, at et mere intensivt europaisk samarbejde f.eks. i form af udveksling af oplysninger i
ordets bredeste betydning, ville kunne bidrage til at bekeempe salget af billetter pa det sorte marked?

4. Vil den foresld yderligere foranstaltninger pd europaisk plan for at nd frem til en falles holdning til
sporgsmalet om salg af billetter pa det sorte marked?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Mario Monti

(19. juli 2000)

Billetsalget til Euro 2000 blev lagt i handerne pd Det Europziske Fodboldforbund (UEFA) — via dets lokale
organisationskomité Euro 2000 Foundation — som arranger af turneringen. Billetsalgsarrangementerne
blev anmeldt til Kommissionen i marts 1999, sd det kunne fastslds, om de opfyldte EU’s konkurrenceregler
eller ¢j. Kommissionen gik ikke ind i dreftelser med hverken Euro 2000 Foundation eller ISL om det
hensigtsmeassige i de konkrete foranstaltninger, UEFA havde tenkt sig at ivaerksatte for at forhindre
sortbgrshandel med billetter.
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Den 7. juni 2000 informerede Kommissionen pr. brev UEFA om, at de anmeldte billetsalgsarrangementer,
herunder de arrangementer, der af sikkerhedsmassige grunde var nedvendige for at forhindre sortbers-
handel med billetter, opfyldte EU’s konkurrenceregler. Kommissionen udtrykte bl.a. tilfredshed med UEFA’s
beslutning om at give de europziske forbrugere en agte mulighed for at skaffe billetter til alle kampe pé
retferdige og ikke-diskriminerende vilkdr i et omfang, som var passende i betragtning af, at det var
nedvendigt at tilbyde billetter til tilheengerne fra de forskellige deltagerlande. Disse arrangementer var
meget anderledes end dem, der blev benyttet i forbindelse med verdensmesterskaberne i 1998, som
diskriminerede over for forbrugere, der boede uden for Frankrig, og i relation til hvilke Kommissionen
greb ind over for turneringens lokale organisationskomité.

Kommissionen er af den opfattelse, at et mere intensivt europaisk samarbejde inden for informationsud-
veksling, iser mellem politimyndighederne, er nedvendigt for at bekeempe sortbershandelen med billetter.
En sddan informationsudveksling skulle til enhver tid overholde EU’s lovgivning om databeskyttelse.

Afviklingen af Euro 2000 vil blive vurderet af et nederlandsk-belgisk projekt, som finansielt stattes af EU’s
OISIN-program for politi- og toldsamarbejde. Kommissionen vil afvente resultatet af dette projekt, inden
den beslutter, om der er behov for yderligere foranstaltninger pd EU-plan, herunder foranstaltninger til
bekaeempelse af sortbershandel med billetter.

(2001/C 81E/166) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2070/00

af Roger Helmer (PPE-DE) til Kommissionen

(27. juni 2000)

Om: Tekstilvarer og kniplinger i EU og Tyrkiet

Investerer Den Europziske Union i betydeligt omfang i tyrkiske tekstilvarer — i bekraftende fald, sker dette
pd bekostning af tekstilindustrien i andre medlemsstater? Har EU planer om en yderligere forggelse af de
budgetmidler, der stilles til rddighed til investering i tekstilindustrien i Tyrkiet?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(19. september 2000)

Der er ikke over fallesskabsbudgettet foretaget nogen som helst investeringer i tekstilindustrien i Tyrkiet.

Rédet og Parlamentet har forhandlinger i gang om et forslag til Ridets forordning om ivarksattelse af
foranstaltninger til ekonomisk og social udvikling i Tyrkiet ('). Den 14. juni 2000 vedtog Rédet en falles
holdning. Udkastet til forordning omhandler bl.a. bistand til modernisering af industrien i Tyrkiet.

For sd vidt angdr spergsmélet om konkrete foranstaltninger til fordel for tekstilindustrien i Tyrkiet,
henvises det a@rede medlem til Kommissionens svar pa Nicholas Cleggs skriftlige forespergsel E-1921/00 (3).

() EFT C 408 af 29.12.1998.
() EFT C 72 E af 6.3.2001, s. 149.
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(2001/C 81E/167) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2072/00
af Elizabeth Lynne (ELDR) til Kommissionen

(27. juni 2000)

Om: Basisfinansiering til ngo’er, som beskaftiger sig med diskriminering pd grund af race og etnisk
oprindelse

Kan Kommissionen gere rede for, ngjagtig hvor meget basisfinansiering der blev tildelt ikke-statslige
organisationer, som beskaftiger sig med diskriminering pd grund af race og etnisk oprindelse, og nejagtig
hvilke organisationer der har modtaget en sddan basisfinansiering fra hvilke budgetkonti for arene 1999,
1998 og 19977

Kan Kommissionen geore rede for, hvilke organisationer der er berettiget til at modtage en sddan
finansiering i henhold til de igangvaerende planer for 2000 og 2001 og fra hvilke budgetkonti?

(2001/C 81E/168) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2073/00
af Elizabeth Lynne (ELDR) til Kommissionen

(27. juni 2000)
Om: Basisfinansiering til ngo’er, som beskeftiger sig med diskriminering pd grund af alder

Kan Kommissionen gere rede for, ngjagtig hvor meget basisfinansiering der blev tildelt ikke-statslige
organisationer, som beskeftiger sig med diskriminering pa grund af alder, og nejagtig hvilke organisationer
der har modtaget en sddan basisfinansiering fra hvilke budgetkonti for drene 1999, 1998 og 1997?

Kan Kommissionen gere rede for, hvilke organisationer der er berettiget til at modtage en sidan
finansiering i henhold til de igangvarende planer for 2000 og 2001 og fra hvilke budgetkonti?

(2001/C 81E/169) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2074/00
af Elizabeth Lynne (ELDR) til Kommissionen

(27. juni 2000)

Om: Basisfinansiering til ngo’er, som beskeftiger sig med diskriminering pd grund af religion og over-
bevisning

Kan Kommissionen gere rede for, ngjagtig hvor meget basisfinansiering der blev tildelt ikke-statslige
organisationer, som beskeftiger sig med diskriminering pd grund af religion og overbevisning, og nejagtig
hvilke organisationer der har modtaget en sddan basisfinansiering fra hvilke budgetkonti for arene 1999,
1998 og 19977

Kan Kommissionen gere rede for, hvilke organisationer der er berettiget til at modtage en sddan
finansiering i henhold til de igangvaerende planer for 2000 og 2001 og fra hvilke budgetkonti?

(2001/C 81E/170) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2075/00
af Elizabeth Lynne (ELDR) til Kommissionen

(29. juni 2000)
Om: Basisfinansiering til ngo’er, som beskeftiger sig med diskriminering pd grund af seksuel tilbgjelighed

Kan Kommissionen gere rede for, ngjagtig hvor meget basisfinansiering der blev tildelt ikke-statslige
organisationer, som beskaftiger sig med diskriminering pa grund af seksuel tilbgjelighed, og nejagtig
hvilke organisationer der har modtaget en sddan basisfinansiering fra hvilke budgetkonti for arene 1999,
1998 og 19977
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Kan Kommissionen geore rede for, hvilke organisationer der er berettiget til at modtage en sddan
finansiering i henhold til de igangvarende planer for 2000 og 2001 og fra hvilke budgetkonti?

Samlet svar
afgivet pA Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou
pé skriftlige forespergsler E-2072/00, E-2073/00, E-2074/00 og E-2075/00

(15. september 2000)

11997 blev der bevilget 214 638 € over budgetkonto B3-4114 til dakning af forberedelserne til oprettelse
af et europaisk netvaerk af organisationer, som bekemper racisme. I 1998 blev der bevilget 602866 €
over budgetkonto B3-4114 til drift af det europziske netvaerk til bekempelse af racisme i det forste ar
efter oprettelsen, dvs. for perioden fra 1. december 1998 til 31. december 1999. I 1999 blev der ikke
bevilget midler over budgettet til dekning af driftsudgifter i ikke-statslige organisationer, som beskeftiger
sig med bekempelse af forskelsbehandling pé grund af race eller etnisk oprindelse. Anmarkningen til den
pagzldende budgetkonto &bnede nemlig ikke mulighed for at finansiere driftsudgifter, og i 1999 kunne
Kommissionen dakke udgifterne for det europwiske netvaerk til bekampelse af racisme over 1998-
budgettet. I 2000 er der tildelt stotte til dakning af driftsudgifter inden for det europaiske netvaerk til
bekampelse af racisme, og det er sket i medfer af anmearkningen til budgetkonto B5-803. Sammenlagt er
der tildelt 1320432 € i stotte for perioden fra 1. januar 2000 til 30. juni 2001.

Der blev hverken bevilget stotte over fellesskabsbudgettet til drift af ikke-statslige organisationer (ngo‘er),
som bekamper forskelsbehandling pa grund af alder, religion og tro eller seksuel orientering, i 1997, 1998
eller 1999. 1 2000 har Kommissionen dog foranstaltet en indkaldelse af forslag til stette i forbindelse med
koordinering af aktiviteter inden for organer, som arbejder pa europzisk plan, og som beskeftiger sig med
at bekempe forskelsbehandling. Som felge af denne indkaldelse er Kommissionen nu ved at indgd
stotteaftaler med en rakke organer, hvoraf nogle muligvis beskeftiger sig med at bekampe forskels-
behandling pd grund af race, alder, religion, tro eller seksuel orientering. Information om, hvilke organer
der far tildelt stotte, vil blive offentliggjort pd Kommissionens webside

(http:/[europa.eu.int/comm/employment_social/soc-prot/disable/index_en.htm).

I 2001 vil der hovedsagelig blive ydet statte til relevante ngo’er pa europzisk plan, som har erfaring med
at bekempe forskelsbehandling, under handlingsprogrammet for bekeempelse af forskelsbehandling, som
netop er til behandling i Rddet og Parlamentet. Programmet tager udgangspunkt i artikel 13 i EF-traktaten
og vedrgrer forskelsbehandling pa grund af race eller etnisk oprindelse, religion og tro, handicap, alder og
seksuel orientering. Kommissionen har foresldet, at kriterierne for udvelgelse af ngo'er pd europzisk plan
til dette formal opstilles i samarbejde med programudvalget. Derefter vil der blive organiseret en
indkaldelse af forslag pd grundlag af de opstillede kriterier. Pd indevearende tidspunkt er det sdledes ikke
muligt at sige, hvilke organer der vil modtage stotte.

(2001/C81E/171) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2077/00

af Chris Davies (ELDR) til Kommissionen

(29. juni 2000)
Om: Direktivet om arbejdstid (93/104/EF)

[ artikel 18, stk. 1, litra b, underpunkt i), i direktiv 93/104/EF () hedder det, at arbejdsgiveren for
arbejdstagere, der prasterer mere end 48 timers arbejde i lobet af en 7-dages periode, »forer ajourforte
registre over de arbejdstagere, der udferer sddant arbejde«.

Er Kommissionen overbevist om, at denne bestemmelse i fuldt omfang er blevet omsat til lov i Det
Forenede Kongerige gennem SI 1999/3372?

(') EFTL 307 af 13.12.1993, s. 18.
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Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(7. september 2000)

Artikel 18, stk. 6, i direktiv 93/104/EF af 23. november 1993 om visse aspekter i forbindelse med
tilrettelaeggelse af arbejdstiden, fastsatter, at Kommissionen hvert femte dr skal foreleegge en rapport om
anvendelsen af dette direktiv i alle medlemsstaterne for Parlamentet, Radet og Det @konomiske og Sociale
Udvalg.

Kommissionen er ved at laegge sidste hand pa denne rapport om gennemforelsen. Nar Kommissionen har
vedtaget den, vil den oversende den til Parlamentet.

(2001/C81E/172) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2090/00
af Carlos Bautista Ojeda (Verts/ALE) til Kommissionen

(28. juni 2000)
Om: Euromed

Har Kommissionen kendskab til projektet vedrerende etablering af Euromed-togforbindelsen til byen
Almerfa i Spanien?

Stotter EU helt eller delvis dette projekt?

Hvilke EU-midler er der i bekraftende fald tale om og hvor store belgb?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michel Barnier

(28. juli 2000)

Forlengelsen af den sikaldte Euromed-jernbanelinje frem til byen Almerfa gennem regionen Murcia er
naevnt i den spanske regionaludviklingsplan for mél 1-regioner og er et af de vigtigste projekter for
perioden 2000-2006 i regionen Andalusia. Projektet indgdr ogsd i den spanske infrastrukturplan for
perioden 2000-2007. Da forhandlingerne om EF-stotterammen for mal 1-strukturfondsstette til Spanien
endnu ikke er afsluttet, er det dog ikke muligt at sige, om der vil blive ydet stotte til projektet i denne
sammenhang.

Pd den anden side er denne linje ikke defineret som transeuropeisk jernbanenet (TEN), og der kan derfor
ikke ydes stotte til det fra Samhgrighedsfonden eller via budgetposten for TEN-transport.

(2001/C81E/173) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2092/00

af Reino Paasilinna (PSE) og Ulpu Iivari (PSE) til Kommissionen

(28. juni 2000)
Om: Definition af geografiske markeder

Kommissionen har fert en streng linje i definitionen af et »relativt marked«, ndr den griber ind over for
virksomhedshandler, fusioner eller indgdelse af visse aftaler. Kommissionen har nedlagt forbud mod de
navnte aktiviteter eller opstillet betingelser for dem, hvis de har betydelig indvirkning pé relative
produktmarkeder eller geografiske markeder pd en sddan mdde, at det giver anledning til eller styrker en
dominerende stilling pd markedet. Kommissionens fortolkning af geografiske relevante markeder afviger
imidlertid fra virksomhedernes opfattelse af et marked. Virksomheder forstdr ved et marked deres salgs-
omréde eller den industrisektor, hvor de har aktiviteter. Kan Kommissionen oplyse, hvad dens fortolkning
af en dominerende stilling p&d markedet preecist bygger pd? Hvordan vil Kommissionen begrunde, at dens
fortolkning afviger sd basalt fra virksomhedernes opfattelse af et marked?
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[ praksis har Kommissionens hidtidige fortolkning ud fra ovennavnte principper fort til, at virksomheder
fra navnlig sardeles sma markeder har anset det for urimeligt, at Kommissionen har grebet ind over for
deres samarbejdsordninger. Den nuvearende anvendelse af konkurrencereglerne er diskriminerende over for
virksomhedsaftaler, der finder anvendelse i vidtstrakte og tyndtbefolkede randomréder i EU, sammenlignet
med dem, der finder sted i EU’s centrale omrdde. Der er blevet grebet hurtigere ind over for sammen-
slutninger i randomrader, selvom deres markedsandel er beskeden, end i de tilfalde, hvor markedsandelen
har veeret betydeligt storre. Der er ikke grebet ind over for tilsvarende sammenslutninger i EU’s centrale
omrédde. Hvordan vil Kommissionen tage hensyn til denne urimelighed og serge for, at fortolkningen af
markedet ikke generer etablering af konkurrencedygtige enheder pd sma markeder?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Mario Monti

(1. august 2000)

Det er bestemt rigtigt, som de @rede medlemmer gor opmarksom pé, at begrebet det »relevante markede i
forbindelse med vurderingen af en fusion eller antitrust kan adskille sig fra andre definitioner, herunder
dem der bruges af virksomheder. Virksomheder kan bruge udtrykket »marked« udelukkende som betegnelse
for det omrdde, hvor de sxlger deres produkter, eller til at referere bredt til den industri eller sektor, de
tilhgrer. Dette stdr i mods@tning til udtrykket »relevant marked¢, ndr det anvendes i forbindelse med
konkurrencereglerne, hvor det har en juridisk og ekonomisk betydning, baseret pd Domstolens fortolk-
ning.

[ den sidstnevnte betydning er markedsdefinition et redskab til pavisning og markering af granserne for
konkurrencen mellem virksomheder. Den tjener til at etablere de rammer, inden for hvilke Kommissionen
anvender konkurrencepolitik. Hovedformalet med markedsdefinition er pd en systematisk mdde at finde
frem til de konkurrencemssige begraensninger, som virksomhederne star over for. Malet med at definere
et marked i sdvel dets produktmaessige som dets geografiske dimension er at udpege de konkurrenter til de
pagaeldende virksomheder, som er i stand til at hemme sidstn@vntes adferd og forhindre dem i at handle
uatheengigt af effektivt konkurrencemaessigt pres. Det er ud fra denne vinkel, at markedsdefinitionen gor
det muligt at beregne markedsandele, som giver meningsfyldte oplysninger om de pdgaldende virksom-
heders markedsstyrke.

Disse principper finder anvendelse pa alle fusionssager (sivel som i forbindelse med EF-traktatens artikel 81
og 82 (tidligere artikel 85 og 86)). Kommissionen deler ikke de @rede medlemmers synspunkt, at dens
konkurrencepolitik har medfert diskriminerende behandling af samarbejdsordninger mellem virksomheder
fra mindre markedsomrader. Da der ikke navnes noget bestemt tilfeelde, hvor en sddan diskrimination,
efter de xrede medlemmers mening, skulle vere foregdet, vil Kommissionen som eksempel bruge Volvo/
Scania-sagen til at illustrere sin udtalelse ovenfor.

Som de @rede medlemmer muligvis er klar over, besluttede Kommissionen den 14. marts 2000 at erklere
den foreslaede fusion mellem de to svenske lastvognsfabrikker uforenelig med fellesmarkedet. Grunden til
denne beslutning var, at de to fusionerede virksomheder ville have opndet en dominerende stilling pa 15
relevante markeder for tunge lastvogne, busser og rutebiler i Danmark, Finland, Irland, Norge, Sverige og
Det Forenede Kongerige. Efter den beslutning rejste visse kommentatorer faktisk samme sporgsmél som de
@rede medlemmer, nemlig hvorvidt fusionsforordningen (Ridets forordning (EQF) nr. 4064/89 af
21. december 1989 om kontrol med virksomhedssammenslutninger () i tilstraekkelig grad tager hejde
for situationen i sméd medlemsstater med en betydningsfuld industrisektor.

I denne forbindelse skal det understreges, at formdlet med fusionskontrol er at sikre, at dominerende
stillinger ikke oprettes eller styrkes pd noget relevant marked (uanset om det pagaldende marked er lille
eller stort). Nar man ser pd mange af de markeder, der blev pavirket af den foresldede Volvo/Scania-fusion,
ville resultatet have varet en nasten total eliminering af den eksisterende konkurrence. Hvis en fusion skal
vaere acceptabel, méd den ikke skabe sddanne problemer. Selv efter beharige overvejelser af de tilsagn, som
Volvo gav, var der stadig grund til at naere sddanne betenkeligheder.
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For det andet ber det huskes, at den succes, virksomheder som Volvo og Scania har, stort set kan tilskrives
konkurrencen imellem dem. Dette forklarer i vid udstraekning, hvorfor de er blevet blomstrende interna-
tionale virksomheder med mere end 80% af deres salg uden for den nordiske region. Selv fra et
industrisynspunkt er det derfor ikke klart, hvorfor det skulle vere i nogens interesse at fa elimineret
konkurrencen mellem sidanne virksomheder gennem en fusion.

For det tredje ville tilladelser til fusioner, der forer til dominerende stillinger selv pd sma hjemmemarkeder,
foruden at vare ulovlige i henhold til fusionsforordningen, medfere diskrimination mod kunder og
forbrugere i smd medlemsstater. Disse kunder ville f dominansen at fole og ville ikke veare beskyttet pd
samme madde, som hvis de havde boet i en stor medlemsstat. Det ville ogsa fere til diskrimination mod
virksomheder fra store medlemsstater, der ville blive forhindret i at indtreede pd den dominerende
virksomheds markeder, hvorimod den fusionerede enhed ville vare i stand til at indtrede i de mere dbne
(og muligvis sterre) medlemsstater. Virksomheder fra store medlemsstater ville ogsd blive genstand for
diskriminering ved ikke at vaere i stand til at pdberdbe sig denne sarlige »beskyttelse af smd markeder«.

Endelig er virksomheder med hjemsted i smd lande, der har store markedsandele pd deres hjemme-
markeder, som for eksempel Volvo og Scania, bestemt ikke udelukket fra at udvide gennem fusioner.
Faktisk har de mange muligheder for greenseoverskridende fusioner, en kendsgerning, der tydeligt fremgar
af, at begge virksomheder er engageret i nye transaktioner (med henholdsvis Volkswagen og Renault) inden
for meget kort tid efter Kommissionens beslutning.

Séledes er det Kommissionens faste overbevisning, at der ikke er grund til den péstand, at anvendelsen af
konkurrencereglerne er diskriminerende over for virksomheder fra sma medlemsstater. Ved definering af
markeder behandles alle virksomheder ens. Der fokuseres ikke pd, om det relevante geografiske omrade er
stort eller lille, og heller ikke pd, om dette omrdde udger et greenseomrdde eller en central region.
Markedsdefinitionen er og skal vaere fokuseret pd de konkurrencemassige begraensninger, som virksomhe-
der stér over for i det skonomisk relevante omrade.

() EFT L 395 af 30.12.1989.

(2001/C 81E/174) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2093/00
af Gianfranco Dell’Alba (TDI) til Kommissionen

(28. juni 2000)
Om: Svig for formodentlig 648 € pé informationskontoret i Stockholm

Kan Kommissionen, pd grundlag af de alvorlige beskyldninger, der er rejst mod tjenestemeandene i
Kommissionens Reprasentationskontor i Stockholm og de uhyre belgb, der formodes svindlet for, oplyse,
hvilke omkostninger OLAF har i forbindelse med en kontrolaktion (de konkrete udgiftsbelob) og pracisere,
hvorledes tjenestemandene er blevet suspenderet samt omkostningerne hertil i den pdgaldende periode?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michaele Schreyer

(18. september 2000)

Kommissionen vil gerne understrege, at den har pligt til (via Det Europeiske Kontor for Bekempelse af
Svig) at undersege enhver pistand om uregelmassigheder begdet af dens tjenestemand og @vrige ansatte,
der kunne skade Fellesskabernes finansielle interesser. Som senest oplyst i Kommissionens meddelelse af
28. juni 2000: Beskyttelse af Fellesskabernes finansielle interesser — Bekampelse af svig — Henimod en
samlet strategisk tilgang ('), er det Kommissionens troverdighed med hensyn til at fortsette en nul-
tolerancepolitik pd omradet, der stir pad spil.

I den forbindelse anser Kommissionen udgifterne til undersogelsen i Stockholm som fuldt berettigede
(udgifterne til to tjenesterejser, der blev foretaget henholdsvis den 22.-25. november 1999 og den
11.-14. januar 2000 androg 8777€; arbejdstiden i forbindelse med undersegelsen udgjorde
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ca. 180 manddage). Den skade, Fellesskabet har lidt, herunder ogséd finansielt, kan forst gores op, nir de
retlige undersegelser i Sverige er afsluttet. Det skal dog understreges, at det lille beleb, der er anfert i det
@rede medlems sporgsmdl, ikke svarer til de finansielle elementer i undersegelsen.

Kommissionen skal bemarke, at de procedurer, der er ivaerksat i det pdgaldende tilfelde, bade discipli-
narsag mod tjenestemand og afskedigelse af lokalt ansatte, endnu ikke er afsluttet.

() KOM(2000) 358 endelig.

(2001/C81E[175) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2099/00

af Peter Skinner (PSE) til Kommissionen

(16. juni 2000)
Om: For hgje gebyrer for bankoverfarsler over greenserne og EU-bankers kartelagtige adferd

Betragter Kommissionen den undersggelse, der offentliggjordes den 23. maj om gebyrer for bankover-
forsler over greenserne som begyndelsen til en mere detaljeret undersogelse af bankernes urimelige
gebyrpolitik, eller agter Kommissionen at offentliggere den leenge ventede rapport om en rakke bankers
pastdede kartelvirksomhed, som tidligere kommisseer Van Miert bebudede i september 1999, og som nu er
under kommisser Montis ansvarsomride? Burde Kommissionen ikke have kombineret arbejdet med denne
rapport og resultaterne af undersogelsen, der nu er fremlagt af kommissarerne Byrne og Bolkestein den
23. maj, sdledes at vi havde fdet et mere komplet billede af situationen?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Mario Monti

(27. juli 2000)

Spergsmdlet om alt for hgje gebyrer for bankoverfersler horer ikke ind under konkurrencepolitikken, men
under det indre marked og forbrugerbeskyttelse. Kommissionsmedlemmerne med ansvar pa disse omréader
har allerede opfordret bankerne og medlemsstaterne til at foretage en yderligere nedsettelse af disse
gebyrer.

Ud fra en konkurrencemaessig betragtning kan en bank frit fastsette sine gebyrer, forudsat at det sker pa
en fri og autonom mdde. Hvis en forbruger finder, at en banks gebyrer er for heje, vaelger forbrugeren en
anden bank. Hvis derimod bankerne indbyrdes aftaler en fastsattelse af gebyrerne, hvad enten der er tale
om en foregelse eller en kontrolleret nedszttelse, er der tale om en alvorlig overtradelse af Fellesskabets
konkurrenceregler. Aftaler om prisfastsattelse er til skade for forbrugerne.

[ begyndelsen af 1999, umiddelbart efter euroens indferelse, har kommissionsmedlemmet med ansvar for
konkurrencepolitikken efter en rackke klager om gebyrerne for bankoverfersler ivarksat en rakke under-
sogelser i de elleve medlemsstater, der deltager i Den @konomiske og Monetare Union (OMU).

Formaélet med disse undersogelser er at fastsld, om pengeinstitutterne og banksammenslutninger er blevet
enige om at fastsette strukturen og sterrelsen af bankgebyrerne. Ovennavnte undersggelser omfatter en
reekke banktransaktioner, bl.a. veksling af pengesedler og bankoverforsler pé tvars af greenserne.

Med hensyn til spergsmélet om veksling af pengesedler har Kommissionen netop sendt klagepunktsmed-
delelser til ca. 100 pengeinstitutter og banksammenslutninger i fire medlemslande. Disse klagepunktsmed-
delelser indeholder Kommissionens beviser for, at disse banker og banksammenslutninger har fastsat
gebyrer for veksling af pengesedler og menter. Andre klagepunktsmeddelelser vedrgrende denne type
transaktion tilsendes inden sommer til banker og banksammenslutninger i andre medlemslande.

Med hensyn til spergsmalet om bankoverforsler er undersagelserne, som indebzarer analyse af en betydelig
mengde informationer, endnu ikke afsluttet.



C81E[144

De Europaiske Fellesskabers Tidende

13.3.2001

(2001/C81E/176) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2101/00

af Chris Davies (ELDR) til Kommissionen

(30. juni 2000)
Om: Cyperns tiltreedelse

Hvad vil Cyperns forfatningsmassige position vare i EU, hvis tiltreedelsesforhandlingerne med Cypern
afsluttes med positivt resultat men samtidig ingen parallel losning opnds med hensyn til gens deling?

Vil hele gen i henhold til international og europzisk ret blive en medlemsstat af EU i lovens forstand
uanset den deling, som i realiteten eksisterer, eller vil kun den graesk-cypriotiske side af den grenne linje
blive medlem af EU og derved faktisk anerkende den omstridte tyrkiske republik?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Giinter Verheugen

(19. juli 2000)

Tiltreedelsesforhandlingerne atholdes inden for rammerne af en mellemstatslig tiltraedelsesforhandling
mellem medlemsstaterne og Republikken Cypern.

Kommissionen henviser til formandskabets konklusioner fra Det Europeiske Rid i Helsingfors, hvori det
hedder: »Det Europziske Rad understreger, at en politisk lesning vil lette Cyperns tiltreedelse til Den
Europiske Union. Safremt der pa tidspunktet for tiltreedelsesforhandlingernes afslutning ikke er fundet en
lesning, vil Radet traeffe afgerelse om tiltreedelsen, uden at ovennavnte politiske lgsning skal galde som en
betingelse. I denne forbindelse vil Ridet tage hensyn til alle relevante faktorer.

Kommissionen er helt enig i EU’s holdning, der kraftigt statter De Forenede Nationers anstrengelser for at
finde en politisk lesning pd Cypern, og spekulerer hverken pd virkningerne af, at der ikke findes en
losning, eller pa fremtidige afgerelser i Det Europaiske Rad.

(2001/C81E/177) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2102/00

af Caroline Jackson (PPE-DE) til Kommissionen

(30. juni 2000)
Om: Osteoporose

Den 10. juni 1998 offentliggjorde Kommissionen sin »Report on Osteoporosis in the European Commu-
nity — Action for Prevention« (CE-09-97-915-EN-C). Rapporten blev sterkt bifaldet af alle dem, der
beskaftiger sig med osteoporose som et stadigt storre helbredsproblem. P4 davarende tidspunkt blev det
lovet de europziske osteoporoseorganisationer, at de otte serlige henstillinger i rapporten hurtigst muligt
ville blive omdannet til et forslag med henblik p& EU-handling. I dag, to ér senere, forlyder der ikke noget
nyt om yderligere aktion fra EU’s side. Kan Kommissionen gere rede for, hvilken aktioner den foreslds der
skal tages, og hvornar den agter at fremsztte forslag?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(8. september 2000)
Kommissionen tillegger osteoporose stor betydning, da det er et stadig voksende folkesundhedsproblem.

Kommissionen fik mulighed for at stotte udarbejdelsen af en rapport om osteoporose inden for rammerne
af programmet om sundhedsfremme. Rapporten indeholder henstillinger til de relevante organisationer, de
politiske beslutningstagere og offentligheden. Den bidrager ogsa til at bestemme, hvilke foranstaltninger det
er bedst at traeffe pd fallesskabsplan.
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Kommissionen kan oplyse det arede medlem om, at et forslag til Rddets henstilling om osteoporose er
under udarbejdelse. Det er Kommissionens hensigt at oversende det til Radet sidst pa aret.

Rédets henstilling vil omfatte serlige henstillinger pd omraderne sundhedsovervigning, sundhedsfremme,
forskning og sundhedsordninger.

(2001/C81E/178) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2110/00
af Christopher Heaton-Harris (PPE-DE) til Kommissionen

(30. juni 2000)
Om: Konto A-3027

Under konto A-3027 er der blevet afsat 1500000 euro i fallesskabsbevillinger til Det Internationale
Center for Europaisk Uddannelse.

Kan Kommissionen gere rede for, hvad denne uddannelse omfatter og hvem der modtager den?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Viviane Reding

(19. september 2000)

Budgetkonto A-3027 dakker et finansielt bidrag til uddannelsesprogrammet (kurser, seminarer, studieop-
hold, kollokvier og konferencer), til publikationer og til forskning pd omradet europaisk integration i
henhold til en handlingsplan, der er udarbejdet af Det Internationale Center for Europezisk Uddannelse
(CIFE), 35-37, Rue des Francs-Bourgeois, F-75004 Paris, hvis generaldirektorat findes pa adressen 10, Ave-
nue des Fleurs, Nice.

Programmet omfatter forst og fremmest europaiske studicophold pd forskellige universiteter, sommer-
kurser, internationale seminarer, nye runder af europaiske studier, kollokvier og konferencer om lgbende
europaiske anliggender. Studenter, leerere og erhvervsfolk deltager i dette uddannelsesprogram.

(2001/C81E/179) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2113/00

af Luis Berenguer Fuster (PSE) til Kommissionen

(30. juni 2000)

Om: Henstilling fra det spanske konkurrencenavn om overgangen til fri konkurrence inden for elek-
tricitetssektoren

Som det sikkert er Kommissionen bekendt, har det spanske konkurrencenaevn henstillet til den spanske
regering at gd imod sammenslutningen mellem Unién Fenosa og Hidrocantdbrico, Spaniens tredjestorste
og fjerdestorste elektricitetsveerk. 1 denne rapport fremforer dette organ, at der ikke eksisterer reel
konkurrence pd markedet for elektricitetsfremstilling i Spanien pd grund af snavre oligopoler péa dette
marked, og at der er hgj sandsynlighed for, at denne situation vil vare ved i lang tid fremover.

Hvorledes agter Kommissionen at tage hensyn til udtalelsen fra det spanske konkurrenceorgan i dets
evaluering af indvirkningen for konkurrencen péd dette marked pd grund af omkostningerne ved over-
gangen til fri konkurrence, som for gjeblikket er ved at blive analyseret i henhold til traktatens artikel 87?
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Vil Kommissionen gd imod det spanske konkurrencenzvn og fremfere, at der rent faktisk findes en
situation med »overgang til fri konkurrence¢, som begrunder CTC?

Hvorledes mener Kommissionen, at det vil vere til gavn for konkurrencen og de spanske forbrugere, at der
ydes 1,3 billioner pesetas til fire selskaber, som udger en del af en snavert oligopol kendetegnet af mangel
pa nuvarende eller potentiel konkurrence?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Mario Monti

(13. september 2000)

I overensstemmelse med EF-traktatens regler om statsstotte samt praksis pd dette omrdde vurderer
Kommissionen de nationale bestemmelsers forenelighed med det falles marked, idet den tager hensyn til
alle de oplysninger, den rader over, hvad enten disse er fremskaffet af nationale myndigheder eller ¢j. Det
er naturligvis Kommissionen selv, der treffer den endelige beslutning.

Da Kommissionen endnu ikke har vedtaget nogen beslutning om sagen vedrerende udgifter ved over-
gangen til fri konkurrence (CTC) pad det spanske elektricitetsmarked, er det for tidligt at udtale sig om,
hvorvidt denne beslutning vil falde sammen med det spanske konkurrencenavns udtalelse. Kommissionen
mé dog fastsl3, at det spanske konkurrencenavns udtalelse er blevet afgivet i forbindelse med den nationale
fusionskontrol, medens den beslutning, som Kommissionen treeffer, skal ses som led i Fellesskabets kontrol
med statsstotte. Heraf felger, at Kommissionen i denne forbindelse tager hensyn til faktorer som
liberaliseringen af elektricitetsmarkedet som folge af ikrafttraedelsen af Parlamentets og Radets direktiv 96/
92/EF af 19. december 1996 om falles regler for det indre marked for elektricitet (), faktorer, der er
relevante for en undersogelse af statsstotte til udgifterne ved overgangen til fri konkurrence.

Kommissionen anser det ogsd for forhastet at udtale sig om det tredje spergsmél, som det @rede medlem
har stillet, sd leenge den ikke har vedtaget sin endelige beslutning om denne sag. Det siger sig selv, at denne
beslutning vil vaere beherigt begrundet.

(') EFT L 27 af 30.1.1997.

(2001/C 81 E/180) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2116/00
af Eija-Riitta Korhola (PPE-DE) til Kommissionen

(30. juni 2000)
Om: Sikkerhedsudstyr til motorcyklister

Motorcyklen er en transportform i trafikken, som ved ulykker er sardeles ubeskyttet. Ud over hjelm
anvendes ogsd andet sikkerhedsudstyr.

Hvilke bestemmelser findes allerede i medlemsstaterne for anvendelse af hjelm og andet sikkerhedsudstyr?
Har Kommissionen forskningsresultater om betydningen af anvendelsen af sikkerhedsudstyr (ud over
hjelm) ved ulykker? Mener Kommissionen, at det er nedvendigt at harmonisere bestemmelserne for
sikkerhedsudstyr og anvendelse heraf i EU?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Loyola de Palacio

(8. september 2000)

Kommissionen gav hejeste prioritet pd EU-plan til keretgjers kollisionssikkerhed (beskyttelse af forer og
passagerer) i sin meddelelse af 17. marts 2000 om »Trafiksikkerhed: hovedopgaver i EU — Statusrapport
og prioritering af foranstaltninger« (). Det omfatter bl.a., at motorcyklister baerer hjelm.

Rédet fandt i sin resolution af 26. juni 2000, at der absolut mdtte arbejdes henimod vedtagelse af et
direktiv om brug af hjelm for brugere af motorcykler og knallerter.
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Ifolge Kommissionens oplysninger er det i alle medlemsstaterne pdbudt for brugere af motorcykler at
benytte hjelm. Kommissionen vil i de kommende maneder gore status over, hvordan reglerne er for de smé
maskiners vedkommende, og hvad der er kommet ud af medlemsstaternes undersegelser af lovgivningen
om hjelm, dvs. om den er effektiv og overholdes, og af brug af andet sikkerhedsudstyr. Nar resultaterne
foreligger, bliver der taget stilling til, om det er pakravet at foretage en harmonisering.

(") KOM(2000) 125 endelig udg.

(2001/C 81E/181) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2130/00

af Jan Andersson (PSE) til Kommissionen

(30. juni 2000)
Om: Transport af levende dyr i EU

I 1995 udferdigedes et direktiv med minimumsregler for transport af levende dyr i Den Europeaiske
Union. Der er nu gédet fem dr, og man mé konstatere, at direktivet ikke bliver overholdt.

Hvorledes agter Kommissionen at sgrge for, at direktivet overholdes?

Har Kommissionen planer om at forbedre direktivet og dermed dyrebeskyttelsen?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(15. september 2000)

Kommissionen har fiet oget sit ansvar for dyrebeskyttelse i henhold til en ny protokol, som er tilknyttet
EF-traktaten. I henhold til protokollen skal de europziske institutioner og medlemsstaterne prioritere
dyrevelfeerd, nir de udferdiger politikker inden for landbrug, transport, det indre marked og forskning.

Medlemsstaterne er ansvarlige for at hdndhave fallesskabslovgivningen. Eksperter fra Kommissionen
foretager dog af og til kontrol pd stedet for at sikre, at direktivet anvendes pd en ensartet mdde, og at
medlemsstaterne overvager, om kravene i henhold til direktivet opfyldes.

1 1999 blev der nedsat en arbejdsgruppe under Den Stdende Veterinerkomite, og denne arbejdsgruppe er
nu ved at behandle sarlige problemer med at hdndhave fellesskabslovgivningen om fjerntransport.

I overensstemmelse med artikel 13 i Radets direktiv 91/628/EQF af 19. november 1991 om beskyttelse af
dyr under transport og om andring af direktiv 90/425/EQF og 91/496/EQF foreleegger Kommissionen
snarest muligt en rapport for Rddet om de erfaringer, medlemsstaterne har indhestet i forbindelse med
feellesskabslovgivningens anvendelse pd dette omrdde. Rapporten vil ogsa blive fremlagt for Parlamentet.

Nér Kommissionen fremsatter sendringsforslag med henblik pé at forbedre den gzldende fallesskabslov-
givning tager den hensyn til de oplysninger om hdndhevelse af direktiverne om dyrebeskyttelse under
transport, som kan udledes af ovennavnte rapport, samt til arbejdsgruppens konklusioner og nye viden-
skabelige data pd dette omréde.

Arbejdsgruppen under Den Stdende Veterinerkomite og resultatet af rapporten peger pé flere problemer
med hdndhavelse af lovgivningen, og man er nu ved at undersoge, hvordan problemerne kan loses i
praksis.
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Kommissionen har til hensigt at fremsette forslag, som skal fjerne vanskelighederne, og vil sarlig serge for
bestemmelser om bedre normer for beskyttelse af heste, som transporteres til slagtning. For at lette
koordinering og samarbejde mellem medlemsstater vil den f.eks. foresld, at der vedtages en ensartet model
for godkendelse af transportvirksomheder. Spergsmédlet om handhavelse af transportlovgivningen i
tredjelande, hvor dyrene har oprindelse, vil ogsé blive taget op.

Kommissionen overvejer ogsé at indfere yderligere lovgivning om ventilation i keretgjer, som anvendes til
fjerntransport, herunder systemer til overvdgning og registrering af temperaturen der, hvor dyrene er
anbragt.

Kommissionen mener endvidere, at skal man sikre en generel forbedring af dyrebeskyttelsesnormer, s er
den mest effektive fremgangsmdde at arbejde i retning af enighed pd internationalt plan.

Spergsmaélet om fjerntransport af dyr, sarlig heste, droftes i gjeblikket med lederne af veterineermyndighe-
derne i de central- og esteuropaiske lande, som er ved at forhandle om tiltraedelse af Fellesskabet. Disse
droftelser har fort til, at der er opndet enighed om en protokol om beskyttelse af heste under transport.

I den forbindelse spger Kommissionen om at fd et mandat fra Rddet til at forhandle om Feallesskabets
deltagelse i den @ndrede europaiske konvention om beskyttelse af dyr under international transport.
Konventionen (der blev forhandlet i Europarddets regi) vil medvirke til at sikre et acceptabelt niveau for
beskyttelse af dyrevelferd i hele Europa.

(2001/C 81E/182) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2131/00
af Dieter-Lebrecht Koch (PPE-DE) til Kommissionen

(21. juni 2000)
Om: Sikrere forparti pa biler af hensyn til fodgaengere og cyklister

At gore bilers forparti sikrere for fodgengere og cyklister er en af Kommissionens seks prioriteter i dens
seneste meddelelse om trafiksikkerhed.

Eksperterne mener, at hvis de fire tests, som Udvalget om @get Sikkerhed for Keretgjer i Europa anbefaler,
bliver vedtaget i et bindende direktiv, kunne dette redde op til 2000 menneskeliv om aret i EU, idet det
storste livreddende potentiale er i Tyskland.

Hvorndr vil Kommissionen fremsztte dette lovforslag, eftersom hver méneds forsinkelse koster 175
menneskeliv?

(2001/C 81 E/183) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2133/00
af Mathieu Grosch (PPE-DE) til Kommissionen

(21. juni 2000)
Om: Lovfastede kollisionstests med henblik pé beskyttelse af fodgaengere

[ 22 4r har EU stettet et forsknings- og udviklingsprogram om bildesign med henblik pd beskyttelsen af
fodgeengere, to gange har man forsegt at fd lovgivning igennem, og der er foretaget adskillige cost-
benefitundersegelser. Hvorndr vil Kommissionen fremseatte et lovforslag, hvorefter det gores obligatorisk,
at alle nye biler skal bestd de fire kollisionstest, som anbefales af Udvalget om @get Sikkerhed for Keretgjer
i Europa, som er sammensat af eksperter fra medlemsstaterne og observaterer fra bilindustrien?
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(2001/C 81E/184) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2155/00
af Mark Watts (PSE) til Kommissionen

(22. juni 2000)
Om: Lovgivning om mere sikre forskaerme til biler til beskyttelse af fodgengere og cyklister

Hvert ar drabes 9 300 fodgengere og cyklister i EU, og Kommissionens trafiksikkerhedsmeddelelse omtaler
et forslag til lovgivning om mere sikre forskeerme til biler til beskyttelse af fodgangere og cyklister som én
af Kommissionens seks omkostningseffektive prioriterede aktioner. Agter Kommissionen i lyset af, at ca.
200 mennesker, hovedsagelig bern og aldre bilister, mister livet for hver maned der gir, inden de nye
bildesign kommer igennem de fire EEVC-kollisionstest for fodgengere at introducere denne lovgivning
uden yderligere forsinkelse for at yde EU-borgerne den fornedne beskyttelse?

(2001/C 81 E/185) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2156/00

af Claude Moraes (PSE) til Kommissionen

(22. juni 2000)
Om: Indferelse af EEVC-fodgangertesten i EU’s fuldsteendige typegodkendelse af et koretgj

Er Kommissionen enig med storstedelen af de uathangige eksperter, om at de fire EEVC-fodgangertest, der
er frugten af det 22 &r lange EU-forsknings og udviklingsprogram udfert af de nationale forsknings-
laboratorier og med observaterer fra bilindustrien, er den bedste preve til vurdering af, hvordan
almindelige forskerme til biler kan laves mindre skadelige for fodgaengere og cyklister i tilfelde af
kollision?

(2001/C 81 E/186) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2157/00

af Caroline Lucas (Verts/ALE) til Kommissionen

(22. juni 2000)

Om: Indfering af lovgivningen om fuldsteendig EU-typegodkendelse af et keretej med henblik péd mere
sikre forskarme til biler til beskyttelse af fodgangere og cyklister

I nogle &r har EU lyttet til Det Europziske Udvalg for Eksperimentalkeretgjer (EEVC), der samler de
nationale forskningslaboratorier pd vegne af medlemsstaterne og observaterer fra bilindustrien for at
udarbejde kollisionstest til forbedring af keretgjers sikkerhedsdesign. EEVC har udarbejdet kollisionstest til
for- og sideskerme, der nu anvendes i lovgivningen, og siden 1993, fire mindre test beregnet pa mere sikre
forskaerme til biler til beskyttelse af fodgangere og cyklister. Nar Kommissionen har oplyst, at den ikke
ville handle, for den havde modtaget de senest reviderede EEVC-test, som den modtog i februar 1999,
hvorfor tager det da sd lang tid at gennemfere Kommissionens lovning om et nyt forslag til lovgivning?

(2001/C 81E/187) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2158/00

af Jan Wiersma (PSE) til Kommissionen

(22. juni 2000)
Om: Beskyttelse af fodgengere — bildesign

Siden 1996 har det europaiske program til vurdering af nye bilmodeller testet nye biler og anvendt fire
mindre EEVC-test for at vurdere fodgengeres beskyttelse ved kollision med biler. Resultatet viste, at



C81E[150

De Europaiske Fellesskabers Tidende

13.3.2001

bilindustrien ikke frivilligt yder denne beskyttelse, og at det er nedvendigt med lovgivning pd omradet.
Hvorndr vil Kommissionen introducere en omfattende lovgivning, der indeholder de seneste EEVC-test for
at sikre, at et nyt bildesign vil fremskaffe mere sikre forskerme til biler til beskyttelse af fodgangere og
cyklister?

(2001/C 81 E/1838) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2239/00

af Peter Skinner (PSE) til Kommissionen

(5. juli 2000)
Om: EU's lovgivningsmeessige indsats for sikrere bilmodeller for fodgengere og cyklister

Omkring 9300 fodgengere og cyklister bliver drligt draebt pd vejene i EU i de fleste tilfelde efter
sammensted med bilers forparti i by- og boligomrader. Det anslds, at en EU-lovgivning, der stiller krav
om, at nye bilmodeller skal vaere forsynet med sikrere forpartier, kunne redde omkring 2 000 menneskeliv
og forhindre 19000 alvorlige ulykker arligt til fordel for borgere i alle medlemsstater og nedbringe det
store antal af ulykker i Tyskland, Spanien, Italien, Frankrig og Det Forenede Kongerige. Ifslge Det Forenede
Kongeriges nye strategi for ferdselssikkerhed vil denne foranstaltning nedbringe antallet af dedsfald for
fodgengere og alvorlige ulykker med 20%. Hvorndr kan det forslag, der nevnes i Kommissionens
meddelelse om feerdselssikkerhed, forventes forelagt?

(2001/C 81E/189) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2385/00
af Dieter-Lebrecht Koch (PPE-DE) til Kommissionen

(13. juli 2000)
Om: Rddets resolution om feerdselssikkerhed — design af keretgjer til beskyttelse af fodgaengere

[ sin resolution om ferdselssikkerhed af 26. juni opfordrede Rddet Kommissionen til sd hurtigt som muligt
at indfere en lovgivning om sikrere frontpartier pd biler til beskyttelse af fodgaengere og cyklister ved
sammenstgd. Vil Kommissionen nu fremsatte dette lovgivningsmeassige forslag om, at de tester, som er
blevet udviklet i lgbet af 22 drs forskning og udvikling i EU, og som siden 1996 er blevet brugt i det EU-
stottede europaiske program til evaluering af nye biler, skal anvendes til alle nye biltyper?

(2001/C 81 E[190) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2410/00
af Elspeth Attwooll (ELDR) til Kommissionen

(18. juli 2000)
Om: Beskyttelse af fodgaengere

Af Kommissionens meddelelse om feaerdselssikkerhed, som blev forelagt i marts, fremgik det, at Kommis-
sionen agter at foreleegge et forslag til retsakt om mere sikre forpartier pad biler, hvilket den tidligere
Kommission ogsa havde givet udtryk for.

Kan Kommissionen bekrefte, at den vil forelegge et forslag til retsakt i den naermeste fremtid i betragtning
af, at denne foranstaltning vil give store muligheder for at forhindre dedsfald og alvorlige ulykker blandt
fodgangere og cyklister (2000 dedsfald og 19 000 alvorlige ulykker om aret i EU — et tal der er hgjere
end for nogen anden lovgivningsmeassig foranstaltning, der for gjeblikket er pd EU’s dagsorden)?
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(2001/C 81 E[191) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2462/00
af Erik Meijjer (GUE/NGL) til Kommissionen

(24. juli 2000)

Om: Begrensning af antallet af trafikdraebte gennem en hurtig forpligtelse til at gere bilers frontpartier
mere sikre

1. Er Kommissionen bekendt med, at vaksten i antallet og den stadig sterre udbredelse af personbiler
har haft voldsomme konsekvenser for svagere trafikanters sikkerhed, navnlig for fodgengere og cyklister,
af hvilke der hvert dr i Den Europaiske Unions medlemsstater draebes 9 300 og bliver siret mange gange
flere?

2. Kan Kommissionen bekrefte, at det forventes, at det, hvis bilernes frontpartier gares mere sikre, kan
hindres, at godt 2000 mennesker draebes og 19 000 séres hvert dr?

3. Kan Kommissionen desuden bekrafte, at kommissionsmedlemmet med ansvar for industripolitik har
lovet i foraret 2000 at foreleegge et nyt forslag om beskyttelse af fodgaengere ved at gere bilernes
frontpartier mere sikre, og at Rédet (Transport) den 27. juni 2000 indtreengende har anmodet Kommis-
sionen om snarest muligt at forelagge et sddant forslag?

4. Kan Kommissionen pd grund af den forsinkede forberedelse oplyse, hvorndr den parlamentariske
behandling af den lovede tekst vil kunne ske, og er Kommissionen rede til at velge den tidligst mulige dato
hertil for at hindre, at mennesker unedigt bliver ofre for denne forsinkelse?

(2001/C81E/192) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2482/00

af Konstantinos Hatzidakis (PPE-DE) til Kommissionen

(13. juli 2000)
Om: Lovgivning om sikrere frontpartier til biler af hensyn til fodgaengere og cyklister

[ marts 2000 oplyste Kommissionen i sin meddelelse om faerdselssikkerhed, at der vil blive gennemfert EU-
regler om sikrere frontpartier til biler af hensyn til fodgaengere og cyklister, og at dette bliver et af seks
omkostningseffektive og hejt prioriterede initiativer pa feerdselssikkerhedsomrddet, efter at der er udviklet
fire relevant tester som led i et EU-finansieret forsknings- og udviklingsprogram, der har strakt sig over 22
ar. Et sddant tiltag stod everst pd Parlamentets prioriterede liste i institutionens seneste udtalelse om
feerdselssikkerhed. Den 26. juni 2000 stottede Ridet initiativet og opfordrede Kommissionen til snarest
muligt at gennemfore de pagaldende lovforslag.

For hver maneds forsinkelse gdr der 175 menneskeliv tabt i Unionen — i Grakenland er antallet af ofre
140 pa arsbasis; vil Kommissionen pd denne baggrund uden yderligere forsinkelser forelaegge et forslag om
indferelse af de fire tester, som er ngdvendige for at sikre et hojt beskyttelsesniveau i sammensted mellem
biler og fodgangere?

(2001/C 81 E/193) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2493/00
af Mark Watts (PSE) til Kommissionen

(24. juli 2000)
Om: Industriens forslag vedrerende bildesign og beskyttelse af fodgaengere

Kan Kommissionen bekrafte, at den pd trods af bilindustriens aktive deltagelse med observaterstatus i det
22 &r gamle forsknings- og udviklingsprogram under det europziske udvalg til foregelse af koretgjers
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sikkerhed for nylig har modtaget forslag fra Sammenslutningen af Europaisk Bilindustri vedrerende
bildesign, som oger beskyttelsen af fodgaengere og cyklister ved frontalt sammensted, men som teknisk er
en markant svakkelse af det beskyttelsesniveau, der kraves i henhold til de fire EEVC-tests, og som ifglge
uathaengige eksperter kan resultere i former for bildesign, der forvolder sterre skader end hidtil?

(2001/C 81 E[194) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2503/00

af Ari Vatanen (PPE-DE) til Kommissionen

(24. juli 2000)
Om: Beskyttelse af fodgangere i forbindelse med bilulykker via keretgjers udformning

Siden 1996 er det fremgdet af resultaterne af fodgangertest i European New Car Assesment Programme
(det europaiske program for vurdering af nye biler), at fodgengere kun fir ringe beskyttelse via bilernes
design, mens der er blevet udviklet meget bedre beskyttelse af passagererne i tilfelde af bilulykker.
Kommissionen lovede i dens seneste ferdselssikkerhedsmeddelelse, at den ville fremsatte forslag, og det
fik stotte af Radet (transport) i dets resolution om ferdselssikkerhed af 26. juni.

Hvornér fremsetter Kommissionen et forslag om vedtagelse af de nedvendige tests, som kunne redde
2000 menneskeliv og 19 000 alvorligt kvaestede om dret?

(2001/C 81 E[195) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2579/00

af Ewa Hedkvist Petersen (PSE) til Kommissionen

(25. juli 2000)
Om: Lovgivning om sikrere frontpartier pd biler med henblik pa fodgangere og cyKklister

Kommissionen gjorde i sin meddelelse om fardselssikkerhed fra marts i dr rede for sin hensigt om at
indfere EU-lovgivning om sikrere frontpartier pd biler med henblik pd fodgengere og cyklister som én af
seks prioriterede omkostningseffektive aktioner.

Denne aktion stod g@verst pd Europa-Parlamentets prioriteringsliste i dets seneste udtalelse om faerdselssik-
kerhed. Den 26. juni i ar gav Radet (transport) udtryk for stette til dette initiativ og opfordrede
Kommissionen til at fremsztte et lovgivningsforslag sd hurtigt som muligt.

I betragtning af at hver méneds forsinkelse betyder en tabt mulighed for at redde 175 menneskeliv over
hele EU bedes Kommissionen oplyse, om den nu uden yderligere forsinkelser vil fremseatte et forslag, som
omfatter de fire tests, der er nedvendige for at fd et hojt beskyttelsesniveau i biler ved sammenstad med
fodgangere.

(2001/C 81 E/196) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2583/00
af Nelly Maes (Verts/ALE) til Kommissionen

(25. juli 2000)
Om: Foranstaltninger med sigte pé sikrere kofangere til biler

Hvert ar der 42500 mennesker i Den Europeiske Union i bilulykker, heraf er 9 300 fodgangere og
cyklister. Sterstedelen af disse fodgangere og cyklister er unge og «ldre. Derfor fastlagde Kommissionen
i marts 2000 en rakke prioriteringer med sigte pa forbedring af sikkerheden for fodgengere og cyklister.
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Det af kommissionsmedlem Liikanen varslede direktiv (forventet i fordret 2000), der forpligter bilindustrien
til at gennemfere fire obligatoriske tests, lader imidlertid vente péd sig. Disse fire tests skal sikre, at
fodgeengere og cyklister ved en pdkersel kun paferes mindre skader af kofanger og motorhjelm. Under-
sogelser har vist, at dette arligt kan redde 2175 menneskeliv i EU.

Man ma undre sig over, at dette varslede og meget ngdvendige direktiv ikke er gennemfert. Hver maneds
forsinkelse medferer, at 175 menneskeliv i Den Europziske Union, som et sddant direktiv kunne have
reddet, gar tabt.

Vil Kommissionen forelegge dette direktiv?
Hvorndr vil det i givet fald ske?

Vil Kommissionen i givet fald lade alle fire tests (underben, bakken, berns hoveder og voksnes hoveder)
indgd i direktivet for dermed at redde liv?

Vil Kommissionen i givet fald gare denne test og de dermed forbundne sikkerhedskrav obligatoriske for
alle nye biler?

Kan Kommissionen i benagtende fald anfere tungtvejende argumenter for, at dette livreddende direktiv
(endnu) ikke er gennemfort?

(2001/C 81E[197) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2610/00
af Jonas Sjostedt (GUE/NGL) til Kommissionen

(1. august 2000)
Om: Kollisionstest for fodgangere

Kan Kommissionen gere rede for drsagen til, at man hidtil ikke har forelagt et forslag til direktiv om en
obligatorisk test, som viser, hvordan fodgengere og cyklister klarer sig, ndr de kolliderer med en bil?

(2001/C 81 E[198) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2760/00

af Maria Sanders-ten Holte (ELDR) til Kommissionen

(2. august 2000)
Om: Lovgivning vedrerende bilers sikrere frontpartier af hensyn til fodgengere og cyklister

Hvert dr md der beklages 42 600 (') dadsfald i Den Europaiske Union. Tekniske anordninger samt farlige
frontpartier pd biler er medskyldige heri.

I de meget trafikerede feriemédneder stiger det gennemsnitlige antal ulykker med dedelig udgang betydeligt.

Undersggelser har vist, at sikkerhedskrav til biler m.h.t. sikrere frontpartier, der er i overensstemmelse med
de fire udviklede EEVC-typebeskyttelsessystemer, kan redde mange liv.

Disse fire typebeskyttelsessystemer er allerede udviklet i EU og er resultatet af 22 drs stotte til europaeiske
forsknings- og udviklingsprogrammer.

Indtil nu er der pd trods af gentagne lofter ikke forelagt modtaget noget forslag til forordning, der
fastsaetter sikrere frontpartier pd biler af hensyn til fodgeengere og cyklister. Her er der tale om en eksklusiv
kommissionsbefgjelse, sdledes at medlemsstaterne ikke pd egen hdnd kan udstede bestemmelser.
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[ betragtning af ovenstdende er det vanskeligt at forstd, at udarbejdelsen af denne forordning, sd leenge
lader vente pd sig, navnlig i lyset af de traktatforpligtelser og de prioriteringer som er indeholdt i
Kommissionens meddelelse fra marts 2000 om faerdselssikkerhed. I denne meddelelse giver Kommissionen
udtryk for, at den agter at fremsette et lovgivningsforslag vedrerende sikrere frontpartier pd biler af
hensyn til fodgengere og cyklister, hvilket er en af de seks prioriteringer for ferdselssikkerhed. Denne
foranstaltning stod ogsd everst pd Europa-Parlamentets prioritetsliste i dens sidste udtalelse om feerdsels-
sikkerhed.

1. Er Kommissionen ligesom jeg af den opfattelse, at denne forordning om sikrere frontpartier pa biler,
inklusive alle fire obligatoriske EEVC-typebeskyttelsessystemer, kan redde helt op til 5-6 liv pr. dag i EU, og
derfor er gnskelig sd hurtigt som muligt?

2. Er Kommissionen ligesom jeg af den opfattelse, at det 22 ar efter EU-stottede forskningsprogrammer,
der har resulteret i de fire kendte tests, som anvendes af EuroNCAP, i dette gjeblik ikke er hensigtsmassigt
at indlede en ny undersggelse pd dette omrdde, men at der netop ber geres et forste skridt ved at
udarbejde denne forordning, der kan spare mange liv?

3. Er Kommissionen ligesom jeg af den opfattelse, at en yderligere udsettelse af denne forordning vil
vare uheldigt for EUs og Kommissionens image, navnlig i betragtning af, at der foreligger tilstrackkelige
oplysninger og undersogelser til at redde 175 liv om méneden i EU, og f.eks. i Nederlandene, et land med
en relativ hej sikkerhedsstandard, ca. 41 liv om aret?

(') Tal fra 1998.

Samlet svar
afgivet pd Kommissionens vegne af Erkki Liikanen
pa skriftlige forespergsler P-2131/00, P-2133/00, P-2155/00, P-2156/00, P-2157/00,
P-2158/00, E-2239/00, E-2385/00, E-2410/00, E-2462/00, P-2482/00, P-2493/00,
P-2503/00, P-2579/00, P-2583/00, E-2610/00 og P-2760/00

(8. september 2000)

Kommissionen deler Parlamentets synspunkter pé trafiksikkerheden i EF og narer samme interesse som
kommer til udtryk i en serie parlamentariske forespargsler. Det er et hovedmadl for Kommissionens politik
at fa vedtaget foranstaltninger der kan ege trafiksikkerheden og nedbringe antallet af trafikofre.

Kommissionen er overbevist om at bedre trafiksikkerhed er alles falles ansvar, og alle vil sige EF-
myndigheder, statslige, regionale og lokale myndigheder i medlemsstaterne, bilindustrien og trafikanterne
selv. De foranstaltninger der skal treeffes, omfatter forbedring af infrastrukturen, oplering og oplysning af
bilister og andre trafikanter, feerdselsregler og tekniske styringsmidler samt aktiv og passiv sikkerhed i
motorkeretgjer.

Som nogle af de &rede medlemmer har anfert, har Kommissionen i meddelelsen (') af 17. marts 2000 med
titlen »Trafiksikkerhed: hovedopgaver i EU — Statusrapport og prioritering af foranstaltninger« som et af de
vigtige anliggende i en trafiksikkerhedspolitik pa kort- til mellemlangt sigt anfert bilfrontpartier der er
sikrere for fodgaengere og cyklister. Sddanne frontpartier skulle sd indferes via typegodkendelse og
eventuelt ved hjalp af lovgivning om ibrugvaerende biler.

Kommissionen er udmerket klar over hvilke farer der lurer pd fodgaengere og cyklister i trafikken. Bedre
sikring af fodgaengere har veret dreftet intenst med de berorte parter i de seneste maneder. Alle berorte
parter, herunder bilfabrikanterne, er blevet heort og har haft lejlighed til at fremlaegge deres forslag til
hvordan man bedst tager fat pd sagen. Droftelserne har ogsd handlet om sider af de tekniske krav til en
udformning af frontpartier der giver storre sikkerhed ved sammensted.

Det er teknisk kompliceret at konstruere biler sd kvaestelser af fodgaengere ved pdkersel med lav hastighed
minimeres. Denne indfaldsvinkel er ny og har ikke varet prever nogen andre steder i verden for.
Europaiske akademiske institutioner der har specialiseret sig i keretgjers »passive« sikkerhed, har gjort et
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stort stykke arbejde for at finde frem til en ydeevnestandard. Europa er i front pd dette omrade. Skal der
treeffes foranstaltninger, skal de bygge pd veletablerede videnskabelige evalueringsprocesser. Det er en
tidskreevende opgave, og den er ikke afsluttet endnu. Under droftelserne har fabrikanterne fremlagt et
udkast til hvad de kan forpligte sig til med hensyn til de tekniske krav.

Da der tilbagestar en rakke ulaste tekniske spargsmal, har Kommissionen bedt Det Felles Forskningscenter
om at bidrage til evalueringerne. Kommissionen er villig til at fortsette den omfattende hering af alle
bererte parter og underrette Parlamentet om hvordan dreftelserne skrider frem forst pa efterdret. Den vil
ikke gd pd kompromis med malet, at nedbringe tilskadekomsterne, men det er ngdvendigt at finde den
bedste tekniske lgsning der afspejler den nyeste viden.

() KOM(2000) 125 endelig.

(2001/C 81 E/199) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2132/00

af Mauro Nobilia (UEN) til Kommissionen

(21. juni 2000)
Om: Traktatovertraeedelsesprocedure mod Italien for ukorrekt gennemforelse af direktiv 97/67/EF

Kommissionen har indledt en traktatovertredelsesprocedure mod Italien pa grundlag af en klage fra den
offentlige hollandske postvirksomhed TNT Post Group (TPG) vedrerende ukorrekt gennemferelse af
direktiv 97/67EF (') og med henblik pd at reducere den skonomiske stotte til den universelle posttjeneste
i Italien.

Denne procedure sigter pd at opnd de samme virkninger som i det forste forslag af andet direktiv fra
Kommissionen.

Paradoksalt nok har Holland hele toethalvt ar efter udstedelsen af direktiv 97/67[EF endnu ikke gennemfart
det gaeldende direktiv i national lov og forbeholder stadig TPG et for stort omrade i forhold til de virkelige
behov for dekning af den universelle posttjeneste.

Takket vaere denne offentlige stotte forer TPG en ekspansionsstrategi iser i Italien.

Kommissionens direktivforslag gir nejagtigt i den retning, den hollandske regering ensker, nemlig at
liberalisere posttjenesten med det formal eksplicit at begunstige dens egen offentlige tjeneste, som det
fremgdr af et dokument fra det Rédgivende Udvalg for Transport, Offentlige Arbejder og Vand sendt til
ministeren.

— Kan Kommissionen finde ud af, om ovenstdende er i overensstemmelse med sandheden?

— Kan Kommissionen oplyse, hvorfor den ensker at fremskynde liberaliseringen netop i Italien, hvor
TPG allerede nu tegner sig for en tredjedel af det italienske postvasens omsztning?

— Hvorfor mener Kommissionen, at man netop i Italien ber liberalisere de tjenester, der betragtes som
universelle og forbeholdes det offentlige postvasen i andre medlemsstater?

— Kan Kommissionen finde ud af, om disse afgorelser vedrerende Italien medferer en uberettiget
indskreenkning af de italienske borgeres rettigheder i forhold til andre europaiske borgere?

— Agter Kommissionen at indlede en overtredelsesprocedure mod den hollandske stat for at tilbage-
kreeve den statshjalp, som uberettiget er blevet udbetalt til TNT Post Group?

(') EFT L 15 af 21.1.1998, s. 14.
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Mario Monti

(25. juli 2000)

Den 11. april 2000 besluttede Kommissionen at indlede en traktatbrudsprocedure mod Italien for
overtraedelse af EF-traktatens artikel 86 (tidligere artikel 90) i forbindelse med artikel 82 (tidligere artikel
86). Sagen vedrerer udvidelsen af det universelle brevpostmonopol til at omfatte en rakke serlige
tillegstjenester, der tilbydes af private operaterer i Italien. Kommissionen besluttede at indlede traktat-
brudsproceduren, efter at den havde modtaget adskillige klager fra sméd og mellemstore private operatorer,
der drev posttjenester i Italien i et system med fri konkurrence. Indeverende procedure skal sikre, at nye
tjenester eller tillegstjenester, der tidligere blev ydet af disse sma og mellemstore italienske operaterer i et
system med fri konkurrence, ikke indgdr i det universelle postmonopol, der kun er forbeholdt én
leverander, nemlig monopolindehaveren. Med indledningen af denne procedure handlede Kommissionen
naturligvis med henblik pé at sikre dette system af fri konkurrence i Italien, og ikke for at fremme én
bestemt postbefordrers kommercielle interesser.

1. Proceduren mod Italien tager ikke sigte pd at foregribe yderligere liberalisering af det italienske
postbefordringsmarked, men pé at bevare det konkurrencemassige marked, der eksisterede i Italien forud
for ikrafttraedelsen af beslutning nr. 261/99. Kommissionens undersggelser af adskillige klager over den
italienske beslutning nr. 261/99 afslgrer, at denne beslutning, i stedet for at dbne markedet for postbefor-
dringstjenester, udvider postmonopolets rakkevidde til fordel for monopolindehaveren. Navnlig er en
reekke sartjenester med mervaerdi omfattet af monopolindehaverens universelle brevpostmonopol. Disse
sertjenester blev tidligere ydet af private operatorer i konkurrence med monopolindehaveren. De
ombhandlede tilleegstjenester omfatter sarlige serviceydelser, som for eksempel (i) flere leveringsforseg, (i)
levering pa flere alternative adresser, (iii) »tracking and tracing« i hele transitfasen, (iv) levering efter saerlig
aftale og (v) registrering og ajourfering af mailinglister. Disse tjenester tilbydes ikke i ejeblikket af
monopolindehaveren.

2. De pégeldende tjenester udger ikke en del af de befordringspligtige tjenester eller det reserverede
omradde i nogen medlemsstat. Dette skyldes, at i henhold til Parlamentets og Rédets direktiv 97/67 af
15. december 1997 om falles regler for udvikling af Fellesskabets indre marked for posttjenester og
forbedring af disse tjenesters kvalitet (!), (betragtning 21) kan de befordringspligtige virksomheder ikke fa
eneret pd nye tjenester, som ikke er omfattet af befordringspligten. De sxrtjenester, der er genstand for
proceduren mod Italien har karakterer af tillaegstjenester, som er til gavn for banker og forsikringsselskaber.
Derfor udger de omhandlede tilleegstjenester ikke en del af de befordringspligtige tjenester som omhandlet
i direktiv 97/67. I henhold til direktivet er der ingen begrundelse for, at de befordringspligtige virk-
somheder skal have eneret pd dem. Derfor tager proceduren mod Italien ikke sigte pa at liberalisere disse
tjenester, men pé at bevare de konkurrenceforhold i Italien, der eksisterede forud for ikrafttreedelsen af
beslutning nr. 261/99.

3. Traktatbrudsproceduren pavirker pd ingen madde italienske borgeres ret til at drage fordel af en
befordringspligtig posttjeneste og stiller ikke den italienske forbruger darligere i sammenligning med
forbrugere i andre medlemsstater. For det forste vil Kommissionen indlede traktatbrudsprocedure mod
enhver medlemsstat, som planlegger en udvidelse af det reserverede omrdde svarende til den i Italien. For
det andet satter Kommissionen ikke kun ind mod Italien og dets befordringspligtige virksomhed. Den har
faktisk for nylig indledt antitrust- og statsstetteprocedurer mod de befordringspligtige operatgrer i flere
medlemsstater. For det tredje er der ingen grund til, at forbrugere i de medlemsstater, der er involveret i
traktatbrudsprocedurerne skal stilles darligere i forhold til forbrugere i medlemsstater, der ikke er involveret
i sddanne procedurer. Tveertimod er formalet med Kommissionens procedurer, snarere end at reducere
antallet af disponible posttjenester i de medlemsstater, at sikre forbrugerne de bedste muligheder for at
valge nye tjenester og tillegstjenester fra private operaterer eller fra den befordringspligtige virksomhed.
Endelig har Kommissionens indgriben i postsektoren aldrig resulteret i en reduktion af disponible tjenester,
men i bevarelse eller foregelse af konkurrencen og dermed af forbrugerens udvalg af posttjenester.

4. Med hensyn til den pdstdede statsstotte, som Nederlandene yder til TPG, har Kommissionen indledt
en undersggelse af sagen, idet der er rettet anmodning om oplysninger til de nederlandske myndigheder.
Myndighederne har svaret og leveret de enskede oplysninger. Kommissionen er i gjeblikket i gang med en
analyse af de modtagne oplysninger. P4 nuvarende tidspunkt kan Kommissionen ikke forudsige resultatet
af denne undersggelse.

() EFTL 15 af 21.1.1998.
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(2001/C 81 E/200) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2139/00

af Claude Turmes (Verts/ALE) til Kommissionen

(30. juni 2000)

Om: Luxembourgs fortolkning og anvendelse af direktiv 98/43/EF? om reklame for tobaksvarer og
sponsorering til fordel for disse

Ved Kommissionen, at bilrallyet »Tour du Luxembourg au coeur de I'Europe« blev afviklet den 22. og
23. april 2000 over en straekning pd 550 km landeveje, mindre veje og cykelstier under de ekstra
graverende omstandigheder, at der var tale om péskelordag og paskedag?

Rallyet blev afholdt forste gang i 1999 under ret beskedne former, men har siden fiet europaisk format
(Europamesterskaber, koefficient 2). Rallyet havde et budget pd 10 mio. LUF og afvikledes under
Marlboro’s auspicier. Marlboro-navnet sds overalt (reklametavler, heriblandt en gigantisk, der dakkede
bygningerne pa landbrugsmarkedet i Ettelbriick, dbningen af lobet, sponsorering af flere deltagende biler og
iseer afspeerring af ruten ved 600 vagter ikleedt Marlboro’s farver). Rallyet var blevet flyttet fra Ardennerne i
Belgien, hvor ovennavnte direktiv er omsat til lov, til Ardennerne i Luxembourg. Fer direktivets ikraft-
treeden blev der kun afholdt hill climbing-leb i Luxembourg.

Betragtningerne og artiklerne i direktiv 98/43/EF (') angiver frister for tilpasning af handelspraksis og
erstatning af cigaretproducenternes sponsorering med anden finansiel stotte. I den periode, der gelder for
omsetning af direktivet til lov, er en stat ikke bemyndiget til at tillade konkurrencer, der ikke fandtes for
direktivet trddte i kraft. Forholder det sig desuden ikke séledes, at en medlemsstat, der giver tilladelse med
henblik pd at flytte en konkurrence 50 km, har pligt til at udvise loyalitet (EF-traktatens artikel 12) over for
den medlemsstat, der har omsat direktivet til lov, siledes at det dermed bliver umuligt at afvikle
konkurrencen pa dens omrdde?

Er Kommissionen enig i min analyse? Er den i bekreftende fald og i betragtning af, at disse forhold er
bevist, rede til at indlede de nedvendige procedurer for at sikre respekten for fellesskabslovgivningen?

() EFT L 213 af 30.7.1998, s. 9.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(13. september 2000)

Kommissionen havde ikke kendskab til bilrallyet »Tour de Luxembourg in the Heart of Europes, som fandt
sted den 22. og 23. april 2000.

Med hensyn til anvendelsen af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 98/43/EF af 6. juli 1998 om
indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser om reklame for tobaks-
varer og sponsorering til fordel for disse () skal Kommissionen minde om, at Luxembourg ferst skal have
omsat dette direktiv til national lov inden den 30. juli 2001.

Kommissionen mener derfor ikke, at der i dette tilfaelde er grund til at traeffe foranstaltninger med henblik
pd at sikre, at fellesskabslovgivningen overholdes. Med hensyn til en eventuel forpligtelse til at udvise
loyalitet over for en anden medlemsstat, er det op til medlemsstaten og ikke Kommissionen at anmode
herom.

(') EFT L 213 af 30.7.1998.
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(2001/C 81E/201) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2140/00

af Antonio Tajani (PPE-DE), Mario Mauro (PPE-DE)
og Mario Mantovani (PPE-DE) til Kommissionen

(30. juni 2000)
Om: Krankelse af menneskerettigheder og folkeret i Congo (tidligere Zaire)

Hvorledes har Kommissionen tenkt sig at reagere pd den bekymrede appel fra konferencen af afrikanske
biskopper vedrgrende den alvorlige situation, som befolkningen i Den Demokratiske Republik Congo
(tidligere Zaire) befinder sig i?

Kan Kommissionen iser oplyse, om den er klar over, at der sker alvorlige krankelser af menneske-
rettighederne og folkeretten i Congo?

Krigen mellem rwandiske, burundiske og ugandiske tropper, folkedrabene og grusomhederne mod bern, de
endelese voldtegter mod kvinder og mindredrige og udplyndringen af Congos naturrigdomme er alle
arsager til, at kvinder og bern er nedsaget til at sege tilflugt i skoven for at undslippe de kriminelle.

Hvorledes har Kommissionen tenkt sig at gribe ind, for at vaere med til at s@tte en stopper for disse
endelose krenkelser af den congolesiske befolknings menneskerettigheder?

Hvordan har Kommissionen tankt sig at opfordre EU-landene til at stotte Congo og Centralafrika, for at
gore det muligt for dem at fa deres landbrug og gkonomi pé fode igen?

Har Kommissionen planer om at yde studielegater, der vil gore det muligt for afrikanere at tilegne sig de
kundskaber, som er nedvendige for genopbygningen af de fysiske infrastrukturer, der er en forudsatning
for en fuldstendig udvikling af det afrikanske kontinent?

Kan Kommissionen endelig oplyse, ved hjalp af hvilke initiativer den har tenkt sig at gere en indsats for
helt at annullere Congos udlandsgaeld?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Poul Nielson

(7. september 2000)

Kommissionen har vel modtaget kopi af den meddelelse, som biskopperne i Den Demokratiske Republik
Congo har rettet til en raekke internationale parter og organisationer.

Kommissionen har fulgt situationen i omradet omkring de store sger med opmarksomhed og bekymring
lige siden udbruddet af den krise, som i gjeblikket isar er centreret om Den Demokratiske Republik
Congo, som folge af den krig, der har heerget i landet i nu to r.

I den udstrakning, det har veeret muligt i betragtning af de vanskelige sikkerheds- og adgangsforhold, har
Kommissionen i de senere ar lanceret flere humanitare hjelpe- og rehabiliteringsaktioner for de nedstedte
congolesiske folk. I perioden 1998-2000 blev der alene af ECHO disponeret over 50 mio.€. Til de
igangvarende rehabiliteringsprogrammer, blandt andet pd omrdderne sundhed, fedevaresikkerhed og
transport, er der via Den Europaiske Udviklingsfond disponeret over midler svarende til 130 mio. €
indenfor de sidste fem &r. Forpligtelser for betydelige belgb er ogsa blevet indgéet eller er under behandling
over forskellige budgetkonto svarende til ca. 10 mio. €.

EU’s sarlige repraesentant, Aldo Ajello, rejser omréddet tyndt for at sege at finde frem til en lgsning pa den
stdende konflikt. Herudover yder Kommissionen stotte til foranstaltninger, der kan fremme en lgsning pé
konflikten. Den eneste vej mod fred synes i dag at vare Lusaka-aftalerne, og de deraf folgende
foranstaltninger sisom den falles militerkommissions aktiviteter og maglingsforsegene gennem den
nationale dialog i Congo stettes finansielt af EU gennem Den Europaiske Udviklingsfond eller over
budgetkontoen for Den Fealles Udenrigs- og Sikkerhedspolitik (FUSP). De finansielle forpligtelser, der er
blevet indgdet eller er under behandling til finansiering af disse foranstaltninger, neermer sig de 6 mio. €.
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Kommissionens tjenestegrene underseger i gjeblikket en rekke specifikke projekter med henblik pé
finansiering af et program til beskyttelse af menneskerettighederne i Den Demokratiske Republik Congo.
Programmer, der sigter mod at rehabilitere retsvaesenet og styrke rettens sikkerhed og offentlighed, er
ligeledes under behandling. De fojer sig til reekken af humanitere hjelpe- og rehabiliteringsaktioner, der er
ved at blive gennemfert eller er under forberedelse pd omrdderne sundhed, bysanering, vand, transport og
fodevaresikkerhed via lokalproduktion.

Disse programmer er naturligvis indbyrdes komplementare og udarbejdet i samarbejde med de andre
donorer, herunder medlemsstaterne. Der henvises i denne sammenhaeng til, at Ridet (generelle anliggender)
pa sit mede den 22. maj 2000 opfordrede Kommissionen til at undersege mulighederne for gradvist at
genoptage samarbejdet pd omréder, der kan fremme forsoning og udvikling af en retsstat.

Hvad angdr spergsmaélet om studielegater i Afrika, har Kommissionen ikke nogen legatordning ud over
enkelte sarlige initiativer inden for rammerne af de nationale vejledende programmer (NIP), der er vedtaget
for hver signatarstat i konventionen mellem Fellesskabet og landene i Afrika, Vestindien og Stillehavet
(AVS). P4 grund af den politiske situation i Den Demokratiske Republik Congo har det ikke veret muligt at
undertegne et NIP, og der er kun oprettet legater inden for rammerne af regionale programmer sdsom
Comstat til uddannelse inden for statistik. Uddannelsesforanstaltninger gennemferes i forbindelse med de
forskellige rehabiliterings-aktioner pd de pagaldende omrader.

Den Demokratiske Republik Congo er pd grund af situation i landet ikke i gjeblikket berettiget til at blive
omfattet af det sdkaldte HIPC-initiativ om geldseftergivelse for de »steerkt galdstyngede fattige lande«, og
andre foranstaltninger af denne art er ikke patenkt.

(2001/C 81E/202) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2141/00
af Glyn Ford (PSE) til Kommissionen

(30. juni 2000)
Om: IDEA og retlige og indre anliggender

Har Kommissionen overvejet at anvende IDEA-teknologier pd omrédet retlige og indre anliggender?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Anténio Vitorino

(19. september 2000)

IDEA (elektronisk identifikation af dyr) anvendes som et elektronisk meerkningssystem i forbindelse med
registrering og sporing af husdyr i Fellesskabet. ISIS gennemferer for gjeblikket en gennemferligheds-
undersogelse vedrerende IDEA i Det Fealles Forskningscenter i ISPRA. Undersogelsen forventes afsluttet i
2002. Hvis den giver et positivt resultat vil Kommissionen eventuelt overveje muligheden af at anvende
IDEA-teknologi i forbindelse med bedrageribekeempelse.

Kommissionen har ikke overvejet at anvende IDEA-teknologi hvad angér retlige og indre anliggender.

(2001/C 81E/203) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2145/00
af Glyn Ford (PSE) til Kommissionen

(30. juni 2000)
Om: Ikkefornyelige kontrakter ved FFC
Hvor mange tredrige ikkefornyelige kontrakter er der tildelt ved FFC?

Hvor mange tidligere indehavere af sddanne kontrakter arbejder fortsat ved FFC og pa hvilket grundlag?
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Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Philippe Busquin

(18. september 2000)

Pr. 1. juli 2000 havde Det Fzlles Forskningscenter (FFC) tildelt i alt 237 tredrige ikke-fornyelige kontrakter,
og heraf var de 137 stadig i kraft, medens 100 var udlebet.

Hidtil er i alt 4 tidligere indehavere af sddanne kontrakter blevet rekrutteret af FFC efter at have bestdet en
almindelig udvalgelsesprove eller en udvalgelse inden for forskning.

(2001/C 81 E[204) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2150/00

af Maria Sornosa Martinez (PSE) og Luis Berenguer Fuster (PSE) til Kommissionen

(30. juni 2000)
Om: Mulig lukning af British Council School i Alicante (Spanien)

British Council School i Alicante, der har 170 elever, giver undervisning, der bade er tilpasset den spanske
(LOGSE) og den britiske lovgivning (National Curriculum). For nylig bekendtgjorde British Council, at det
agtede at lukke den pdgaldende skole med henvisning til forskellige problemer vedrerende byplanlaeg-
ningen og dermed opferelsen af nye bygninger, som fremover skulle huse skolen (mangelfuldt bygge-
arbejde), og at byggefristerne for den nye bygning ikke blev overholdt. British Council havde allerede
tidligere klaget over byggeriet af det nye anlaeg. Problemerne var imidlertid blevet lgst indtil denne sidste
meddelelse fra det britiske organ, der med skrivelse til elevernes foraldre meddelte, at det omsider ville
lukke skolen og derfor tilbagebetale de forudbetalte tilmeldingsgebyrer.

Foraldreforeningen for British Council School i Alicante, der nerer tvivl om rigtigheden af de fremforte
argumenter, har i lyset af det britiske organs manglende vilje til at finde alternativer eller lgsninger pé
problemerne besluttet at benytte deres ret til at indgive et andragende til de europziske institutioner.

De henviser til, at EF-traktaten:

— i artikel 3, stk. 1, omhandler en rakke fallesskabsaktioner eller -politikker til opfelgelse af Fealles-
skabets mal;

— i artikel 3, stk. 1, litra q, eksplicit henviser til, at aktionerne indebaerer »bidrag til kvalitetsuddannelser
og udfoldelsesmuligheder for medlemsstaternes kulturerc;

— i artikel 149 foreskriver fremme af samarbejdet mellem medlemsstaterne for at hejne uddannelses-
kvaliteten.

Pd baggrund af ovennavnte og pd baggrund af Kommissionens rolle som traktaternes vogter anmodes
Kommissionen om at besvare folgende: Hvilke skridt agter Kommissionen at tage for at sikre retten til at
vaelge uddannelse i den foreliggende sag med British Council School i Alicante?

Mener Kommissionen ikke, at det i et fremtidigt direktiv vil vare nedvendigt at fastlegge en rekke
kriterier med henblik pd at fd reguleret etableringen af skoler, der tilbyder undervisning i forskellige
faellesskabslande?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Viviane Reding

(19. september 2000)

Kommissionen vil minde de @rede medlemmer om, at opbygningen af uddannelsessystemerne, herunder
uddannelsesinstitutionernes type og undervisningens indhold, henhgrer under medlemsstaternes befgjelser.
[ artikel 149 (tidligere artikel 126) i EF-traktaten fastsaettes folgende: »Fallesskabet bidrager til udviklingen
af et hgjt uddannelsesniveau ved at fremme samarbejdet mellem medlemsstaterne (...), med fuld respekt
for medlemsstaternes ansvar for undervisningsindholdet og opbygningen af uddannelsessystemerne (...)«.

I den sag, de @rede parlamentsmedlemmer neavner, har Kommissionen ikke befgjelse til at gribe ind.
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(2001/C 81E/205) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2151/00
af Mauro Nobilia (UEN) til Kommissionen

(30. juni 2000)
Om: Finansiel dakning af den universelle posttjeneste i Italien

Det offentlige italienske postvaesens udgifter til den universelle posttjeneste belgb sig i 1998 til over 2 700
milliarder italienske lire.

Skulle Kommissionen, pd grundlag af den overtradelsesprocedure, der er indledt mod Italien med henblik
pa at reducere den finansielle dekning af den universelle posttjeneste beslutte at liberalisere postveesenet i
Italien ville disse udgifter givetvis lobe op i mere end 4 000 milliarder italienske lire.

»Poste italiane« (det italienske postveesen) er i gang med en ny virksomhedsplan (1998-2002), som har
gjort det muligt at forbedre servicekvaliteten betydeligt ved hjalp af en vigtig omlagnings- og omskolings-
proces omfattende sdvel personale som den teknologiske infrastruktur.

Formélet med denne virksomhedsplan er at opnd balance pé »Poste italianes« budget i 2002 uden
katastrofale virkninger pd beskeftigelsesfronten.

Hvis Kommissionen traffer den ved indledningen af overtraedelsesproceduren péatankte beslutning, ville alle
de anstrengelser, man allerede har gjort sig, og den for de kommende fem &r planlagte indsats veere
forgaeves.

[ en sddan situation ville »Poste italianes« eneste mulighed for at stoppe tabene vere at reducere sin egen
produktionskapacitet ved at skare mindst 50 000 arbejdspladser vak.

Vil Kommissionen pa baggrund heraf:
— undersgge, om ovenstdende udsagn er i overensstemmelse med sandheden?

— kontrollere, om beslutningen om at liberalisere postvesenet i Italien pd grundlag af den overtraedel-
sesprocedure, der er indledt mod Italien, ikke i praksis ville vaere i modstrid med den universelle
posttjenestes mal?

— oplyse, om ikke en sddan liberalisering ville stride mod maélsatningen om at gge den gkonomiske og
sociale samhgrighed mellem medlemsstaterne, eftersom f.eks. det hollandske postvasen nyder godt af
det takket veere overskuddet fra det monopol, som det sidder inde med i sit eget land, kan foretage
yderligere opkeb uden at rette sig efter konkurrencereglerne?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(28. juli 2000)

Europa-Parlamentet og Réddet vedtog den 15. december 1997 direktiv 97/67/EF om felles regler for
udvikling af Fellesskabets indre marked for posttjenester og forbedring af disse tjenesters kvalitet (post-
direktivet) (). De deri omhandlede foranstaltninger skulle ivaerksattes senest den 10. februar 1999. Alle
medlemsstater uden undtagelse skal overholde direktivets bestemmelser.

I henhold til de foranstaltninger, der er fastlagt i postdirektivet, kan der gives eneret pd udferelsen af visse
tjenester til den befordringspligtige virksomhed, og der kan oprettes en udligningsfond for at bidrage til
finansieringen af udgifterne til befordringspligten og sikre opretholdelsen af de tjenester, der er omfattet af
den. I de italienske retsforskrifter til omsetning af postdirektivet i national ret, bl.a. dekret nr. 261/99,
suppleret ved beslutning af 2. februar 2000 og ved ministerielt dekret nr. 73 af 4. februar 2000, er der
givet eneret til det italienske postvasen til udferelse af det storst mulige antal tjenester, som er tilladt i
henhold til postdirektivet. Retsforskrifterne indeholder endvidere bestemmelse om oprettelse af en udlig-
ningsfond, som finansieres ved bidrag fra det italienske postvasens konkurrenter inden for den del af
tjenesterne, der ikke er omfattet af eneret.

Som Kommissionen har forklaret det i sit svar pd det @rede parlamentsmedlems spergsmél P-2132/00 (3,
vedrerer den overtreedelsesprocedure, der indledt mod Italien, udvidelsen af eneretsomradet til ogsé at
omfatte tjenester, der giver ekstra fordele, som i henhold til fallesskabsretten skal udbydes i fri
konkurrence i alle medlemsstaterne. Denne foranstaltning er ikke til hinder for, at det italienske postvasen
kan gennemfore sin virksomhedsplan, og heller ikke for de positive virkninger af planen.

(") EFT L 15 af 21.1.1998.
() Se side 155.
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(2001/C 81 E/206) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2160/00

af Carmen Fraga Estévez (PPE-DE) til Kommissionen

(22. juni 2000)
Om: Forslag om fordeling af mulighederne for rejefiskeri i farvandene ved Svalbard

Pd baggrund af Kommissionens forslag om forvaltning af rejefiskeriet i farvandene ved Svalbard, hvor der
er sket en eendring i referenceperioden for tildeling af fiskemuligheder fra drene 1990-1995 til 1995-1999
og pd baggrund af, at 1999 var et fuldsteendig atypisk ar for dette fiskeri samt de swrlige omstaendigheder,
hvorunder dette fandt sted, anmodes Kommissionen om at besvare folgende:

Hvad er drsagerne til, at Kommissionen har andret referenceperioden, og hvorfor er 1999 medtaget, nar
man ved, at dette dr var fiskeriet ved denne fiskebanke fra flider med historiske rettigheder af mindre
omfang, eftersom fartojerne opherte med at fiske pd anmodning fra Kommissionen, som ikke gnskede at
forstyrre forbindelserne med Norge?

Hvis referenceperioden er @ndret til 1995-1999, hvordan er det da endvidere muligt, at Danmark har faet
tildelt betydelige fiskemuligheder, ndr dette land kun fiskede i drene 1990 og 1991, og dette meget lidt?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(13. juli 2000)

Kommissionen har endnu ikke fremsat et sddant forslag.

(2001/C 81 E/207) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2162/00

af Alexandros Alavanos (GUE/NGL) til Kommissionen

(30. juni 2000)
Om: Lav prioritering af undervisningen i fremmedsprog i de graske gymnasieskoler

Opbygningen af et borgernes Europa athanger i hej grad af, at sd mange af disse borgere som muligt,
herunder iseer unge mennesker, fir mulighed for at kommunikere pa fremmedsprog og dermed overvinde
sprogforskellene. Den Europiske Union har derfor sat sig som madl, at enhver europzisk borger foruden
sit modersmal skal kunne gare sig forstdelig pd yderligere to fallesskabssprog. Den obligatoriske fremmed-
sprogsundervisning i medlemsstaternes uddannelsessystemer er en grundleggende foranstaltning, som
medlemsstaterne har iveerksat for at nd det overordnede mal. For at det kan lykkes at konsolidere og
fremme undervisningen i fremmedsprog, er det imidlertid ligesd vigtigt, at fremmedsprogene sidestilles
med de andre undervisningsfag.

[ Grzkenland undervises der hele skoledret i fremmedsprog i gymnasiet, men i slutningen af ret bliver der
ikke eksamineret i fremmedsprog som led i den almindelige afgangseksamen fra gymnasiet, og karakte-
rerne i disse fag taeller heller ikke med i den samlede karakter pd afgangsbeviset, som ellers giver adgang til
de hgjere leereanstalter.

Mener Kommissionen i lyset af fremmedsprogsundervisningens betydning for opbygningen af Europa, at
denne drastiske nedprioritering af fremmedsprogsundervisningen i Grakenland er i overensstemmelse med
de generelle malsetninger om at udvikle denne undervisning i EU? Er Kommissionen, som naturligvis
respekterer subsidiaritetsprincippet, ikke enig i, at fremmedsprogsundervisningen bade ber telle med ved
afgangseksamen og indgd i den samlede karakter, idet nogle mindre betydningsfulde fag bortfalder, eller
omfanget af nogle fag reduceres for at undgd yderligere belastning af elevernes allerede overordentlig
kraevende eksamensprogram?
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Viviane Reding

(7. september 2000)
Det er vaesentligt for alle Unionens borgere at erhverve og anvende sprogkundskaber hele livet igennem.

Kommissionens hvidbog »Undervise og lere«(!) opstiller det generelle mél at »beherske tre fallesskabs-
sprog« (s. 47). I hvidbogen hedder det, at det bliver nedvendigt for alle at »erhverve og vedligeholde evnen
til at kommunikere pd mindst to fallesskabssprog ud over modersmaletc.

I hvidbogen hedder det videre, at »det er enskeligt, at undervisningen i forste fremmedsprog starter allerede
fra forskoleniveau«... og »at undervisningen i det andet fremmedsprog starter pd gymnasieniveau... Ved
afslutningen af grunduddannelsen ber alle beherske to fellesskabssprog ud over deres eget modersmal...
Alt dette forudsaetter, at der er et udbud af kvalitetsundervisning med moderne materialer og metoder, der
tager hensyn til de bererte personers forskellighed«.

I visse medlemsstater leerer en betydelig del af skolebgrnene fremmedsprog uden for det obligatoriske
skolevaesen. Ordningerne for kontrol og formel anerkendelse af de sprogkundskaber, en borger har
erhvervet i lgbet af sit liv, formelt under en undervisningsordning eller uformelt andetsteds, uanset i
hvilken sektor, varierer fra land til land.

Artikel 149 (tidligere artikel 126) i EF-traktaten preeciserer, at Fallesskabets rolle er at stotte og supplere
samarbejdet mellem medlemsstaterne med fuld respekt for medlemsstaternes ansvar for undervisnings-
indholdet og opbygningen af uddannelsessystemerne.

Det kan maske interessere det @rede medlem, at det europaiske Eurydice-kontor for tiden forbereder en
publikation, som indeholder en detaljeret oversigt over undervisningen i fremmedsprog under de for-
skellige uddannelsesordninger i medlemsstaterne og i landene i Det Europziske @konomiske Samarbejds-
omrdde (EQS) samt de andre lande, der deltager i Socrates-programmet. Denne publikation, som skal
udkomme sidst pa dret, vil give en nyttig sammenligning af den gaeldende praksis og politik i Europa.

(") KOM(95) 590 endelig udg.

(2001/C 81 E/[208) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2166/00

af Toannis Souladakis (PSE) til Kommissionen

(30. juni 2000)
Om: Finansiering af de tyrkiske vaebnede styrker af EU-midler

Ifolge offentliggerelser i pressen foreslog generalen for de vabnede styrker i Tyrkiet, Asparuk, at den nye
plan for de tyrkiske vabnede styrker, som er udviklet i Sydesttyrkiet, skulle finansieres fra den bistand,
som EU havde ydet til Tyrkiet. EU-bistanden til Tyrkiet har imidlertid til formal at stette landet i
bestrabelserne pd en gang i fremtiden at blive kandidat til tiltreedelse af EU og ikke fremme de langvarige
sikkerhedsproblemer, som Tyrkiet stir over for i de sydestlige omréader, fordi det nagter at finde en
lesning pé det kurdiske spergsmal.

Med hvor stor sikkerhed ved Kommissionen, at de pengebeleb, der ydes i statte til Tyrkiet med henblik pa
tiltreedelsesproceduren, ikke ender pé det tyrkiske militaerbudget til styrkelse af det tyrkiske militeerapparat,
hvilket er i strid med samtlige relevante EU-bestemmelser?

Med hvilke midler og hvilke procedurer sikrer og felger Kommissionen, at den europeiske kapital i Tyrkiet
anvendes pd lovlig vis og ikke havner hos de tyrkiske militeere ledere?
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Svar afgivetpd Kommissionens vegne af Giinter Verheugen

(28. juli 2000)

Kommissionen kan meddele det axrede medlem at det finansielle samarbejde med Tyrkiet varetages af
finansministeriets sekretariat, og at samtlige bevillinger til Tyrkiet siden Det Europziske Rids mede i
Helsinki tager sigte pa foranstaltninger til forberedelse af dette lands optagelse. Der er fuld enighed mellem
Kommissionen og de tyrkiske myndigheder om denne fremgangsmade.

Der disponeres over bevillingerne til Tyrkiet i henhold til de bestemmelser der er fastsat i Rédets
forordninger om gennemforelsen af samarbejdsforanstaltningerne. Militeert samarbejde omfattes ikke
heraf. Kommissionen kan i evigt meddele at den ikke har finansieret foranstaltninger med tilknytning til
den tyrkiske hers aktiviteter, og at den absolut ikke agter at gd ind i overvejelser vedrerende forslag af
militaer art.

Som det xrede medlem sikkert ved, forelaegges alle forslag, der finansieres af Kommissionen, for MED-
udvalget (der bestar af representanter for medlemsstaterne) til udtalelse, og Europa-Parlamentet far hvert ar
forelagt en rapport om brugen af disse midler.

I forbindelse med gennemfarelsen af de foranstaltninger, som Kommissionen finansierer, forer den i
samarbejde med reprasentationen i Ankara tilsyn med hvorledes arbejdet gennemfores, overvager at
resultaterne svarer til de fastsatte mélsatninger, og kontrollerer kontoudtogene.

(2001/C 81E/[209) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2172/00
af Salvador Garriga Polledo (PPE-DE) til Kommissionen

(7. juli 2000)
Om: De sma og mellemstore virksomheders manglende tilpasning til den felles europziske valuta

Talrige smd og mellemstore virksomheders forsinkelse med at tilpasse sig indferelsen af den felles
europziske valuta den 1. januar 2002 har fiet flere af Kommissionens medlemmer til offentligt at
fremsatte bekymrede udtalelser i den senere tid.

At demme ud fra momsopgerelsen i euro, som anvendes af administrationen, er det meget fd virk-
somheder, der allerede har tilpasset deres bogholderi. Det lader til, at de fleste virksomheder venter pa et
»big bang« den 21. januar 2002, som et medlem af Kommissionen har sagt.

Kan Kommissionen oplyse, hvordan disse mangler i talrige EU-virksomheders efter dens mening kan
afhjaelpes, hvem der er ansvarlig for ikke at have sat denne tilpasning i gang, og hvilke foranstaltninger den
kan anbefale brancheforeningerne, for at de endelig kan fa deres medlemmer til at opfylde de pagaldende
krav?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(27. juli 2000)

Kommissionen er enig i det @rede parlamentsmedlems analyse af det forhold, at de smad og mellemstore
virksomheder (SMV) endnu ikke er parate til den afsluttende fase af overgangsperioden og til, at
euromenter og -sedler swttes i omleb pr. 1. januar 2002. Det er korrekt, at de fleste af dem fortsat
foretager deres handelstransaktioner og udferdiger deres momsregnskaber i national valuta.

Dette betyder dog ikke, at alle SMV’er er forsinkede. Det fremgéar af en Eurobarometer FLASH-undersg-
gelse, der blev foretaget i maj/ juni 2000 for Kommissionen, at 22 % af de adspurgte SMV’er mener, at de
allerede er klar til euroen, og 46 % mener, at det er pd tide at forberede sig. Desuden rdder 48 % af
SMV’erne allerede over en handlingsplan; i Spanien og Italien ligger dette tal endda pa over 65 %. I forhold
til en reekke tidligere undersegelser kan det konstateres, at man er blevet mere bevidst om problemet, og
der er i dag flere SMV'er, der er gdet i gang med forberedelserne.
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Det er Kommissionens mal, at alle europaiske virksomheder uden problemer overskrider tersklen til den
1. januar 2002, og den har klart defineret forberedelsen af SMV’er som en prioritet savel for sig selv som
for medlemsstaterne. Dette understreges i meddelelsen om kommunikationsstrategi i de sidste faser af
gennemforelsen af GMU, som blev vedtaget den 2. februar 2000 (!). Endvidere tager programmet Informa-
tionsforanstaltninger for Europaziske Borgere (PRINCE) sigte pd give denne prioritet et konkret indhold
gennem Kommissionens egne initiativer (stotte til tvarnationale foranstaltninger, partnerskaber med
reprasentanter for virksomhederne, kommunikationsprodukter) samt gennem medlemsstaternes foranstalt-
ninger.

Kommissionen er dog klar over, at mange virksomheder har tendens til at ville vente til sidste gjeblik,
inden de treffer de nedvendige foranstaltninger; dette er et risikabelt men bevidst valg fra virsomheds-
lederens side.

(') KOM(2000) 57 endelig udg.

(2001/C 81E/210) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2176/00

af Jorge Herndndez Mollar (PPE-DE) til Kommissionen

(7. juli 2000)
Om: Amerikansk turister pd Costa del Sol

Af ubestemte drsager er antallet af amerikanske turister, der besgger det betydelige turistomrade pd Costa
del Sol i Malaga (Spanien), faldet fra 450 000 for tyve ar siden til 80 000 i dag, hvilket har fort til alvorlige
tab pd grund af de amerikanske turisters sarlige kabekraft.

Som folge heraf har de lokale myndigheder ivarksat en intensiv kampagne for at fd de amerikanske turister
tilbage. Denne kampagne har varet rettet mod bade kvaliteten af de forskellige turistforetagender og
uddannelsen af de personer, der arbejder der.

Kan Kommissionen oplyse, pd hvilken made Den Europaiske Union kunne samarbejde med de berorte
spanske myndigheder om at undersgge arsagerne til den betragtelige nedgang i antallet af amerikanske
turister pd Costa de Sol og forsgge at fa dem tilbage?

(2001/C 81E/211) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2240/00
af Carlos Ripoll y Martinez de Bedoya (PPE-DE) til Kommissionen

(5. juli 2000)
Om: Turisme

Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at foresld i forbindelse med nedgangen i antallet af turister i
Den Europziske Unions medlemsstater?

Samlet svar
afgivet pd Kommissionens vegne af Erkki Liikanen
pé skriftlige foresporgsler E-2176/00 og E-2240/00

(19. september 2000)

[ overensstemmelse med narhedsprincippet er det medlemsstaternes lokale, regionale eller nationale
myndigheder, der skal ligge inde med viden om, undersgge, analysere og om fornedent afhjelpe de
strukturelle drsager, der kan f& antallet af turister til at falde pd Costa del Sol eller andre steder.

Kommissionen kan som initiativtager til de forskellige politikker og fallesskabsinstrumenter hjelpe
medlemsstaternes myndigheder med at udvikle de forhindenvarende ressourcer inden for turisme.
Kommissionen har for nylig offentliggjort en vejledning med titlen »EU schemes in support of tourism.
An Internet road-map for the tourism sector« pd sin hjemmeside.
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Kommissionen arbejder med mandat fra Radet sammen med sagkyndige, der er udvalgt af medlems-
staterne, pd at udvikle turismen i Europa pd en rakke punkter, bla. inden for oplysning, uddannelse,
turistprodukternes kvalitet og eget miljebeskyttelse og baeredygtighed. Til dette formédl er der nedsat fire
arbejdsgrupper, der inden udgangen af 2001 skal afleegge endelig beretning og foreleegge konklusioner og
henstillinger, som Kommissionen vil benytte som basis for en undersegelse af, hvilken turistpolitik der skal
fores fremover.

Kommissionen har gennemfort tre undersegelser for at hjelpe turistforetagenderne og destinationerne i
Europa med at afklare, hvordan de kan gennemfere en integreret kvalitetsstyringsstrategi pd destinationer
ved kyster, i byer og pd landet. Undersogelserne indeholder en redegorelse for bedste praksis samt
konklusioner og henstillinger vedrerende gennemforelsen af den integrerede kvalitetsstrategi.

(2001/C81E/212) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2179/00

af Jaime Valdivielso de Cué (PPE-DE) til Kommissionen

(7. juli 2000)
Om: Beskaftigelse

Der er for nylig blevet offentliggjort en undersagelse udarbejdet af konsulentfirmaerne Datamonitor og
Microsoft, hvoraf det fremgar, at Europa i de naste tre ar vil gd glip af en indtjening pad 380 mia. euro,
fordi der ikke er nok uddannede i informationsteknologi.

Hvilke sarlige foranstaltninger har Kommissionen under forberedelse for at tilfredsstille eftersporgslen efter
arbejdskraft pa dette omréade i betragtning af det omfattende arbejdsleshedsproblem i Europa?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(18. september 2000)

Kommissionen er klar over, at »kvalifikationskleften« udger et problem for den europziske gkonomi.
Medlemsstaterne og arbejdsmarkedets parter er hovedansvarlige for at dakke eftersporgslen pd arbejds-
tagere inden for dette omrdde, mens Kommissionen har til opgave at koordinere den europziske indsats
for beskeftigelsen. Kommissionen koordinerer ogsd det arbejde, der foregar i ESDIS (gruppen pé hejt plan
vedrerende informationssamfundets beskaftigelsesmaessige og sociale aspekter), som er sammensat af
reprasentanter for medlemsstaterne.

Kommissionens meddelelse »Strategier for job i informationssamfundet« ('), som blev udarbejdet i sam-
arbejde med ESDIS og fremlagt for Det Europeiske Rad i Lissabon, anerkender, at der er mangel pa
ekspertviden om informationssamfundet, og indeholder en reekke anbefalinger rettet mod medlemsstaterne,
arbejdsmarkedets parter og virksomheder beskaftiget med informationssamfundet med henblik pad at
tilvejebringe de kvalifikationer, som erhvervslivet har behov for.

I Kommissionens udkast til handlingsplanen »eEurope 2002 — Et informationssamfund for alle« (?), som fik
stotte fra Det Europeiske Rad i Feira, opstilles der i et serligt afsnit om »Arbejde i den videnbaserede
gkonomi, affattet pd grundlag af Kommissionens meddelelse ('), tre hovedudfordringer for Fallesskabet: at
opfylde eftersporgslen for IT-arbejdskraft gennem uddannelse og efteruddannelse, at oge beskeftigelses-
frekvensen, og at @ge arbejdets organisationsmetoder.

I udkastet til handlingsplanen opstilledes seks aktionslinjer med frister fra slutningen af 2000 til slutningen
af 2002, som lgbende vil blive fulgt og evalueret af medlemmer af ESDIS i samarbejde med Kommissionen:
at give arbejdsstyrken mulighed for at leere sin digitale ABC gennem livslang uddannelse, at gge antallet af
IT-uddannelsespladser eventuelt ved at anvende Den Europaiske Socialfond, at indfere et europzisk bevis
for grundleggende ferdigheder inden for informationsteknologi, at stotte oget fleksibilitet pa arbejdsplad-
sen — fx telearbejde og deltidsarbejde, at fremme et netvaerk af uddannelses- og efteruddannelsescentre for
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informations- og kommunikationsteknologi (IKT) og efteruddannelse af universitetsuddannede, og at sikre
offentligheden adgang til Internettet pa offentlige steder og etablere multimedia-telecentre i alle lokalsam-
fund eventuelt med stette fra strukturfondene.

Med hensyn til dagsordenen fra Lissabon opfordrede Det Europziske Rad Fallesskabet og medlemsstaterne
til at forberede overgangen til »en konkurrencedygtig, dynamisk og videnbaseret gkonomi« og at sette
sporgsmdl om I[KT-kvalifikationer og den digitale ABC overst pd den europaiske dagsorden. I den
sammenhang skal to spergsmal fremhaves. Konklusionerne fra Lissabon henleder opmarksomheden pa,
at det er nedvendigt at forbedre beskaftigelsesegnetheden og at reducere kvalifikationskleften og foreslar,
at det iseer opnds ved at tilbyde arbejdsformidling via en database med job- og uddannelsestilbud, som
dakker hele Europa og ved at fremme serlige programmer, sd arbejdslase sattes i stand til at erhverve de
manglende kvalifikationer. De foresldr ogsa, at livslang lering prioriteres hejere ved at opfordre til, at der
indgds aftaler mellem arbejdsmarkedets parter og ved at forbedre komplementariteten mellem livslang
leering og tilpasningsevne (fleksible arbejdstider osv.). Desuden er der behov for en betydelig stigning i de
arlige investeringer pr. indbygger i menneskelige ressourcer.

(') KOM(2000) 48 endelig udg.
(» KOM(2000) 330 endelig udg.

(2001/C 81E[213) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2180/00

af Jaime Valdivielso de Cué (PPE-DE) til Kommissionen

(7. juli 2000)
Om: Skibsbyggeri

Den 18. maj 2000 gentog kommissaren for konkurrence, Mario Monti, at stetten til skibsveerftssektoren
ikke ville kunne forleenges ud over &r 2000.

[ betragtning af den illoyale konkurrence, vi udsettes for fra lande som Korea, hvilket er blevet pavist i
hver eneste af de rapporter, som Kommissionen har udarbejdet om dette spergsmél og navnlig i den fra
den 14. april 2000, hvilke foranstaltninger vil Den Europziske Union da iverksette for at styrke vore
skibsverfters produktion og konkurrenceevne?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Mario Monti

(13. september 2000)

Kommissionen ensker at papege, at de bemarkninger, som kommissaeren med ansvar for konkurrence
fremsatte om stette pd industriministrenes mede i Rddet den 18. maj 2000 udelukkende vedrerte
driftsstette til skibsveerfter i EU. I henhold til Rddets forordning (EF) nr. 1540/98 om nye regler for stotte
til skibsbygningsindustrien () vil denne form for stette blive afskaffet ved udgangen af 2000. Ifelge
forordningen kan der dog pd visse betingelser og indtil 2003 ydes en raekke andre former for stotte til
skibsbygningsindustrien, herunder stette til lukning og omstrukturering, stette til innovation og regional
investeringsstatte til opgradering og modernisering af bestdende veerfter.

Kommissionen deler til fulde bekymringerne med hensyn til den unfair konkurrence fra Korea. Radet hilste
den nyligt indgdede bilaterale aftale med Korea velkommen som et forste skridt i retning af at genskabe fair
og konkurrencefremmende vilkar, og det tilkendegav, at der ber geres en energisk indsats for at nd dette
mél, om nedvendigt gennem endnu andre bilaterale og handelsmaessige tiltag og foranstaltninger.
Kommissionen har allerede indledt heringsprocedurerne under aftalen og vil aflegge beretning til Radet
om resultaterne heraf ved udgangen af september.
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Med hensyn til forbedringen af EU-veerfternes produktivitet og konkurrenceevne mener Kommissionen, at
ovennzvnte former for stotte er bedre egnet end driftsstatte til at styrke deres konkurrenceevne.

() EFT L 202 af 18.7.1998.

(2001/C 81E/214) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2182/00
af Paul Riibig (PPE-DE) til Kommissionen

(3. juli 2000)
Om: Ejendomsforhold i Energie AG

Delstaten Oberosterreich er for 100 % vedkommende ejer af energiforsyningsvirksomheden Energie AG.
Liberaliseringen af elmarkedet, tvinger energiforsyningsvirksomhederne til at danne sterre enheder for, at
holde pd kunderne ved at senke udgifterne og ved at erobre en storre del af markedet.

Delstatsparlamentet i Oberosterreich har derfor vedtaget at selge en andel pd 25,1% af Energie AG.
Samtidig blev det konstateret, at udbydere, der anvender kerneenergi til deres stremproduktion, blev
udelukket fra at give tilbud. Denne afgerelse medferer, at kun estrigske stremvirksomheder kan give tilbud
for de 25,1 %’s vedkommende, og at stremvirksomheder i de andre EU-medlemsstater udelukkes fra at give
tilbud.

Svarer en sddan fremgangsmade til europeisk ret, og er aftaler, der indgds under disse forudsatninger,
gyldige i henhold til EU-ret?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(8. september 2000)

Den sag, det xrede medlem henviser til, er ikke omfattet af EU-direktiverne om offentlige aftaler. Derfor
star det ejeren af Energie AG, dvs. delstaten Oberosterreich, frit for at fastsatte, hvilke betingelser der skal
vare opfyldt, for at en anseger kan erhverve en andel pd 25,1% og dermed blive optaget i kredsen af
potentielle kegbere. Dette skal dog naturligvis ske under overholdelse af alle bestemmelser i traktaten.

(2001/C 81 E/215) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2183/00

af Caroline Lucas (Verts/ALE) til Kommissionen

(3. juli 2000)
Om: Tvangsfodring med henblik pé foie gras-produktion

I rapporten »Welfare Aspects of the Production of Foie Gras in Ducks and Geese«, som det videnskabelige
udvalg om dyrs sundhed og velfaerd vedtog den 16. december 1998, sattes der fokus pa de store lidelser,
man pdtvinger aender og gas, der holdes med henblik pé foie gras-produktion, og det konkluderedes, at
tvangsfodring som i gjeblikket praktiseret er skadelig for fuglenes velferd.

Tvangsfodrede fugle har en 10-12 gange hgjere dedelighed end fugle, der opdrattes normalt, og indfering
af fodringstragten kan medfere kontusioner og endog perforering af spisereret. Tvangsfodring fir ogsa
fuglenes lever til at svulme op til 6-10 gange normal sterrelse.

Hvilke planer har Kommissionen om at forelaegge et forslag til et direktiv, der forbyder tvangsfodring af
fugle med henblik pd foie gras-produktion, eller om at folge henstillingerne fra det videnskabelige udvalg
om dyrs sundhed og velferd med hensyn til velfeerdsaspekter i forbindelse med fois gras- produktion i
@nder og gas?
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(2001/C 81E/216) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2618/00

af Chris Davies (ELDR) til Kommissionen

(1. august 2000)

Om: Tvangsfodring af @nder og geaes som led i produktionen af foie gras

Det konkluderedes i rapporten om trivselsaspekterne i forbindelse med udviklingen af fedtlever i &nder og
gas, som Den Videnskabelige Komité for Dyrs Sundhed og Trivsel offentliggjorde i december 1998, at
tvangsfodring, som det praktiseres i gjeblikket, er skadelig for fuglenes velfeerd, og det erkleredes, at det er
meget vigtigt, at der som led i den fremtidige produktion af foie gras indferes alternative teknikker, som
ikke indeberer tvangsfodring.

Vil Kommissionen sd hurtigt som muligt fremsztte et forslag til direktiv om forbud mod tvangsfodring af
@nder og gas som led i produktionen af foie gras?

Samlet svar
afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne
pé skriftlige foresporgsler E-2183/00 og E-2618/00

(11. september 2000)

Inden for rammerne af den europaiske konvention til beskyttelse af dyr, der holdes til landbrugsformal,
blev der i juni 1999 vedtaget to henstillinger vedrerende beskyttelse af @nder og ges, som holdes med
henblik pa foie gras-produktion. Kommissionen og medlemsstaterne deltog aktivt i udarbejdelsen og
vedtagelsen af disse henstillinger.

Den rapport, som det @rede medlem nzvner, blev anvendt som reference ved udarbejdelsen af ovennavnte
henstillinger.

I henstillingerne anerkendes nedvendigheden af at holde fuglene i sociale grupper, og de for tiden anvendte
smé enkeltbure forbydes. Forbudet traeder i kraft den 31. december 2004 for nye bure og erstatningsbure
og for alle bure senest den 31. december 2010.

[ henstillingerne efterlyses ogsd yderligere forskning i udvikling af alternative teknikker, som muligger foie
gras-produktion uden tvangsfodring. Der er indgdet aftale om, at indtil der foreligger videnskabelig
dokumentation for alternative metoder og for disses velferdsaspekter, ma foie gras-produktion kun finde
sted, hvor den allerede er praksis, og selv i de tilfelde kun, hvis den overholder standarderne i de nationale
love.

Rédets direktiv 98/58EF af 20. juli 1998 (') indeholder grundprincipperne for beskyttelse af alle dyrearter,
der holdes til landbrugsformdl i Fellesskabet. Direktivet udger et juridisk redskab for udarbejdelse af
fremtidige forslag pé dyrevelfeerdsomrddet og sikrer, at Europarddets konvention pd dette omrade anvendes
ensartet i Fellesskabet.

Direktivet behandler for ojeblikket de velfeerdskrav, som skal beskytte dyr inden for de forskellige
produktionstyper, herunder foie gras-produktion. Det forpligter ogsa ejeren eller fjerkraeholderen til at
sikre, at mindstekravene til dyrevelfeerd overholdes.

[ overensstemmelse med artikel 5 i direktiv 98/58/EF vil Kommissionen forelaegge yderligere forslag for
Rédet, med henblik pa en ensartet anvendelse af ovennavnte henstillinger.

(') EFT L 221 af 8.8.1998.
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(2001/C 81E/217) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2185/00

af Struan Stevenson (PPE-DE) til Kommissionen

(3. juli 2000)
Om: Eventuelle fiskeriaftaler med Polisario-fronten

Finder Kommissionen, at det i betragtning af Marokkos gentagne forhalinger med hensyn til EU-fiskeriaf-
talerne for farvandene ud for Marokko og Vestsahara og dets obstruktion af den FN-overvigede folke-
afstemning i Vestsahara vil vere et positivt skridt at indgé fiskeriaftaler med Polisario-fronten som den
legitime og suverane reprasentant for det vestsaharariske folk?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(1. august 2000)

Polisario-fronten er blot én af parterne i den plan for lesning af konflikten i Vestsahara, som FN’s
sikkerhedsrdd har vedtaget og folger.

Den Europaiske Union har indtil nu stettet ivaerksettelsen af denne plan og den indsats, der netop nu
gores af Mr. Baker, som er reprasentant for FN's generalsekretar i forbindelse med denne konflikt.

Kommissionen vil i en mulig fremtidig fiskeriordning med Marokko og dermed under eventuelle forhand-
linger herom henvise til »Marokkos fiskerizonec, idet dette territorium defineres som »de farvande, der
henhgrer under Marokkos overhgjhed og/eller jurisdiktion.

Folgelig er og bliver der pd indevarende tidspunkt kun én enkelt forhandlingspartner vedrerende en
eventuel fiskeriordning, nemlig Marokko.

(2001/C 81E/218) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2190/00
af Gerard Collins (UEN) til Kommissionen

(3. juli 2000)
Om: Veterinerlegemidler

Som svar pd min mundtlige forespargsel H-0062/00 (') oplyste Kommissionen, at den ville vaere parat til at
tilpasse fremgangsmaden i forordningen om laegemidler til sjeldne sygdomme til udviklingen af veterinar-
leegemidler.

Kan Kommissionen oplyse, om den foler sig tilstraekkelig overbevist om, at en sddan udvikling ville fore til,
at der kommer til at std flere veterinarleegemidler til radighed til sma dyrearter?

Kan Kommissionen anfere en endelig dato for, hvorndr den agter at foretage og feerdiggere en vurdering af
sporgsmalet om, hvorvidt det kan tillades, at der ydes statsstotte til udviklingen af disse leegemidler, og/eller
hvorvidt det er muligt at afsatte midler hertil?

(') Skriftligt svar afgivet den 15. februar 2000.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(22. september 2000)

Kommissionen undersgger fortsat forskellige muligheder for under de nuvearende forhold at lgse problemet
med manglen péd veterinerlaegemidler til visse arter og til visse indikationer. Det Europaiske Agentur for
Leegemiddelvurdering og Udvalget for Veterinerlaegemidler deltager specielt i dette arbejde.



13.3.2001

De Europeiske Feallesskabers Tidende

C81E/171

Det kunne vare en mulig losning at anvende samme fremgangsmdde som med hensyn til legemidler til
sjeldne sygdomme. Virkningerne af en eventuel s@rforordning vil dog ferst kunne meerkes efter lang tid.
Desuden vil resultatet af en sddan politik direkte athenge af, i hvor hej grad veterinerlaegemiddelindustrien
folger den op.

Problemet med manglende veterinarleegemidler er isar blevet aktuelt, fordi det siden den 1. januar 2000
har varet forbudt at markedsfore veterinarlegemidler, for hvilke der pd dette tidspunkt ikke har kunnet
fastsettes maksimalgrenseverdier for restkoncentrationer, fordi fabrikanterne ikke har kunnet fremlegge
videnskabeligt materiale. Kommissionen pétenker derfor i forste omgang at indfere foranstaltninger pa
kort sigt, herunder isaer muligheden for at overfere de maksimalgransevardier for restkoncentrationer, der
er fastsat for visse arter, til andre arter pd grundlag af retningslinjer opstillet af Udvalget for Veterinarlae-
gemidler og Det Europwziske Agentur for Lagemiddelvurdering.

Pd mellemlang sigt vil den revision af leegemiddellovgivningen, der efter planen skal foretages i 2001, ogséd
kunne &bne mulighed for at foresla en tilpasning af den lovgivning, der skal lette markedsferingen af nye
veterinerleegemidler eller anvendelsen af disponible legemidler.

Kommissionen vil dog fortsat overveje muligheden for som et supplement hertil at fastleegge en politik,
som svarer til den, der fores for legemidler til sjzldne sygdomme. Den har dog endnu ikke fastlagt nogen
tidsplan herfor.

(2001/C 81E/219) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2192/00

af Isidoro Sdnchez Garcia (ELDR) til Kommissionen

(3. juli 2000)
Om: Vurdering af Fellesskabets strategi vedrerende indvandring fra Afrika

Hvordan vurderer Kommissionen resultaterne af den strategi, som Feallesskabet har iverksat for at imedegd
udfordringerne ved indvandringen fra Afrika, navnlig i de regioner, som danner Den Europaiske Unions
ydre granser?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Ant6nio Vitorino

(20. september 2000)

Kommissionen vil gerne understrege, at Fallesskabet ikke har nogen specifik strategi over for indvan-
dringen fra Afrika.

Det er forst med ikrafttreedelsen af Amsterdam-traktaten den 1. maj 1999, at Fellesskabet har fiet
befgjelser inden for indvandrerpolitik (Afsnit IV i EF-traktaten, artikel 61 og felgende). Pa et serligt mede
i Det Europaiske Rad i Tammerfors den 15. og 16. oktober 1999 vedtog stats- og regeringscheferne
vidtraekkende konklusioner om, hvordan EU’s kommende asyl- og indvandringspolitik skulle vere.

Stats- og regeringscheferne understregede, at der er brug for en samlet strategi for migration, som tager fat
pa de politiske spergsmal samt sporgsmalene vedrerende menneskerettigheder og udvikling i hjem- og
transitlandene og hjem- og transitregionerne. I den forbindelse blev der henvist til de fem handlingsplaner,
som var udarbejdet af Gruppen pd Hgjt Plan vedrerende Asyl og Migration, og som er rettet mod
situationen i en rakke tredjelande. De kan betragtes som forste skridt i udviklingen af en sddan politik. Af
de fem handlingsplaner fokuserer de to pd afrikanske lande, dvs. Marokko og Somalia.

Stats- og regeringscheferne udtrykte ogsa deres stotte til forvaltning af alle stadier af migrationsstremme og
opfordrede til, at der i tat samarbejde med hjem- og transitlandene skulle tilrettelaegges oplysnings-
kampagner om de faktiske muligheder for lovlig indvandring, og til, at alle former for menneskehandel
skulle forebygges. I den forbindelse opfordrede de Rddet og medlemsstaterne til at takle ulovlig indvandring
ved ondets rod, navnlig ved at bekampe personer, som er involveret i menneskehandel og ekonomisk
udnyttelse af migranter, at vedtage lovgivning, som fastsatter strenge sanktioner for denne grove for-
brydelse, sammen med Europol at rette deres indsats mod at afslere og uskadeliggere de involverede
kriminelle organisationer, at sikre rettighederne for ofrene for sddanne aktiviteter, idet der skal laegges
serlig vaegt pa kvinders og berns problemer, at bistd hjem- og transitlandene for at hjelpe myndighederne
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i disse lande, s de bedre bliver i stand til effektivt at bekempe menneskehandel og opfylde deres
tilbagetagelsesforpligtelser over for EU og medlemsstaterne, og at fremme et tattere samarbejde og gensidig
teknisk bistand mellem medlemsstaternes graensekontroltjenester f.eks. i form af udvekslingsprogrammer
og teknologioverforsel, navnlig for sd vidt angdr segraenserne, og til, at ansegerlandene hurtigt inddrages i
dette samarbejde.

[ forbindelse med EU-initiativer vedrgrende migration og Afrika, skal ogsé navnes det afrikansk-
europziske topmede, der var tilrettelagt af Organisationen for Afrikansk Enhed (OAU) og EU og fandt
sted i Kairo den 3. og 4. april 2000. I en erklering herfra lagde bade stats- og regeringscheferne for de
afrikanske stater og fra EU samt formanden for Kommissionen en sarlig vaegt pd migrationsspergsmal. De
bekreaftede, at der var behov for en omfattende integreret strategi for at kunne takle migrationsspergsmalet
og det separate, men hermed forbundne asylspargsmal, og at de vil samarbejde pa dette omrdde. Der var
enighed om, at udvandringen af faglert arbejdskraft fra Afrika er et alvorligt problem for kontinentet. Det
blev understreget, at der var behov for at behandle de tilgrundliggende érsager til migration bade i hjem-
og transitlandene og i modtagerlandene.

I den handlingsplan, som ledsagede erkleringen, var deltagerne blevet enige om en rakke foranstaltninger
pd migrationsomradet, som skulle lede aktiviteterne indtil det andet topmede i Europa i 2003. Man néede
blandt andet til enighed om i givet fald at stotte de afrikanske lande med at sikre fri bevagelighed i Afrika
for arbejdskraft og migration som vedtaget i Abuja-traktaten. Stats- og regeringscheferne var ogsd enige
om at samarbejde for at takle de tilgrundliggende drsager til migration og asylsegning i hjem-, transit- og
modtagerlande og udvide samarbejdet i sporgsmal om gensidig integration af indvandrere, indvandrer-
rettigheder og tilbagetagelsesaftaler mellem europaiske og afrikanske lande.

(2001/C 81 E/220) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2195/00

af Maria Sornosa Martinez (PSE) til Kommissionen

(3. juli 2000)

Om: Jernbanelinjen Valencia-Tarragona: manglende overholdelse af direktiv 85/337/EF pa streckningen
Benicassim-Oropesa

Undertegnede gjorde i en skriftlig foresporgsel i januar 2000 (E-0324/00 (') opmarksom pd, at der i
forbindelse med anlegningen af jernbanelinjen Valencia-Tarragona, hvoraf 85% finansieres af Samherig-
hedsfonden, ikke var foretaget den forskriftsmessige miljoundersagelse pd streekningen mellem Benicassim
og Oropesa. Kommisser Wallstrom mente i sit svar af 29. marts 2000, at direktiv 85/337/EQF (?) fandt
anvendelse pa dette projekt og bebudede, at der ville blive truffet foranstaltninger til at sikre overholdelse
af feellesskabsretten.

De spanske myndigheder har tilsyneladende svaret pd Kommissionens speorgsmal via deres udenrigs-
ministerium og gjort folgende punkter geldende:

— at det drejer sig om en andring af det oprindelige projekt

— at det ikke er nedvendigt med en undersogelse af disse arbejders indvirkning pd miljeet, fordi de efter
de spanske myndigheders opfattelse er omfattet af den generelle byudviklingsplan for Benicassim, hvor
der er foretaget en sidan undersogelse.

Sagen er imidlertid dels, at der for s vidt angdr Benicassim kun findes en sdkaldt »miljgintegrationsunder-
sogelse«, som ikke opfylder kravene i fellesskabslovgivningen, og dels at den leengste straekning bererer
Oropesa kommune, hvis almindelige byudviklingsplan ikke omfatter nogen undersggelse af de
miljemassige virkninger.
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Kan Kommissionen bekrafte, om de oplysninger, den har fdet fra de spanske myndigheder, svarer til, hvad
der er referet ovenfor?

Hvilke nye foranstaltninger agter Kommissionen i bekreeftende fald at ivaerksatte for at sikre overholdelse
af direktiv 85/337/EQF om indvirkningen pd miljget i forbindelse med anleggelsen af jernbanelinjen
Benicassim-Oropesa?

(') EFT C 330 E af 21.11.2000, s. 127.
() EFT L 175 af 5.7.1985, s. 40.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Margot Wallstrém

(7. september 2000)

Kommissionen har rent faktisk modtaget et svar fra de spanske myndigheder vedrerende det projekt, som
det @rede medlem har bragt pa bane.

Da svaret ikke kan betragtes som fyldestgorende, har Kommissionen for nylig besluttet at afgive en
begrundet udtalelse om dette projekt.

(2001/C 81E/221) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2204/00
af Johan Van Hecke (PPE-DE) til Kommissionen

(3. juli 2000)
Om: PCB- og dioxinindhold i fisk

Undersegelser viser, at der sommetider forefindes heje koncentrationer af PCB og dioxin i fisk, koncentra-
tioner, som er af samme omfang som dem, der fandtes i forurenede kyllinger under den belgiske
dioxinkrise. Bdde EU og medlemsstaterne tever med at anvende lige sd strenge normer for fisk som for

kad.

Dette sporgsmdl blev i efterdret 1999 ifelge den belgiske sundhedsminister taget op pa europaisk plan.
Men ifelge den belgiske minister lod der ikke til at vaere vilje til at gere noget ved det.

Er et hejt PCB- og dioxinindhold i fisk lige sd skadelig for mennesket som det samme indhold i ked? Agter
Kommissionen at indfere en serskilt PCB- og dioxinnorm for fisk og for ked?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(15. september 2000)

Dioxin- og PCB-forurening af fedevarer og foderstoffer udger en fare for folkesundheden. Derfor har
Kommissionen til hensigt at treffe de nedvendige foranstaltninger med henblik pé at reducere dioxin- og
PCB-indholdet i foderstoffer og fedevarer, herunder fisk og fiskefoder, for at beskytte folkesundheden.
I hvidbogen om fedevaresikkerhed (') konstaterede Kommissionen ogsd, at det er nedvendigt at fastsatte
normer for kontaminanter hele vejen fra foderstoffer til fedevarer. Det er nedvendigt at prioritere at tage
det videnskabelige grundlag for fastsattelse af disse granseveardier op til behandling.

Kommissionen har derfor anmodet Den Videnskabelige Komité for Levnedsmidler og Den Videnskabelige
Komité for Foder om at vurdere de risici for folkesundheden, som kan henfares til tilstedeverelsen af
dioxin og PCB i fadevarer og foderstoffer. Der bliver bl.a. tale om en vurdering af, hvor meget dioxin og
PCB fallesskabsbefolkningen indtager gennem kosten, og en narmere fastleeggelse af hovedkilderne. Da det
drejer sig om et meget kompliceret spergsmal, med problemer som skyldes baggrundsniveauet for dioxin i
miljoet, kan udtalelserne ikke forventes at foreligge for engang i efterdret 2000.
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Athangig af udfaldet af disse videnskabelige risikovurderinger vil Kommissionen fremsatte forslag om
foranstaltninger til begreensning af tilstedevaerelsen af dioxin og PCB hele vejen fra foderstoffer til
fadevarer.

(") KOM(1999) 719, endelig udg.

(2001/C 81E/222) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2206/00
af Albert Maat (PPE-DE) til Kommissionen

(3. juli 2000)
Om: Tomater og hormonkonflikten mellem EU og De Forenede Stater

Ligesom sidste &r stdr tomater igen pa listen over produkter, som De Forenede Stater afviser som
kompensation for det europaiske forbud mod hormonbehandlet oksekeod. Sidste ar blev dette endnu
afveerget, og tomaterne figurerede i sidste ende ikke pd den endelige liste over produkter, for hvilke der
blev indfert en importafgift pd 100 % af vaerdien. Hvis friske tomater i ar fortsat er pd listen, betyder dette,
at eksporten af friske tomater til De Forenede Stater (i 1998 i alt 48 352 t til en veerdi af ca. 85 mio. euro)
vil blive sd godt som indstillet.

Er Kommissionen klar over, hvilken skade den hermed péferer europaiske tomatavlere, der allerede i
forvejen ma klare sig med forholdsvis ringe europzisk statte?

Agter Kommissionen at kompensere de europaiske produkter pa en eller anden made, hvis det viser sig, at
tomater i indevaerende dr forekommer pd den endelige liste over afviste produkter? I bekraftende fald, pa
hvilken made? I benzgtende fald, hvorfor ikke?

Regner Kommissionen med en lesning af konflikten i lobet af kort tid, da det lader til at en fortsattelse af
denne konflikt pd andre sektorer, som ikke har noget at gore med dyriske produkter, sandsynligvis vil blive
afvaerget?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Pascal Lamy

(12. september 2000)

Kommissionen er klar over, hvilke alvorlige konsekvenser, de amerikanske sanktioner kan have pd dem, de
rammer, herunder eksporterer af tomater, som er det produkt, der i sterst omfang rammes af hormon-
striden. Sanktionernes negative folger er blevet kraftigt foraget af USA’s nylige vedtagelse af den sdkaldte
karrusel-lovgivning, som forpligter USA’s sarlige udsending i handelssporgsmdl til hver 6. méned at
foretage @ndringer pd listen over sanktionsramte produkter over for medlemmer af WTO (Verdenshandels-
organisationen), der ikke har efterlevet en WTO-afgorelse.

Karrusel-lovgivningen er i modstrid med de grundleggende WTO-principper, navnlig forbuddet mod
ensidighed i handelsspergsmal og behovet for at sikre forudsigelighed i verdenshandelssystemet. Kommis-
sionen begarede derfor straks indledningen af en tvistbileeggelsesprocedure i Genéve med henblik pa at fa
standset denne med WTO-reglerne uforenelige fremgangsmade.

Kommissionen er fast besluttet pd sd hurtigt som muligt at lose hormonsagen, ogsd selv om det nye
amerikanske skridt ger dette svarere. Kommissionen fremkom med udgangspunkt i de foreliggende
videnskabelige fakta for nylig med et forslag om @ndring af Fwllesskabets lovgivning for hormonbehand-
lede husdyr. Nér Parlamentet og Rédet har vedtaget dette forslag, vil Fellesskabets handelslovgivning i fuldt
omfang vere i overensstemmelse med WTO-reglerne, samtidig med at det hgje beskyttelsesniveau bevares.

Pd kort sigt er Kommissionen ligeledes villig til at forhandle med amerikanerne om en mulig handels-
fremmende kompensationspakke med henblik pé fjernelse af de handelsbegraensende sanktioner.
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Kommissionen er imidlertid ikke i en situation, hvor den kan traffe yderligere forholdsregler med henblik
pd at bistd fallesskabsvirksomheder, der rammes af amerikanske sanktioner. I overensstemmelse med
naerhedsprincippet er det op til de enkelte medlemsstater at tage beslutning om sddanne skridt under
forudsaetning af, at Feellesskabets statsstotte- og konkurrenceregler overholdes.

(2001/C 81E/223) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2216/00

af Jo Leinen (PSE) til Kommissionen

(3. juli 2000)
Om: En formel undersggelse vedrerende et planlagt fabriksudsalgscenter i Zweibriicken i Saarland

[ september 1997 stillede Helwin Peter (MEP) forste gang en foresporgsel (E-2966/97) (!) til Kommissionen,
hvori han spurgte, om den agtede at iverksette en formel undersegelse vedrerende det planlagte fabriks-
udsalgscenter i Zweibriicken.

[ svaret af 15. december 1998 pé yderligere en skriftlig foresporgsel (E-3497/98) (%) bebudede kommissaer
Van Miert, at klageren (Europaverband der Selbstindigen Bundesverband Deutschland e.V.) skriftligt ville
blive underrettet om Kommissionens videre behandling af sagen.

Dette er endnu ikke sket.

Kan Kommissionen pa den baggrund oplyse:
1. om behandlingen af sagen er ndet sd vidt, at der kan traeffes en afgorelse?
2. hvilken afgerelse der i bekreftende fald er truffet?

3. hvornér klageren vil blive underrettet herom?

() EFT C 134 af 30.4.1998, s. 46.
() EFT C 289 af 11.10.1999, s. 53.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Mario Monti

(13. september 2000)

Af Kommissionens undersggelse af sagen fremgik det, at de forhold, klagerne havde fremfert, og som
enten lagde en avisartikel til grund eller var uden kildeangivelse, ikke havde deres rigtighed. De rette
kendsgerninger giver ikke Kommissionen nogen anledning til at nere tvivl med hensyn til statsstotten.

Kommissionen underrettede klagerne allerede den 14. juli 2000.

(2001/C 81 E/224) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2221/00

af Manuel Pérez Alvarez (PPE-DE) til Kommissionen

(3. juli 2000)
Om: Mishandling

Dag for dag og uge for uge kan medierne med uheldssvanger regelmeassighed berette om mishandling i
familien, uanset hvilke sociale lag det drejer sig om.

Sddanne tilfeelde af vold, mdske iser tilfeeldene af fysisk vold og mishandling, viser, at der er behov for en
omgéende reaktion og for beskyttelsesforanstaltninger, som den svageste part i et konfliktfyldt familiefor-
hold ofte ikke rider over.
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Har Kommissionen overvejet at tilskynde til ivarksattelse af omgdende beskyttelsesforanstaltninger og -
mekanismer over hele EU, f.eks. ved indgdelse af aftaler med de statslige sociale og retlige myndigheder?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(15. september 2000)

Kommissionen er klar over, at brug af vold i hjemmet er et alvorligt problem. Siden 1996 har
Kommissionen truffet en raekke foranstaltninger, som skulle vare til hjelp for medlemsstaterne i deres
bestrabelser pa at lose problemet. I 1999 lancerede Kommissionen sdledes en europaisk kampagne, som
medlemsstaterne deltog i, med det formal at gore opmarksom pé vold mod kvinder i Fellesskabet. De
hjalp med at distribuere kampagnemateriale og deltog i konferencen i Keln i marts 1999 og i Lissabon
i maj 2000, hvor kampagnen blev henholdsvis lanceret og afsluttet. Under det finske formandskab blev der
endvidere afholdt et ekspertmede i forbindelse med kampagnen i oktober 1999, og det fandt sted i
Jyviskyld i Finland.

I den nye EF-rammestrategi for ligestilling mellem mend og kvinder, som blev vedtaget den 7. juni 2000,
gentager Kommissionen, at den fortsat er opsat pa at medvirke til at lase problemet, idet den lover — som
det udtrykkes — at styrke og stotte bekeempelse og forebyggelse af vold mod kvinder (').

Daphne-programmet har bl.a. til formal at fremme midler og mekanismer til omgdende brug i hele Europa
og tilskynder til forebyggelse og bekampelse af vold mod bern, unge og kvinder ved hjelp af tver-
nationale foranstaltninger. Daphne-initiativet blev iveerksat i 1997 og har nu formidlet finansiering til ca.
150 tveernationale projekter, hvoraf en rakke har til formal at bekempe vold i hjemmet direkte, bl.a. via
oprettelse af partnerskaber og netveerk mellem ikke-statslige organisationer (ngoer) og lokale offentlige
myndigheder i hele Fallesskabet. Det nye Daphne-program kommer til at dakke perioden fra 2000 til
2003 og vil forfelge lignende formdl og sikre en glidende overgang.

Kommissionen skal endelig minde det arede medlem om, at den ikke har kompetence til at fremsatte
forslag til retlige foranstaltninger pd dette omrédde, da omrddet henherer under medlemsstaternes ansvar.

() KOM(2000) 335, endelig udg.

(2001/C 81 E/225) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2225/00

af Sebastiano Musumeci (UEN) til Kommissionen

(3. juli 2000)
Om: Anvendelse af EF-traktatens artikel 299 (tidligere artikel 227)

I sit svar pd mundtlig foresporgsel H-0413/00 (') fra Carlos Costa Neves udtalte Kommissionen, at den
havde vedtaget den rapport, som indeholdt gennemforelsesforanstaltningerne for den nye artikel 299, stk.
2, i traktaten, og at de forste forslag ville blive fremsat umiddelbart efter sommerperioden.

Kan Kommissionen oplyse, om regionerne Sicilien og Sardinien vil vaere omfattet af disse forslag?

(") Skriftlig besvarelse af 16. maj 2000.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Romano Prodi

(20. september 2000)

Regionerne Sicilien og Sardinien bergres ikke af de forslag, det @rede medlem omtaler. Forslagene vedrerer
udelukkende regionerne i Fallesskabets alleryderste udkant som defineret i EF-traktatens artikel 299, stk. 2
(tidligere artikel 227): de overspiske franske departementer, De Kanariske @er, Azorerne og Madeira.
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(2001/C 81E/226) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2235/00

af Maria Martens (PPE-DE) til Kommissionen

(29. juni 2000)
Om: Problemer i forbindelse med gennemforelsen af programmet Kultur 2000

[ forbindelse med gennemferelsen af Kultur 2000 har man konstateret en rekke problemer. Disse hidrerer
fra utilstraekkelig effektiv planleegning og mangel pa prioriteter for det kommende »Call for Proposals« for
2001. Endvidere trues de europaiske kulturelle kontaktpunkter med finansielle problemer pd grund af
utilstraekkelige bevillinger. Endelig er Kommissionen bagud med betalingerne for dr 2000.

1. Kan Kommissionen oplyse, hvorfor der ikke er foretaget en klar planleegning af »Call for Proposals«
for 2001?

2. Hvorledes vil Kommissionen forbedre finansieringen af de europziske kulturelle kontaktpunkter?
3. Hvorndr vil projekterne for &r 2000 blive tildelt kontrakter og vederlag?

4. Hvorledes har Kommissionen til hensigt at lgse ovenstdende problemer?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Viviane Reding

(7. september 2000)

Afgorelsen om oprettelse af programmet »Kultur 2000« (nr. 508/2000/EF) blev undertegnet den 14. februar
2000 af Parlamentets formand og formanden for Ridet, og den blev offentliggjort i EFT den 10. marts
2000 ('). Kommissionen kunne farst offentliggere indkaldelsen af forslag for &r 2000 fra denne dato. Dette
skete — ved hasteprocedure — den 8. april 2000 (3).

1.  Kommissionen havde ensket at offentliggere indkaldelsen af ansegninger for ar 2001 i lgbet af juli
mdned &r 2000. For at give initiativtagere fra ansegerlandene mulighed for at deltage i programmet »Kultur
2000«, som Parlamentet havde onsket det, besluttede Kommissionen imidlertid at offentliggore indkal-
delsen af forslag for ar 2001 i lebet af efterdret 2000, parallelt med afslutningen af vedtagelsesproceduren i
associeringsrddene for specifikke beslutninger, som giver ansegerlandene mulighed for at deltage i pro-
grammet fra dr 2001. Prioriteterne for dr 2001 vil pd det tidspunkt blive klart specificeret.

2. For at forbedre procedurerne i forbindelse med finansiering af kulturelle kontaktpunkter og tage
hensyn til, at de udtrykkeligt naevnes i programmet »Kultur 2000«, har Kommissionen besluttet for &r 2000
at fastlegge de kontraktlige forpligtelser mellem Kommissionen og kontaktpunkterne pa en klarere made. I
sporgsmalet om finansiering af kontaktpunkterne skal det i gvrigt bemerkes, at denne godkendes hvert ar
af forvaltningsudvalget for programmet »Kultur 2000«. Kommissionens bidrag athanger af de bidrag,
medlemsstaterne udbetaler til deres respektive kontaktpunkter, idet de to parter hver iser indbetaler 50 %
af den samlede finansiering.

3. Som det er fastsat i indkaldelsen af forslag for &r 2000, og mere konkret i den del, der omhandler
den vejledende tidsplan for operationerne, har Kommissionen til hensigt at udsende de forste kontrakter i
lgbet af september 2000.

4. Kommissionen ensker at henlede det arede medlems opmarksomhed pd, at den indtil nu har
overholdt alle frister under vanskelige vilkar. I gvrigt er det altid Kommissionen magtpaliggende at tilpasse
programmet til kulturoperaterernes virkelighed og legitime behov, men under overholdelse af de galdende
administrative og finansielle bestemmelser.

() EFT L 63 af 10.3.2000.
() EFT C 101 af 8.4.2000.
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(2001/C 81E/227) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2243/00
af Jonas Sjostedt (GUE/NGL) til Kommissionen

(5. juli 2000)
Om: Problemer med gennemforelse af direktivet om udstationering

Som folge af problemer med lon- og ansttelsesvilkar i den tyske byggeindustri er der blevet indfert en lov
om mindstelen efter en aftale mellem fagforeninger og arbejdsgivere. Gennemforelsen af EU’s direktiv om
udstationering har ogsd haft til formal at regulere indvandring af arbejdskraft og ovennavnte vilkdr. Men
problemet med lovgivningen pa dette omrade er, at der ikke er tilstreekkelige ressourcer — hverken hos
myndigheder eller fagforeninger — til at sikre, at lovgivningen overholdes.

»Social dumping« synes at forekomme i stor udstreekning pga. ulovlig arbejdskraft og som felge af, at en
del af arbejdskraften ikke er ansat i henhold til galdende regler og aftaler. Dette strider mod kravet om
ligebehandling af arbejdstagere uanset arbejdstagerens hjemland og kravet om konkurrence pa lige vilkar
uanset virksomhedens hjemland. Er Kommissionen opmarksom pa de ovennavnte problemer i den tyske
byggeindustri, og hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at treffe i dette spergsmal?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(7. september 2000)

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 96/71/EF af 16. december 1996 om udstationering af arbejdstagere
som led i udveksling af tjenesteydelser, fastsatter en reekke bindende regler for minimumsbeskyttelse, som
arbejdsgivere skal overholde i vartsmedlemsstaten, ndr de midlertidigt udstationerer arbejdstagere i den
medlemsstat, hvor tjenesteydelserne leveres (). Disse bindende regler omfatter bl.a. betalt ferie og mind-
stelon.

I henhold til dette direktiv skal medlemsstaterne etablere et samarbejde mellem de offentlige myndigheder,
der har kompetence til at fore tilsyn med de navnte arbejdsvilkdr. Desuden skal medlemsstaterne traeffe
passende foranstaltninger, hvis direktivets bestemmelser ikke overholdes, herunder fastsatte passende
procedurer for gennemforelse af de naevnte krav.

Det péhviler derfor i forste rakke de nationale myndigheder at fore tilsyn med den faktiske gennemforelse
af feellesskabsbestemmelserne og i givet fald at straffe den manglende overholdelse af dem.

Endelig skal det understreges, at direktivets retlige bestemmelser er uden indflydelse pd den ordning, der
fastsatter betingelserne for adgang til en medlemsstats omrade for statsborgere fra tredjelande.

() EFT L 18 af 21.1.1997.

(2001/C 81E/228) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2244/00

af Josu Ortuondo Larrea (Verts/ALE) til Kommissionen

(29. juni 2000)
Om: Fiskeri efter langfinnet tun i det nordlige Atlanterhav

Kommissionen har fremsat et forslag til forordning om tekniske foranstaltninger for at rette op pé
situationen vedrerende visse bestande af fiskearter, som vandrer over store afstande.

Bl.a. omfatter forordningsforslaget henstillingerne fra 1998 og 1999 fra ICCAT (International Commission
for the Conservation of Atlantic Tunas) om begransning af fiskerikapaciteten i forbindelse med eller
fiskeriet af langfinnet tun ved at nedskaere antallet af fartgjer som i fremtiden vil fa tilladelse til at fiske op
til gennemsnittet af fangsterne i perioden 1993-1995.
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[ betragtning af, at indevarende fiskeriseeson allerede er indledt, md man forvente, at Kommissionen har
modtaget alle relevante oplysninger fra de enkelte medlemsstater, og at den har valideret og kontrolleret
dem med henblik pa at fastsatte det gennemsnitlige antal fartejer, der var i besiddelse af fiskeritilladelser i
perioden 1993-1995, som den skal fastsatte det maksimale antal tilladte fartejer i 2000 péa grundlag af.

Kan Kommissionen fremlegge de samlede érlige tal for hver EU-medlemsstat over antallet af fiskerfartojer
med fiskeritilladelse, som rent faktisk fiskede konstant og i hele fiskesasonen efter langfinnet tun i det
nordlige Atlanterhav for hvert r i referenceperioden, dvs. 1993, 1994 og 1995?

Hvad er det gennemsnitlige antal fartejer i hver enkelt medlemsstat, som havde tilladelse til at fiske efter
langfinnet tun, og som rent faktisk gjorde det i perioden 1993 til 1995?

Kan Kommissionen fremlaegge en oversigt for de enkelte medlemsstater over det samlede antal fisker-
fartgjer, der har tilladelse til at fiske efter langfinnet tun i 2000?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Franz Fischler

(20. juli 2000)

I forbindelse med anvendelsen af rekommendationen fra International Commission for the Conservation of
Atlantic Tunas (ICCAT) vedrerende antallet af fartgjer, der fisker efter langfinnet tun, har medlemsstaterne
tilsendt Kommissionen data om referenceniveauerne for perioden 1993-1995 og forelobige data om det
antal fartejer, som de péatanker at give tilladelse til at deltage i fiskeriet i 2000.

Kommissionen gennemgir for tiden oplysningerne sammen med medlemsstaterne, for at ICCAT-foranstalt-
ningen kan anvendes sd snart som muligt. Nar disse data er blevet bekreftet, vil de blive sendt til det srede
medlem.

(2001/C 81E/229) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2245/00

af Ari Vatanen (PPE-DE) til Kommissionen

(29. juni 2000)
Om: Graenseomradernes stilling i forbindelse med forvaltningen af Tacis-CBC-programmet

Landegrensen mellem EU og Rusland udger verdens dybeste kloft mellem levestandarder. I Kommissio-
nens meddelelse om strategiske madlsatninger i perioden 2000-2005 fremferte den, at den i seerlig grad
ville have opmarksomheden henledt pad en fremskyndelse af samarbejdet med Rusland. I svaret pd min
forespargsel (P-1379/00) (') oplyste kommissionsmedlem Barnier, at forvaltningen af mindre projekter, som
blev gennemfert inden for rammerne af Interreg III, og som vedrerte granseoverskridende aktiviteter,
kunne overdrages direkte til greenseoverskridende samarbejdsinitiativer som f.eks. Euregioer.

Der er problemer i forbindelse med beslutningstagningen i Tacis-CBC-programmet, som hindrer en
samordning med Interreg-programmet i grenseomrdderne mellem EU og Rusland. Afgerelser vedrerende
Tacis-CBC-programmet treeffes i Bruxelles, og beslutningstagningen er ikke projekt-baseret, mens interreg-
beslutninger traffes pd regionalt plan for de enkelte projekter.

Ifolge Den Nordkarelske Union (Finland) og Republikken Karelen (Rusland) har Kommissionen ikke bedt
om en udtalelse om Tacis-CBC-projekter fra regionerne eller fra den Euregio, som regionerne udger, idet
Kommissionen har til hensigt at traffe afgorelse om disse projekter den 28. juni med bekrzftelse i juli.
Ifelge Kommissionen er der kun indhentet udtalelse fra Tacis-kontoret i Moskva, de regionale tekniske
Tacis-kontorer og ministeriet i Moskva.
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Med henblik pa at forbedre kvaliteten af samarbejdet i greenseregionerne og at forbedre samordningen
mellem Tacis og Interreg ville det vare hensigtsmeessigt, at forvaltningen af Tacis-CBC-projekter — som det
er tilfeeldet med Interreg — overdrages til det regionale plan, dvs. til Euregioen. Som et mindstemdl ber der
vare krav om, at der skal indhentes en udtalelse fra Euregioen eller modtageregionen, som (hvilket er
tilfeldet med Republikken Karelen) har sit eget program for greenseomraderne.

1. Hvad er Kommissionens holdning til forslaget fra Euregio Karelen om gennemforelse at et pilotpro-
jekt, hvorved Euregioens forvaltningsudvalg ogsa traffer afgerelse om Tacis-CBC-projekter fra sag til sag pa
regionalt plan?

2. Har Kommissionen til hensigt i fremtiden at here modtageregionernes (dvs. den russiske Republik
Karelen) synspunkter om foresldede projekter som led i beslutningstagningen om Tacis-CBC-projekter?

(") Se side 34.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(19. juli 2000)

Den 27. juni 2000 forelagde Kommissionen et strategidokument for Tacis CBC-programmet til dreftelse i
Tacis’ Forvaltningsudvalg. Heri geres der rede for de fremtidige retningslinier. Dette dokument vil forst
blive fulgt op af et fuldstendigt indikativprogram over fire dr, der fastleegger alle formal og prioriteter, og
derefter af et arligt program med en liste over de konkrete projekter, som skal finansieres over budgettet
for 2000. Begge programmer vil blive forelagt Tacis-udvalget senere pd aret.

Under forberedelsen af disse strategiske dokumenter har man indhentet udtalelser fra en rakke forskellige
partnere. Sdledes har Tacis’ tekniske kontorer i St. Petersburg og Petrozavodk veret sardeles aktive ved
kanaliseringen af forslag fra de pdgaldende omrader.

Herudover har alle Tacis-CBC-projekter haft lokale myndigheder og ivarksattere som deltagende partnere,
hvilket sikrer regionernes fulde deltagelse i hele programmet. Dette gaelder isaer for den behovsorienterede
facilitet for sma projekter, der skal fremme graesrodsinitiativer i omradet.

Hvad angédr forslaget fra Euroregio Karelen om gennemforelse af et pilotprojekt, har Kommissionen i
henhold til Tacis-procedurerne ikke tilladelse til at overdrage ansvaret for beslutningstagningen til tredjep-
arter.

(2001/C 81 E/230) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2248/00
af Robert Sturdy (PPE-DE) til Kommissionen

(29. juni 2000)
Om: Eksportrestitutioner vedrerende varer, som ikke er opfert i traktatens bilag I

Hvorfor har Kommissionen valgt at gennemfere en suspension af udstedelsen af restitutionslicenser for
varer, som ikke er opfert i traktatens bilag I, pr. 8. maj 2000 via forordning (EF) nr. 1066/2000 (')?

Pa hvilket retsgrundlag har Kommissionen suspenderet udstedelsen af restitutionslicenser for varer, som
ikke er opfert i traktatens bilag I, ndr der tages hensyn til, at forordning (EF) nr. 1702/1999 (%) (i stk. 3a i
den nye artikel 6 B, der er gengivet under forordningens artikel 1, nr. 5) henviser til artikel 9, stk. 2, i
GATT-aftalen om landbrug?

Hvilket maksimumsbeleb i eksportrestitutioner kan man opnd i henhold til GATT-aftalen i indeverende
regnskabsdr, hvor der stadig gelder en ret til fremforsler fra tidligere ar?



13.3.2001

De Europeiske Feallesskabers Tidende

C81E/181

Hvilke foranstaltninger har Kommissionen truffet for at analysere, hvordan denne suspension af udste-
delsen af restitutionslicenser péavirker den verditilveekstgenererende levnedsmiddelindustri nesten fem
méneder inden regnskabsérets udgang, og for at tage hensyn hertil?

At demme efter det valgte suspensionstidspunkt er eksporten af produkter, som kraver eksportrestituti-
oner, vokset med ca. 30% i forhold til 1998-1999. Har Kommissionen konkrete oplysninger, der kan
bekreefte dette?

Hvordan agter Kommissionen at sikre, at spergsmélet om udstedelse af restitutionslicenser bliver grebet an
pd en mere rimelig, forudsigelig og gennemskuelig made i de kommende regnskabsér?

() EFT L 119 af 20.5.2000, s. 9.
() EFT L 201 af 31.7.1999, s. 30.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(27. juli 2000)

Det @rede parlamentsmedlem henviser til suspension af udstedelsen af restitutionslicenser for forarbejdede
landbrugsprodukter, som ikke er opfert i traktatens bilag I (forordning (EF) nr. 1066/2000), pr. 8. maj
2000.

EU's forpligtelse over for GATT i budgetdret 1999-2000 belgber sig til 475 mio.€, hvortil eventuelt
kommer de ikke udnyttede bevillinger fra de foregdende ér. Til orientering skal det navnes, at budget-
myndigheden i budgettet for 1999-2000 har fastsat et beleb pa 551 mio. € til restitutioner vedrerende
varer, som ikke er opfert i bilag 1.

Det skal erindres, at licensordningen forst blev indfert fra den 1. februar. I indeverende budgetdr er der
sdledes tale om en overgangsordning, idet der til de udstedte licenser skal tilfojes de restitutionsbelob, der
var bevilget inden denne dato. Det skal bemarkes, at der pd tre maneder fra den 1. februar 2000 er
udstedt restitutionslicenser til et samlet belob pd over 310 mio.€. P4 grund af den store eksportmangde
(eksportrestitutioner udbetalt for den 1. marts 2000 beleb sig til 229 mio. €) og den betydelige verdi af de
licenser, der blev indgivet ansegning om i den forste uge af maj, mente Kommissionen, at den var nedt til
at forvalte licenssystemet med stor pdpasselighed under hensyntagen til EU’s internationale forpligtelser.

Kommissionens beslutning blev truffet i medfer af artikel 6 B, stk. 8, i forordning (EF) nr. 1222/94. Der
fastslds det, at: »Hvis Kommissionen mener, at der er risiko for, at Den Europaiske Unions internationale
forpligtelser misligholdes, kan den anvende en reduktionskoefficient pd de licensansegninger, der er under
behandling, hvorved den navnlig tager hensyn til den beregningsmetode, der er navnt i stk. 3 og 4. Den
kan endvidere suspendere udstedelsen af licenser«.

Kommissionen er klar over den virkning, suspensionen har for levnedsmiddelforarbejdningsindustrien. Den
undersgger konstant situationen pd markederne og de betalinger, medlemsstaterne foretager, og den vil
treeffe passende foranstaltninger, herunder ogsd en eventuel genoptagelse af udstedelsen af licenser.

(2001/C 81 E[231) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2257/00

af Theresa Villiers (PPE-DE) til Kommissionen

(11. juli 2000)
Om: Transport af levende husdyr

Erfaringen viser, at lange transporter ofte afstedkommer betydelige velfeerdsproblemer for husdyr. Desuden
tyder videnskabelig forskning pd, at lange transporter ber undgds. I et dokument om transport af far
udarbejdet af forskere ved Bristol universitet konkluderes det, at transportafstand og -tid ud fra et
velfeerdssynspunkt ber holdes pé et minimum. Den Videnskabelige Veterinerkomité har konkluderet, at
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det af hensyn til velfeerden for slagtesvin vil vare bedst, at transporten er sd kort som mulig. Desuden
understregede Den Videnskabelige Veterinarkomité helt tilbage i 1992, at velfeerden kan hejnes betydeligt
ved slagtning taet pd opdratnings- og transportstedet for kadet.

Deler Kommissionen den opfattelse, at mange af de med langdistancetransport forbundne velfeerdsproble-
mer kunne undgés med et gennemgribende politisk kursskifte, sdledes at langdistancetransport af levende
husdyr s vidt muligt blev afskaffet og erstattet af handel med ked?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(12. september 2000)

Rédets direktiv 91/628/EQDF af 19. november 1991 om beskyttelse af dyr under transport og om andring
af direktiv 90/425/EQF og 91/496/EQF ('), endret ved Rédets direktiv 95/29/EC af 29. juni 1995 (%),
indeholder bestemmelser om transporttid, hvileperioder, fodring og vanding af dyr under transport.

Fellesskabslovgivningen vedrerende beskyttelse af dyr under transport er udarbejdet pd grundlag af
resultaterne af videnskabelig forskning og praktisk viden, som viser, at transport af dyr kan foregd pa en
mdde, der tager hensyn til dyrens velfeerd, hvis specifikke regler vedrerende dyrebeskyttelse overholdes.

Som det er bestemt i artikel 13 i Rddets direktiv 91/628/E@ har Kommissionen til hensigt at forelaegge
Rédet en rapport om de erfaringer, som medlemsstaterne har gjort i forbindelse med anvendelsen af
fellesskabslovgivningen pa dette omrdde. Rapporten foreleegges ogsd Parlamentet.

Under udarbejdelsen af rapporten har Kommissionen kunnet konstatere, at det pd adskillige omrader er
vanskeligt at hindhave de galdende love. Man underseger pd nuvarende tidspunkt langsigtede initiativer
samt tekniske lgsninger.

Efter man har forelagt rapporten, fremlegger Kommissionen specifikke forslag med henblik pa at lese
problemerne.

Adskillige grundliggende aspekter af direktivet skal sd hurtigt som muligt evalueres pd et videnskabeligt
grundlag, herunder serligt oplysninger vedrerende transporttid, stress i forbindelse med af- og pélesning
samt lastetzethed. I den forbindelse er det ogsd verd at undersoge forskellige foranstaltninger til fremme af
slagtning af dyrene tettere pd opdratningsstedet.

Kommissionen har i den nermeste fremtid til hensigt at undersege disse og andre muligheder for
forbedringer sammen med eksperter fra medlemsstaterne og de berarte sektorer.

() EFT L 340 af 11.12.1991.
() EFT L 148 af 30.6.1995.

(2001/C 81E/232) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2258/00
af Lord Inglewood (PPE-DE) til Kommissionen

(7. juli 2000)
Om: Revision af artikel 296

Under henvisning til punkt 23 i Europa-Parlamentets beslutning af 15. juni 2000 (Lalumiere-betaenknin-
gen) bedes Kommissionen oplyse, om den vil foresld det for regeringskonferencen, at artikel 296 andres i
Nice-traktaten og geres mere »fleksibel« for sdledes at skabe forudsatningerne for et indre marked inden for
forsvarsmateriel?
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(4. august 2000)

Artikel 296 (tidligere artikel 223) i EF-traktaten, som bemyndiger medlemsstaterne til at undtage deres
forsvarsindustrier fra den felles konkurrenceret, betragtes i stadig hejere grad af mange som en hindring
for udviklingen af en europisk forsvarsindustri. Den ordning med nationale undtagelser, som den gor
mulig, var ganske vist berettiget pa et tidspunkt, hvor der ikke var nogen udsigter til opbygning af et
europaisk forsvar, men kan i dag til tider forekomme uhensigtsmassig.

Domstolen har tendens til at fortolke denne artikel stadig mere restriktivt, hvilket bl.a. fremgar af en dom
af 16. september 1999 (C414/97, Kommissionen mod Spanien). Traktatens almindelige retsregler finder
normalt anvendelse pad de varer, der er omhandlet i denne artikel, og den medlemsstat, der anmoder om en
undtagelse, skal fremlegge bevis for, at denne er berettiget.

Selv om Kommissionen er enig i Domstolens vurdering af denne artikel, er den sig fuldt ud bevidst, hvad
der star pa spil, og hvilke dreftelser denne artikel giver anledning til. Den overvejer derfor i gjeblikket, om
det kunne veere hensigtsmaessigt, at den fremsatte forslag til @ndring af denne artikel inden for rammerne
af en fremtidig regeringskonference. Kommissionen overvejer ogsd en anden mulighed, nemlig at foresld en
slags adferdskodeks for en harmoniseret vurdering og harmoniserede fremgangsmadder i tilknytning til
denne artikel 296 i EF-traktaten.

(2001/C 81E/233) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2275/00

af Sebastiano Musumeci (UEN) til Kommissionen

(7. juli 2000)
Om: Bilaterale aftaler mellem Sicilien og Nordafrika om fiskeri

Problemerne om fiskeri i det internationale farvand i straedet ved Sicilien mellem den sicilianske kyst og
kysten langs de nordafrikanske lande er stadig ulgste.

Sicilien har, i kraft af sine sarlige regler, selvbestemmelse pé fiskeriomradet.
Sicilien danner Unionens graense mod det afroasiatiske omrade.

Kan Kommissionen pd baggrund heraf oplyse om, og i hvilken udstraekning, de sicilianske regionale
myndigheder har ret til at indgd bilaterale aftaler pé fiskeriomrddet med deres nordafrikanske nabolande?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne Af Franz Fischler

(28. juli 2000)

Feellesskabet har enekompetence med hensyn til forhandling og indgdelse af bilaterale fiskeriaftaler med
tredjelande. Det er Kommissionen, der pd grundlag af et forhandlingsmandat fra Radet udever de
pagazldende befojelser.
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(2001/C 81E/[234) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2281/00

af Marie-Noélle Lienemann (PSE) til Kommissionen

(29. juni 2000)
Om: Gennemforelse af direktiv 98/44/EF om retlig beskyttelse af bioteknologiske opfindelser

Mener Kommissionen ikke, at det pd baggrund af den borgerbevagelse, der er under opbygning, og
reaktionerne fra forskerkredse samt aftalen mellem Blair og Clinton om at forbyde markedsfering af det
menneskelige gen ville vere hensigtsmaessigt at tage en del af direktiv 98/44/EF(') op til fornyet
overvejelse, nemlig den del, der omhandler spergsmalet om, hvorvidt sekvenser af menneskets genetiske
arv er patenterbare?

Hovedprincipperne, som gér ud p4, at det menneskelige legeme ikke kan markedsfores, at der skal vere fri
adgang til den eksisterende viden om genet, og at denne viden skal videregives til andre, ser ud til at kunne
omgds alt efter, hvorledes teksterne fortolkes, og der er fare for, at det bliver den kommercielle logik, der
sejrer. Udsigten til lukrative anvendelsesomrader for forskningen ger séledes, at der lades hint om de store
principper, idet »enhver del af det menneskelige legeme kan patenteres, ndr den er isoleret og forbundet
med en funktionc.

Som situationen ser ud, md man sammen med en lang rakke forskere, filosoffer og politikere konstatere,
at dette direktiv, sifremt det gennemferes, vil fore til en beslagleggelse af al genviden. Det er pa hgjeste tid
at handle hurtigt, fordi dette problem er langt mere vidtreekkende end et simpelt konkurrenceproblem og
vedrorer noget helt essentielt, der har at gare med selve livet, og det ma erkendes, at der p& omrader af
menneskets viden, hvor udviklingen sker sd hurtigt, kan vere et presserende behov for en revision af
teksterne, selv om de er blevet udformet for ganske nylig.

() EFT L 213 af 30.7.1998, s. 13.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(27. juli 2000)

Man ndede forst i 1998 efter langvarige og tilbundsgdende dreftelser i bdde Parlamentet og Radet til
enighed om Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/44/EC om retlig beskyttelse af bioteknologiske
opfindelser. Under dreftelserne var man iser opmarksom pd de etiske overvejelser omkring biotek-
nologiske opfindelser. I direktivet, som er et resultat af disse droftelser, soger man sével at tage hensyn til
de etiske overvejelser som at give de nedvendige incitamenter til at fremme forskning og udvikling inden
for bioteknologi.

Hvad angdr formalet med direktivet har man — bédde under forhandlingerne om direktivet og efter dets
vedtagelse — vearet meget opmarksom pa den beskyttelse, der ydes dele af det menneskelige legeme, der er
isoleret herfra eller pd anden made frembragt ved en teknisk fremgangsméde, og navnlig sekvenser eller
delsekvenser af gener.

Opdagelser, som ikke foreger menneskets evner, men kun den menneskelige viden, er i sagens natur ikke
patenterbare. Dette er sd afgjort tilfaeldet med den blotte sekvensering af et genom, som er en opdagelse,
og derfor ikke kan nyde godt af patentbeskyttelse.

Det er imidlertid en anden sag, hvis en DNA-sekvens frigares fra sine naturlige omgivelser eller pd anden
méde frembringes ved en teknisk fremgangsmade og for forste gang geres tilgengelig for industriel
anvendelse. Her tager man skridtet fra at vide til at vaere i stand til at gere. Et sddant gen er nyt i
patentmassig betydning og derfor patenterbart, hvis det ikke tidligere har veeret offentligt tilgeengeligt som
sddan, og sdledes ikke var teknisk tilgaengeligt.

Den holdning, som Parlamentet og Radet enedes om efter lange dreftelser, gik ud pd, at patenter for
opfindelser bestdende af eller baseret pd sekvenser af gener ber vere tilladt. Denne holdning tog hejde for
den mening, gruppen af rddgivere vedrerende bioteknologiens etiske implikationer gav udtryk for.
Gruppen af radgivere erkendte fuldt ud den stimulans for den medicinske forskning, der udspringer af
patenter.
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Som navnt i spargsmalet har USA’s prasident og Det Forenede Kongeriges premierminister udsendt en
feelles erkleering, hvori de opfordrer til, at de grundleeggende data om det menneskelige genom gares frit
tilgaengelige. Det fremgik dog ogsd af erklaeringen, at beskyttelse af intellektuel ejendomsret til gen-baserede
opfindelser spiller en vigtig rolle med hensyn til stimulering af udviklingen af nye sundhedsplejeprodukter.

Direktiv 98/44/EF falder helt i trdd med denne erklering. Kommissionen mener ikke, at hverken
erkleeringen eller andre udviklinger pd dette omrdde pd nuvarende tidspunkt berettiger en revision af
direktivets bestemmelser. Direktivet indeholder dog krav om, at Kommissionen afleegger en érlig rapport
fra juli 2001 om udviklingen og felgerne af patentlovgivningen inden for bioteknologi og genteknologi.
Disse rapporter vil hjelpe med til at sikre, at formalet med direktivet fortsat er relevant for denne sektor af
teknologien, som er i hastig udvikling.

(2001/C 81E/235) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2283/00

af Jens-Peter Bonde (EDD) til Kommissionen

(29. juni 2000)
Om: Retssikkerhed

Har Kommissionen givet en undskyldning til Nordvestjydsk Folkecenter for Vedvarende Energi, da stats-
advokaten i Danmark konstaterede, at der ikke var grundlag for en straffesag for svindel med EU-midler?

Vil Kommissionen indskarpe over for OLAF, at man skal anses for uskyldige, indtil der er anlagt sag eller
sket domfaeldelse?

Mener Kommissionen, at det er befordrende for retssikkerheden, nér et tiltalefrafald ved Rigsadvokaten
efterfolges af et civilt segsmadl, hvorefter 3 ars usikkerhed for Nordvestjydsk Folkecenter for Vedvarende
Energi kan efterfolges af ny usikkerhed?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Michaele Schreyer

(8. september 2000)

Eftersom beslutningen om ikke at anlegge straffesag efter den undersogelse, der er foretaget af Det
Europziske Kontor for Bekampelse af Svig, alene henherer under retsmyndighedens kompetence, er der
ikke tale om noget ansvar fra hverken OLAF's eller Kommissionens side. Der er derfor ingen grund til, at
Kommissionen skulle given nogen undskyldning.

Feellesskabsretten bygger pa en rekke store grundleggende principper, og den retsakt, der er knyttet til
oprettelsen af OLAF ('), fastslar bl.a., at Kontorets undersogelser skal gennemfares i overensstemmelse med
traktaten og med fuld overholdelse af menneskerettighederne og de grundleggende frihedsrettigheder.
Selve arten af det arbejde, der udferes af OLAF (administrative undersagelser), og den omstendighed, at
Kontoret ikke har strafferetlige befgjelser, forhindrer, at det vil kunne tilsidesatte princippet om, at en part
anses som uskyldig, indtil andet er bevist.

Det civile segsmal, der tager sigte pa tilbagebetaling af uberettiget udbetalte midler, er anlagt i overens-
stemmelse med bestemmelserne i kontrakterne og i den pdgaldende lovgivning. Det er uathengigt af et
eventuelt strafferetligt segsmal, selv om det eventuelt kan knyttes til dette.

I det foreliggende tilfeelde skal der mindes om, at Kommissionen har opsagt den pagaldende kontrakt med
Folkecentret og anmodet om tilbagebetaling af samtlige de beleb, der fra sommeren 1997 er udbetalt i
forbindelse med kontrakten.

(") Jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1073/1999 og Radets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 af
25. maj 1999 om undersogelser, der foretages af Det Europziske Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF) — EFT L
136 af 31.5.1999.
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(2001/C 81E/236) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2291/00

af Glenys Kinnock (PSE) til Kommissionen

(11. juli 2000)
Om: Europaisk produktion af kvikselvsabe.

Er Kommissionen klar over, at s&be med et stort indhold af kvikselv bliver produceret i Europa og bliver
smuglet til afrikanske lande, hvor det bliver brugt til at afblege hdr og hud? Saben er drsag til alvorlige
sygdomme samt miljeforurening.

Vil Kommissionen stette at europaisk forbud mod produktion af kvikselvsabe?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(19. september 2000)

I henhold til punkt 221, litra b), i bilag II til Radets direktiv 76/768/EQF om indbyrdes tilnsermelse af
medlemsstaternes lovgivning om kosmetiske midler (') md der generelt ikke forekomme kvikselv i
kosmetiske midler, der sxlges pd det europziske marked. Trods dette forbud har man ved nylige
inspektioner i Danmark, Finland, Sverige og Norge fundet kvikselv i sebe pd markedet i disse lande. De
pageldende sxber var fremstillet i hhv. Spanien og Det Forenede Kongerige. Alle medlemsstater er blevet
underrettet herom.

Kommissionen har desuden bedt Spanien og Det Forenede Kongerige tage affaere og sikre, at produktionen
af seberne ophgrer. P4 denne made kan man sikre, at der ikke fra Europa eksporteres kviksalvholdig sebe
til Afrika. COLIPA (sammenslutningen af europziske parfume- og kosmetikproducenter) er ogsd blevet
bedt om at tage affeere og meddele de konstaterede sagsforhold til sammenslutningens medlemmer.

Kommissionen holder ngje gje med gennemforelsen af forbuddet mod produktion af denne type sabe.

() EFT L 269 af 27.9.1976.

(2001/C 81E/237) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2303/00

af Carmen Cerdeira Morterero (PSE) til Kommissionen

(11. juli 2000)
Om: Equal-programmet og Ceuta

Kan Kommissionen oplyse, hvilket belgb der over Equal-programmet vil blive ydet til den spanske region
Ceuta i den kommende periode?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(15. september 2000)

Det er for tidligt at udtale sig om, hvilke belgb der vil blive tildelt til den spanske region Ceuta i henhold til
feellesskabsinitiativet Equal. Det er nedvendigt at vente, indtil det spanske program for feellesskabsinitiativer
er blevet godkendt og de forskellige projekter udvalgt.
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(2001/C 81E/238) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2307/00

af Juan Naranjo Escobar (PPE-DE) til Kommissionen

(11. juli 2000)
Om: Informationscentre

Kommissionen rdder i dag over en rakke informationscentre, der tager sigte pa den brede offentlighed
(Info Points Europe, informationscentre i landdistrikter) med det formdl at gore borgerne mere fortrolige
med EU’s politikker og programmer. EU-stotten til disse centre opferes pa nuvarende tidspunkt under
artikel B3-301 i budgettet.

Det fremgdr ikke klart af den nye informationspolitik, der skal fores efter den igangvarende reform af
Kommissionen, hvilken rolle disse centre skal spille i fremtiden. Pateenker Kommissionen fortsat at yde
statte til disse informations- og dokumentationsnet, eller mener den snarere, at det fremover er medlems-
staterne, der skal yde denne stotte? Hvilke formidlere agter Kommissionen — i bekraftende fald — at
afsette den nuvarende stotte til med henblik pd fortsat at holde EU-borgerne orienteret om EU-
institutionernes politik?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Viviane Reding

(12. september 2000)

Kommissionen laegger meget stor vagt pd, at de informationsnet, som den har bidraget til at etablere, og
som den stetter og fremmer, fungerer godt, eftersom de spiller en neglerolle i forbindelse med decen-
traliseringen af informeringen af borgerne.

Kommissionen ensker fortsat at yde stotte til disse informationsnet inden for de rammer, budgetmyndig-
heden setter.

Kommissionen har desuden pa sit mede den 26. juli 2000 palagt sin formand og Viviane Reding inden
udgangen af 2000 at fremseatte forslag om etablering af en integreret informations- og kommunikations-
strategi. I den forbindelse vil der naturligvis blive taget hensyn til informationscentrenes rolle.

(2001/C 81E/239) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2308/00

af Juan Naranjo Escobar (PPE-DE) til Kommissionen

(11. juli 2000)
Om: Gennemforelse af bevillingerne pa budgetpost B7-546

Kan Kommissionen pé grundlag af de seneste oplysninger, den rdder over, gere rede for gennemforelsen af
savel forpligtelses- som betalingsbevillingerne pd budgetpost B7-546?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(28. juli 2000)

Pr. 9. juli 2000 var situationen for anvendelse af bevillingerne pd budgetpost B7-546 Hjalp til genopbyg-
ning af Kosovo sdledes, at de disponible forpligtelsesbevillinger (herunder overforsler) var udnyttet 95 %, og
regnskabsdrets betalingsbevillinger var udnyttet 71 %.

Som aftalt med budgetmyndigheden under vedtagelsen af budgettet for 2000 vil Kommissionen snarest
udarbejde en anmodning om overfersel for at afslutte mobiliseringen af yderligere 40 mio. € i form af
forpligtelsesbevillinger, som blev bebudet i begyndelsen af dret. Der vil blive fremsat en anden anmodning
om overforsel med henblik pd at styrke betalingsbevillingerne, idet det kan forudses, at disse vil veere
opbrugt for september maned.
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(2001/C 81 E/240) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2321/00
af Roy Perry (PPE-DE) til Kommissionen

(30. juni 2000)
Om: Europaiske midler

Hvor mange penge har Den Europziske Union udbetalt via sine fonde til projekter i grevskabet
Hampshire, Southampton by, Portsmouth by samt grevskabet Isle of Wight i de sidste 4 ar fordelt pa
midler, projekter, &r og omrader?

Supplerende svar afgivet pi Kommissionens vegne af Romano Prodi

(20. september 2000)

Da svaret er meget omfattende, fremsendes det direkte til det @rede medlem og til Parlamentets
generalsekretariat.

(2001/C 81 E/241) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2339/00

af Stephen Hughes (PSE) til Kommissionen

(11. juli 2000)
Om: Bestemmelserne om farlige hunde

Ligger Kommissionen inde med statistikker over, hvor mange mennesker der bliver angrebet af hunde
hvert ar i EU med angivelse af antallet af dedsfald og tilskadekomne og ofrenes alder?

Der er vasentlige forskelle mellem de enkelte medlemsstaters lovgivning om kontrol med potentielt farlige
hunde. Anser Kommissionen det for nedvendigt at fremsatte forslag til falles minimumsnormer for
navnlig at beskytte born, som rejser inden for EU?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(13. september 2000)

Kommissionen skal meddele det arede medlem, at den ikke ligger inde med statistikker over, hvor mange
mennesker der bliver angrebet af hunde i EU.

Kommissionens arbejdsprogram omfatter ikke pd indevarende tidspunkt forslag til lovgivning om felles
minimumsnormer for beskyttelse mod aggressive hunde.

[ betragtning af subsidiaritetsprincippet mener Kommissionen, at det ma pahvile medlemsstaterne at treffe
de nedvendige foranstaltninger, samtidig med at reglerne i EF-traktaten overholdes.
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(2001/C 81E/[242) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2342/00

af Isidoro Sidnchez Garcia (ELDR) til Kommissionen

(13. juli 2000)
Om: Posttjenester og regionerne i den yderste periferi

Er Kommissionen rede til at tage begrebet »beliggenhed i den yderste periferi« i betragtning ved @ndringen
af direktiv 97/67[EF (') (dbning for konkurrence mellem posttjenesterne i Den Europaiske Union) i
forbindelse med etableringen af en prispolitik, som ger det muligt at indfere ensartede takster for
tjenesteydelser inden for Fallesskabet mellem disse regioner og den pdgaldende medlemsstats gvrige
territorium?

() EFTL 15 af 21.1.1998, s. 14.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(7. september 2000)

Hvad angdr takstniveauet for alle tjenester, der er omfattet af befordringspligten, har Parlamentet og Radet i
henhold til artikel 12 i Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 97/67/EF af 15. december 1997 om felles
regler for udvikling af Fellesskabets indre marked for posttjenester og forbedring af disse tjenesters
kvalitet () overladt til medlemsstaterne at fastsatte deres prispolitik pd baggrund af de sarlige forhold i
det pageldende land under overholdelse af folgende to generelle principper: priserne skal veere over-
kommelige, og de skal std i forhold til omkostningerne. Den enkelte medlemsstat kan inden for denne
ramme fastsette en ensartet takst pd hele dens omrade.

Kommissionen har ikke i sit forslag til @ndring af direktiv 97/67/EF foretaget @ndringer i dette princip,
som er baseret pd nerhedsprincippet.

() EFTL 15 af 21.1.1998.

(2001/C 81E/243) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2345/00

af Olivier Dupuis (TDI) til Kommissionen

(13. juli 2000)
Om: Taiwans optagelse i WTO

Republikken Kina (Taiwan) er et strdlende regionalt eksempel dels pd styrkelse af demokratiet og de
retsstatslige forhold dels med hensyn til ekonomisk udvikling, men landet venter stadig pa at blive optaget
i WTO.

Hvilke oplysninger ligger Kommissionen inde med med hensyn til de multilaterale forhandlinger om
Taiwans optagelse i WTO? Hvor langt er man kommet i de bilaterale forhandlinger mellem Taiwan og EU?
Hvilke garantier kan Kommissionen give for, at Folkerepublikken Kinas nzrt forestdende optagelse i WTO
hverken vil forsinke eller forhindre Taiwans optagelse i WTO?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Pascal Lamy

(7. september 2000)

Den arbejdsgruppe under Verdenshandelsorganisationen (WTO), der beskeaftiger sig med Taiwans opta-
gelse, medtes for sidste gang den 30. juli 1999. Formanden for arbejdsgruppen konkluderede, at alle
vasentlige sporgsmal var blevet lost. WTO’s sekretariat har distribueret en konsolideret version af
arbejdsgruppens rapport, siledes at medlemmerne af WTO kan foretage det nedvendige »verificerings-
arbejde«. Den 29. januar 2000 gav Kommissionen WTO meddelelse om, at den havde tilendebragt
verifikationsprocessen.
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[ praksis er tiltreedelsesforhandlingerne afsluttet. De af Taiwan indgdede handelsmaessige forpligtelser er
yderst omfattende, bade pd omrddet for varer og pa omradet for tjenesteydelser. Feellesskabet er ogsd meget
tilfreds med de sardeles positive bilaterale forhandlingsresultater med Taiwan. Taiwan har indgdet en
raekke forpligtelser, der er en del mere vidtgdende end mindstebetingelserne for optagelse i WTO.

[ forbindelse med processen omkring optagelsen i WTO har Taiwan og Kommissionen ogsa haft forhand-
linger om en bilateral aftale om markedsadgang. Denne aftale blev indgdet i oktober 1998 og forelagt
WTO. I tilknytning til Taiwans optagelse vil de pédgeldende toldindremmelser komme til at gelde
multilateralt.

Fellesskabet er altid gdet kraftigt ind for Taiwans optagelse i WTO sd hurtigt som muligt. Dog har visse
politiske overvejelser spillet en vigtig rolle, hvad der stadigvaek er tilfaeldet.

Nu, hvor Kina ligeledes stdr for at blive optaget i WTO, er Taiwans optagelse rykket nermere end
nogensinde for. Kommissionen forventer, at WTO’s arbejdsgruppe snart godkender rapporten.

Dog mangler man endnu at lese de proceduremeassige spergsmal i forbindelse med tiltreedelsesakten. Det
er planen, at optagelsen af de to kinesiske stater sker umiddelbart efter hinanden pd et og samme mede i
WTO’s Almindelige Rad.

Under alle omstaendigheder er Kommissionen sikker pa, at eftersom optagelsen i WTO ikke rejser nogen
spergsmdl om national suveranitet, vil Taiwans optagelse i WTO kunne ske pd en ukompliceret made.

(2001/C 81 E[244) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2356/00
af Reinhold Messner (Verts/ALE) til Kommissionen

(13. juli 2000)
Om: Motorvejsforbindelsen Asti-Cuneo

Under henvisning til den manglende overensstemmelse mellem retsakten og bestemmelserne i direktiv 89/
440/EQF ("), hvis overtagelsesfrist allerede var udlgbet, da retsakten blev vedtaget, har det italienske statsrad
erkleeret den sdkaldte tillegsretsakt fra 1991 for ugyldig; gennem denne retsakt blev koncessionen for
motorvejsstreekningen Torino-Piacenza, som var tildelt selskabet Satap, udvidet til streekningen Asti-Cuneo.
Efter denne kendelse har regeringen meddelt, at koncessionen til Satap af strakningen Asti-Cuneo
sandsynligvis vil blive trukket tilbage.

Hvad angdr Kommissionens svar pd den tidligere forespargsel P-1378/00 (%) om spergsmalet vedrerende en
miljerisikovurdering, kan det endrede motorvejsprojekt ikke anses for at veare en tilpasning til den kritik,
der blev fremsat mod det oprindelige projekt under proceduren med miljerisikovurdering. Vejferingen i det
andet projekt er sdledes ikke endret vaesentligt; kun 2 km er andret pd en strakning pd ca. 77 km, som
fortsat for en stor dels vedkommende berorer flodlejet ved Stura, som er en rivende flod, der ofte giver
store oversvemmelser. Ministerrddets godkendelse af projektet i september 1994 er sket uden en rimelig
begrundelse — de angivelige tekniske undersegelser fra ministeriet for offentlige arbejder er sdledes aldrig
blevet offentliggjort — og péd grundlag af en forfejlet teknisk udtalelse fra en tjenestemand i miljgmin-
isteriets sekretariat, som ikke stemte overens med den negative interimsudtalelse fra ministeriets udvalg for
miljerisikovurdering fra juli 1994. Denne sag underseges af den italienske revisionsret. I overensstemmelse
med ensket fra dette udvalg foreleegger undertegnede oplysninger som bilag til denne foresporgsel, og
henviser for de nermere detaljer i den omstridte vejfering til Ente Nazionale Strade ANAS ( Via
Monzambano 10, Rom ).

Agter Kommissionen at indlede en overtradelsesprocedure mod Italien pd baggrund af den nyligt afgivne
udtalelse fra statsrddet, sifremt den italienske stat ikke tilbagekalder koncessionen til Satap?

Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at traeffe med henblik pa en fornyet dreftelse af udtalelsen fra
Ministerrddet, som har givet tilladelse til opferelsen af motorvejsafsnittet trods den negative miljerisiko-
vurdering?

Hvorledes kan man tillade, at en medlemsstat vedtager opferelsen af bygningsvarker og derved ser bort fra
et negativt resultat af miljerisikovurderingen? Kan en sddan handling godkendes pd baggrund af den
galdende fellesskabsret?

() EFT L 210 af 21.7.1989, s. 1.
() EFT C 374 E af 28.12.2000, s. 218.
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Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(14. september 2000)

Kommissionen har anmodet de italienske myndigheder om de fornedne oplysninger, sd den kan vurdere,
om de offentlige aftaler, det arede medlem henviser til, dvs. opfarelse af det nye motorvejsafsnit Asti-
Cuneo og forlengelse af koncessionen til Satap, er i overensstemmelse med galdende fellesskabsret.

Det beor bemarkes, at Kommissionen — hvis det fremgér af disse oplysninger, at de procedurer, der er
fulgt, er i strid med galdende fellesskabsret — kan indlede en overtradelsesprocedure i henhold til EF-
traktatens artikel 226 (tidl. artikel 169) og det uathangigt af udtalelsen fra det italienske statsrdd. Det ber i
gvrigt pdpeges, at denne procedure har en selvstendig karakter og pd ingen made kan afthange af
procedurer efter national ret.

(2001/C 81 E/245) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2361/00

af Monica Frassoni (Verts/ALE) til Kommissionen

(7. juli 2000)
Om: Fellesskabsborgeres deltagelse i kommunalvalg i Belgien

Der atholdes valg til kommunalrddet i Belgien hvert sjette &r. Borgere i Den Europaiske Union, der er
bosiddende i Belgien, har ret til at stemme, hvis de er statsborgere i en medlemsstat, er mindst 18 &r, bor i
en belgisk kommune og er opfert pa den belgiske valgliste.

Imidlertid anvender ikke alle belgiske lokale myndigheder samme fremgangsmade for at sikre denne ret
gennem optagelse pa de lokale valglister.

Nogle lokale myndigheder udsender blot formularer til optagelse pa valglisten, hvilket er nedvendig til at
stemme, og som skal udfyldes inden 31. juli 2000 til fast bosiddende unionsborgere. Andre lokale
myndigheder udsender opfordringer til informationsmeder om kommunevalg, som unionsborgere, der er
bosiddende i omrddet, kan deltage i, hvis de er interesseret i at stemme. Denne procedure gor det
vanskeligere for fallesskabsborgere at blive optaget pa valglisten. Vi har mistanke om, at disse forskellige
procedurer kan vaere begrundet i valgtaktiske betragtninger.

Kan Kommissionen bekrafte, at denne adfeerd udger en krankelse af fallesskabslovgivningen om
betingelser for stemmeret og valgbarhed ved kommunalvalg for borgere, der er bosiddende i en medlems-
stat, hvor de ikke er statsborgere?

Kan Kommissionen sikre, at alle borgere i Unionens medlemsstater, der er bosiddende i Belgien, har
samme mulighed for at bruge deres stemmeret og har lige adgang til relevant information, uanset hvilken
kommune de bor i?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Anténio Vitorino

(28. juli 2000)

I henhold til artikel 11 i Rddets direktiv 94/80/EF af 19. december 1994 om fastsxttelse af de narmere
regler for valgret og valgbarhed ved kommunale valg for unionsborgere, der har bopzl i en medlemsstat,
hvor de ikke er statsborgere ('), skal »bopalslandet i tilstrakkelig god tid pd beherig vis underrette de i
artikel 3 omhandlede velgere og valgbare om de betingelser og bestemmelser, der galder for udavelse af
valgret og valgbarhed i det pagaldende land«.



C81E[192

De Europeiske Feallesskabers Tidende

13.3.2001

Kommissionen har allerede i forbindelse med svar pa skriftlig forespergsel E-3111/95 fra Wolfgang
Ullmann og Wolfgang Kreissl-Dorfler (%) haft lejlighed til at bekrefte, at »medlemsstaterne kun er forpligtet
til pd beherig vis at underrette borgerne, medens det er fuldstendig overladt til medlemsstaternes eget
sken, hvorledes denne underretning sker«. Det er derfor ikke i strid med direktivet, hvis kommunerne
anvender forskellige fremgangsméder ved kontakt og underretning af unionsborgerne.

I henhold til direktivets artikel 13 afleegger Kommissionen rapport til Europa-Parlamentet og Ridet om
anvendelsen af dette direktiv senest et dr efter, at der i samtlige medlemsstater er blevet atholdt kommunale
valg pd grundlag af dette direktivs bestemmelser dvs. senest i marts 2002. Evalueringen af informations-
kampagnerne i medlemsstaterne gennemfores i forbindelse med denne rapport.

(') EFT L 368 af 31.12.1994.
() EFT C 79 af 18.3.1996.

(2001/C 81 E[246) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2365/00
af Alexandros Alavanos (GUE/NGL) til Kommissionen

(13. juli 2000)
Om: Udstedelse af autorisation til udevelse af erhvervet som turistguide i Grackenland

De graske turistguider udsattes for administrative og strafferetlige sanktioner under udevelsen af deres
erhverv i mange EU-medlemsstater, fordi de ikke har fiet udstedt nogen autorisation for udevelse af dette
erhverv, da der i Grakenland ikke er fastsat kriterier for anerkendelse og ikke findes nogen kompetent
myndighed pé dette omréde.

Ifelge svaret pd min foresporgsel E-2775/99 ('), »er det i medfer af prasidentielt dekret nr. 33/1993
prafekterne, der i Grakenland er bemyndigede til at udstede disse attestationer«, men det graske
Ministerium for Udvikling og Den Graske Turismeorganisation har hidtil kategorisk nagtet at fastsatte
kriterierne for erhvervskompetence som turistguide og betingelserne for udstedelse af et sarligt identitets-
bevis, der skal attestere, at indehaveren er turistguide.

Eftersom den manglende attestation hindrer de graeske turistguider i at udgve deres erhverv i et andet EU-
medlemsland, bedes Kommissionen besvare folgende: Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at traeffe
med henblik pd at serge for, at der lovgives om og snarest muligt skabes en ordning for attestation af
turistguidekvalifikationer og udstedelse af autorisation til at udeve dette erhverv?

(') EFT C 225 E af 8.8.2000, s. 204.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(21. september 2000)

Det er rigtigt, at de medlemsstater, som fastsatter regler for udevelsen af erhvervet som turistguide, er
forpligtet til at give de fagfolk, som opfylder de krav om erhvervserfaring, der er fastsat i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 1999/42/EF af 7. juni 1999 om indferelse af en ordning for anerkendelse
af eksamensbeviser for de former for erhvervsvirksomhed, der er omfattet af direktiverne om liberalisering
og om overgangsforanstaltninger, og til supplering af den generelle ordning for anerkendelse af eksamens-
beviser (') (som ophaver og erstatter Ridets direktiv 75/368/EQF af 16. juni 1975 (%), adgang til dette
erhverv. Hvad angdr de administrative og strafferetlige sanktioner, graske turistguider udsattes for i mange
EU-medlemsstater, skal det erindres, at disse turistguider skal opfylde de @vrige krav og formaliteter, der er
fastsat i vertslandets lovgivning, som for eksempel optagelse i et fagligt register eller erhvervelse af en
faglig autorisation, for sd vidt som disse krav til den pageldende tjenesteydelse er berettiget i henhold til
feellesskabsretten. Kravet om forelaeggelse af en autorisation i vartslandet har siledes ikke noget at gere
med, hvorvidt den pdgezldende er i besiddelse af en autorisation i oprindelseslandet.
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Med hensyn spergsmalet om de graske myndigheders — dvs. prafekternes — udstedelse af de kraevede
autorisationer vedrgrende arten og varigheden af de aktiviteter, de pdgaldende har udevet i oprindelses-
landet, er dette nedvendigt for at give de graeske turistguider mulighed for at gere brug af direktivets
bestemmelser. Det tilkommer disse myndigheder at fastsette betingelserne for udstedelse af sddanne
autorisationer. Dette spergsmdl herer ind under de graske myndigheders interne kompetenceomrade, og
Kommissionen kan ikke forpligte de graske myndigheder til at skabe en ordning for attestation til
turistguider pa deres nationale omrdde. Myndighederne kan dog ikke anfere vanskeligheder med den
interne organisation som argument for et eventuelt afslag pd at udstede disse autorisationer til graeske
turistguider, som ensker at udeve deres erhverv i en anden medlemsstat. Et sidant afslag ville berove
direktivet for dets virkning over for de bergrte graeske statsborgere og ville vere i modstrid med
feellesskabsretten. Kommissionen har hidtil ikke fiet kendskab til sddanne afslag pa at udstede autorisati-
oner vedrgrende arten og varigheden af erhvervsaktivitet udevet i Grakenland. Den er naturligvis villig til
at undersoge de tilfelde, som det @rede parlamentsmedlem matte foreleegge den, med henblik pad at traeffe
de foranstaltninger, den rdder over i henhold til EF-traktaten, for at bringe en sddan situation til opher.

() EFT L 201 af 31.7.1999.
() EFT L 167 af 30.6.1975.

(2001/C 81E/247) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2372/00
af Glyn Ford (PSE) til Kommissionen

(13. juli 2000)
Om: Tilbagebetaling af rentefrie lan

Har Kommissionen kendskab til den praksis, der benyttes af visse berygtede finansieringsselskaber, og som
gdr ud pd, at disse tilbyder rentefrie 1an til anskaffelse af forbrugsgoder over en periode pd tolv médneder
eller deromkring, men som derefter kreever, at der undertegnes en aftale om tilbagebetaling af linet over to
til tre ar, og samtidig gor det si vanskeligt som overhovedet muligt at treffe foranstaltninger til
tilbagebetaling af ldnet inden for den pagaldende frist?

Agter Kommissionen at fremsette forslag med henblik pa at sette en stopper for denne praksis?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(13. september 2000)

Kommissionen har ikke fiet oplysninger om den praksis, det &rede medlem omtaler. Tilsyneladende drejer
problemet sig om vildledende tidsfrister i forbindelse med tilbud om et rentefrit 1dn i annoncer om lan,
hvor den til slut tilbudte aftale ikke omfatter de lovede tidsfrister.

Man kunne se pa forskellige elementer ved gennemgangen af problemet.

I artikel 3 i direktiv 87/102/EQF af 22. december 1986 om forbrugerkredit (') henvises der eksplicit til
Rédets direktiv 84/450/EF af 10. september 1984 om vildledende reklame(?) og om de regler og
principper, der anvendes ved vildledende reklame.

[ artikel 4, stk. 2, i direktiv 87/102/EQF er der forudset en skriftlig angivelse af tidsfristerne, og i artikel 8
er det fastsat, at forbrugeren har ret til at opfylde sine forpligtelser forud for forfaldstidspunktet. I artikel 2,
stk. 1, litra c) og g), gives der mulighed for at »kredit, der ydes eller tilbydes rente- og omkostningsfrit« og
»kreditaftaler, ifelge hvilke forbrugeren skal tilbagebetale kreditten inden for en periode pd hejst 12
méneder« kan undtages fra direktivets dekningsomrdde, men praktisk talt ingen medlemsstat har gjort
brug af disse undtagelser.

Det konkrete problem ber forelegges for myndighederne i den medlemsstat, der har ansvaret for
overvagning og kontrol med de nationale bestemmelser vedrerende forbrugerkredit og vildledende
reklame.

(') EFT L 42 af 12.2.1987.
() EFT L 250 af 19.9.1984.
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(2001/C 81E/[2438) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2376/00
af Christopher Huhne (ELDR) til Kommissionen

(13. juli 2000)
Om: Transport af levende dyr

Kan Kommissionen oplyse, hvilke tanker den ger sig med hensyn til det stigende antal indberetninger om
omgdelse af EU-bestemmelserne om beskyttelse af dyr under transport, samt gere rede for, hvilke skridt
den agter at tage for at forbedre situationen pa dette omrade?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(15. september 2000)

Medlemsstaterne er ansvarlige for at hdndheave fzllesskabslovgivningen pd dette omrade. Eksperter fra
Kommissionen foretager dog af og til kontrol pd stedet for at tilskynde til, at den relevante lovgivning
anvendes péd en ensartet made, og at medlemsstaterne serger for at sikre, at reglerne overholdes.

1 1999 blev der nedsat en arbejdsgruppe under Den Stdende Veterinerkomite, og denne arbejdsgruppe er
nu ved at behandle forskellige problemer med at hindhave fellesskabslovgivningen om transport af dyr.

I overensstemmelse med artikel 13 i Radets direktiv 91/628/EQF af 19. november 1991 om beskyttelse af
dyr under transport og om andring af direktiv 90/425/EQF og 91/496/EDF (!) forelaegger Kommissionen
snarest muligt en rapport for Rddet om de erfaringer, medlemsstaterne har indhestet i forbindelse med
fellesskabslovgivningens anvendelse pd dette omrdde. Rapporten vil ogsa blive fremlagt for Parlamentet.

Nér Kommissionen fremsatter sndringsforslag med henblik pé at forbedre den gldende fallesskabslov-
givning, tager den hensyn til de oplysninger om héindhevelse af direktiverne om dyrebeskyttelse under
transport, som kan udledes af ovennzvnte rapport, samt til arbejdsgruppens konklusioner og nye viden-
skabelige data pa dette omrade.

Arbejdsgruppen under Den Stdende Veterinerkomite og ovennavnte konklusioner peger pa flere proble-
mer med hindhavelse af lovgivningen. Man er nu ved at undersgge, hvordan problemerne kan lgses i
praksis.

Kommissionen vil i naer fremtid fremsette forslag, som skal fjerne vanskelighederne. Den vil serlig foresls,
at der indferes bestemmelser om bedre normer for beskyttelse af heste, som transporteres til slagtning, og
foranstaltninger, som kan lette koordinering og gensidig bistand mellem medlemsstater, ndr det drejer sig
om at gennemfore og handhave de relevante regler. Man vil f.eks. overveje at vedtage en ensartet model
for godkendelse af transportvirksomheder.

Kommissionen overvejer ogsd at indfere lovgivning om ventilation i keretgjer, som anvendes til fjern-
transport, herunder systemer til overvdgning og registrering af temperaturen der, hvor dyrene er anbragt.

Kommissionen mener endvidere, at skal man sikre en generel forbedring af dyrebeskyttelsesnormer, si er
den mest effektive fremgangsmadde at arbejde i retning af enighed pa internationalt plan. Spgrgsmalet om
fjerntransport af dyr, saerlig heste, droftes i gjeblikket med lederne af veterineermyndighederne i de central-
og osteuropiske lande, som er ved at forhandle om tiltradelse af Feellesskabet. Disse droftelser har fort til,
at der er opndet enighed om en protokol om beskyttelse af heste under transport.

[ den forbindelse seger Kommissionen om at fi et mandat fra Radet til at forhandle om Fellesskabets
deltagelse i den @ndrede europziske konvention om beskyttelse af dyr under international transport.
Konventionen (der blev forhandlet i Europarddets regi) vil medvirke til at sikre et acceptabelt niveau for
beskyttelse af dyrevelfaerd i hele Europa, nar den er blevet ratificeret og gennemfort.

(') EFT L 340 af 11.12.1991.
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(2001/C 81 E/[249) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2382/00
af Sylvia-Yvonne Kaufmann (GUE/NGL) til Kommissionen

(7. juli 2000)
Om: Flygtninges ded ved EU’s eksterne granser

1. Hvor mange flygtninge er blevet fundet dede og hvor mange blev fundet sdret i 1999 og i de forste
seks maneder af 2000 ved EU’s eksterne graenser? (Oplysningerne bedes anfert efter maned, flygtningenes
oprindelse, findested (land, region), kvastelsernes art).

2. Hvilke foranstaltninger treffer Kommissionen for i fremtiden at forhindre »tragedier, som f.eks. de
58 flygtninges ded i Dover?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Antonio Vitorino

(28. juli 2000)

Det er ikke muligt at fremlaegge statistiske oplysninger om antallet af flygtninge, der er blevet fundet dede
ved EU’s ydre grenser, fordi der ikke findes sddanne statistikker pd EU-plan. De Europeiske Fellesskabers
Statistiske Kontor (Eurostat) indsamler ikke og rader ikke over sddanne oplysninger.

Kommissionen deler den sorg og den bekymring, som tragedien i Dover giver anledning til. Denne
begivenhed viser pé serlig dramatisk vis, hvor stort et behov der er for en felles politik pd omradet for
illegal indvandring, der giver mulighed for pa en afbalanceret made at bekempe internationale kriminelle
net, der organiserer menneskesmugling, og yde passende beskyttelse til ofrene herfor.

Kommissionen ggr opmerksom pd, at rammerne for en sddan politik allerede er fastlagt i konklusionerne
af Det Europaiske Ridds mede i Tammerfors den 15.-16. oktober 1999. Der er fastsat klare tidsfrister for
ivaerksattelsen af disse konklusioner af det Europaiske Rad samt i Amsterdam-traktaten. Hvis der skal
opnds varige resultater, skal en falles politik pd dette omrdde vare baseret pd en samlet strategi. Som
udtrykkeligt fastlagt i konklusionerne af medet i Tammerfors indebarer dette, at EU skal udvikle et tattere
samarbejde med oprindelses- og transitlandene omkring migrationsspergsmél med henblik pé at indfere en
feelles asylordning for at sikre, at statsborgere fra tredjelande, der opholder sig lovligt i en medlemsstat, far
en fair behandling samt for at sikre en mere effektiv styring af migrationsstremmene. Det skal bl.a. ske ved
at gribe fat om den illegale indvandring ved dens rod, iser ved at slé ned pd dem, der er involveret i
menneskesmugling og som gkonomisk udnytter flygtninge.

Det vil veere alt for vidtreekkende at give en detaljeret redegerelse for alle de foranstaltninger og initiativer
inden for forste og tredje sgjle, der allerede er ivarksat eller planlagt. Kommissionen henviser i stedet det
@rede medlem til den resultattavle, der blev offentliggjort den 24. marts 2000 ('), samt til Ridets og
Kommissionens felles erklering om begivenhederne i Dover, der blev fremsat ved Europa-Parlamentets
plenarmede den 4. juli 2000.

(") KOM(2000) 167, endelig udg.

(2001/C 81 E/250) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2388/00

af Rosemarie Miiller (PSE) til Kommissionen

(7. juli 2000)
Om: Skoletiden

I Europa er skoletiden organiseret pa to mdder: Der findes halvdagsskoler og heldagsskoler. Kommissionen
bedes isaer pad baggrund af den seneste rapport om skoleuddannelsens kvalitet oplyse, om den har beviser,
der tyder pd, at der en forbindelse mellem kvaliteten af den opndede viden og skoletiden?
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[ bekraeftende fald: Med hvilket resultat? Hvilke konklusioner drager Kommissionen heraf med hensyn til
dens fremtidige aktiviteter pd undervisningsomradet?

I benzgtende fald: Hvorfor har Kommissionen ikke medtaget dette organisatoriske spergsmdl i sin
vurdering? Vil Kommissionen tage hensyn til dette i fremtiden?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Viviane Reding

(8. september 2000)

Den navnte rapport om skoleuddannelsens kvalitet er dels udarbejdet pd grundlag af en streng udvealgelse
af indikatorer, der skulle anvendes, i alt kun 16, dels pa grundlag af eksisterende kilder. Rapporten bygger
pd arbejdet i et udvalg af eksperter, som var samlet pd initiativ af 26 europziske landes undervisnings-
ministre.

Det er indlysende, at skoletidens tilretteleeggelse varierer fra land til land, men ogséd inden for en lang rakke
lande pd grund af den voksende selvbestemmelse, der gives kommuner og skoler i spergsmalet om
forvaltning af skoletiden. Valget af en bestemt ordning hviler bla. pa lokale forseg pa at tilpasse sig
geografiske, sociale og klimatiske forhold.

For at etablere en forbindelse mellem elevernes indlering og undervisningens kvalitet md man foruden
skoletidens tilretteleeggelse tage hensyn til leeseplaner, antallet af timer i de forskellige fag, tidspunktet pa
dagen, hvor der undervises i de forskellige fag, undervisningsmetoden, osv. Den frihed, skolerne har i langt
de fleste lande, til at valge metoder og tilretteleeggelse af timeplan gor det umuligt at etablere pélidelige
sammenligninger, for der skal tages hensyn til alt for mange forskellige kriterier.

Nettet »Eurydice« (Det Europaiske Informationsnet om Uddannelse i Europa) rdder over beskrivelser af
skolekalenderens tilrettelaeggelse, men der findes ikke sammenlignelige data pd europwzisk plan, og en
sddan undersggelse er ikke planlagt pd nuvaerende tidspunkt. I gvrigt har IEA (International Association for
the Evaluation of Educational Achievement) ved flere lejligheder forsggt at etablere forbindelser mellem de
malte resultater i basisfagene (matematik, modersmdl, osv.) og driftsmeassige kriterier i forbindelse med
skoleordningen, herunder den tid, der tildeles fagene, men der har ikke kunnet findes en direkte forbindelse
mellem antallet af timer og de opnéede resultater. I spergsmalet om eventuelle undersogelses emner ville
det vaere mere interessant at fastslé forbindelsen mellem den generelle skolerytme og uddannelsens kvalitet
end forbindelsen mellem skoledagens tilretteleeggelse og kvaliteten.

Pd grundlag af disse overvejelser mener Kommissionen, at der ikke er nogen veesentlig forbindelse mellem
valget af halvdags- eller heldagsskolegang og undervisningens kvalitet, og den har derfor ikke til hensigt at
foretage undersogelser heraf.

(2001/C 81E/251) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2391/00

af Antonio Di Pietro (ELDR) til Kommissionen

(7. juli 2000)
Om: Importtilladelse til SHIFCO-fliden

Somalia er ikke et af de tredjelande, der har ret til at importere fiskerivarer til konsum, i henhold til bilaget
til Kommissionens afgerelse 97/296 (') og derfor har import fra dette lande ikke varet tilladt siden 1. juli
1998, pa hvilken dato Fellesskabets bestemmelse vedrerende harmonisering af betingelser for import af
fiskeriprodukter tridte i kraft.

Den 5. februar 1998 ansegte SHIFCO, et somalisk firma med fem fryseskibe, der virker inden for
fiskerisektoren, om Fellesskabets importtilladelse pd grundlag af artikel 11, stk. 6, i Radets direktiv af
22. juli 1991 (91/493/EQF (3), som indeholder bestemmelser om undtagelser i swrlige tilfelde.
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Som svar pd denne ansegning blev Kommissionens inspekterer sendt pa rejse til Aden (Yemen) i november
1998 for at gennemfore en inspektion og som resultat heraf anmodede de SHIFCO om at foretage en
rckke tekniske @ndringer af fliden. Dette arbejde blev gennemfort pd trods af vanskelige miljeforhold og
meget store udgifter. Til slut udstedte UAV (Levnedsmiddel- og Veterinaerkontoret) en godkendelse i sin
endelige inspektionsrapport (med tydelig angivelse af de inspicerede skibstyper, dvs. fryseskibe).

Nu to ar efter har de kompetente afdelinger i Kommissionen opdaget, at direktivet 91/493/EQF kun gaelder
for fabriksskibe, ikke fryseskibe, som SHIFCO’s flade altid har bestdet af.

Hvis ovennavnte direktiv sdledes ikke galder for fryseskibe, hvorfor anmodede Kommissionens inspektorer
om, at der blev gennemfert andringer? Er en person ansvarlig for denne forsemmelse? Hvorledes kan
Kommissionen rdde bod pd den skade, som SHIFCO har lidt, ikke kun med hensyn til at fd godtgjort
udgifterne til det unedvendige arbejde, men ogsd med hensyn til at kompensere for de alvorlige
gkonomiske og sociale folger af indstilling af aktiviteter for 500 italienske medlemmer af mandskabet og
navnlig ca. 2000 ansatte somalier?

() EFT L 122 af 14.5.1997, s. 21.
() EFT L 268 af 24.9.1991, s. 15.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(15. september 2000)

Som det @rede medlem anferer, foretog Kommissionens eksperter en stedlig kontrol af fem af det
pagaldende selskabs skibe den 18. november 1998. Kontrollen viste, at skibene faktisk var fryseskibe og
ikke fabriksskibe som anfert i den dokumentation, selskabet havde fremsendt inden kontrolbesoget. Ved
kontrollen blev der ogsd pavist mindre mangler ved skibene, og selskabet patog sig straks selv at athjlpe
manglerne.

Siden da har Kommissionen givet reprasentanter for selskabet alle de enskede informationer og har gjort,
hvad den kunne for at hjalpe selskabet med at finde frem til en losning pa de problemer, der er forbundet
med anmodningen om en undtagelse i overensstemmelse med artikel 11, stk. 6, i Radets direktiv 91/493/
EQF af 22. juli 1991 om sundhedsmessige betingelser for produktion og afsetning af fiskerivarer.
Kommissionen anerkender, at selskabet stir over for problemer, som i al vasentlighed skyldes, at der
mangler kontrol fra en kompetent myndigheds side i Somalia. Selskabet mé nu overveje, hvilket forslag der
er bedst egnet til at lose dets problemer, sdledes at selskabet bliver i stand til som ensket at eksportere
fiskerivarer via dets skibe til Fallesskabet.

(2001/C 81E/252) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2402/00

af Bart Staes (Verts/ALE) til Kommissionen

(18. juli 2000)
Om: Stette til Alzheimerprojekter

Alzheimer Europe er paraplyorganisation for 28 organisationer i Europa, som hjalper Alzheimerpatienter.
1 1999 vedtog Europa-Parlamentet et aendringsforslag om at bevilge godt 2,5 mio. euro til foranstaltninger
med henblik pé at forbedre livskvaliteten for mennesker, der lider af sygdomme som Alzheimer, samt de
personer, der hjelper dem.

Indtil nu har Kommissionen ikke offentliggjort nogen udbud om denne finansielle stotte. Den havdes
endog at have til hensigt at overfore disse bevillinger, der er afsat til Alzheimer, til det almindelige
sundhedsbudget.
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1. Har Kommissionen nu offentliggjort udbud vedrgrende finansiel stotte til Alzheimerprojekter ogfeller
-organisationer? I bekraftende fald: Hvorndr og hvordan? I benagtende fald: Hvorndr vil Kommissionen
offentliggare udbud vedrerende finansiel stotte til Alzheimerprojekter og/eller -organisationer?

2. Overvejer Kommissionen at overfore disse bevillinger, der er afsat til Alzheimer, til det almindelige
sundhedsbudget? Hvorledes vil dette da vare foreneligt med det @ndringsforslag, Europa-Parlamentet
vedtog i 1999 om at bevilge godt 2,5 mio. euro til foranstaltninger med henblik pd at forbedre
livskvaliteten for mennesker, der lider af sygdomme som Alzheimer, samt de personer, der hjelper dem?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(14. september 2000)

Kommissionen er opmarksom p4, at organisationer som Alzheimer Europe arbejder i en god sags tjeneste,
og er enig med Europa-Parlamentet i, at det er vigtigt at forbedre livskvaliteten for sdvel dem, der lider af
Alzheimers sygdom og beslegtede sygdomme, som dem, der tager sig af dem.

Med hensyn til budgetpost B3-4307 pa dette ars budget (pilotprojekter for forbedring af livskvaliteten for
personer, der er ramt af en neurodegenerativ sygdom, f.eks. Alzheimers sygdom eller hermed beslaegtede
sygdomme, og for personer, der yder ulennet bistand) har Kommissionen pé forskellige mader i Europa-
Parlamentets budgetudvalg mattet forklare, at den af retlige drsager ikke er i stand til at gennemfore denne
budgetpost. I den interinstitutionelle aftale af 6. maj 1999 fastseettes i punkt 37, at pilotprojekter ikke kan
gennemfores i mere end to regnskabsar. Der er allerede i 1997 og 1998 blevet finansieret pilotprojekter
vedrerende Alzheimers sygdom ('). Hvis man gennemforte budgetpost B3-4307 pd dette drs budget, ville
det indebzre, at man for tredje ar i traek ville finansiere pilotprojekter vedrgrende Alzheimers sygdom og
beslaegtede sygdomme pa budgettet, hvilket i lyset af den nesten identiske formulering af de pagaldende
tre foranstaltninger klart ville vaere i strid med den interinstitutionelle aftale.

[ den interinstitutionelle aftale fastsattes det desuden, at formalet med pilotprojekter er at afpreve, om
aktiviteter kan gennemfores og er nyttige. Ved at gennemfere pilotprojekter vedrerende Alzheimers
sygdom og beslegtede sygdomme endnu engang i ar ville man ikke opfylde dette mdl, eftersom man i
forbindelse med tidligere ars aktiviteter allerede har udnyttet det begrensede anvendelsesomride, som
bestemmelserne pa folkesundhedsomradet i artikel 152 (tidl. artikel 129) i EF-traktaten giver Fecllesskabet
pa dette omrade.

[ lyset af ovennevnte og i fortsattelse af dreftelserne i budgetudvalget har Kommissionens medlem med
ansvar for budgettet i et brev af 11. juli 2000 til udvalgets formand bekraftet, at Kommissionen ikke kan
gennemfere budgetpost B3-4307, og i detaljer forklaret de retlige drsager hertil; dette betyder, at der ikke
vil blive ivaerksat indkaldelser af forslag inden for rammerne af denne budgetpost. For at kunne udnytte de
2,5 mio. €, der er afsat pd budgetpost B3-4307, er Kommissionen i gang med at undersege, hvorledes disse
bevillinger ellers kan anvendes.

Med hensyn til de forskningsmassige aspekter i forbindelse med Alzheimers sygdom findes der en rakke
finansieringsmuligheder inden for rammerne af det tematiske program vedrerende livskvalitet og forvalt-
ning af de levende ressourcer (negleaktion 6: Befolkningens stigende gennemsnitsalder og handicapspergs-
madl) under det 5. rammeprogram for forskning og teknologisk udvikling.

(") Endvidere havde Europa-Parlamentet besluttet at eremarke 5 mio. € til aktiviteter i forbindelse med Alzheimers
sygdom pa budgettet for 1996 (budgetpost B3-4300 — programmet for sundhedsfremme).
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(2001/C 81E/253) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2432/00

af Marjo Matikainen-Kallstrém (PPE-DE) til Kommissionen

(18. juli 2000)
Om: Generhvervelse af forerretten for personer gentagne gange demt for grov spirituskersel

Den Europaiske Union bestraber sig for gjeblikket pd at harmonisere promillegransen for spirituskersel til
0,5 promille. Opmarksomheden ber samtidig henledes pé, hvordan de personer, der gentagne gange har
gjort sig skyld i grov spirituskersel (f.eks. i Finland en alkoholpromille pd mere end 1,0) kan generhverve
forerretten. Ud over et forbud mod at kere ber man overveje at indhente en udtalelse fra en laege for dem,
som gentagne er blevet demt for grov spirituskersel. Generhvervelse af forerretten kunne gores betinget af
en medicinsk undersagelse, hvor spritbilistens athaengighed af alkohol kunne fastsettes.

Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at treeffe for at harmonisere EU-landenes praksis for gene-
rthvervelse af forerretten for de personer, der er demt for grov spirituskersel?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Loyola de Palacio

(13. september 2000)

Ved hjelp af en ny henstilling forseger Kommissionen at tilskynde til en mere harmoniseret ordning for
det maksimale alkoholindhold i blod, som bygger pa et generelt maksimumsindhold pé hgjst 50 milligram
pr. milliliter (mg/ml) og med laveste maksimumsgranse pd hejst 20 mg/ml for sarlige forerkategorier.
Hvis det konstateres, at forere er over disse grenser skal disse, som det sker pd nuverende tidspunkt,
straffes i henhold til national lovgivning, hvilket kan vare en dom eller en bade.

Kommissionen foresldr endvidere ikke nye foranstaltninger vedrerende generhvervelse af kerekortet efter
en dom for »grov spritkersel«. Straffeformen falder uden for EFs retskompetence. Definitionen af »grov
spritkorsel« fastsattes pd nationalt og ikke pd europaisk niveau. Mere generelt blev medlemsstaterne i
1998 enige om gensidig anerkendelse af afgorelser om frakendelse af forerretten inden for rammerne af
konventionen om afgerelser om frakendelse af forerretten (!). Konventionenn er dog endnu ikke blevet
ratificeret af medlemsstaterne.

(') EFT C 216 af 10.7.1998.

(2001/C 81 E/[254) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2439/00

af Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) til Kommissionen

(19. juli 2000)
Om: Lufthavnen i Porto og internationale flyforbindelser til og fra Galicia

I den senere tid har der i de galiciske medier veeret forlydender fremme om den portugisiske regerings
planer om at investere i en udvidelse af lufthavnen i Porto, som tager sigte pa at ege lufthavnens kapacitet
til seks millioner passagerer i 2003. I den forbindelse paregnes det at tiltreekke en ikke ubetydelig del af
den internationale trafik til og fra Galicia. De spanske myndigheder og det nationale spanske flyselskab har
imidlertid givet lufthavnen i Santiago de Compostela afslag pd praktisk talt alle direkte internationale
forbindelser og tvunget disse til at ga via Madrid eller Barcelona.
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Har borgerne i Galicia, der taller tet ved tre millioner indbyggere, efter Kommissionens opfattelse virkelig
ikke andre muligheder end passivt at acceptere planerne for lufthavnen i Porto, der kun ligger en times
karsel fra Vigo og to timers karsel fra Santiago, eller ogsd at affinde sig med den absurde centralisering af
flytrafikken pd Madrid — hvilket er et paradoks i betragtning af ivaerksattelsen af projektet et falles
europzisk rum« Med hvilken politisk og erhvervsmessig begrundelse neaegtes det Galicia at have en
international lufthavn i Santiago, hvilket ville vare i overensstemmelse med denne regions nuvarende og
fremtidige behov?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Loyola de Palacio

(11. september 2000)

Siden den 1. januar 1993 kan EF-luftfartsselskaber frit etablere de flyvninger, de finder erhvervsmaessigt
fornuftige, pd enhver erhvervslufthavn i EF.

Den enkelte EF-lufthavns mulighed for at udvikle direkte forbindelser til destinationer i andre medlems-
stater er afhaengig af erhvervsmassige faktorer og dens evne til at tiltreekke potentielle operaterer.

(2001/C 81E/255) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2441/00

af Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) til Kommissionen

(19. juli 2000)

Om: Eventuel overtraedelse af Radets direktiv 92/43/EQF om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og
planter

Den spanske stat har foresldet, at strandomréadet As Catedrais beliggende mellem kommunerne Barreiro og
Ribadeo i Galicia optages i Natura 2000-nettet, sdledes at det bliver gjort til naturomrdde under generel
beskyttelse.

Det forekommer pd denne baggrund logisk, at man indtager en forebyggende holdning og undlader at
etablere foretagender, som i kraft af deres natur strider mod strandomrddets miljomaessige status og det
omgivende milje.

Miljekvalitetstjenesten under den galiciske regionalregering har i den forbindelse ikke afgivet den ned-
vendige rapport med henblik pa eventuel imgdekommelse af en ansegning fra marts 1999 om bevilling til
at dbne en kombineret bar/restaurant.

Har Kommissionen kendskab til den galiciske regerings holdning i denne sag? Agter den at foretage de
forngdne undersegelser og traffe foranstaltninger som folge af denne overtraedelse af Radets direktiv 92/
43/EQF (') om bevaring af naturlige levesteder?

() EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Margot Wallstrom

(7. september 2000)

Kommissionen kender intet til den sag, som det @rede medlem omtaler. Tilladelsen til dbning af en
kombineret bar og restaurant i et omrade, som er foreslaet optaget i Natura 2000-nettet, sorterer under de
nationale myndigheders kompetence.

Pi grundlag af de sparsomme informationer, der er indgivet af det @rede medlem, kan Kommissionen ikke
bedemme, hvorvidt det pdgaldende projekt kan fd nogen vasentlig indflydelse pd det pagaldende omrade.
Kun dette vil kunne fore til anvendelse af bestemmelserne i Radets direktiv 92/43/EQF af 21. maj 1992
om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter.
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(2001/C 81E/256) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2445/00

af Toine Manders (ELDR) til Kommissionen

(11. juli 2000)
Om: Overtradelse af principper pé det indre marked i forbindelse med genbrug af glas

I Nederlandene er glas lenge blevet genbrugt pd grundlag af en aftale fra 1997. Denne ordning har
fungeret til alles tilfredshed, og der har ikke vere behov for stette fra myndighederne. Dette i modsatning
til ordningen med »det gronne punkte, der anvendes i flere medlemsstater, og som har vearet dyr for
myndighederne.

I gjeblikket odelaegges den nederlandske ordning af, at glasmarkedet i landet oversvemmes med billigt
genbrugsglas fra omgivende lande, som Tyskland og Belgien. Dette glas kan leveres sd billigt p& grund af
den store offentlige statte, der ydes hertil af de medlemsstater, der anvender ordningen med det sdkaldte
gronne punkt.

Efter min mening er udbud af subventioneret glas pé det nederlandske marked en form for illoyal
konkurrence til skade for den nederlandske genbrugsordning og i strid med bestemmelserne for det indre
marked.

Desuden mener jeg, at offentlig stotte til aktiviteter, som bevisligt ogsa kan klare sig uden, ber standses.
Er Kommissionen bekendt med den anferte situation?

Mener Kommissionen i bekraftende fald ikke, at denne praksis er i strid med bestemmelserne for det indre
marked? — Og hvad har Kommissionen i givet fald til hensigt at gere med henblik pd at lgse dette
problem?

Hvilke argumenter kan Kommissionen i givet fald anfere herfor?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Mario Monti

(18. september 2000)

Det @rede medlem henviser til indferslen i Nederlandene af glas fra medlemsstater, der anvender ordningen
med »det gronne punkt«. Ifglge det @rede medlem er det indforte glas subventioneret og fordrsager derved
konkurrenceforvridning pé det nederlandske marked.

Kommissionen er ganske enig med det @rede medlem i, at statstilskud til virksomhedsformer, der kan klare
sig uden tilskud, ber standses. Dette er nemlig et princip, der ligger til grund for Kommissionens politik
vedrerende statsstotte, og som til stadighed holde i heaevd.

Kommissionen er i besiddelse af udferlige oplysninger om den ordning med »det grenne punkte, der
anvendes i adskillige medlemsstater. Det fremgdr ikke af oplysningerne, at der kan vere tale om ulovlig
statsstotte i forbindelse med sddanne ordninger. Skulle Kommissionen modtage tilstreekkelig nejagtige
oplysninger om forekomst af ulovlig statsstette, vil den naturligvis undersgge sagen.

Kommissionen har modtaget forskellige anmeldelser vedrerende indferelsen af ordninger med »det grenne
punkt« for brugt emballage i adskillige medlemsstater. Nar Kommissionen overvejer en negativattest eller
fritagelse for visse konkurrencebegrensende bestemmelser, soger den altid at sikre, at mulige tjenesteydere
kan virke sidelebende, og at virksomheder med miljeforpligtelser har et virkeligt valg mellem forskellige
midler til at opfylde disse forpligtelser.
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(2001/C 81E/257) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2452/00
af Charles Tannock (PPE-DE) til Kommissionen

(24. juli 2000)
Om: Fri bevagelighed for notarer i EU

Betragter Kommissionen visse medlemsstaters krav om, at statsborgere fra andre EU-medlemsstater, som
gnsker at udeve hvervet som notar, forst skal opnd statsborgerskab i det land, hvor de ensker at udeve
dette hverv, som et brud pa EU-traktaterne, og hvilke skridt er der i bekraeftende fald taget for at afhjelpe
denne situation?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(13. september 2000)

Nogle medlemsstater stiller under pdberabelse af EF-traktatens artikel 45 (tidligere artikel 55) krav om, at
udevelsen af erhvervet som notar er betinget af statsborgerskab. Det er tvivlsomt, om et sddant krav er i
overensstemmelse med den navnte artikel, selv om der kun findes ganske fi retsafgerelser vedrerende
denne artikel (). Kommissionen har derfor rettet henvendelse til de pigaldende medlemsstater. Portugal
har ophavet betingelsen, mens Spanien og Italien har vist sig rede til at dbne erhvervet for statsborgere fra
andre medlemsstater. Syv andre medlemsstater, nemlig Belgien, Tyskland, Grakenland, Frankrig, Luxem-
bourg, Nederlandene og @strig har afgivet udferligt begrundede svar, og disse behandles for gjeblikket
indgdende, for at der sd hurtigt som muligt kan treffes de nedvendige foranstaltninger.

(') Jf iser dommen i sag 274, »Reyners«, vedrerende advokaterhvervet. Dommene i sag 42/92, C-114/97 og C-355/98
vedrerer erhverv, som adskiller sig i endnu hejere grad fra notarerhvervet.

(2001/C 81 E/258) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2455/00
af John McCartin (PPE-DE) til Kommissionen

(24. juli 2000)
Om: Priser pd biler i Irland og EU

Har Kommissionen kendskab til de skyhgje priser pd biler i Irland sammenlignet med andre EU-
medlemsstater, og kan den oplyse, hvor stor en del af denne prisforskel der skyldes statsskatter, og hvor
stor en del der kan tilskrives den manglende konkurrence pad dette marked?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Mario Monti

(13. september 2000)

Den nugaldende gruppefritagelsesforordning, Kommissionens forordning (EF) nr. 1475/95 af 28. juni
1995 om anvendelse af traktatens artikel 85, stk. 3, pd kategorier af salgs- og serviceaftaler vedrgrende
motorkeretgjer (1), fastsaetter i artikel 11, at Kommissionen regelmassigt evaluerer anvendelsen af denne
forordning, iser med henblik pd prisforskellene mellem de forskellige medlemsstater og pd kvaliteten af
den service, der ydes de endelige forbrugere. I dette gjemed har Kommissionen siden 1993 undersogt
forskellene pd bilpriser i Fallesskabet i sin halvarlige rapport om bilpriser. Ifelge artikel 11 skal
Kommissionen ogsd udarbejde en rapport om virkningerne af forordningen fer 31. december 2000.
I denne rapport vil Kommissionen analysere de forskellige faktorer, der forer til forskelle i bilpriserne.

I modsatning til hvad det @rede medlem har iagttaget, har Kommissionens regelmassige rapporter om
bilpriser ikke vist, at bilpriserne for skat i Irland er specielt hgje i forhold til andre medlemsstater, undtagen
méske nér det gaelder vissel modeller (3). I denne forbindelse har Kommissionen konstateret, at priserne for
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skat er forholdsvis lave i medlemsstater med hgj beskatning pa keb af biler, bla. Irland. Med hensyn ti
priser after skat skal det bemerkes, at beskatning pd keb af biler er forblevet et anliggende, som henherer
under de enkelte medlemsstater, da disse indtil nu har udelukket dette omrdde fra EF-foranstaltninger om
skatteharmonisering i det indre marked.

() EFT L 145 af 29.6.1995.
(®) J£. fieks. den seneste pressemeddelelse IP/00/781 af 13. juli 2000.

(2001/C 81 E[259) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2473/00

af Esko Seppinen (GUE/NGL) til Kommissionen

(12. juli 2000)

Om: Informations- eller vidensamfund

I Kommissionens dokumenter forekommer pa engelsk bide termen »information society« og »knowledge
society«. Begge termer oversattes pd finsk med det samme ord »informationssamfund«. I oversattelsen
skelnes ikke mellem, at der er tale om to forskellige ting. Eller mener Kommissionen, at »information«
virkelig er det samme som »viden«? I benagtende fald, gar oversatterne sig skyld i en tjenesteforseelse.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Neil Kinnock

(31. juli 2000)

Det @rede medlem fremforer, at de engelske termer »information society« og »knowledge society« i de
finske udgaver af Kommissionens dokumenter bliver oversat til det samme finske ord »tietoyhteiskuntac.
Han sperger, om Kommissionen virkelig mener »information« er det samme som »videnc.

Kommissionen betragter hverken begreberne »information« og »viden« som synonymer eller behandler dem
som sddanne i de finske oversettelser af Kommissionens dokumenter.

En analyse af de engelske og finske udgaver af flere hundrede kommissionsdokumenter, hvor disse termer
forekommer, afslorer intet tilfeelde, hvor de er anvendt som synonymer.

I nesten alle tilfelde er »information society« blevet oversat til finsk med »tietoyhteiskunta« og »knowledge
society« med »osaamisyhteiskunta«. Dette er ogsd almen standard for oversattelse af disse ord til finsk i
Kommissionens dokumenter. Praksis kan variere lidt i de enkelte EF-institutioner.

I nogle fd @ldre kommissionsdokumenter kan der uforvarende vare anvendt andre finske oversettelser,
men de to termer er aldrig blevet anvendt som synonymer.

Hvis det @rede medlem har fundet kommissionsdokumenter, hvor det modsatte er tilfeldet, er der tale om
undtagelser, der ikke reprasenterer Kommissionens galdende oversattelsespraksis.
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(2001/C 81E/260) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2474/00

af Pasqualina Napoletano (PSE) til Kommissionen

(13. juli 2000)

Om: Finansiering af den universelle posttjeneste

Generaldirektoratet for Konkurrence har indledt traktatovertraedelsesprocedure mod den italienske stat i
forbindelse med lovdekretet om gennemforelse af postdirektivet af 1997 iser med hensyn til visse
kategorier af posttjenester, der anses for at vare »adskilte« fra de traditionelle tjenester.

Hvis de pdgaldende tjenester anses for at vare ikke-universelle og derfor ikke kan forbeholdes nogen, vil
det vaere ensbetydende med kun at give den universelle tjenesteyder de dele, som er strukturelt mangelfulde
og iser kun de kundeomréder, der er karakteriseret af lav omsatning og hgje enhedsomkostninger.

Eftersom de tjenester, som ovennavnte procedure drejer sig om, samlet udger over 80% af den
omseatning, der stammer fra de omrdder, der udelukkende er forbeholdt Poste Italiane SpA med henblik
pa at bevare den universelle posttjeneste, har Kommissionen da vurderet virkningerne af denne procedure
pd den okonomiske og finansielle ligeveegt i den universelle posttjeneste og dermed for kvaliteten af
posttjenesten overalt i Italien samt beskeftigelsen i Poste Italiane SpA?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Mario Monti

(21. september 2000)

Med hensyn til baggrunden for den traktatbrudsprocedure, Kommissionen har indledt mod Italien, henviser
Kommissionen det @rede medlem til sit svar pd Mauro Nobilias skriftlige forespargsel P-2132/00 ().

De tjenester, der er genstand for proceduren, udger ikke en del af de befordringspligtige tjenester eller
eneretsomrddet i nogen medlemsstat. De sertjenester, der behandles i proceduren, er kendetegnet ved at
give ekstra fordele og indgdr ikke i de befordringspligtige tjenester som beskrevet i postdirektivet fra 1997.
I henhold til postdirektivet fra 1997 () kan befordringspligtige virksomheder ikke fa eneret til tjenester,
som ikke er omfattet af befordringspligten. Derfor tager proceduren mod Italien ikke sigte pa at liberalisere
disse tjenester, men pd at bevare de konkurrenceforhold, der eksisterede i Italien, for dekret nr. 261/99
tradte i kraft. Ifolge postdirektivet indgdr de pageldende sertjenester heller ikke i de befordringspligtige
tjenester i nogen andre medlemsstater.

Endvidere vil de private operaterers aktiviteter vere begranset til de swrtjenester, som proceduren
omhandler. Da de fleste brevforsendelser er og bliver standardydelser, vil andelen af de swrlige brev-
forsendelser, der er omfattet af Kommissionens procedure, vare lille sammenlignet med den samlede
mangde af brevforsendelser, der forbliver under postvasenets monopol. Kommissionens procedure vil
derfor ikke fa indflydelse pd den gkonomiske ligevaegt i Poste Italiane.

(") Se side 155.

() Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 97/67[EF af 15. december 1997 om falles regler for udvikling af Falles-
skabets indre marked for posttjenester og forbedring af disse tjenesters kvalitet, EFT L 15 af 21.1.1998, betragtning
21: »nye tjenester (i forhold til de traditionelle) og dokumentudveksling er ikke omfattet af befordringspligten, og
der er derfor ingen begrundelse for at give de befordringspligtige virksomheder eneret til disse tjenester..
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(2001/C 81E/261) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2486/00

af Isidoro Sdnchez Garcia (ELDR) til Kommissionen

(24. juli 2000)
Om: Vurdering af afkelingen i forholdet mellem Den Europaiske Union og landene i Latinamerika

Der spores i de latinamerikanske medier en afkeling i forholdet mellem landene i EU og Latinamerika, og
det ser ud til, at denne afkeling er sket efter, at de spanske kommissarer, som i de seneste dr har haft
internationalt samarbejde som deres portefelje, er trddt tilbage.

Hvordan vurderer Kommissionen afkelingen i dette forhold, og hvad er efter dens opfattelse drsagen til
denne situation?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(8. september 2000)

Kommissionen mener ikke, at forholdet mellem Fellesskabet og landene i Latinamerika er afkelet.
Forholdet mellem Fellesskabet og landene i Latinamerika athaenger i ovrigt ikke af, om den kommisser,
som har internationalt samarbejde som portefelje, har den ene eller den anden nationalitet.

Alle medlemsstaterne og Kommissionen har aktivt deltaget i det vellykkede forste topmede mellem Den
Europziske Union og Latinamerika og Vestindien, der blev afholdt i Rio de Janeiro i juni 1999, og de
bidrager fortsat til gennemferelsen af de prioriterede opgaver, der blev fremhavet pad medet.

Kommissionen mener, at forholdet mellem Fellesskabet og Latinamerika i alle henseender er blevet
uddybet og forbedret. Topmedet mellem statsregeringscheferne viser, hvor stor politisk betydning Felles-
skabet tillegger forholdet til landene i Latinamerika og Caribien. De fortsatte forhandlinger med Mercosur
og Chile og gennemforelsen af aftalerne med Mexico viser, at disse forbindelser har vasentlig ekonomisk
betydning. Fellesskabet er den vigtigste investor og den sterste eller naststorste leverander og kunde i
denne del af Latinamerika. Dette samarbejde vil, udover statten til nedbringelsen af de fattigste tredjelandes
gald, fortsette som tidligere. Fellesskabet vil fortsat veere den vigtigste donor, hvad angir stetten til
udviklingslandene.

(2001/C 81E/262) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2491/00
af Raffaele Costa (PPE-DE) til Kommissionen

(24. juli 2000)
Om: Forholdene i italienske faengsler

Hvorledes vurderer Kommissionen situationen i italienske faengler set i forhold til borgerrettighederne?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Anténio Vitorino

(19. september 2000)

Kommissionen beklager, at den ikke har tilstrackkelige oplysninger til at besvare spergsmalet.
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(2001/C 81E/263) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2502/00

af Karin Riis-Jergensen (ELDR) til Kommissionen

(24. juli 2000)
Om: Klassificering af medicinaludstyr

Jeg henviser til mit spergsmal P-1622/00 (")og tillader mig efter at have modtaget Deres svar af 16. juni
2000 at vende tilbage til sagen om fejlklassificeret medicinaludstyr.

Kort fortalt er der tale om et produkt, der er blevet fejlklassificeret. De engelske sundhedsmyndigheder,
Medical Device Agency (MDA), har erkendt dette. MDA griber imidlertid ikke ind over for den pagealdende
virksomhed. Heller ikke selv om virksomheden rent faktisk pa trods af fejlklassificeringen fortsaetter med at
markedsfore og szlge sit produkt.

Det kan endvidere oplyses, at de danske sundhedsmyndigheder ogsa har klaget til de engelske sundheds-
myndigheder.

Det skaber selvsagt en konkurrenceforvridning i forhold til en dansk producent af et lignede produkt, der
er klassificeret korrekt.

Mit spergsmél er derfor, nr nu MDA har kendskab til fejlklassificeringen og har modtaget en klage fra den
danske producent over de uens konkurrencevilkdr, hvorledes vil Kommissionen da foresld, at sagen gribes
an?

Kort og godt, hvad kan en virksomhed stille op over for en national myndighed, der af uvisse arsager ikke
griber ind i en konkurrenceforvridende sag, selv om den er vidende om, at produktet er fejlklassificeret?

() EFT C 46 E af 13.2.2001, s. 207.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(20. september 2000)

[ lyset af de supplerende oplysninger, det @rede medlem har fremsendt om klassificeringen af de
pagzldende medicinske anordninger, vil Kommissionen undersege sagen narmere, rette henvendelse til
de britiske myndigheder og i givet fald treeffe de fornedne forholdsregler for at sikre, at Ridets direktiv 93/
42[EQF af 14. juni 1993 om medicinske anordninger (') anvendes ensartet, si man undgdr enhver mulig
markedsforvridning.

For sd vidt angdr spergsmalet om, hvad virksomheder kan stille op over for nationale myndigheder, der
ikke opfylder deres forpligtelser i forbindelse med markedstilsyn og hdndhevelse, bor de péagzldende
virksomheder gore brug af de retsmidler eller andre muligheder, der findes pad nationalt plan i den
pageldende medlemsstat.

() EFTL 169 af 12.7.1993.

(2001/C 81 E/264) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2504/00

af Maria Izquierdo Rojo (PSE) til Kommissionen

(24. juli 2000)
Om: Mikrolan og kvindelige iverksettere

Med henvisning til det venlige svar pd mit spergsmal (spergetiden den 5. juli 2000, H-0546/00) (') og med
henvisning til den konkrete situation i Spanien, hvor kvindelige igangsettere, som gerne vil etablere en
form for virksomheder, har brug for en konkret mindstekapital pa ikke under 500000 pesetas, bedes
Kommissionen oplyse, hvor mange europaiske kvinder, der reelt har nydt godt af mikroldn af en eller
anden art, og i hvilke medlemsstater?
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Folger medlemsstaterne og de ansvarlige i regionerne disse politikker for mikroldn til kvinder, eller
udvandes disse midler, sdledes at de forsvinder i den generelle pulje, der er omfattet af de almindelige
betingelser for samfinansiering?

(') Spergsmalet besvaret skriftligt den 5.7.2000.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(19. september 2000)

Kommissionen ligger ikke inde med oplysninger om, hvor mange kvinder der i Europa har fdet ydet
mikrokreditter, hverken i alt eller pr. medlemsstat. Det er normalt medlemsstaterne, der i overensstemmelse
med neerhedsprincippet selv stir for forvaltningen af mikrokreditordningerne.

Det skal dog bemaerkes, at Kommissionen i perioden 1987-1995 stottede ILE-programmet til fremme af
lokale beskeftigelsesinitiativer for kvinder. 1619 projekter er blevet evalueret, og man har undersogt,
hvordan det er gdet de kvinder, der modtog bistand gennem programmet. Erfaringerne fra ILE-programmet
er blevet brugt ved ivaerksattelsen af NOW-initiativet for kvindelige ivaerksattere. Der er produceret en cd-
rom med en udferlig beskrivelse af NOW-projekterne for kvindelige ivaerksettere. Der sendes en kopi af
undersegelsen pa cd-rom direkte til det @rede medlem og til Parlamentets Generalsekretariat. Der er
desuden foretaget flere evalueringer af den bistand, der er ydet over strukturfondene. Det fremgér dog ikke
af de oplysninger, disse evalueringer indeholder vedrerende bistanden til iveerkseettere, om der er tale om
mikrokreditter.

(2001/C 81 E/265) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2505/00

af Luigi Cocilovo (PPE-DE) til Kommissionen

(24. juli 2000)
Om: Fremskyndet liberalisering

Generaldirektoratet for Konkurrence har indledt traktatbrudsprocedure mod den italienske stat i forbindelse
med dennes lovdekret om gennemforelse af postdirektivet fra 1997, iser med henvisning til visse
posttjenesteydelser, der menes at adskille sig fra traditionelle posttjenesteydelser.

Traktatbrudsproceduren er baseret pd en opfattelse af sddanne ikketraditionelle tjenesteydelser, som ser
bort fra de i det geldende postdirektiv fastlagte kriterier, navnlig prisen, og i stedet genkalder visse
elementer i den fremtidige ordning pd postomradet som opridset i det forslag til andet postdirektiv, som
Europa-Parlamentet fik forelagt den 22. juni 2000.

Mener Kommissionen ikke, at formadlet med traktatbrudsproceduren er allerede nu, og kun i Italien, at
iveerksette en endnu kraftigere liberalisering end den, der selv med det nye postdirektiv ikke vil kunne
indledes i de gvrige medlemsstater for 2003? Finder Kommissionen ikke, at dette er diskriminatorisk over
for Italien, og at det ville medvirke til at skabe yderligere konkurrencemessige forskelle pa et allerede
steerkt integreret marked?

(2001/C 81E/266) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2506/00

af Giovanni Procacci (ELDR) til Kommissionen

(24. juli 2000)
Om: Universel posttjeneste

Generaldirektoratet for Konkurrence har indledt traktatbrudsprocedure mod den italienske stat i forbindelse
med dennes lovdekret om gennemferelse af postdirektivet fra 1997, iser med henvisning til visse
posttjenesteydelser, der menes at adskille sig fra traditionelle posttjenesteydelser.
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Traktatbrudsproceduren vedrerer hybridnetleveret elektronisk post, administrativ ekspreskorrespondance
og lokal korrespondance mellem virksomheder. Ifalge Kommissionen kan naevnte tjenester ikke omfattes af
forsyningspligtordningen, da de ikke er universelle.

Finder Kommissionen ikke — eftersom der er et meget stort behov for anerkendelse og beskyttelse af
universel tjeneste, og eftersom dette er den vigtigste malsatning for fellesskabsordningen pd postomradet
— at udelukkelse af tjenesteydelser til kunder i erhvervslivet og i den offentlige forvaltning og af lokale
tjenesteydelser fra den universelle tjenestes standardtjenesteydelser er ensbetydende med diskriminering af
individuelle brugere og ikkebyboere? Mener Kommissionen ikke, at denne forskel ville veere i strid med den
i 1997-postdirektivet enskede retfeerdige og ikkediskriminatoriske behandling og med samhgrigheds-
princippet, som navnte direktiv ogsd henviser til?

Samlet svar
afgivet pA Kommissionens vegne af Mario Monti
pé skriftlige foresporgsler P-2505/00 og P-2506/00

(8. september 2000)

Traktatsbrudsproceduren mod Italien for overtradelse af artikel 86 (tidligere artikel 90) i forbindelse med
artikel 82 (tidligere artikel 86) i EF-traktaten vedrerer udvidelsen af det generelle brevpostmonopol til at
omfatte en rakke sarlige tillegstjenester i forbindelse med levering, der ydes af private selskaber i Italien.
Kommissionen besluttede at indlede en traktatbrudsprocedure, efter at den havde modtaget en rakke klager
fra smd og mellemstore private virksomheder i Italien, der leverer postale tillegstjenester i Italien i et
system med &ben konkurrence. Den aktuelle procedure skal sikre, at nye tjenester eller tilleegstjenester, der
tidligere er leveret af disse sma og mellemstore italienske selskaber i dben konkurrence, ikke omfattes af det
generelle brevpostmonopol, der er forbeholdt en enkelt leverander, nemlig den nuvarende monopolinde-
haver.

Proceduren mod Italien har ikke til sigte at foregribe en yderligere liberalisering af det italienske post-
marked, men at bevare det konkurrencebaserede marked, der eksisterede i Italien, for dekret nr. 261/99
tradte i kraft. Det fremgdr af Kommissionens undersegelser, at dette dekret langt fra dbner markedet for
postale tjenesteydelser, men i stedet udvider postmonopolet til fordel for den nuverende monopolinde-
haver. Navnlig er en rakke sarlige tillegstjenester omfattet af den nuvaerende monopolindehavers generelle
brevpostmonopol. De pégeldende sarlige tillegstjenester omfatter specielle elementer, sdsom flere forsog
pa levering, levering pa flere alternative destinationer, sporing under hele forsendelsen, levering efter saerlig
aftale samt opretholdelse og ajourfering af postlister. Disse elementer tilbydes i gjeblikket ikke af
monopolindehaveren.

De pagzldende tjenester er ikke omfattet af postbefordringspligten eller det forbeholdte omrade i nogen
medlemsstat. Dette skyldes, at tjenester, som er klart forskellige fra traditionelle tjenester, i henhold til
postdirektivet af 1997 (!) ikke er omfattet af befordringspligten, og de kan ikke forbeholdes de befordrings-
pligtige selskaber.

Traktatbrudsproceduren forskelsbehandler pd ingen made Italien eller skaber forskelle med hensyn til
konkurrence til skade for italienske selskaber eller forbrugere. Kommissionen vil indlede traktatsbrudspro-
cedurer mod enhver medlemsstat, der udvider det forbeholdte omrdde pd samme mdde som i Italien.
Kommissionen sigter ikke mod Italien og det italienske befordringspligtige selskab. Den har for nylig
indledt antitrust- og statsstetteprocedurer mod de befordringspligtige selskaber i en raekke medlemsstater.
Der er ingen grund til, at forbrugere i de medlemsstater, der er berort af traktatbrudsprocedurer, skulle
vare darligere stillet end forbrugerne i medlemsstater, der ikke er genstand for sddanne procedurer. I stedet
for at begranse det antal posttjenester, der er til radighed i de pdgaldende medlemsstater, har Kommis-
sionens procedurer tvertimod til formdl at sikre, at forbrugerne har det sterst mulige udvalg af nye
tjenester og tillegstjenester fra private selskaber eller fra den befordringspligtige virksomhed.
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Milet for Kommissions traktatbrudsprocedure er at sikre, at de ovennzvnte tjenester fortsat leveres af
private virksomheder i dben konkurrence med det befordringspligtige selskab. De tjenester, som procedu-
ren vedrerer, er specielt tilpasset visse erhvervskunders eller den offentlige forvaltnings specifikke behov.
Proceduren vedrerer ikke den universelle tjeneste for individuelle kunder i Italien og pévirker ikke denne
tjeneste i negativ retning.

(') Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 97/67/EF af 15. december 1997 om felles regler for udvikling af Felles-
skabets indre marked for posttjenester og forbedring af disse tjenesters kvalitet, EFT L 15 af 21.1.1998, betragtning
21: »nye tjenester (i forhold til de traditionelle) og dokumentudveksling er ikke omfattet af befordringspligten, og
der er derfor ingen begrundelse for at give de befordringspligtige virksomheder eneret til disse tjenester.c.

(2001/C 81E/267) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2511/00
af Charles Tannock (PPE-DE) til Kommissionen

(2. august 2000)
Om: Bilforsikringer

I en beretning i »The Sunday Telegraph« af 25. juni 2000 heevdes det, at der er blevet indfert en ny
»nationalitetsklausul« for biler, hvorved det ikke lengere er tilstrakkeligt, at en britisk statsborger, der
keber en bil til en forholdsvis lav pris i en anden medlemsstat, foreleegger en tilsvarende forsikringspolice
som et led i den pageldendes eksisterende nationale forsikringspolice, men den pagaldende skal tegne en
forelgbig forsikring i det land, hvor kebet fandt sted. Kan Kommissionen bekrefte, at denne beretning er
rigtig? I bekreeftende fald hvorledes er dette foreneligt med det indre markeds krav?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(18. september 2000)

[ fellesskabsretten pd omréadet for motorkeretojsforsikring er det koretgjets hjemland, der er afgorende for,
under hvilken medlemsstat risikoen henhgrer. I Radets direktiv 72/166/EQF af 24. april 1972 om
indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning om ansvarsforsikring for motorkeretgjer og kon-
trollen med forsikringspligtens overholdelse (') star der, at den medlemsstat, hvori keretgjet er hjemme-
horende, skal sikre, at erstatningsansvaret herfor er dakket af en lovpligtig forsikring. Denne skal pa
grundlag af en ensartet premie dekke de skader, der fordrsages af det pagaldende motorkeretoj pad de
gvrige medlemsstaters omrdde i overensstemmelse med gealdende lovgivning i disse medlemsstater eller
den dakning, der kraves af lovgivningen i den medlemsstat, hvor keretgjet er hjemmeherende, sdfremt
denne dackning er storre (Radets tredje direktiv 90/232/EQF af 14. maj 1990 om indbyrdes tilnsermelse af
medlemsstaternes lovgivning om ansvarsforsikring for motorkeretgjer (?)). Denne ansvarsforsikringsdaek-
ning kan ydes af enhver godkendt assurander i Faellesskabet, herunder en assurander, der ikke er etableret i
den medlemsstat, hvor keretgjet er hjemmeherende, og som udgver forsikringsvirksomhed i henhold til
ordningen vedrerende fri udveksling af tjenesteydelser. I faellesskabsretten, bl.a. Radets direktiv 92/49/EQF
af 18. juni 1992 om samordning af love og administrative bestemmelser vedrerende direkte forsikrings-
virksomhed bortset fra livsforsikring og om @ndring af direktiv 73/239/E@QF og 88/357[EQF (tredje
direktiv om forsikring, bortset fra livsforsikring) (}) er det nemlig fastsat, pd hvilke betingelser der hos en
assurander, der ikke er etableret i en medlemsstat, kan tegnes en lovpligtig ansvarsforsikring for motor-
koretgjer i henhold til ordningen om fri udveksling af tjenesteydelser, dersom assuranderen er villig hertil.

Betragtningerne gelder ogsd for keretgjer med en midlertidig nummerplade, der skal indferes i en anden
medlemsstat end den, hvor de er indkebt.

I den sag, det @rede medlem bringer pd bane, er det op til den medlemsstat, hvor keretgjet er hjemme-
herende, at overvdge, at der tegnes en lovpligtig ansvarsforsikring for motorkeretgjer. Denne skal tegnes i
form af en forsikringsaftale i et forsikringsselskab, der har ret til at udeve forsikringsvirksomhed i denne
medlemsstat, herunder et forsikringsselskab, der har ret til at udeve forsikringsvirksomhed fra en anden
medlemsstat i henhold til ordningen om fri udveksling af tjenesteydelser.
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En britisk assurander kan saledes, dersom han ensker det, yde dakning for keretgjer, der er indkebt i en
anden medlemsstat af britiske statsborgere og indregistreret dér, for sd vidt som han har ret til at udeve
forsikringsvirksomhed i henhold til ordningen vedrerende fri udveksling af tjenesteydelser.

(') EFT L 103 af 2.5.1972.
() EFT L 129 af 19.5.1990.
() EFT L 228 af 11.8.1992.

(2001/C 81E/268) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2542/00

af Toannis Marinos (PPE-DE) til Kommissionen

(25. juli 2000)
Om: Unedvendigt administrativt besvaer for de europziske virksomheder

For omkring et r siden, nemlig den 29. april 1999, fremsendte Kommissionen til Radet et forslag til en
aktion for at afskaffe unedvendigt administrativt besveer, der begrenser de europeiske virksomheders
konkurrenceevne.

Kan Kommissionen oplyse, hvilke medlemsstater der har taget stilling til dette initiativ, og hvad reaktionen
har veret hos de fjerntliggende lande uden direkte fastlandsforbindelse til de @vrige medlemsstater, hvis
virksomheder har sarligt vanskelige adgangsbetingelser til det indre marked og sterre transportomkost-
ninger? Jeg ensker navnlig oplysning om, hvilke problemer Graekenland — som et randomrade, der er
yderligere belastet af sine mange somrdder — har anfert.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Erkki Liikanen

(20. september 2000)

Rédet (industri) kunne den 29. april 1999 péd baggrund af Det Europeiske Réds konklusioner i Cardiff
vedrerende BEST-taskforcens anbefalinger enstemmigt stotte handlingsplanen til fremme af ivaerksatterdn-
den og konkurrenceevnen i overensstemmelse med medlemsstaternes og Kommissionens respektive
kompetencer. Medlemsstaterne har i tilslutning hertil lebende givet udtryk for sterk politisk stette til de
mal, der opstilles af BEST. Grakenland har sammen med de evrige medlemsstater aktivt stattet handlings-
planen.

Kommissionen er ikke i stand til at give nermere oplysninger om de sarlige problemstillinger, der er rejst
af reprasentanterne for den graske regering, eller om andre tekniske aspekter af forhandlingerne om
godkendelsen af BEST-handlingsplanen i Radet (industri) den 29. april 1999, da forhandlingerne blev fort i
arbejdsgrupper forud for Ridets mede. Kommissionen vil derfor opfordre det @rede parlamentsmedlem til
at rette sine sporgsmal til Radet for at fa yderligere oplysninger.

(2001/C 81E/269) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2544/00

af Eluned Morgan (PSE) til Kommissionen

(28. juli 2000)

Om: Budgetpost B3-1003 — Forberedende foranstaltninger til fremme af Fellesskabets sproglige mangfol-
dighed i informationssamfundet

Hvorndr forventer Kommissionen at indkalde forslag for 2000 under budgetpost B3-1003 — forberedende
foranstaltninger til fremme af Feallesskabets sproglige mangfoldighed i informationssamfundet — med
henblik pa at anvende de 2 mio. euro i forpligtelsesbevillinger, der er afsat pd denne post for dret 2000?
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Viviane Reding

(2. oktober 2000)

Det @rede medlem henvises til Kommissionens svar pd skriftlig forespargsel E-0466/00 fra Daniel Varela
Suanzes-Carpegna (').

(') EFT C 330 E af 21.11.2000, s. 166.

(2001/C 81E[270) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2566/00
af Christopher Huhne (ELDR) til Kommissionen

(1. august 2000)
Om: Ansvar i bedragerisager

Brugere af kreditkort og havekort i Den Europaiske Union er generelt beskyttede mod bedrageri med
deres kort med en vis selvrisiko.

Kan Kommissionen oplyse, hvilke medlemsstater der i gjeblikket har de samme regler om selvrisiko for
brugere, som bliver udsat for hacking eller andre former for bedrageri i forbindelse med deres on-line e-
banking-konti?

Overvejer Kommissionen at fremsatte forslag om at beskytte forbrugerne mod ubegranset risiko i
forbindelse med bedrageri over for deres Internet-konti nu, hvor der sandsynligvis vil ske en veekst i
indlansforretninger pa tvaers af granserne takket vaere euroen og Internettet?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(29. september 2000)

Kommssionen er i feerd med at indhente de oplysninger, der er nedvendige for at besvare spgrgsmalet, og
skal meddele resultatet af sine efterforskninger, sd snart det foreligger.

(2001/C 81E/271) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2596/00

af Luis Berenguer Fuster (PSE) til Kommissionen

(1. august 2000)

Om: Svar péd en skriftlig foresporgsel vedrerende gennemferelsen i spansk lov af bestemmelserne om
sikkerhed og sundhed pa arbejdspladsen i forbindelse med anlag af tunneler

Den 22. maj 2000 rettede undertegnede en skriftlig forespergsel til Kommissionen om risici for arbejds-
tagernes sikkerhed som folge af anvendelsen af nationale bestemmelser om sundhed og sikkerhed pa
arbejdspladsen i forbindelse med anlag af tunneler (E-1865/00).

Jeg har i afventning af besvarelse inden for forskriftsmassig frist endnu ikke modtaget svar pd denne
foresporgsel. Jeg har derimod féet kendskab til nogle offentlige udtalelser i Madrid den 23. juni i anledning
af afholdelsen af »1. Dag for Sikkerhed ved Anlaeg af Underjordiske Bygvearker« arrangeret af den spanske
brancheorganisation for spreengningsvirksomheder (Asociacién Nacional de Empresas de Voladuras Espe-
ciales). Organisationens generalsekretaer José Marfa Catalan Alonso henviste til kommisser Diamantopou-
lous svar pa ovennavnte foresporgsel og refererede forskellige aspekter.

Hvorledes er det muligt, at indholdet af et svar pa en forespergsel stillet af et parlamentsmedlem, og som
endnu ikke er besvaret af Kommissionen, bekendtgeres gennem offentlige udtalelser i mit land?
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Romano Prodi

(22. september 2000)

Kommissionen er ikke klar over, hvordan det har varet muligt, at indholdet af et svarudkast er blevet
offentliggjort i det @rede medlems land, for svaret blev sendt til det &rede medlem og Europa-Parlamentet.
Et svar har ingen officiel vaerdi, for det er formelt vedtaget af kommissarkollegiet.

(2001/C 81E/272) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2597/00

af Pervenche Berés (PSE) til Kommissionen

(1. august 2000)
Om: Forbindelserne mellem EU og Tunesien

Overgrebene pa menneskerettighederne i Tunesien er et problem, som giver anledning til stor bekymring.
Det internationale samfund og specielt EU har pligt til at tilskynde den tunesiske regering til at udvise
storre tolerance og respekt for frihedsrettighederne.

Journalisten Ben Briks nylige sultestrejke har vist, hvilken pression de, der keemper for mere demokrati i
Tunesien, kan udsettes for.

Den 15. juni 2000 vedtog Europa-Parlamentet en beslutning, hvori det tunesiske styre blev opfordret til at
udvise storre dbenhed og Associeringsrddet EU-Tunesien anmodet om at foretage en felles evaluering af,
hvorledes menneskerettighederne overholdes i Tunesien, jf. associeringsaftalens artikel 2.

Den 23. juni 2000 medtes Europa-Kommissionen med en tunesisk delegation inden for rammerne af
Associeringsudvalget for at behandle samarbejdsaftalerne mellem EU og Maghreb-landene. Dagen for havde
kommissionsmedlem Fischler haft et mode med den tunesiske fiskeriminister, Rabah.

Af de oplysninger, som er kommet frem om disse to meder, fremgér, at man kun har dreftet gkonomiske
sporgsmal.

Uden at forklejne vigtigheden af disse spergsmal er sporgeren forundret over, at de ovrige emner ikke er
blevet taget op under samtalerne. Den gkonomiske udvikling vil kun indvirke positivt pd det tunesiske
samfund, hvis der samtidig etableres et virkelig demokratisk styre.

Kan Kommissionen pd baggrund af ovenstiende forklare denne holdning, som er i modstrid med &nd og
bogstav i associeringsaftalen?

Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at treffe som svar pd de ensker, som Europa-Parlamentet
fremsatte i sin beslutning af 15. juni 2000?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(11. september 2000)

De planlagte foranstaltninger indgar i gennemforelsen af EU’s associeringsaftale med Tunis, sdledes som det
Kommissionen meddelte det samlede Parlament under dreftelserne forud for afstemningen om beslutnin-
gen af 15. juni 2000 vedrerende navnte land, og afspejler indholdet af denne beslutning. Aftalen omfatter
to ordninger, dvs. politisk dialog samt finansielt samarbejde, der giver mulighed for at knytte de to lande
narmere til hinanden. Den politiske dialog har allerede varet i brug i forbindelse med en udveksling af
synspunkter vedrorende menneskerettigheder pd et mede i associeringsudvalget den 23. juni 2000. Inden
for rammerne af det finansielle samarbejde er man i gang med heringer med henblik pa iverksattelse af to
stotteprogrammer med sigte pd NGO’er og medierne.
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(2001/C 81E/273) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2604/00
af Carlos Ripoll y Martinez de Bedoya (PPE-DE) til Kommissionen

(1. august 2000)
Om: Socialsikring
1. Hvilke galdende EF-bestemmelser finder anvendelse pd medlemsstaternes socialsikringsordninger?

2. Hvilken rangorden har socialsikringsaftalerne i forhold til de galdende bestemmelser pd dette
omrade?

3. Hvorledes reguleres udbetalinger af aldersydelser til selvstendige erhvervsdrivende, som har vearet
undergivet lovgivningen i to eller flere medlemsstater?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Anna Diamantopoulou

(13. september 2000)

1. Bestemmelserne om social sikring er ikke harmoniseret péd fellesskabsplan. Det er sdledes den enkelte
medlemsstat, der er kompetent til at lovgive pd omradet (navnlig med hensyn til fastleeggelse af kriterierne
for medlemsskab eller ydelsernes storrelse) under iagttagelse af de faellesskabsretlige principper.

Feellesskabsbestemmelserne finder anvendelse pd EU-statsborgere, statslgse og flygtninge, som er eller har
varet forsikret i henhold til den sociale sikringslovgivning i én eller flere medlemsstater, samt disse
personers familiemedlemmer. Fallesskabsbestemmelserne skal udelukkende koordinere medlemsstaternes
lovgivning om social sikring. Bestemmelserne findes hovedsagelig i forordning (EQF) nr. 1408/71 (') og i
gennemforelsesforordning (EQF) nr. 574/72() og har til formal at fjerne hindringerne for den frie
beveegelighed af personer. De sikrer isar, at de navnte personer ikke behandles mindre fordelagtigt end
nationale borgere, som ikke har gjort brug af deres ret til fri bevagelighed, dvs. at de kan fa udbetalt
sociale sikringsydelser, som de har opndet ret til i henhold til ét lands lovgivning, selv om de flytter til en
anden medlemsstat, og at der ved afgerelsen af, om de er berettigede til en ydelse eller ved beregningen af
ydelsernes storrelse i givet fald tages hensyn til forsikringsperioder, der er tilbagelagt i en anden medlems-
stat. Endelig galder der et princip om, at en person kun er omfattet af ét lands lovgivning (det er generelt
lovgivningen pé det sted, hvor den pdgaldende udever sit erhverv).

2. Det fremgar af artikel 6 i forordning (EQF) nr. 1408/71, at forordningen — med mindre andet er
bestemt heri (jf. navnlig i forordningens bilag III) — traeder i stedet for de overenskomster om social sikring
(if. definitionen i artikel 1, litra k)), som er »afsluttet alene mellem to eller flere medlemsstater« (jf. artikel 6,
litra a)), eller som er »afsluttet mellem mindst to medlemsstater og en eller flere andre stater, for s vidt det
drejer sig om tilfaelde, hvis ordning ikke kreever medvirken af nogen institution i en af de sidstnaevnte
stater« (jf. artikel 6, litra b)).

EF-Domstolen har gentagne gange fastsldet, at dette princip ikke kan fraviges, og at det finder anvendelse,
selv om det for den forsikrede ville veere mere fordelagtigt at anvende konventionen (3).

EF-Domstolen er af den opfattelse, at princippet om, at forordningen treeder i stedet for bestemmelserne i
overenskomster, ikke tillader andre undtagelser end dem, der udtrykkeligt er fastsat i forordningen. Dette
gaelder dog ikke i det tilfelde, hvor en arbejdstager efter ikrafttraedelsen af forordningerne som folge af
udevelsen af sin ret til fri bevaegelighed ville miste de fordele i form af social tryghed, som han ellers ville
have haft enten i henhold til en enkelt medlemsstats lovgivning eller i henhold til internationale overens-
komster om social sikring, der galder mellem to eller flere medlemsstater, eller i henhold til bilaterale
overenskomster om social sikring ().

Denne undtagelse finder dog ikke anvendelse, sdfremt der allerede ved den forste fastsattelse af ydelserne i
henhold til forordning (E@QF) nr. 140871 er foretaget en sammenligning af de rettigheder, der folger af
henholdsvis forordningen og overenskomsten, som viser, at det var mere fordelagtigt for de pagaldende at
anvende forordningens end overenskomstens bestemmelser (°).



C81E[214

De Europeiske Feallesskabers Tidende

13.3.2001

3. Nér en arbejdstager har veeret beskaftiget i mere end en medlemsstat, indeholder forordning (EQF)
nr. 1408/71 og forordning (E@QF) nr. 57472 et system til sikring af, at arbejdstageren ikke mister
rettigheder som felge af, at han har udgvet sin ret til fri bevaegelighed. Hvis en forsikret ikke har tilbagelagt
en forsikringsperiode, der er tilstrekkelig lang til at opnd ret til pension ifelge lovgivningen i en
medlemsstat, skal forsikringsperioder tilbagelagt i andre medlemsstater medregnes. Pensionsrettighederne
skal desuden beregnes under iagttagelse af alle de nationale lovgivninger, som den pdgezldende har varet
omlfattet af, og til fordel for denne, idet den kompetente institution i hver af de berorte medlemsstater skal
udbetale enten den nationale pension eller pro rata-pensionen alt atheengig af, hvilken ordning der er mest
gunstig for arbejdstageren. Endelig skal enhver af disse pensionsydelser udbetales, uanset hvor, inden for
Det Europziske @konomiske Samarbejdsomrdde, den pdgzldende er bosiddende eller opholder sig, og
uden at disse ydelser reduceres, suspenderes eller @ndres.

(') Rédets forordning af 14. juni 1971 om anvendelse af de sociale sikringsordninger pa arbejdstagere, selvstzendige
erhvervsdrivende og deres familiemedlemmer, der flytter inden for Fallesskabet, EFT L 149 af 5.7.1971 (seneste
konsoliderede version i Ridets forordning (EF) nr. 11897 af 2.12.1997, EFT L 28 af 30.1.1997).

() Rédets forordning af 21. marts 1972, om regler til gennemforelse af forordning (EGF) nr. 140871 om anvendelse
af de sociale sikringsordninger pd arbejdstagere, selvsteendige erhvervsdrivende og deres familiemedlemmer, der
flytter inden for Fellesskabet (EFT L 74 af 27.3.1972).

() F.eks.idom af 7. juni 1973, sag 82/72, Walder (Sml. 1973, s. 599) og i dom af 9. november 1995, sag C-475/93,
Thévenon (Sml. 1995 I, s. 3813).

(Y Dom af 7. februar 1991, sag C-227/89, Ronfeldt (Sml. 1991 1, s. 323) og Thévenon-sagen, jf. ovenfor.

() Dom af 7. maj 1998, sag C-113/96, Gomez Rodriguez (Sml. 1998 I, s. 2461).

(2001/C 81E/274) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2671/00

af Olivier Dupuis (TDI) til Kommissionen

(25. juli 2000)
Om: Makedonien

Regeringen og parlamentet i republikken Makedonien legger i dette gjeblik sidste hind pd en lov om
hejere uddannelse, som vil gore det muligt at oprette private universiteter, der anerkendes af den
makedoniske stat. Denne lov, som skal vedtages inden sommerferien, skal serlig gore det muligt at lase
spergsmalet om adgang til en hgjere uddannelse for det store albanske samfund gennem tilvejebringelse af
betingelserne for oprettelse af et anerkendt universitet i Tetovo.

Denne nye politiske situation, som i hej grad skyldes savel statsministeren, Georgevski, som formanden for
det demokratiske parti for albanerne i Makedonien, Xhaferi, og den sarlige udsending fra OSCE, Van der
Stoel, vil ligeledes muliggere en genintegrering i et normalt undervisningsforleb af de ca. 7000 albanske
studerende i Makedonien, som i modsat fald ville std uden fremtidsperspektiver og blive et let bytte for
demagoger og forkempere for en voldelig udvikling i spergsmdlet om forholdet mellem samfundene i
Makedonien.

Har Kommissionen kendskab til denne positive udvikling? Er Kommissionen ligeledes klar over, at de
muligheder, der ligger i denne nye retsramme, ikke vil kunne konkretiseres uden passende finansieringer?
Er Kommissionen rede til at yde en direkte og vesentlig finansiering til dette universitet?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(7. september 2000)

Der henvises til Kommissionens svar pd det @rede medlems mundtlige forespoargsel nrH-0702/00 i
sporgetiden under Parlamentets mede den Septembre I 00 (1).

(") Europa-Parlamentets forhandlinger (september 2000).
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(2001/C 81E/275) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2714/00
af Christopher Huhne (ELDR) til Kommissionen

(1. september 2000)
Om: Gennemsnitlige finansieringsudgifter i euro-zonen

Kan Kommissionen oplyse, om der er sket en nedgang i de gennemsnitlige finansieringsudgifter i faste
priser for euro-zone-virksomheders vedkommende som et resultat af indferelsen af euroen og den
efterfolgende vaekst i euro-obligationsmarkedet?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Pedro Solbes Mira

(19. september 2000)

Eurobondmarkedet andres grundleeggende som folge af indferelsen af euroen, de teknologiske @ndringer
og globaliseringen. Indferelsen af euroen samlede elleve nationale markeder til ét mere homogent
eurobondmarked. Det var drivkraften bag udviklingen af eurobondmarkedet, nemlig at skabe storre
dbenhed, styrke konkurrencen mellem de finansielle institutioner og udviklingen af et bredere og mere
likvidt bondmarked, der fremmer kapitalfremskaffelsen ved emission af verdipapirer og sikrer mindre brug
af mellemmeend. Disse faktorer styrker adgangen til og omkostningerne for kapital til virksomhederne i
euroomrédet.

I 1999 var der en kraftig stigning i den private sektors vardipapirudstedelse, navnlig pé selskabsobliga-
tionsmarkedet, hvor udstedelsen blev nasten firedoblet i forhold til 1998. Betydningen af udviklingen pé
selskabsobligationsmarkedet skyldes, at Fellesskabets finansielle system er overvejende bankorienteret i
modsetning til det mere markedsorienterede system i USA. Udviklingen af selskabsobligationsmarkedet
som alternativ til den traditionelle bankfinansiering letter i hej grad den omfattende igangveerende
omstrukturering af den europaiske industri. Vaksten péd selskabsobligationsmarkedet vil derfor fa store
folger for finansieringen af skonomien generelt og fusioner, virksomhedsovertagelser og omstruktureringer
i seerdeleshed.

(2001/C 81E/276) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2715/00
af Christopher Huhne (ELDR) til Kommissionen

(1. september 2000)
Om: Prisudligning i euro-zonen

Vil Kommissionen undersege, om der er sket en prisudligning for varer og tjenesteydelser inden for euro-
zonen for at foregribe den gennemskuelighed, der fir fuld gennemslagskraft i de forste seks maneder af
20027

Hvor omfattende har denne prisudligning vaeret?

I hvor hej grad kan denne prisudligning forventes at fortsatte, og er det sandsynligt, at prisudligningen
markant vil pavirke forholdet mellem prisudvikling og vekst?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Pedro Solbes Mira

(21. september 2000)

Kommissionen undersgger lgbende prisudligningen for varer og tjenesteydelser i EF i almindelighed og
euroomradet i serdeleshed. Resultatet af disse undersogelser findes i forskellige rapporter og analyser (').
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Undersogelserne viser, at der har veeret en gradvis priskonvergens i 1990%erne. Der er dog ikke tale om en
ensartet udvikling. Ikke alle varer og tjenesteydelser er omfattet, og priskonvergensen pévirkes stadig af
udviklingen i valutakurserne. Endvidere er spredningen i priserne fortsat storre i EF end i USA.

Det er vanskeligt at vurdere, i hvor hej grad prisudligningen vil fortsette inden for euroomradet, fordi
prisgennemsigtighed i den @konomiske og Monetere Union kun er en af mange faktorer, der over
indflydelse pa priskonvergensen. Den prisspredning, der er registreret i USA’s forholdsvis velintegrerede
gkonomi, ma ikke desto mindre betragtes som en nedre granse.

Logisk set ma storre prisgennemsigtighed fore til gget konkurrence og lavere priser, hvilket burde eve en
positiv indflydelse pd euroomrddets konkurrencedygtighed. P4 den anden side kan risikoen for, at
prisgennemsigtighed forer til hemmelige aftaler, ikke udelukkes. Det er en af grundene til, at EF mé fare
en fast kartel- og monopolpolitik.

(') »Market integration and differences in price levels between EU Member States, study 4 in The EU Economy: 1999
Review, European Economy, nr. 69, 1999 (findes kun pa engelsk). Afsnit IL.B.2 i »@konomisk reform: Rapport om
Feellesskabets produkt- og kapitalmarkeder, KOM(2000) 26 endelig.Boks 5 i »Rapport fra Kommissionen om
gennemferelse af de overordnede okonomiske retningslinjer for 1999¢, KOM(2000) 143 endelig.»Car price
differentials within the European Union on 1 May 2000¢, rapport fra Generaldirektoratet for Konkurrence (findes
kun pa engelsk).Del E i »Single Market Scoreboard« nr. 6, maj 2000.-EMU and the integration of European product
markets¢, en undersogelse udfort for Kommissionen af Gasiorek m.fl, endnu ikke udkommet.

(2001/C81E/277) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2723/00
af Christopher Huhne (ELDR) til Kommissionen

(1. september 2000)
Om: Arbejdsstyrken inden for landbruget

Kan Kommissionen oplyse, hvor mange mennesker der har varet beskeftiget inden for landbruget i hver
enkelt medlemsstat hvert dr i de seneste ti dr, og hvilken andel af den samlede arbejdsstyrke disse tal
repraesenterer i hvert enkelt tilfeelde?

(2001/C 81E/278) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2724/00
af Christopher Huhne (ELDR) til Kommissionen

(1. september 2000)
Om: Traktorer

Hvor mange traktorer findes der pr. hundrede hektar agerjord i hver enkelt medlemsstat?

(2001/C 81E/279) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2725/00
af Christopher Huhne (ELDR) til Kommissionen

(1. september 2000)
Om: Malkemaskinger

Hvor mange malkemaskiner findes der pr. hundrede keer i hver enkelt medlemsstat?
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(2001/C 81E/280) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2726/00
af Christopher Huhne (ELDR) til Kommissionen

(1. september 2000)
Om: Mejetarskere

Hvor mange mejeterskere findes der pr. hundrede hektar agerjord, der er beplantet med kornsorter, i hver
enkelt medlemsstat?

(2001/C 81E/281) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2728/00
af Christopher Huhne (ELDR) til Kommissionen

(1. september 2000)
Om: Landbrugsbedrifters gennemsnitlige sterrelse

Kan Kommissionen oplyse, hvilken gennemsnitlig sterrelse i hektar landbrugsbedrifterne har haft i hver
enkelt medlemsstat for hvert ar i de seneste ti r?

Samlet svar
afgivet pd Kommissionens vegne af Franz Fischler
pé skriftlige forespergsler E-2723/00, E-2724/00, E-2725/00, E-2726/00 og E-2728/00

(14. september 2000)

Som folge af omfanget af svaret, der indeholder mange tabeller, sender Kommissionen det direkte til det
@rede medlem og til Parlamentets generalsekretariat.

(2001/C 81E/282) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2739/00
af Theresa Villiers (PPE-DE) til Kommissionen

(1. september 2000)
Om: Produktionen af gaseleverpostej

Den 16. december 1998 vedtog Den Videnskabelige Komité for Dyrs Sundhed og Trivsel en rapport om
produktionen af gdseleverpostej og indvirkningen heraf pa anders og ges’ trivsel. Ifglge denne rapport ber
der ikke anvendes nogen procedure, som resulterer i en forsterrelse af dyrenes lever og dermed i en
vaesentlig eendring af dens funktion, eller som direkte eller indirekte @ger dyrenes dedelighed eller péfarer
dem lidelser; fodringsmetoder, som er til vasentlig gene for dyrene, ber ifelge rapporten heller ikke
anvendes. Ifelge Komitéen ber anvendelsen af sma individuelle bure til gas og @nder ligeledes forbydes.

Hvilke planer har Kommissionen om at offentliggere et direktivforslag om gennemferelse af Komitéens
henstillinger?

Er tvangsfodring forenelig med galdende EU-ret om husdyrhold? Hvilke foranstaltninger agter Kommis-
sionen i benagtende fald at foresla for at athjelpe denne situation? Det Forenede Kongeriges lovgivnings-
bestemmelser fortolker tvangsfordring af husdyr som varende ulovlig. Bor fallesskabsretten om husdyr
ikke fortolkes pd samme mide? Hvilke fellesskabsbestemmelser vedrarer produktionen af gdseleverpostej?
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(2001/C 81E/283) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2758/00
af Jeffrey Titford (EDD) til Kommissionen

(1. september 2000)

Om: Metoder til fremstilling af foie gras

Jeg har fdet oplyst, at fremstilling af kedproduktet foie gras indebzrer folgende:
1. Ander og gas tvangsfodres 2-3 gange dagligt med op til 600 g korn og fedt.

2. Efter 2-3 uger, ndr fuglene er slagteklare, er deres lever svulmet op til mellem 6 og 10 gange den
normale sterrelse.

3. Ved hjzlp af en trykluftspumpe presses der pa 2-3 sekunder et pund foder ned gennem andens eller
gédsens hals.

4. Fuglenes hals er det eneste, der stikker ud af burene.

5. En enkelt person kan tvangsfodre over 1000 fugle pé under en time; undersogelser har vist, at denne
behandling kan sdre aender og gas alvorligt, blandt andet ved at rive halsen op.

6. Ofte dor fuglene ved kvalning, hvis maskinen ved et uheld skubber foder ind i luftroret.
7. 1burene har @nder og ges ikke plads til at ga, vende sig eller rense deres fjer.

8. Mange @nder udvikler akut enteritis og diarré.

9. Degdelighedstallet er 20 gange hejere pd intensive foie gras-brug end pa traditionelle brug.

10. EU’s Videnskabelige Udvalg for Dyrs Sundhed har for nylig fordemt produktion af foie gras som
varende til skade for dyrs trivsel.

Disse fodringsmetoder anses for oprerende af mange mennesker i Det Forenede Kongerige, hvor der
leegges stor veegt pd dyrs trivsel. Bekymringen er sd stor, at mange mennesker i Det Forenede Kongerige
kreever indferelse af et europzisk forbud mod tvangsfodring af ender og ges.

Jeg har erfaret, at Kommissionen efter pres fra interessegrupper intet har foretaget sig som reaktion pé de
gruopvakkende eksempler pd dyremishandling, som jeg har henvist til.

Kan Kommissionen give mig udferlige oplysninger om, hvad den har gjort, er i feerd med at gore og agter
at gore for at satte en stopper for denne barbariske fremgangsmade?

Samlet svar
afgivet pA Kommissionens vegne af David Byrne
pé skriftlige forespergsler E-2739/00 og E-2758/00

(10. oktober 2000)

De @rede medlemmer henvises til Kommissionens svar pé skriftlige foresporgsler E-2183/00 og E-2618/00
fra Caroline Lucas og Chris Davies (').

() Se side 168.
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(2001/C 81E[284) SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-2800/00
af Hanja Maij-Weggen (PPE-DE) til Kommissionen

(4. september 2000)
Om: Tilsetningsstoffer i cigaretter

Ifolge Nederlands Algemeen Dagblad for den 3. august 2000 har den danske cigaretindustri angiveligt
afsloret, hvilke stoffer der tilseettes cigaretter med henblik pd at fd rygere til at ryge mere eller endog
fremme tobaksathangighed.

Det drejer sig om 37 stoffer (der til dels holdes hemmelige), herunder amoniumhydrotin, der fremmer
nikotinoptagelsen i lungerne, lakridsekstrakt, som skal lindre irritationen af mund- og svelgslimhinden,
kakaoekstrakt, som angiveligt udvider lungens overflade, og magnesiumoxid, som giver den udpustede luft
en neutral farve.

Har Kommissionen kendskab til denne undersogelse?
Kan Kommissionen oplyse, hvilke 33 andre stoffer der precist er tale om, og hvilken virkning de har?

Finder Kommissionen ikke, at rygere og ikke-rygere (som alligevel ofte bliver tvunget til at ryge) har krav
pa fuld dbenhed om, hvilke stoffer der tilsettes tobak, og navnlig at fa at vide, om de tilsatte stoffer er
farlige eller serlig vanedannende?

Kan Kommissionen tvinge cigaretindustrien til en sidan dbenhed og i givet fald pd hvilken made og
hvornar?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af David Byrne

(19. september 2000)

Kommissionen har ikke kendskab til den undersagelse, det erede medlem omtaler. Den kan derfor ikke
udtale sig om de pédgaldende stoffer. Alle oplysninger, det @rede medlem mdtte ligge inde med, vil
selvfolgelig blive undersagt, hvis Kommissionen fir dem tilsendt.

Kommissionen kan dog oplyse, at den har foresldet et direktiv om bla. regler for tilsatningsstoffer i
tobaksprodukter ('), hvori det kraeves, at fabrikanter og importerer forelegger en deklaration for disse
stoffer og deres virkninger for helbredet. En sddan deklaration skulle dakke bdde brendte og ubrendte
former af sddanne stoffer og omfatte en analyse af deres eventuelle vanedannende virkning. Radet vedtog
en fzlles holdning om dette direktivforslag den 31. juli 2000 (3.

() KOM(2000) 428 endelig.
(® endnu ikke offentliggjort.

(2001/C 81 E/285) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2890/00

af Isidoro Sidnchez Garcia (ELDR) til Kommissionen

(14. september 2000)

Om: Oversigt over de 1an, Den Europziske Investeringsbank har ydet til SMV'er, oradd og kommuner pd De
Kanariske @er (Spanien), i perioden 1994-1999

Ifelge kilder i Kommissionen har EIB i perioden 1994-1999 ydet 22 084 mio. pesetas i ldn til smd og
mellemstore virksomheder, ordd og kommuner pd De Kanariske Qer.

Kan Kommissionen precisere, hvilke konkrete projekter der blev ydet 1an til, og med hvilke belob?
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Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Pedro Solbes Mira

(3. oktober 2000)

Der henvises til Kommissionens svar pa det &rede medlems skriftlige forespergsel E-1997/00 ().

() Se side 128.

(2001/C 81 E/286) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL P-2895/00

af José Ribeiro e Castro (UEN) til Kommissionen

(6. september 2000)
Om: Militsernes genopstden i @st-Timor og EU’s nye politik over for Indonesien

I de seneste uger er situationen i @st-Timor blevet yderligere spandt, og der har vaeret sammensted med
nye ofre. Dette skyldes oget aktivitet fra de sdkaldte militsers side. Det er bekreftet, at @st-Timor er blevet
infiltreret af treenede og bevabnede elementer fra naboomédet Vest-Timor. Ifglge ansvarlige fra FN drejer
det sig om over hundrede bevabnede, infiltrerede agenter. Ifolge andre uathaengige kilder kan tallet veere
pd over 300. At demme ud fra afslorede agenter er der tale om »tidligere« indonesiske militeerfolk, som
anvender materiale og udstyr fra de vaeebnede styrker.

Disse forhold har varet omtalt i pressen sammen med den dybe bekymring, som de giver anledning til,
fordi de bererer livet og freden i omradet og udger en risiko for liv og sikkerhed for sdvel befolkningen
som for FN’s og en rakke humanitere organisationers civile og militaere personale.

Militserne har kun kunnet genopstd pd grund af den stette og trening, som de stadig modtager i Vest-
Timor fra magtfulde indonesiske sektorer, som er imod freden og @sttimorensernes frihed, og som fortsat
opererer frit inden for det indonesiske styre, hvor der stadig findes en lang rackke usikkerhedsfaktorer. Der
har forgvrigt i de seneste ar varet beretninger om sédvel de vabnede militsers omfattende manevrefrihed i
lejrene for fordrevne i Vest-Timor som om den tvang, der udgves mod mange af ofrene for sidste drs
brutale militeere og militariserede voldsbelge. Fra officiel side foregar dette under en vis ligegyldighed eller
allerhgjest under udvisning af en svag international interesse.

Selv om forholdene er meget anderledes end for et r siden, stdr man pd ny over for et gammelt feenomen,
nemlig en de facto-dobbeltmagt i Indonesien. Man kan sperge sig, om det ikke var for tidligt, at EU
indledte en »ny politik« over for Indonesien, ndr regeringen ikke kan garantere en eksemplarisk adfeerd fra
alle landets myndigheder, herunder de faktiske myndigheder, over for befolkningen i @st-Timor og
forhindre og effektivt undertrykke alle de anslag, som udferes eller forberedes i hele omréddet, herunder
ogsd i Vest-Timor.

Vil Kommissionen folge denne alvorlige genopblussen af »milits-krisen« og indtage faste holdninger over
for de indonesiske myndigheder? Hvilke garantier har den modtaget, og hvordan sikrer den en effektiv
overholdelse? Agter den om fornedent at treffe foranstaltninger med henblik pé at stille den dbning og det
samarbejde 1 bero, som den allerede har ivarksat som led i den nye politik over for Indonesien?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Christopher Patten

(21. september 2000)

Kommissionen er orienteret om den af det @rede medlem skildrede situation, iser vedrerende de
paramiliteere enheders aktivitet i det omrdde i @st-Timor, der grenser op til Vest-Timor.
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Det er helt sikkert, at dette problem kun kan lgses gennem en indgriben fra den indonesiske regerings side,
der entydigt beerer det politiske ansvar herfor.

Kommissionen skal nok over for de indonesiske myndigheder give udtryk for sin dybe bekymring over
disse begivenheder.

Angdende forslaget om at tage Fellesskabets politik over for Indonesien op til fornyet vurdering og
eventuelt suspendere samarbejdet med dette land, mener Kommissionen, at en sddan politik ikke er nogen
konstruktiv udvej, og at den ikke vil bidrage til at stimulere reformbestrabelserne i Indonesien.

(2001/C 81E/287) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2898/00
af Paul Riibig (PPE-DE) til Kommissionen

(14. september 2000)
Om: Ejendomsforholdene i forbindelse med energiforsyningsvirksomheden Energie AG

Delstaten Oberdsterreich er eneejer af energiforsyningsvirksomheden Energie AG. Liberaliseringen af
elektricitetsmarkedet tvinger energiforsyningsselskaberne til at danne sterre enheder for gennem lavere
omkostninger og storre markedsandel at kunne fastholde kunderne.

Landdagen i Oberosterreich har derfor besluttet at saelge 25,1 % af Energie AG. Samtidig blev det besluttet,
at selskaber, der anvender atomenergi til elektricitetsproduktion, udelukkes fra at deltage i udbuddet.
Denne beslutning medferer, at kun estrigske elektricitetsselskaber kan byde pa de 25,1 %, og at selskaber i
andre EU-stater udelukkes fra at kunne byde.

Er dette i overensstemmelse med fallesskabsretten, og er kontrakter, der er indgéet pa disse vilkar, gyldige
ifelge denne?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Frederik Bolkestein

(6. oktober 2000)

Der henvises til Kommissionens svar pa det @rede medlems skriflige foresporgsel E-2182/00 (!), som stadig
er fyldestgorende.

() Se side 168.

(2001/C 81 E/283) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2958/00

af Ria Oomen-Ruijten (PPE-DE) til Kommissionen

(20. september 2000)

Om: En ved hr. Stubbe gennemfert undersogelse af hamsterbestanden i grenseomradet omkring Heerlen i
Nederlandene og Aachen i Tyskland

Debatten om etablering af et graenseoverskridende erhvervsomrédde i den tysk-nederlandske granseregion
omkring Aachen og Heerlen har i lengere tid varet domineret af de eventuelle negative folger for
hamsterbestandens naturlige levesteder. Kommissionen har efter en klage fra den tyske naturbeskyttelses-
forening ladet en undersogelse gennemfore ved den sagkyndige hr. Stubbe.
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Hvad er Kommissionens vurdering af og begrundelse for den sagkyndiges uathangighed/upartiskhed under
henvisning, at den pdgzldende selv er medlem af den naturbeskyttelsesforening, som har indgivet klagen?

Hvorledes agter Kommissionen at gendrive eventuelle indsigelser mod denne formodede partiskhed?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Margot Wallstrom

(6. oktober 2000)

Det «xrede medlem henvises til Kommissionens svar pd skriftlig foresporgsel P-0910/00 fra Margot
KeRler (*).

(') EFT C 26 E af 26.1.2001, s. 129.

(2001/C 81 E/289) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3042/00
af Andre Brie (GUE/NGL) til Kommissionen

(28. september 2000)
Om: EU-midler, oplysninger om sterrelsen af EU-stgtten til Mecklenburg-Vorpommern i 1999

Hvor stor EU-stette er der i 1999 ydet Mecklenburg-Vorpommern via hvilke projekter og fonde, naermere
bestemt

1. via Fonden for Regional Udvikling (EFRU),

2. via Den Europaiske Udviklings- og Garantifond for Landbruget (EUGFL), Udviklings- og Garantisek-
tionen,

3. via Den Europaiske Socialfond,

4. via Fellesskabets forskningsprogrammer,

5. via Fellesskabets programmer pa energiomradet,
via Fellesskabets programmer pd miljsomradet,

via Fellesskabets programmer pé transportomradet,

via Fellesskabets programmer pd uddannelses- og ungdomsomradet,

RS

via Fellesskabets programmer pad sundhedsomradet,

10. via Fellesskabets programmer pa det sociale omrade,

11. via ikke-statslige organisationers programmer,

12. via kulturprogrammerne,

13. via programmerne som led i samarbejdet med tredjelande (de central- og esteuropaiske lande, SNG),
14. via programmerne for venskabsbyforbindelser og

15. via Fellesskabets gvrige programmer?

Hvordan vurderer EU foranstaltningernes succes?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne af Prodi

(6. oktober 2000)

Kommssionen er i feerd med at indhente de oplysninger, der er nedvendige for at besvare spargsmalet, og
skal meddele resultatet af sine efterforskninger, sd snart det foreligger.
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